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ВИКТОРЪ. 


I. 


Подъ  крышей  одного  изъ  ееми-этаж- 
ныхъ  домовъ  С.  Петербурга,  въ  ранній 
часъ  утра,  пробудился  отъ  сна  молодой 
человъкъ,  щедушнаго  сложенія,  но  доволь- 
но пріятной  наружности. 

Онъ  проснулся  въ  комнаткь  верхняго 
этажа,  въ  которой  замьтна  была  претензія 
на  порядочную  меблировку,  но  мебель  бы- 
ла покрыта  пылью,  разныя  вещи  разбро- 
саны по  всѣмъ  угламъ ,  а  на  срединъ, 
какъ  на  первомъ  планѣ,  лежали  на  полу 
два  полуначиненные  разными  пожитками 
чемодана. 
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Первая  сознательная  мысль  отозвалась 
въ  сердце  юноши  невыносимьшъ  ощуще- 
ніемъ,  и  безотчетная  горечь,  которая  во 
время  сна,  какъ  будто  осела  на  дно  души, 
вдругъ  распространилась  по  всемъ  нервамъ 
его. 

Онъ  приподнялъ  голову  и  тотчасъ  же 
опустилъ  ее  въ  изнеможеньи  снова  на  по- 
душку* Долго  лежалъ  онъ  неподвижно,  и 
время  измерялось  болезненнымъ  біеніемъ 
пульса  его,  раздраженнаго  до  страсти. 

Бываютъ  роковыя  минуты  въ  жизни  че- 
ловека, имеющія  вліяніе  на  всю  последую- 
щую жизнь.  Это  была  одна  изъ  минутъ 
такой  важности  въ  жизни  выставленнаго 
на  позорище  читателю  героя,  что  разска- 
щикъ  полагаетъ  необходимым^  для  объ- 
ясненія  обстоятельству  въ  которыхъ  на- 
ходится теперь  бедный  молодой  человекъ, 
взять  точку  отправленія  гораздо  ранее, 
начать  коленомъ  или  двумя  выше,  а  имен- 
но съ  матери  юнаго  страдальца,  и  для 
бблыней  отчетливости  даже  съ  бабушки 
его,  блаженной   памяти,    Анны    Петровны 
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Поляновой,  Изъ  послѣдующаго  будетъ 
какъ  не  льзя  более  понятно  то,  что  тяж- 
кое состояніе  духа  юноши  истекало  непо- 
средственно изъ  этого  родоначальнаго  источ*- 
ника. 

Трудную,  однакожъ,  задалъ  себе  за- 
дачу повествователь,  потому  именно,  что 
старушка  Полянова  представляетъ-ему  со- 
бою образецъ  такой  неразительный,  такой 
обыкновенный,  чтобы  не  сказать  пошлый. 
Самыя  черты  лица  ея  обрисовывались 
вполне  пашпортными  приметами,  и  до 
сихъ  поръ  не  бывали  обрисованы  ника- 
кимъ  инымъ  способомъ.  Покойному  ея 
мужу,  ПрокоФІю  Трофимовичу  Полянову, 
никогда  не  пришло  бы  въ  голову  передать 
эти  драгоценныя  черты  на  память  по- 
томству. 

Увековечить  память  свою  въ  потом- 
стве—этотъ  соблазнъ  гордости  человече- 
ской, въ  отношеніи  стариковъ  Поляновыхъ, 
былъ  абстрактъ,  недосягаемый  ихъ  поня  < 
тіямъ.  ПрокоФІй  ТроФИмовичъ,  а  равно  и 
Анна  Петровна    не  обременяли  нравствен- 
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ныхъ  силъ  своихъ  никакими  отвлеченно- 
стями  и  почитали  грѣхомъ  задумывать 
въ  даль  и  пытать  невѣдомое.  Природа  ли 
одарила  ихъ  духовнымъ  зрѣніемъ  какъ 
разъ  на  та  пространство,  которымъ  замы- 
кался горизонтъ  ихъ  дѣятельности,  или, 
какъ  бываетъ  и  съ  зрѣніемъ  очей  тѣлес- 
ныхъ,  неупражненіе  сделало  ихъ  недально- 
видными. Какъ  бы  то  ни  было,  но  лич- 
ности Поляновыхъ  не  представляютъ  по 
истинѣ  ничего  интереснаго  для  описанія. 

Можно  было  бы,  аналогически,  назвать 
ихъ  спутниками  одного  самостоятельнаго 
свѣтила,  которое  освѣщало  и  согрѣвало 
ихъ,  притягивая  къ  себѣ  центростреми- 
тельной силой  зависимости,  и  держа  въ 
почтительномъ  отъ  себя  разстояніи  цент- 
робѣжной  силой  своей  значительности,  по- 
тому что  ПрокоФІй  ТроФимовичъ  занимал- 
ся хожденіемъ  по  дѣламъ  Авдотьи  Дмит- 
ріевны  Медвѣдевой,  которая  по  справедли- 
вости и  должна  была  считать  себя  благо- 
творнымъ  солнцемъ  семьи  своего  повѣрен- 
наго.    Триста   рублей    ассигнациями,    или, 


по  тогдашнему,  монетою,  годоваго  жало- 
ванья, и  условный  участокъ  съ  выигрыша 
дѣла  составляли  законъ,  по  которому  дви- 
гался этотъ  маленькій  міръ. 

ПрокоФій  ТроФимовичъ  писалъ  для  Ав- 
дотьи Дмитріевны  письма  и  бумаги,  ѣздилъ 
по  ея  порученіямъ  на  извощикахъ,  гра- 
нилъ  въ  пользу  ея  тротуары  пѣшкомъ,  и, 
не  смотря  на  это,  не  могъ  назваться  соб- 
ственно ходатаемъ,  потому  что  это  слово 
было  для  него  слишкомъ  громко;  оно 
представляетъ  сложный  и  обширный  ме- 
ханизму по  которому  гнутся  и  натяги- 
ваются невидимыя  пружины,  открываются 
невѣдомые  пути,  разставляются  сѣти,  за- 
хлопываются западни.  Назначеніе  ПрокоФія 
Трофимовича  было  гораздо  смиреннѣе.  Ав- 
дотья Дмитріевна  занималась  веденіемъ  тя- 
жебнаго  дъла  своего  сама,  употребляя  со- 
зданнаго  ею  изъ  праха  ПрокоФІя  ТроФИ- 
мовича  только  исполнительньшъ  орудіемъ. 

Не  время  и  не  мѣсто  здѣсі>  отвлекаться 
разсужденіями  о  способности  женскаго  смы- 
сла,   изъ  котораго    вырабатываются  агро- 
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номы,  проФессоры,  стряпчіе  и  разныя 
другія  личности;  довольно  покуда  сказать, 
что,  заседая  въ  кабинете  своемъ,  Авдотья 
Дмитріевна,  подъ  кружевнымъ  чепцомъ  и 
взбитыми  буклями,  задумывала  такія  думы, 
располагала  такими  движеніями,  которыя 
безъ  сомньнія  не  приснились  бы  и  во 
снѣ  простодушному  ПрокоФІю  Трофимо- 
вичу, и  о  которыхъ  не  знала  ничего,  да 
и  не  хотѣла  ничего  знать,  жена  его  Анна 
Петровна,  одолеваемая  единственно  забо- 
тами разныхъ  приготовленій  къ  жизнен- 
ному потребленію  своего  сожителя. 

Многаго  ли,  казалось  бы,  требовала  одна 
душа,  да  еще  душа  ПрокоФІя  ТроФимо- 
вича,  смиреннаго,  невзыскатедьнаго,  вѣчно 
занятаго,  вѣчно  усталаго,  а  между  тѣмъ 
надо  было  видѣть,  какихъ  заботъ  и  хло- 
потъ  стоилъ  онъ  хлопотливой  и  заботли- 
вой по  прпродіі  Аннъ  Петрович,  вмьстѣ 
съ  неутомимой  помощницей  ея  Акулиной. 
Колеса  большихъ  деревянныхъ  часовъ,  ко- 
торыми измерялся  токъ  времени  въ  жили- 
щв   Доляиовыхъ,    не  успізвали    двигаться 


за  подвижными  членами  этой  помощницы. 
Въ  одно    и  тоже  время  звонкій  голосъ  ея 
раздавался    во  всѣхъ  слояхъ    воздуха,    въ 
одинъ    и    тотъ  же    мигъ    толстыя    сизы  я 
ноги  ея    измеряли  пространство    отъ  пог- 
реба   до  чердака  —  двухъ  полюсовъ    ихъ 
СФеры.  Въ  ней,  казалось,  гнездился  какой- 
то    неугомонный    бесъ,    который    безпре- 
рывно    дергалъ    ее    за  языкъ,    и  двигалъ 
мощными  ея  мышцами.    Эта  чрезвычайная 
деятельность    Акулины,   доходящая    подъ 
часъ  до  совершеннаго  неистовства,    давала 
ей  иногда  видъ  страсти,  резко  противореча 
степенной,    всегда    спокойной    наружности 
Анны     Петровны,    следящей    за  буйными 
порывами  служанки,  отъ  которыхъ  летели 
черепки,  сыпались  искры,  плескались  жид- 
кости, раздавался  трескъ   и  грохотъ,    отъ 
которыхъ,  однимъ  словомъ,    у  Анны  Пет- 
ровны   шла    кругомъ    голова,    вплоть   до 
самаго    возвращенія    домой    съ  утреннихъ 
похожденій  ПрокоФІя  Трофимовича. 

'  Съ    его    полвленіемъ    начиналось    какъ 
будто  разыгрьшаніе  подготовленной  піеды 
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наступало  самое  торжество  или  праздно- 
ваніе.  Шелестъ  шаговъ  его,  твердо  вытве- 
рженный домашними,  служилъ  сигналомъ, 
по  которому  чаша  являлась  на  заблаго- 
временно накрытомъ  столѣ,  распространяя 
по  комнатѣ  ароматъ  постныхъ  или  ско- 
ромныхъ  щей. 

Если  ПрокоФій  ТроФимовичъ  кушалъ 
съ  ббльшимъ  противъ  обыкновенія  аппе- 
титомъ,  Анна  Петровна  ощущала  пріятное 
удовлетворена  самолюбія;  если  случалось 
ему  признать  по  вкусу  своему  какое-нибудь 
произведете  стряпнаго  искусства  Акули- 
ны,  —  Акулина  не  пропускала  случая  по- 
величаться  передъ  Анной  Петровной.  Во 
все  продолженіе  объда  вниманіе  обѣихъ 
женщинъ  было  сосредоточено  на  вкушаю- 
щемъ,  и  взоръ  ихъ  былъ  прикованъ  къ 
устамъ  его,  обѣ  ловили  мигъ,  въ  который 
онъ  приходилъ  къ  концу  хваленаго  блюда, 
чтобы  заблаговременно  позаботиться  о  слѣ- 
дующемъ. 

—  Ну,  неси  скоръй, — вскрикивала  Анна 
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Петровна,  видя,    что  ПрокоФІй    ТроФимо- 
вичъ  зачерпывалъ  последнюю  ложку. 

—  Ну,  не-су,  —  ответствовала  Акулина, 
такъ  что  у  печки  раздавался  первый  слогъ 
этого  слова,  а  послъдній  вонзался  въ  самое 
ухо  Анны  Петровны. 

—  Скорѣй,  живѣй,  проворнѣй, — слыша- 
лось безпрестанно  изъ  устъ  Анны  Пет- 
ровны, считавшей,  по  усердію  своему,  по- 
теряннымъ  каждый  мигъ,  въ  который  Про- 
кофій  ТроФимовичъ  рыпался  перевести 
духъ. 

Когда  ПрокоФІй  ТроФимовичъ  вставалъ 
изъ-за  стола,  и,  поглаживая  по  поверхно- 
сти желудка,  изъявлялъ  полное  удовле- 
твореніе,  Акулина,  знавшая  на  перечетъ 
обычай  господъ  своихъ,  торопилась  взбить 
пуховики  и  приготовить  все  къ  послѣ-обь~ 
денному  отдыху  супруговъ. 

Анна  Петровна  ложилась  также,  но  какъ 
будто  только  для  того,  чтобъ  убаюкать 
балованное  дитя.  Едва  звучное  храпѣніе 
ПрокоФІя    Трофимовича   начинало  перехо- 
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дить  отъ  тонкаго  посвиста  къ  аккордамъ 
более  звучнымъ,  она  тихо  вставала  съ  по- 
стели, чтобъ  лично  осведомиться  о  вечер- 
немъ  самоваре.  Эта  забота  никогда  не  доз- 
воляла ей  задремать  спокойно. 

—  Акулина,  не  пора  ли  ставить  само- 
варъ? — спрашивала  она,  тихо  прокравшись 
и  осторожно  отворяя  дверь,  чтобъ  скрыпъ 
не  разбудилъ  ПрокоФія  Трофимовича. 

—  Успею  поставить, — отвечала  она  съ 
некоторою  свойственной  характеру  ея  ост- 
ротою. 

—  Ори  потише,  безтолковая!  не  знаешь 
что- ли,  что  баринъ  почиваетъ! — замечала 
шопотомъ  Анна  Петровна. 

Но  удовлетворяя  потребности  вечно  свер- 
бящаго  языка,  Акулина  преуспевала  въ 
отговоркахъ. 

—  Бога  ты  не  боишься,  —  начинала 
усовещивать  ее  Анна  Петровна,  —  баринъ 
проснется,  а  ты  самоваръ  ставить  при- 
мешься! ждать  что-ли  будетъ  онъ  твоего 
самовара? 
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И  Анна  Петровна  продолжала  свои  увѣ- 
щанія,  не  теряя  терпѣнія  до  тѣхъ  поръ, 
покуда  наконецъ,  проникнутая  безпокой- 
ствомъ  госпожи  своей,  чтобы  баринъ  въ 
самомъ  дѣлѣ  не  заждался,  Акулина  при- 
нималась за  дѣло. 

Стоилъ  ли  такихъ  попеченій  ПрокоФій 
ТрѳФимовичъ,  или  Анна  Петровна  удовле- 
творяла собственной  потребности,  принад- 
лежа, по  устройству  своему,  къ  неболь- 
шому числу  людей,  созданныхъ,  такъ  ска- 
зать, не  въ  свою  собственную  пользу, 
рожденныхъ  съ  необходимости  изливать 
себя  на  какой-нибудь  постороншй  пред- 
метъ?  Эта  необходимость  имѣетъ  неко- 
торое сходство  съ  значеніемъ  въ  грамма- 
тика действительна™  глагола,  дѣйствіе 
котораго  непременно  обращается  на  другой 
предметъ,  олицетворенный  теперь  передъ 
нашими  глазами  въ  образе  ПрокоФія  Тро- 
фимовича, который  въ  отношеніи  Анны 
Петровны  былъ,  что  называется,  глава  и 
мужъ.  Она  подчинялась  ему  по  велѣнію 
Апостола,    и  уважала  его    не  столько   по 
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достоинствамъ,  сколько  по  долгу  уваженія 
Это  благое  чувство  вызывало  въ  ней  сни- 
сходительность   къ    его    недостатками    и 
было    двигателемъ    крайне    тонкихъ    по» 
ступковъ. 

Такъ,  напримѣръ,  въ  дни  праздничные 
и  свободные  отъ  занятій,  когда,  скучая 
непривычнымъ  досугомъ,  ПрокоФію  Тро- 
фимовичу случалось,  противъ  обычая,  уча- 
щать свои  направленія  къ  окошку,  гдѣ  на 
солнышкѣ  совершенствовалась  неизсякае- 
мая  ведерная  бутыль  желудочной,  Анна 
Петровна,  слѣдящая  съ  нѣкоторымъ  без- 
покойствомъ  за  движеніями  мужа  своего, 
старалась  въ  эти  дни  накрывать  на  столъ 
ранъе  обыкновенная,  и  этой  стратегіей 
ускоряла  спасительный  часъ  посльобѣден- 
наго  сна. 

По  примеру  госпожи  своей,  Акулина 
предавалась  тому  же  инстинкту,  и  зако- 
снела въ  немъ  тѣмъ  болѣе,  что  природа, 
невнимательная  къ  Физическому  человѣку 
ея,  или  слишкомъ  заботливая  о  нравствен- 
ному надѣлилаі  ее  наружностью  предохра- 
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нительною  отъ  искушеній  всякаго  другаго 
инстинкта,  Размышляющіе  о  душевной  ана- 
томіи  называютъ  такого  рода  психическія 
явленія  мудреными,  иногда  поэтическими, 
названіями.  По  нашему  незатейливому  суж- 
денію,  это  было  то  старое  доброе  род- 
ственное чувство,  которое  связывало  во 
время-оно  домочадца  съ  домовладыкою,  и 
о  которомъ  стало  какъ-то  совѣстно  гово- 
рить въ  нашъ  векъ  взаимныхъ  отношеній, 
основанныхъ  единственно  на  взаимныхъ 
расчетахъ  и  взаимныхъ  выгодахъ. 

Какъ  бы  то  ни*  было,  но  чета  Поляно- 
выхъ,  не  принадлежавшая  къ  нашему  вре- 
мени, незаметно  и  нечувствительно  тянула 
жизнь  свою.  Въ  одномъ  и  томъ  же  по- 
рядке сменялись  дни  за  днями,  представ- 
ляя суровую,  но  гладкую  нить,  на  кото- 
рой судьба  не  нанизала  цветнаго  бисера, 
но  за  то  не  взъерошила  путаницей  и  не 
затянула  узлами. 

Такое  прошедшее  не  стоило  бы,  конеч- 
но, воспоминанія,  если  бы  оно  не  имело 
неразрывной    связи   съ  последующим^    и 
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если  бы  ПрокоФій  ТроФимовичъ  и  Анна 
Петровна  не  произвели  на  свѣтъ  матери 
нашего  героя,  о  которой,  какъ  о  нераз- 
рывномъ  звънѣ  двухъ  покольній,  необхо- 
димо имѣть  понятіе. 

Необходимо  знать,  что  въ  первые  годы 
брачной  жизни  своей,  Анна  Петровна  еже- 
годно дарила  мужа  своего  сыномъ  или 
дочерью;  но  волею  неисповѣдимаго  Про- 
мысла, по  какому  либо-нибудь  гибельному 
началу,  таившемуся  въ  ньдрахъ  матери, 
или  по  недостатку,  или  по  излишеству 
попеченій,  смерть  похищала  младенца  вслѣдъ 
за  рожденіемъ,  оставляя  по  немъ  горе, 
которое  изглаживалось  только  новой  на- 
деждой. 

Такое  постоянное,  столько  разъ  сряду 
повторившееся  несчастіе,  вошло,  такъ  ска- 
зать, въ  организмъ  этой  постоянно  одно- 
образной жизни,  и  стало  уже  казаться 
чъмъ-то  опредѣленнымъ  и  неизбъжнымъ. 
Покорные  долѣ  своей,  супруги,  казалось, 
обрьли  уже  привычку  платить  безропотно 
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эту  тяжкую  дань  духу  разрушенія,  и  за 
такую  покорность  судьба,  въ  свое  время, 
вознаградила  ихъ  рожденіемъ  прекрасной 
дочки  Настеньки,  которая,  не  по  примъру 
своихъ  предшествующихъ  сестеръ  и  брать- 
евъ,  съ  каждымъ  днемъ  крѣпла  и  про- 
цвътала. 

ПрокоФій  ТроФимовичъ,  Анна  Петровна 
и  Акулина,  какъ-будто  не  довѣряя  глазамъ 
своимъ,  смотрѣли  на  нее  съ  трепетнымъ 
изумленіемъ,  и  надо  было  видѣть,  сколько 
новой  чрезвычайной  суеты,  сколько  тол- 
ковъ  и  хлопотъ  принесло  съ  собою  подъ 
мирный  кровъ  ихъ  это  крошечное  созда- 
ніе.  Каждый  придумывалъ  свое,  спорилъ 
и  умничалъ,  смъняя  одно  изобрѣтеніе  дру- 
гимъ,  и  все  то?  что  неопытность  и  усердіе 
могутъ  внушить  любви  нелѣпаго  и  смѣш- 
наго,  приводилось  въ  исполненіе  надъ  ма- 
ленькимъ  идоломъ,  на  когоромъ  вдругъ 
сосредоточилось  все  вниманіе  и  заботы, 
расточаемыя  до  сихъ  поръ  единственно 
въ  пользу  ПрокоФья  Трофимовича.  Но 
онъ     не     оскорблялся    этой    измъной     и 
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самъ  былъ  однимъ    изъ  первыхъ    ревни- 
телей. 

—  Сварите-ка  ей  кашку! — говорилъ  онъ, 
толкаясь  около  люльки  и  пуще  всего  за- 
ботясь о  томъ,  чтобъ  ребенокъ  былъ  сытъ. 

—  Вотъ,  выдумали:  кашку! — возглаша- 
ла Акулина, — вы  бы  еще  щами  дитя  на- 
пичкали! 

—  Щами,  таки  щами!  —  поддерживалъ 
свое  ПрокоФІй  ТроФіімовичъ,  —  Настеньку 
я  буду  по  солдатски  воспитывать,  будетъ 
она  у  меня  ѣсть  щи  и  кашу. 

—  Полно  вамъ  загадывать-то,  —  разда- 
вался голосъ  Анны  Петровны, — во  всемъ 
воля  Божія,  какъ  Богу  угодно,  такъ  и 
будетъ. 

—  Дайте  срокъ,  —  продолжалъ  отецъ, 
не  обращая  вниманія  на  богобоязненное 
замѣчаніе  матери, — дайте  срокъ,  я  Настень- 
ку по  своему  на  ноги  поставлю. 

—  Ужъ  вамъ  бы  все  только  по  своему!  — 
вступалась  ,  забывая  должное  почтеше, 
Акулина. 
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—  Да  ужъ  дайте  ей  только  на  ноги  под- 
няться, я  и  васъ-то  съ  нею  перешколю. 

ПрокоФій  ТроФимовичъ  говорилъ  это 
безъ  сердца.  Строгость  его  была  мягкая, 
робкая,  готовая  уступить  первому  громко- 
му возгласу  Акулины,  которая  очень  хо- 
рошо это  понимала. 

—  И  что  вы  по  сео  пору  въ  халатѣ-то 
прохлаждаетесь, — возглашала  она  укориз- 
ненно,— Фракъ  вашъ  я  давнымъ  давно  вы- 
чистила, чай  пора  вамъ  идти  къ^долж- 
ности. 

ПрокоФій  ТроФимовичъ  хоть  и  постигалъ 
всю  справедливость  замѣчаній  Акулины, 
но  тьмъ  не  менъе,  не  желая  уронить  свое- 
го достоинства,  начиналъ  сбираться  мед- 
ленно, какъ  бы  умышленно  проволакивая 
время  и  не  переставая  двлать  своихъ  пред- 
положены на  счетъ  Настеньки. 

Противъ  обыкновенія,  Аннѣ  Петрович 
становилось  какъ  будто  легче  въ  отсутствіи 
ПрокоФІя  Трофимовича.  Тогда,  по  крайней 
мѣрѣ,    ей  предстояло    бороться  съ  одной 
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Акулиной,  усердіе  которой  требовало  не- 
маловажныхъ  сопротивленій.  Она,  то  не 
находила  довольно  удобнаго  мъста  для 
люльки  дитяти  и  возила  ее  изъ  угла  въ 
уголъ  комнаты,  то  такъ  ее  разкачивала,  что 
сердце  бъдной  матери  замирало  отъ  стра- 
ха; то  неуклюжими,  привычными  къ  тяж- 
кимъ  ношамъ,  руками,  такъ  богатырски 
обращалась  съ  маленькимъ  сокровищемъ, 
что  внушала  всякія  за  него  опасенія  пуг- 
ливому воображенію  Анны  Петровны. 

У  семи  нянекъ,  говорятъ  опытные  лю- 
ди, дитя  бываетъ  всегда  безъ  глазу;  но 
какъ-будто  вопреки  старой  пословица,  отъ 
сложныхъ  заботъ  малютка  возрастала  бла- 
гополучно. Можетъ  быть,  виною  такого 
противорьчія  было  то,  что  няньки  собст- 
венно у  ребенка  не  было  ни  одной.  Аку- 
лина  и  въ  этой  обязанности,  какъ  во  всемъ 
прочемъ,  была  только  помощницей  Анны 
Петровны;  заботы  же  отца  и  матери,  по 
природъ  естественныя,  были  по  лриродѣ 
благотворны. 

Трудно    себъ   представить    впечатлѣніе, 
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произведенное  на  всѣхъ  трехъ  попечителей 
первой  улыбкой  младенца;  а  за  первый 
зубъ  ея  ПрокоФІй  ТроФимовичъ  пожаловалъ 
Акулинѣ  полтину — сумму  въ  ихъ  быту  не- 
маловажную. Когда  же,  ровно  къ  году, 
Настенька  встала  и  пошла  прямо  въ  расто- 
пыренныя  передъ  ней  руки  Акулины, 
торжество  родителей  было  неописанно. 

Несколько  лѣтъ  безпрерывной  животре 
пещущей  радости,  возрастающей  съ  каж- 
дымъ  признакомъ  развитія  малютки,  мель- 
кнули незаметно;  не  успвли  опомниться,  а 
дитя  уже  залепетало,  и  мало  по  малу,  пос- 
ль  тѣлеснаго  вскормленія  ребенка,  нача- 
лось такъ  называемое  нравственное  его 
воспитаніе,  которое,  также  какъ  сами  По- 
ляновы,  какъ  и  вся  жизнь  этой  простой 
семьи  людей  обыкновенныхъ,  шло  такимъ 
простымъ,  естественнымъ,  обыкновеннымъ 
порядкомъ,  что  воспитатели,  по  истинб, 
сами  того  не  замечали.  Анна  Петровна 
вовсе  не  подозрѣвала,  что  учила  Настеньку, 
когда,  сложивъ  пальчики  ея,  творила  на 
челѣ  младенца  крестное  знаменіе;  дитя,  въ 
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свою  очередь,  не  знало,  что  учится,  когда, 
глядя  на  молящуюся  мать,  подражало  ея 
земнымъ  поклонамъ,  или  когда,  стоя  чин- 
но у  обѣдни  подлѣ  Акулины,  подходило 
съ  ней  подъ  выносъ  и  набожно  склоняло 
головку.  Не  знало  дитя,  что  учится,  когда 
слѣдило  безсознательно  ребячьимъ  взгля- 
домъ  своимъ  за  порядкомъ,  въ  которомъ  со- 
вершался уставъ  несложнаго  домашняго 
житья  ихъ.  Она  однако  училась:  испыты- 
вая на  себъ  любовь  старшихъ,  училась  лю- 
бить и  воздавать  за  любовь  благодарностію, 
училась  приветствовать  входящаго  подъ 
убогій  кровъ  ихъ,  глядя,  какъ  усердно 
принимала  Анна  Петровна  гостей,  имья 
въ  запасе  про  каждаго  изъ  нихъ  на  каж- 
дый часъ  какой-нибудь  особенный  обрядъ 
угощенія.  Для  утреннихъ  посетителей  она 
варила  коФе  и  наставляла  вторично  никог- 
да неотвергаемый  самоваръ;  за  обедомъ 
просила  не  побрезгать  тѣмъ,  чѣмъ  Богъ 
послалъ  на  ту  пору;  по  полудни  выстав- 
ляла наблюдцахъ  батарею  колопіалъныхъ 
товаровъ   ближней  лавочки,    а  въ  вечеру 
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являлся    тотъ  же    всегда    блистательный, 
весело  журчащій  самоваръ. 

Самоваръ,  какъ  домашній  очагъ  древ- 
нихъ,  служилъ  постоянно  центромъ  соеди- 
ненія.  Вмѣств  съ  синимъ  паромъ  клуби- 
лись надъ  головами  распивающихъ  ихъ 
грезы,  и  тутъ  же  рокотали  разговоры, 
впрочемъ  такіе  неглубокомысленные,  не- 
впечатлительные  и  нераздражительные  , 
что  благонамеренный  стенограФЪ  посове- 
стился бы  передать  ихъ,  зная  требова- 
тельность своего  вѣка.  Эти  разговоры  остав- 
ляли мыслительность  ребенка  въ  неразвитіи, 
какъ  дѣвственную  почву;  изъ  нихъ  ничему 
не  научилась  бы  малютка,  но  въ  замѣнъ, 
вникая  наглядно  во  всѣ  тайны  домовод- 
ства, во  всь  порядки,  по  которымъ  идетъ 
время  и  удовлетворяетъ  потребностямъ  жи- 
тейскимъ,  Настенька  усвоивала  опытъ  стар- 
шихъ,  какъ-будта  готовуео  прожитую  нау- 
ку жизни,  которую  ей  стоило  только,  по 
мѣръ  возможности,  продолжать  на  томъ 
же  основаніи,  на  которомъ  продолжается 
жизнь  вообще    и  каждый    оздвлъ    ея  въ. 
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особенности,  какъ  безостановочное  движеніе 
впередъ  и  вечно  впередъ. 

Неизвестно,  на  какую  степень  подвинула 
бы  впередъ  Настенька  опытъ  ея  предше- 
ственниковъ,  потому  что  обстоятельства 
вдругъ  переменились  и  опрокинули  преж- 
ній  ходъ  дела. 


II. 


Это  былъ  памятный,  отмеченный  судь- 
бою день,  въ  который  однако  взошло 
солнце  какъ-будто  приветнее  обычнаго; 
улыбаясь  въ  окна  квартирки  Поляновыхъ, 
лучи  его  какъ-будто  ярче  и  веселее  игра- 
ли въ  янтарной  влаге  въ  вышеупомянутой 
бутыли.  Котъ-васька,  верный  другъ  и 
сверстникъ  Настеньки,  лежалъ  мурлыча  и 
нежа  старыя  кости  свои  на  томъ  же  солн- 
це, следя  лениво  моргающими  глазами  за 
движеніями  хозяевъ  своихъ,  поджидаю- 
щихъ  возвращенія  ПрокоФІя  Трофимовича, 
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который  съ  нѣкотораго  времени  сталъ 
опаздывать,  а  иногда  и  вовсе  не  прихо- 
дить къ  обеду.  Причиною  такой  со  сто- 
роны его  неакуратности  было  непомерное 
умноженіе  трудовъ  по  известному  делу 
Авдотьи  Дмитріевны  Медведевой. 

Тяжба,  которою  занимался  ПрокоФій 
ТроФимовичъ  подъ  начальствомъ  своей 
покровительницы,  принадлежала  къ  отделу 
такихъ  тяжбъ,  которыя  получаются  и  пе- 
редаются въ  наследіе;  онъ,  какъ  снеговыя 
глыбы,  срываемыя  съ  вершины,  катятся 
по  безпредельному  склону  и  постепенно 
возрастаютъ  громадами.  Эта  тяжба  несла 
въ  недрахъ  своихъ  несметныя  сокровища. 
Когда  случалось  ПрокоФІю  Трофимовичу 
делать  выводъ  и  высчитывать  проценты 
свои  съ  предстоящаго  выигрыша,  перо 
его  содрогалось  надъ  итогомъ,  и  онъ  самъ 
содрогался  и  гляделъ  на  невероятную 
цьіФру,  какъ- будто  страшась  демонскаго 
навожденія. 

Въ  тотъ  день,  о  которомъ  упомянули  мы, 
маленькая    семья  ходатая,  прождавши  его 
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понапрасну  къ  обеду,  стала  съ  возрастаю- 
щими   нетерпеніемъ    поджидать  къ  само- 
вару, который  утратилъ,  казалось,  въ  отно- 
шеніи  ПрокоФІя  Трофимовича,  силу  своего 
притяженія,   и  Анна    Петровна    решилась 
приступить  къ  нему  въ  одиночестве.  Смут- 
ный   думы    проносились    по  ея    челу,  на 
которомъ  зыбко    отражался    свѣтъ    горя- 
щаго  огарка,  давно  уже  сменившаго  днев- 
ное светило.  Потупивъ  взоръ    въ  налитое 
наравне  съ  краями  блюдечко,  Анна    Пет- 
ровна  молча  прихлебывала    изъ  него,  все 
еще  чутко    прислушиваясь  къ    знакомому 
шелесту  шаговъ.     Въ  глубине    сцены,  въ 
полумракѣ,  сидели  рядомъ  на  скамье  Аку- 
лина  и  Настенька,    за  тѣмъ  же     занятіемъ 
и  такъ  же  безмолвно.  Только  звукъ  шипя- 
щаго  самовара  и  раздающіяся  отъ  времени 
до  времени  угрызенія  кусковъ  сахару,  упот- 
ребляемыхъ  расчетливо,    нарушали  тиши- 
ну;  даже    котъ-васька  лежалъ  недвижно, 
какъ  мертвый,  у  ногъ  дитяти;  даже  дитя, 
какъ-будто  подъ  вліяніемъ   роковой  мину- 
ты, замолкло  и  присмирело. 
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Среди  этой,  если  можно  такъ  выразить- 
ся, гармонической  тишины,  ПрокоФІй  Тро- 
Фимрвичъ  подкрался  такъ  нечувствительно 
и  загляну лъ  въ  дверь  съ  такимъ  необыч- 
нымъ  выраженіемъ  лица,  что  Анна  Пет- 
ровна невольно  вскрикнула,  плеснувъ  съ 
блюдечка  на  колѣна. 

—  Съ  нами  крестная  сила,  —  сказала 
она  перекрестившись. 

Этотъ  признакъ  испу та  разсмѣшилъ  Про- 
кофія  Трофимовича;  онъ  казался  въ  чрез- 
вычайно хорошемъ  расположены  духа;  но 
необыкновенная  смѣшливость  его  въ  не- 
добрый этотъ  часъ  крайне  не  понравилась 
Аннв  Петрович,  и  она  какъ-будто  разсер- 
дилась. 

—  А  я  съ  добрыми  вѣстями, — сказалъ, 
нахохотавшись  до  сыта  и  подсввъ  къ  сто- 
лику, ПрокоФій  ТроФимовичъ,  не  замѣчая 
или  не  желая  заметить  нерасположенія 
Анны  Петровны. 

—  Съ  какими  это,  батюшка,  вѣстями? — 
нѣсколько  раздражительно  спросила  она. 
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—  Съ  такими  вестями,  что  тебѣ  и  во 
снѣ  бы  не  пригрезилось:  сидѣла  да  вы- 
сидѣла,  спала  да  выспала  счастіе. 

Это  въ  простотѣ  сказанное  слово  пока- 
залось Аннѣ  Петровнъ  какъ-будто  уко- 
ромъ. 

—  Не  мыкаться  же  мнѣ  за  тобою,  мой 
батюшка, — сказала  она, — сижу,  известно, 
потому  что  мое  дѣло  женское. 

—  Да  развѣ  я  говорю  вамъ  что-нибудь 
такое,  матушка  моя  Анна  Петровна?  Да  вы 
лучше  выслушайте,  а  тогда  ужъ  и  гово- 
рите,— возвысивъ  голосъ,  замѣтилъ  Проко- 
фій  ТроФимовичъ. 

—  Что  жъ  слушать-то:  коли  есть  что, 
такъ  говорите, — смягчась  и  любопытствуя, 
прибавила  Анна  Петровна. 

—  То-то  и  есть;  изволите  ли  видѣть, 
Анна  Петровна,  что  Авдотья  Дмитріевна, 
крестная  мать  нашей  Настеньки,  захотѣла 
быть  для  нее  родною  матерью.  Авдотья 
Дмитріевна  захотьла  осчастливить  крестни- 
цу свою  великими  милостями. 
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—  Какія  жъ  это,  сударь,  милости? 
имѣньечто-ли  какое  записала  она  барыш- 
не?— спросила  Акулина. 

—  Имънье  дѣло  наживное, — вымол  вилъ, 
принявъ  серьёзный  тонъ,  ПрокоФІй  Тро- 
фимовичъ, — говорится  же,  что  глупому  сы- 
ну не  въ  помощь  богатство.  Авдотья  Дмит- 
ріевна  жалуетъ  Настеньку  сокровищами 
нетленными,  она  отдаетъ  ее  на  собствен- 
ный коштъ  въ  пансіонъ  благородныхъ  дъ- 
вицъ.  Слышишь,  старуха?  въ  панеіонъ  бла- 
городныхъ дъвицъ! 

—  Въ  пансіонъ! — вскрикнула  Анна  Пет- 
ровна. 

—  Въ  панціонъ? — вскрикнула  Акулина. 

—  Въ  пансюнъ  благородныхъ  дъвицъ, — 
повторилъ   ПрокоФій  ТрОФИМОВИЧЪ. 

—  Что  жъ  это  такое?  куда  жъ  это,  ба- 
тюшка, отдаетъ  она  барышню? — спросила, 
ничего  не  понимая,  Акулина. 

—  Говорятъ  тебъ,  что  въ  пансіонъ  бла- 
городныхъ дъвицъ. 
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—  Въ  какой  иансіонъ,  и  за  чѣмъ  въ 
пансіонъ?  —  робко  проговорила,  внь  себя 
отъ  изумленія,  Анна  Петровна. 

—  Какъ  за  чьмъ?  Наукамъ  обучаться. 

—  А  Иванъ-то  Ларіонычъ  развѣ  не  нау- 
ки читаете  съ  Настенькой?  —  сказала  Аку- 
лина. 

—  Ну  что  ты  суешься  съ  своимъ  Иваномъ 
Ларіоновичемъ!  —  перебилъ  ее  ПрокоФІй 
ТроФимовичъ,  —  его  науки  на  мѣдныя 
деньги:  часословъ  да  псалтырь.  Тому  ли 
обучаютъ    въ  пансюнв  барышень.' 

Анна  Петровна  задумалась;  Акулина 
умолкла,  взглянула  на  свою  барыню,  ко- 
торая взглянула  также  на  нее  обратно,  и 
обѣ  какъ-будто  спрашивали  другъ  у  дру- 
га объясненія. 

—  И  мама  и  Акулинушка  со  мной  въ 
пансіонъ  пойду тъ?  —  спросила  Настенька, 
прервавъ  молчаніе. 

—  Мама  и  Акулина  дома  останутся,  — 
сказалъ  отецъ  несовсвмъ  твердымъ  голо- 
сомъ. 
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—  Дома  останемся!  а  тебя  съ  рукъ  сбу- 
демте— заговорила  опять,  видимо  недоволь- 
ная доброй  ввстію,  Акулина. 

—  Будемъ  брать  тебя  домой  по  празд- 
никамъ, — въ  утъшеніе  прибавилъ  ПрокоФІй 

ТрОФИМОВИЧЪ. 

—  Сльшіишь  ли,  домой  по  праздни- 
камъ! — продолжала  Акулина,  не  унимаясь,  — 
стало-быть  домой-то  она  въ  гости  ѣздить 
будетъ?  вотъ  они  чудеса  какія! 

—  Вы  это  правду  говорите,  или  только 
шутите? — спросила,  недовѣряющая^  ушамъ 
своимъ,  Анна  Петровна. 

- —  Да  какія  жъ  шутки,  матушка! 

Анна  Петровна  заплакала,  Настенька 
также,  глядя  на  мать,  расплакалась,  Аку- 
лина взвыла  на  взрыдъ. 

—  И  это  не  стыдно  вамъ,  Анна  Петров- 
на, съ  толку  сбивать  ребенка!  —  прикрик- 
нулъ  ПрокоФІй  ТроФимовичъ,  —  судьба 
Настенькв  посылаетъ  счастіе,  а  мы  съ 
вами,  какъ  путные  отецъ  съ  матерью, 
должны  радоваться  да  вѣчно  молить  Бога 
за  благодѣтелышцу  нашу?  Авдотью  Дмит- 
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ріевну;  она  и  теперь,  по  милости  своей, 
что  называется,  поитъ  и  кормитъ  насъ,  и 
впередъ  не  оставить.  «Потрудись,  говорить 
она,  матушка  наша,  и  уповай  на  меня 
какъ  на  каменную  стѣну;  до  сихъ  поръ, 
говорить,  мы  съ  тобой  сложа  руки  си- 
дѣли,  а  вотъ  теперь  только  за  дѣло  при- 
мемся; а  ты  не  тяготись,  говорить,  не  на 
меня  одну  —  и  на  себя  работаешь:  какъ 
Богъ  пошлеть  кончить  дьло,  такъ  и  твоя 
Анна  Петровна,  говорить,  разъѣзжать  бу- 
детъ  въ  каретахъ.»  Слышишь  ли,  жена, 
разъѣзжать  будешь  въ  каретахъ, — приба- 
вилъ  онъ,  усмѣхаясь  и  ласково  похлопавъ 
Анну  Петровну  по  плечу, —и  тебя  занесетъ 
нелегкая  въ  карету! 

—  Ужъ  подлинно,  что  развѣ  нелегкая 
занесетъ! — проговорила  Анна  Петровна,  не 
совершенно  вникая  въ  смыслъ  краснорь- 
чія  ПрокоФІя  Трофимовича. 

—  То-то  же,  такъ  вы  и  знайте,  что 
все  это  дѣлаетъ  для  насъ  Авдотья  Дмит- 
ріевна.  Ты  старый  человѣкъ,  тебь  что! 
Какъ  надвнешь  лисій  салопъ  да  выйдешь 
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въ  церковь,  такъ  тебя  всякій  уважить,  а 
Настенькѣ  къ  салопу-то  еще  кое-что  пот- 
ребуется. Ужъ  коли  нарядилась  барышней, 
такъ  и  выступай  барышней!  «Помни,  гово- 
рить Авдотья  Дмитріевна,  ПрокоФІй  Тро- 
фимовичъ,  что  Настенька  твоя  не  без- 
приданница,  судьба  можетъ  послать  ей 
случайнаго  человека;  такъ  къ  случаю-то 
ей  необходимо  воспитаніе.»  —  «Гдб-жъ, 
говорю,  намъ,  Авдотья  Дмитріевна;  дохо- 
ды наши  вамъ  извѣстны:  триста  рублей 
въ  годъ,  что  получаемъ  отъ  васъ — жена, 
дочь, — пить,  ѣсть  хотятъ,  одъться  нуж- 
но.» —  «Не  тужи,  говорить,  хлопотъ  у 
тебя  удвоилось,  такъ  и  благодарности 
моей  удвоиться  слѣдуетъ!  Поищи-ка,  мой 
почтенный,  пансіончика,  гдѣ  бы  въ  годъ 
еще  рублей  за  триста  помѣстить  нашу 
Настеньку.  Я  беру  ея  воспитаніе  на  соб- 
ственный коштъ.»  Такъ  вотъ  вы,  Анна 
Петровна,  слушайте;  а  я  ужъ  такъ  и  по- 
ложилъ,  чтобъ  домой  не  возвращаться, 
покуда  не  улажу  всего  дѣла;  и  уладилъ: 
о тыскалъ  пансіонъ.  такой,  какъ  слъдуетъ, 
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и  хоть  поломалась  мадамъ,  ну  да  триста 
рублей,  какъ  ни  говори,  дѣло  не  шуточ- 
ное! 

Никогда  еще  въ  жизни  ПрокоФій  Тро- 
фимовичъ  не  произносилъ  такой  длинной 
ръчи;  слушатели  его,  казалось,  убѣдились; 
но,  вмѣстѣ  съ  этимъ  убѣжденіемъ,  у  всѣхъ, 
не  исключая  самаго  ПрокоФія  Трофимовича, 
налегла  на  сердцъ  необъяснимая  тоска. 

И  легко  ли  было  въ  самомъ  дълѣ  по- 
думать разстаться  съ  Настенькой.  Всхло- 
поталась  пуще  прежняго  Анна  Петровна, 
снаряжая  дъвочку,  всхлопоталась  такъ, 
что  прошло  около  двухъ  недѣль,  а  и 
половины  дѣла  не  передѣлала;  однако, 
сколько  ни  откладывали  и  ни  оттягивали 
времени,  все  же  наступилъ  тотъ  тяжкій 
день,  въ  который  следовало  везти  изъ 
дому  свое  сокровище. 

Анна  Петровна  встала  раігье  обыкно- 
венная, пошла  въ  церковь,  отслужила 
молебенъ,  порядочно  таки  поплакала  и 
дома   въ  тихомолку,    чтобъ    не   растрево- 
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жить  ПрокоФІя  Трофимовича,  и  въ  церкви,, 
а  про  Акулину  и  говорить  нечего. 

—  Уймешься  ли  ты,  —  говорила  ей 
Анна  Петровна, — легче  мнѣ  твоего  что- ли! 

Но  Акулина  не  унималась,  утирая  Фар- 
тукомъ  слезы  и  разчесывая  бѣлокурыя 
косички  Настеньки,  которая,  въ  ожиданіи 
чего-то  новаго,  неизвѣстнаго,  смотрвла  съ 
любопытствомъ,  какъ  будто  желая  только 
поскорей  узнать,  чтб  съ  нею  хотятъ 
дѣлаты 

—  Голубушка  ты  наша!  —  причитала 
надъ  нею  усердная  няня,  —  прискучила 
видно  ты  намъ,  красное  наше  солныш- 
ко!... перестала  видно  Акулина  радѣть 
о  тебѣ!...  Такъ  вотъ  родные  твои  отецъ 
съ  матерью  и  взяли  тебя  съ  негодныхъ 
рукъ  ел:  не  дитя,  молъ,  наше  няньчить 
тебѣ,  а  кота-ваську!...  холь  да  лелѣй 
его!...  — И  такъ  продолжала  она  до  тѣхъ 
самыхъ  поръ,  покуда  послали  ее  за  изво- 
щикомъ,  за  калиберными  дрожками,  обыч- 
нымъ    лѣтнимъ    экипажемъ    Поляновыхъ, 
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который,    въ  ожиданіи  будущихъ   каретъ, 
весьма  нравился  Настеньке. 

Усаживая  питомицу  свою,  въ  горькомъ 
настроены  духа,  Акулина  побранилась  съ 
извощикомъ. 

—  Какая  ты  буянка,  Акулина!  никому- 
то  на  свете  отъ  тебя  нетъ  покоя, — заме- 
чала ей,  ни  въ  какомъ  случае  не  вы- 
ходящая изъ  себя,  Анна  Петровна.  Но 
Ванька  двинулся,  и  стоявшіе  на  крыльце 
ПрокоФІй  ТроФимовичъ  и  рыдающая  ня- 
ня Настеньки  проводили  отъезжающихъ, 
напутствуя  ихъ  благословеніемъ. 

Пансіонъ  мадамъ  Гризелль  былъ  какъ 
многіе  пансіоны. 

Когда  такъ  называемый  швейцаръ  доло- 
жилъ  содержательнице  о  томъ,  что  прі- 
ехала  госпожа  Полянова,  и  когда,  въ 
следъ  за  этимъ  докладомъ,  вошла,  робко 
ступая  по  новой  неизвестной  тропе,  Анна 
Петровна,  ведя  малютку  свою  за  руку, 
мадамъ  Гризелль,  окинувъ  ихъ  опытнымъ 
взглядомъ,  и  не  привставъ    съ  места,    по- 
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казала  на  два  дальнихъ  стула,  продол- 
жая разговоръ  съ  сидящимъ  съ  нею 
господиномъ,  на  чуждомъ  для  пришедшихъ 
нарѣчіи. 

Анна  Петровна  чувствовала  что-то  не- 
объяснимое, какъ  будто  кровь  застыла  у 
ней  въ  жилахъ.  Молча  смогрьла  она  при- 
стально, въ  трепетномъ  ожиданіи,  и  вслу- 
шивалась въ  непонятную  рѣчь,  которая 
лилась  водопадомъ,  и  казалось,  не  могла 
ни  оскудѣть,  ни  изсякнуть.  Сердце  за- 
мирало въ  груди  бѣдной  матери;  къ  ней, 
какъ  испуганная  птичка,  прижалась  На- 
стенька. 

Битыхъ  полчаса  продолжалось  это  испы- 
тайте. Наконецъ  изъ  внутреннихъ  дверей 
покоя  вышло  довольно  некрасивое  су- 
щество въ  пансіонской  униФормъ,  исправ- 
ляющее, по  видимому,  въ  заведеніи  долж- 
ность драгомана.  Поговоривъ  съ  содержа- 
тельницей, оно  въ  короткихъ  словахъ 
передало  Аннъ  Петрович  объясненіе  въ 
томъ,    что  мадамъ  Гризелль  по-русски  гл- 
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ворить  не  умѣетъ,  что  ей  теперь  нѣкогда; 
но  что  дочь  ея  можетъ  остаться,  и  что  ее 
ютчасъ  же  отведутъ  въ  классы. 

Этотъ  неожиданный  пріемъ  такъ  сму- 
ти лъ.  Анну  Петровну,  что,  совершенно 
растерявшись,  она  сдала  на  чужія  руки 
дочь  свою,  и  съ  нею  Фунтъ  цвѣточнаго 
чаю,  которымъ  намѣревалась  задобрить 
будущую  ея  покровительницу.  Такъ  ве- 
лико было  ея  смущеніе,  что,  едва  про- 
стившись съ  ребенкомъ,  она  выбѣжала, 
какъ  будто  кто-нибудь  далъ  ей  въ  спину 
добрый  толчекъ. 

Можно  себв  представить,  каково  было 
Аннв  Петрович  возвращаться  домой,  и 
какъ  опустьла  квартира  Поляновыхъ  съ 
отсутствіемъ  Настеньки,  и  какъ  долго 
печальной  матери  все  какъ-будто  чуди- 
лось, что  малютка  дома,  что  вбѣжитъ  она 
по  обыкновенію  въ  ту  или  въ  другую 
дверь.  Долго  еще  продолжала  сътовагь  и 
Акулина  о  томъ,  что  въ  пансіонѣ  ба- 
рышню Богъ  знаетъ  чѣмъ  коріиить  ста- 
нутъ,  и  что  дитя  стоскуется  и  занеможетъ. 


Одинъ  ТОЛЬКО  ПрОКОФіЙ  ТрОФИМОВИЧЪ   сно- 

силъ  стоически  тоску  разлуки,  принимая 
въ  соображеніе  пользу  дочери.  Все  это 
можно  какъ  нельзя  лучше  себѣ  предста- 
вить, а  также  точно  и  то,  какое  дѣвочка 
могла  получить  въ  пансіонъ  образованхе, 
гдѣ,  послѣ  долгаго  торгу,  мадамъ  согла- 
силась принять  воспитанницу  за  триста 
рублей  ассигнаціями  въ  годъ. 

Изъ  этой  цьіФры  можно  ясно  заклю- 
чить, что  пансіонъ  мадамъ  Гризелль  кло- 
нился уже  къ  той  степени  паденія,  когда 
единственно  въ  иамѣреніи  протянуть  еще 
несколько  времени  до  окончательнаго  ру- 
шенія,  берутъ  уже  кого-попало  и  за  ка- 
кую бы  то  ни  было  цѣну.  Но  за  то  въ 
цвѣтущее  время  въ  заведеніи  мадамъ  Гри- 
зелль было  все  какъ  слъдуетъ,  былъ  не 
скудный  комплектъ  учителей  и  учитель- 
ницъ,  классныхъ  дамъ  и  надзирательницу 
и  сверхъ  того  тьма  просвѣщенія,  такая 
тьма,  что  никакая  человеческая  память  не 
въ  силахъ  была  бы  вмѣстить  пропорціи 
задаваемыхъ  ежедневно  по  каждому  пред- 
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мету  уроковъ;  никакого  времени  не  хва^ 
тило  бы  даже  на  то,  чтобъ  прочесть  все 
внимательно.  Неминуемымъ  слѣдствіемъ  это- 
го избытка  было  то,  что,  не  имѣя  возмож- 
ности изучать  многое,  дъти  не  учились  по- 
чти ничему.  Чтд  же  касается  до  самой 
сущности,  то  есть  до  самаго  заведенія,  въ 
немъ  было  все  какъ  водится:  и  приличное 
помъщеніе,  и  распределенные  часы  заня- 
тій,  и  наградныя  кокарды,  и  торжествен- 
ные экзамены,  и  призы,  и  похвальные 
листы,  и  даже  дѣтскіе  спектакли  и  балы. 

Были  даже  между  воспитанницами  двѣ 
такія,  которыя  имѣли  свой  большой  авто- 
ритетъ  въ  маленькомъ  мірѣ  по  экипажамъ, 
въ  которыхъ  привозили  ихъ,  и  по  разска- 
замъ,  которые  привозили  онѣ  въ  этихъ 
экипажахъ,  послѣ  каждой  праздничной  по- 
ездки домой.  Эти  разсказы  отуманивали 
въ  глазахъ  прочихъ  ученицъ  страницы 
книгъ  и  тетрадей,  роились  въ  маленькихъ 
головкахъ  чудными  мечтами,  и  даже  гре- 
зились имъ  во  спѣ. 

Въ  пансіонъ    дадамъ    Грюелль,   какъ  ц 
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во  всякомъ  пансіоне,  были  также  пансіон- 
скія  тайны,  которыя,  подобно  тайнамъ  Па- 
рижа и  Лондона,  отъ  безконечнаго  повто- 
ренія,  стали  не  тайнами  до  пошлости,  и 
о  которыхъ  следовательно  не  стоить  и 
упоминать. 

Однакожъ,  въ  такія  тайны  не  скоро 
могла  проникнуть  простодушная  Настенька. 
Она  проплакала  всю  ночь  на  своемъ  пе- 
чальномъ  новоселье;  звала  сквозь  одоле- 
ваюіцій  сонъ  и  мать  свою  и  Акулину;  не- 
сколько дней  не  могла  ничего  ѣсть, — пан- 
сіонскій  супъ  былъ  ей  не  по  душе.  И 
такъ  протянулась  целая  неделя;  въ  вечеру 
же  перваго  воскресенья,  которое  провела 
она  опять  дома  дорогой  гостьей,  ее  едва 
уговорили  возвратиться. 

Но  во  всемъ  труденъ  только  первый 
шагъ.  Мало  по  малу  обошлось  дело.  На- 
смешки насмешливыхъ  подружекъ,  ласки 
ласковыхъ,  угрозы  попечительниц!»,  при- 
нудили наконецъ  детское  сердце  свыкаться 
съ  первымъ  горемъ  и  заставили  находить 
въ  этой  общественной  жизни  какой-нибудь 
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замѣнъ  теснаго  кружка  семьи.  Теплоту 
роднаго  гнезда  начали  понемногу  заменят  ь 
веселая  безпечность  и  удальство,  свойствен- 
ныя  общительности.  Настенька  стала  не- 
заметно принимать  складъ  и  ладъ  своей 
собратьи,  и  скоро  проявилась  въ  ней  сво- 
его рода  самостоятельность  и  уменье  вести 
себя  и  ограждать  собственными  средствами. 

Образованіе  шло  своимъ  порядкомъ.  Но 
понятіе  объ  образованііГ  такъ  условно  и 
неопределенно,  мненіе  объ  немъ  такъ  раз- 
лично, что  по  истине  становится  не  воз- 
можно сказать  что-либо  за  или  противъ. 
Образованіе  всегда  изменяется,  сообразуясь 
не  только  съ  страною  и  климатомъ,  съ 
свойствами  каждаго  народа  и  каждой  лич«* 
ности,  не  только  съ  местомъ,  но  и  съ 
временемъ.  Каждое  поколеніе  и  каждая 
эпоха  имеетъ  свое  образованіе. 

Въ  срединномъ  царстве,  въ  подсолнеч- 
ной имперіи,  въ  Китае,  напримеръ,  обра- 
зованіе  младенца  начиналось  еще  въ  утробе 
матери. 
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«Въ  древнія  времена,— ^пишутъ  мудрецы 
«ихъ, — женщины,  почувствовавъ  зачатіе,  не 
«сидѣли  склонившись,  не  ложились  скор- 
«чась,  ходили  правильно,  не  смотрѣли  на 
«отвратительные  предметы,  не  слушали  не- 
«пристойныхъ  словъ,  не  говорили  нелѣпо- 
«стей,  не  употребляли  прихотливыхъ  яствъ; 
«но  всегда  соблюдали  усердіе  и  почтеніе 
«къ  родителямъ,  дружелюбіе  къ  младшимъ, 
«доброжелательство  къ  ближнимъ,  и  это 
«было  причиною  того,  что  дѣти  отъ  нихъ 
«рождались  съ  высокими  дарованіями  и 
«превосходили  прочихъ  мудростію  и  доб- 
«родѣтелями.  Какъ  скоро  дитя  было  въ 
«состояніи  брать  пищу,  то  учили  его  брать 
«правою  рукою,  —  это  служило  залогомъ 
«того,  что  въ  будущности  человѣкъ  дол- 
«женъ  пріобрѣтать  все  правотой.  Когда 
«дитя  въ  состояніи  было  говорить,  ему  не 
«позволяли  картавить,  ибо  твердый  и  ясный 
«выговоръ  свойственъ  природѣ,  а  нечис- 
«тымъ,  неяснымъ  языкомъ  говоритъ  ложь. 
«Когда  дитя  было  въ  состояніи  ходить, 
«его   учили   разпознавать    четыре    страны 
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«свѣта,  верхъ  и  низъ,  и  наблюдая  во  всемъ 
«строгую  постепенность,  ему  называли  че- 
тыре времени  года,  пять  стихій,  пять 
«добродетелей,  шесть  родовъ  хлѣба,  шесть 
«домашнихъ  животныхъ,  семь  ощущеній> 
«восемь  звуковъ  музыки,  девять  коленъ 
«родства  »,  и  пр. 

Но  это  способъ  обученія  Китайцевъ.  О 
томъ  же,  что  преподавалось  въ  пансіонѣ 
г-жи  Гризелль  въ  блистательную  его  эпо- 
ху, было  бы  безъ  сомненія  любопытно 
доставить  самыя  даже  подробныя  сведенія; 
но  такъ  какъ  время,  о  которомъ  говоримъ 
мы,  не  было  уже  блистательнымъ  време- 
немъ,  то  следовательно  все  предыдущее 
и  не  подлежитъ  краткому  нашему  отчету. 

Самое  же  замечательное  обстоятельство, 
о  которомъ  непременно  следуетъ  упомя- 
нуть, состоитъ  въ  томъ,  что  какъ  ни 
шатко  и  ненадежно  казалось  уже  упомя- 
нутое заведеніе,  но  оно,  какъ  будто  осо- 
беннымъ  распоряженіемъ  судьбы,  поддер- 
живалось независящими  ни  отъ  кого  сред- 
ствами   и  тянулось  еще  столько    времени, 
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сколько  было  необходимо  на  призианіе 
образованія  юной  Поляновой  оконченным?»; 
это  былъ  догарающій  свѣтильникъ,  томя- 
щій  невѣрнымъ,  тощимъ  свѣтомъ  своимъ, 
но  какъ  будто  невидимой  силой  неугасаю- 
щій.  Это  было  изсякновеніе  жизни,  кото- 
рая едва  держится  за  бренную  плоть  и 
терзаетъ  окружающихъ  страхомъ  и  на- 
деждою. 

Давно  уже  иллюстрированные  изъ  пре- 
подавателей сменились  другими,  гораздо 
менѣе  ценными,  и  эти  посладніе,  нередко 
отлучаясь  отъ  постов ь  своихъ,  и  оставляя 
часы  свои  праздными,  предоставляли  пан- 
сіонеркамъ  руководствоваться  системою  вза- 
имнаго  обученія,  по  части  разныхъ  пан- 
сіонскихъ  преданій  и  разныхъ  сбираемыхъ, 
гдѣ  случалось,  свѣдѣній.  Этою  системою 
молодыя  особы  научались  многому  прі- 
уготовительному  къ  жизни,  и  оказывали 
замечательные  и  быстрые  успехи. 

Этою  же  системою  въ  непродолжитель- 
номъ  времени  научилась  Настенька  пони- 
мать различіе  воздуха,  наиолиявшаго  сте- 
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ны  бедной  квартирки  ея  родителей,  отъ 
воздуха,  которымъ  дышутъ  люди  въ  сте- 
нахъ  другихъ  домовъ,  и  непосредственно 
за  темъ  начала  понимать  разстояніе,  на 
которое  отодвигалась  она  незаметно  въ  по- 
нятіяхъ  своихъ  отъ  понятій  ПрокоФІя  Тро- 
фимовича и  Анны  Петровны.  Подобно  ра- 
стенію,  отторгнутому  отъ  род  наго  корна 
и  пересаженному,  она  стала  чужеядно  вби- 
рать въ  себя  соки  другой  почвы  и  пере- 
рождаться, 

Подростая  и  циѳилизируясъ,  Настенька 
разцветала  какъ  пышный  цветокъ,  на  ра- 
дость стариковъ  своихъ;  даже  сама  Авдо- 
тья Дмитріевна  казалась  довольною  успе- 
хами своей  крестницы.  Въ  знакъ  этого 
удовольствія,  она  брала  ее  къ  себе  на  ва- 
каціонное  гощеніе,  оказывая  темъ  вели- 
кую честь  и  нескончаемое  расположеніе 
поверенному  своему  ПрокоФІю  ТроФимо- 
вичу. 

Здесь,  въ  укромномъ  уголку  старинной 
гостиной,  девушка  имела  удовольствіе  про- 
сиживать   целые  долгіе    летніе    дни  надъ 
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бисерной  или  надъ  шерстяной  работой,  въ 
такомъ  уединеніи,  о  которомъ  трудно  со- 
ставить себв  понятіе.  Но  при  томъ  родѣ 
жизни,  который  вела  крестная  мать  ея 
Авдотья  Дмитріевна,  оно  и  не  могло  быть 
иначе.  Въ  продолженіи  многихъ  уже  льтъ, 
Авдотья  Дшітріевна  проводила  всѣ  утрен- 
ніе  часы  дня  въ  поьздкахъ,  не  уставая 
всходить  и  сходить  по  лѣстницамъ  и  не 
женируясь  корсетомъ,  въ  который  заклЕО- 
чала  себя  тотчасъ  по  пробужденіи,  и  съ 
которымъ  не  могла  разстаться  до  поздняго 
вечера,  по  случаю  вьчнаго  ожиданія  раз- 
ныхъ  д  вловыхъ  посетителей.  Съ  ними  за- 
творялась она  въ  рабочемъ  кабинета  сво- 
емъ,  забывая  на  ту  пору  не  только  о  су- 
ществованіи  дочери  Поляновыхъ,  но  и  о 
родномъ  и  единородномъ  сынв  своемъ  Вик- 
торе, въ  пользу  котораго  посвятила  она 
тяжебнымъ  трудамъ  свою  безотрадную,  съ 
юныхъ  льтъ  вдовью,  жизнь. 

Само  собою  разумеется,  что  Викторъ 
Павловичъ  въ  свободныя'  и  удобныя  ми- 
нуты   приходилъ   делить    уединеніе    Нас- 
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теньки.  Онъ  находился  въ  той  самой  оорѣ 
жизни  юноши,  когда  весовершеннѣйшій 
изъ  людей  почитаетъ  себя  совершеннымъ 
человвкомъ. 

Пробѣгая  бѣглымъ  обзоромъ  судьбу  На- 
стенькиу  минуя  однимъ  почеркомъ  цѣлые 
годы,  мы  входимъ  теперь  въ  зрълый  воз- 
растъ  ея,  и,  къ  крайнему  нашему  сожалѣ- 
нію,  должны  сказать  читателю,  что  если 
ему  когда-нибудь  случалось  имѣть  въ  ру- 
кахъ  своихъ  одинъ  изъ  простодушвыхъ 
романовъ  не  нашего  времени,  существую- 
щій  въ  перевода  подъ  заглавіемъ:  «Малъ- 
чжъ  у  ручья  или  отроческая  любовь»,  то 
нѣкоторыя  страницы  этого  романа  могли 
бы  представить  ему  приблизительно  поло- 
женіе,  въ  которомъ  находились  въ  то  время 
подготовленная  въ  пансіонв  и  вступающая 
въ  возрастъ  дѣвушка,  и  отрокъ,  готовя- 
щійся  ко  вступленію  на  поприще  жизни. 
Хоть  въ  этихъ  отношеніяхъ  не  было  ни- 
чего составляющаго  самую  сущность  на- 
званнаго  романа,  однако  же  было  все,  че- 
го подъ  зоркимъ  материнскимъ  окомъ  Анны 
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Петровны  ни  подъ  какимъ  видомъ  не  долж- 
но было  быть. 

Мы  не  развиваемъ  этой  маленькой  эро- 
тической поэмы,  и  не  описываемъ  бесѣды 
юной  четы,  которой  никто  никогда  не  слу- 
шалъ,  и  на  которую  никто  не  обращалъ 
никакого  вниманія. 

ПрокоФій  ТроФимовичъ  и  Анна  Пет- 
ровна толковали  это  все  по  своему. 

—  Экой  хватъ  наша  дѣвка,  Настень- 
ка!— говаривалъ  отецъ,  работающій  въ  по- 
тъ  лица,  для  доставленія  своему  суще- 
ствительному сокровищу  сокровищъ  при- 
лагательныхъ. 

—  Что  и  говорить! — подтверждала  мать 
съ  чувствомъ  удовольствія. 

Не  смотря  однакожъ  на  это,  въ  Аннѣ 
Петровнь  съ  нѣкотораго  времени  прояви- 
лось странное  ощущеніе.  Какъ  бьдная  ку- 
рица, которая,  высидѣвъ  утятъ,  видитъ, 
что  крошки,  переваливаясь  съ  боку  на 
бокъ,  бѣгутъ  отъ  нея  въводу,  и  тщетно 
зоветъ  ихъ  тревожнымъ  крикомъ  на  бе- 
регъ,  готовая  броситься  за  ними  сама,  такъ 
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Анна  Петровна  съ  какшгь-то  безсознатель- 
нымъ  безпокойствомъ  смотрѣла  на  успѣхй 
Настеньки,  и  желала  бы,  казалось,  возвра- 
тить ее  въ  прежній  мракъ. 

— -  Скажи  мнѣ,  ПрокоФій  ТроФимовичъ, 
почему  въ  старину  дѣвушекъ  вовсе  не 
воспитывали? — спрашивала  она  мужа  подъ 
вліяніемъ  неотвязной  томительной  мысли. 

—  Хмъ!  въ  старину  дъло  иное,  —  по 
обыкновенію  отвѣчалъ  ПрокоФІй  ТроФи- 
мовичъ. 

—  Но  вѣдь  жили  же  въ  старину  люди 
не  хуже  ньшѣшняго,  дѣтей  ростили  въ 
страхѣ  Божіемъ^  были  же  добрыя  жены 
и  хорошія  матери,  —  размышляя,  возра- 
жала Анна  Петровна. 

—  Все  жь  это  старина,  —  перебивалъ 
ее  ПрокоФій  ТроФимовичъ, — теперь  стало 
быть  не  того  требуется. 

-—  Должно  быть,  что  не  того, — просто- 
душно соглашалась  Анна  Петровна. 

—  Не  тѣ,  душа  моя,  времена  наста- 
ли,— продолжалъ  Философствовать  Проко- 
фш    ТроФимовичъ; — бывало    дѣвугака    си- 
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дитъ,  на  мущину  глазъ  поднять  не  осме- 
лится, слова  сказать  не  умѣетъ,  а  теперь 
не  своими  небось  ты  ушами  слышала, 
какъ  Настенька  съ  Викторомъ  Павловичемъ 
по-Французски-то  бойко  разговариваетъ? 

—  Какъ  не  слыхать,  слышала,  —  со  вздо- 
хомъ  отвечала  Полянова.  —  И  подлинно, 
люди  что  дальше,  то  больше  умудряются: 
словно  чужой  языкъ  отрѣжутъ,  да  и  навѣ- 
сятъ  себѣ  вмѣсто  своего  собственнаго:  мать 
родная  не  разумѣетъ  своего  роднаго  дѣ- 
тища! 

—  Да  потому-то,  сударыня  моя,  и  не 
разумѣетъ,  что  это  чужой  языкъ. 

—  Темные  мы  люди  съ  тобой!  —  про- 
должала со  вздохомъ  Анна  Петровна; — съ 
тъхъ  поръ,  какъ  Настенька  стала  такой 
воспитанной  барышней,  мнѣ  и  подойдти-то 
къ  ней  какъ-будто  страшно  становится,  и 
дочерью-то  назвать  какъ-будто  совѣстно, — 
тихо  договаривала  она,  отирая  незаметно 
скатившуюся  слезу. 

—  Какъ  быть-то,  —  извѣстное  дѣло: 
ученье  сввтъ,  а  неученье  тьма,  такъ  и  го- 
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верить  нечего, — заключалъ  ПрокоФІй  Тро- 
фимовичъ,  до  новаго  подобнаго  разеуж- 
денія. 

Между  тѣмъ,  Авдотья  Дмитріевна,  обла- 
давшая многими  добрыми  привычками  лю- 
дей стараго  вѣка,  имѣла  обыкновеніе,  послъ 
рабочаго  и  тревожнаго  дня,  отправляясь 
ка  сонъ  грядущій,  призывать  къ  себѣ  свою 
домоправительницу  Власьевну  потервть 
ноги,  для  отвлеченія  тягости  отъ  головы, 
доложить  о  разныхъ  благополучныхъ  и 
неблагополучныхъ  событіяхъ  и  происше- 
ствіяхъ,  о  разныхъ  домашнихъ  дрязгахъ, 
которыя  впрочемъ  не  всегда  могли  про- 
никать сквозь  туманъ  серьозныхъ  мыслей 
Медвѣдевой. 

Однажды  Авдотья  Дмитріевна,  углубив- 
шись въ  свои  обычныя  размышленія,  долго 
не  обращала  вниманія  на  какіе-то  темные 
намеки  Власьевны,  которые,  противъ  обы- 
чая, не  касались  ни  до  хозяйственной  эко- 
номіи,  ни  до  козней  противъ  личныхъ  вра- 
говъ  ея,  ни  до  жалобъ  на  ломоту  въ  ко- 
стяхъ  и  поясницв. 
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Вниманіе  Авдотьи  Дмитріевны  сосредо- 
точилось тогда  только,  когда  Власьевна 
кончила  уже  длинный  приступъ,  и,  по- 
ощренная молчашемъ  барыни,  начала  го- 
ворить яснѣе: 

—  Оно  конечно  что,  примьромъ  сказать, 
Викторъ  Павловичъ  и  Настасья  ПрокоФье- 
вна — дѣти;  да  вѣдь  не  ровенъ  часъ....  до 
грѣха  не  сто  верстъ  пути....  Она  хоть  ему 
и  крестная  сестра,  да  все,  по  нашему  го- 
ворится, не  чета.... 

При  этихъ  словахъ  Авдотья  Дмитріевна 
вдругъ  выдернула  изъ-подъ  щетки  ногу 
свою  и  устремила  суровый  взглядъ  на 
Власьевну. 

—  А  который  годъ  минулъ  Настенькѣ? — 
спросила  она  неожиданно. 

—  Да  вы  изволили  крестить  ее,  какъ 
пошелъ  осьмой  годъ  покойнику....  подвѣ- 
надцатому  годку  въ  панціонъ  отдали,  а  те- 
перь, чай,  не  то  пятнадцатый,  не  то  ше- 
стнадцатый пошелъ  ей  съ  Ильина  дни. 

Авдотья  Дмитріевна  задумалась.  Всѣ 
эпохи,  которыя  припомнила  ей  Власьевна, 
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перенесли  ее  къ  минувшимъ  Фазисамъ  ея 
тяжбы.  Эта  тяжба  такъ  слилась  съ  ея 
сущеетвованіемъ,  что  стала  настоящей  ея 
жизнью;  все  же  прочее  какъ  будто  состав- 
ляло только  болъе  или  менѣе  неизбьжныя 
околичности. 

Дня  три  спустя  послѣ  описаннаго  нами 
доклада  Власьевны,  Авдотья  Дмитріевна 
имѣла  съ  крестницей  своей  следующее 
объясненіе. 

—  Ну-ка,  милая  моя  Настасья  Про- 
коФьевна,  скажи  мнъ,  какъ  идетъ  твое 
ученье? 

Этотъ  вопросъ  былъ  сдѣланъ  въ  отсут- 
ствии Виктора  Павловича,  въ  свободный 
часъ  передъ  вечеромъ.  Настенька,  въ  при- 
вычномъ  углу  своемъ,  не  смотря  на  сумерки, 
не  подымала  еще  головки,  склоненной  надъ 
пяльцами.  Она  встрепенулась  отъ  неожи- 
данности и  затруднилась  отвѣтомъ. 

—  Не  пора  ли  намъ  распроститься  съ 
пансіонскими  подружками?...  Какъ  посмо- 
тришь на  тебя,    совершенная    ужъ    стала 
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невѣста!...    Я   думаю,     книжки-то    да    те» 
традки  школьныя  на  умъ  нейдутъ?... 
Настенька  улыбнулась. 

—  Скажи-ка  мнъ,  моя  прекрасная,  — 
продолжала  Авдотья  Дмитріевна,  —  раз- 
смотръла  ли  ты  хорошенько  того  гостя, 
что  обьдалъ  у  насъ  въ  прошлое  воскре- 
сенье? 

—  Какого  гостя?  —  проговорила  На- 
стенька. 

—  Ахъ,  другъ  мой,  какая  же  ты  без- 
толковая;  ну  того  барина,  что  сидълъ  подлѣ 
меня  въ  очкахъ?  Человѣкъ  пожилой,  но 
такой  почтенной  и  пріятной  наружности?... 

■ —  Ахъ,  съ  лысиной?  кажется,  заметила. 

—  А  какъ  онъ  тебѣ  нравится? 

—  Какъ  нравится?  да  я  его  не  разсма- 
тривала, — отвечала  Настенька. 

—  Совѣтую  тебѣ,  мой  другъ,  разсмо- 
трѣть  его  какъ  можно  пристальнее. 

—  А  для  чего  жъ  это,  маминька? 

—  А  для  того,  моя  милая,  что  онъ  чело- 
вѣкъ  во  всѣхъ  отношеніяхъ  порядочный, 
имъетъ  безбедное  состояньице  и  довольно 
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выгодное  мѣсто.  Это  пріезжій  изъ  Петер- 
бурга; тамъ  занимался  онъ  моими  дълами 
въ  высшихъ  инстанціяхъ;  а  зовутъ  его 
Андрей  Андреевичъ  Людвиновъ....  Но  къ 
чему  это  ты  такъ  низко  носишь  волосы? — 
неожиданно  перешла  Медведева.  —  При- 
кажи-ка Дунькѣ  зачесать  себе  повыше 
къ  завтрему,  да  позаботься  о  платьице.  У 
насъ  обедаетъ  Андрей  Андреевичъ....  Слы- 
шишь? не  забудь  моего  совѣта. 

—  Не  забуду,  маминька, — въ  недоумѣніи 
отвечала  девушка. 

Оне  разговаривали  по-Французски.  Это 
былъ  первый  экзаменъ,  сделанный  воспи- 
тательницей своей  воспитаннице  несколько 
внимательно;  при  этомъ  случаѣ,  Авдотья 
Дмитріевна  также  въ  первый  разъ  заметила, 
что  правила  діалектики  въ  пансіоне  г-жи 
Гризелль  были  вероятно  въ  небреженіи, 
потому  что  Настенька,  въ  приведенныхъ 
здесь  простыхъ  и  краткихъ  ответахъ,  уму- 
дрилась сделать  невероятное  множество 
руссицизмовъ  и,  такъ  называемыхъ,  Ііаізопз 
сіапдегешез. 
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—  Знаешь  ли  что,  моя  милая,  —  при- 
бавила Медвѣдева,  которую  поражалъ  каж- 
дый барбаризмъ, — ты  непременно  должна 
выйдти  за-мужъ  за  человека,  не  говорящаго 
по-Французски. 

—  Почему  же?  —  смутившись,  спросила 
Настенька. 

—  Потому,  дружочикъ  мой,  что  ты  слова 
вымолвить  безъ  ошибки  не  умеешь. 

Кровь  бросилась  въ  лицо  девушки;  такая 
метко  пущенная  колкость  до  слезъ  уязвила 
ея  самолюбіе. 

Но  Авдотья  Дмитріевна  была  женщина 
стойкая,  въ  своихъ  предначертаніяхъ  ха- 
рактерная, что  впрочемъ  достаточно  было 
видно  изъ  ея  способности  преследовать  свои 
цели  хоть  целую  ВѢЧНОСТЬ. 

Не  прошло  еще  недели,  какъ  Андрей 
Андреевичъ  объяснился  на  счетъ  Настеньки; 
его  предложеніе,  разумеется,  было  при- 
нято, и  онъ  получилъ  вместѣ  съ  ея  рукою 
въ  приданое  блистательныя  надежды  ,на 
окончаніе  процесса,  долженствующаго  ре- 
шиться въ  пользу  Медведевой. 
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Тонкая  политика  Авдотьи  Дмитріевны 
сочетала  этимъ  бракомъ  интересы  повѣрен- 
ныхъ  своихъ  съ  собственнымъ  своимъ  инте- 
ресомъ  неразрывными  узами,  и  твмъ  за- 
страховала себъ  ихъ  усердіе. 

Свадьба  праздновалась  въ  домѣ  ея.  Гру- 
стный Викторъ,  нахмуривъ  брови,  держалъ 
вѣнецъ  надъ  пышной  и  прекрасной  невь- 
стой.  Анна  Петровна,  съ  помощію  Аку- 
лины,  разливала  въ  дѣвичьей  для  брач- 
ныхъ  гостей  чай  и  шоколадъ,  а  ПрокоФІй 
ТроФимовичъ,  сидя  у  дверей,  распоряжался 
ОФФіщіантами. 


IV. 


Такимъ  образомъ  Настенька  вышла  за- 
мужъ  неожиданно,  и  немедленно  отпра- 
вилась съ  супругомъ  своимъ  въ  почтовой 
каретѣ  въ  Петербургъ,  на  мѣсто  новаго 
своего  гражданскаго  быта.  Она  вышла  за- 
мужъ  съ  сердцемъ    ужаленнымъ    дослѣд- 
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нимъ  благодѣяніемъ  крестной  матери;  но 
приняла  это  благодѣяніе  съ  гордою  покор- 
ностію,    глубоко  затаивъ  свое  негодованіе. 

Впрочемъ,  поступить  ей  иначе  было-бы 
даже  невозможно.  Мъткій  намекъ  Авдотьи 
Дмитріевны  на  ея  руссыцизмы  и  опасный 
связи,  хоть  въ  сущности  и  не  имѣлъ  въ 
себе  ничего  важнаго,  далъ  ей  однако  же 
почувствовать  ту  степень,  на  которой  сто- 
яла она  въ  общественномъ  распределены. 
Внезапно  обрела  молодая  девушка  на 
столько  опыта,  что  могла  взвесить  свое 
положеніе,  оценить  зависимость  благосо- 
стоянія  отца  и  матери  и  собственное  свое 
благосостояніе  отъ  добраго  расположения 
Авдотьи  Дмитріевны,  и  покориться  своей 
участи. 

Такимъ-образомъ  разсеялась  первая  сер- 
дечная мечта  Настеньки;  но  была- ли  она 
въ  жизни  ея  и  последнею,  объ  этомъ  не 
имеется  ничего  достовернаго.  Намъ  изве- 
стно только  то,  что  целый  годъ  не  пере- 
ставала она  оглядываться  мысленно  на  про- 
шедшее и  въ  память  невозвратному  назвала 
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первенца  своего,  героя  разсказа  нашего, 
Викторомъ;  послѣ  чего,  увлекаясь  мало- 
по-малу  суетой  и  блескомъ  столичной 
жизни,  молодая  женщина  стала  извлекать 
изъ  невыгоднаго  своего  положенія  лучшую 
сторону. 

Посвященные  во  всѣ  тонкости  жизни 
знаютъ,  какъ  элементы  города  вообще 
и  столицы  въ  особенности,  проникаютъ 
во  все  въ  нихъ  живущее,  начиная  отъ  го- 
родской лошади,  которая  не  пугается  бара- 
баннаго  боя,  не  развлекается  чудными  не- 
свойственными природв  ея  зрѣлищами,  ла- 
вируетъ  въ  тьснотѣ,  и,  ступая  по  мосто- 
вой, забываетъ  приволье  полей,  мягкость 
и  просторъ  дорогъ  сельскихъ. 

Каждый,  волею  или  неволею,  созна- 
тельно или  безсознательно,  вдается  въ  ис- 
кусственность, изящество  и  нѣгу  столич- 
ной жизни;  она  оглушаетъ,  изумляетъ, 
увлекаетъ  и  терзаетъ  лихорадкою  жажды 
и  голода,  или  упоенія  и  пресыщенія. 

Здѣсь  началось  для  Настасьи  ПрокоФЬ- 
евны  совершенно    новое  бытіе,    и  юна  по- 
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няла  въ  полномъ  смысле  справедливость 
замечанія  Авдотьи  Дмитріевны,  о  несовер- 
шенстве своего  пансіонскаго  образованія. 
Могли  ли  въ  самомъ  дѣлъ  глаза  ея  оста- 
ваться долее  закрытыми  на  эту  горькую 
истину,  когда  Петербургъ  распахнулъ  пе- 
редъ  ней  свои  академіи  общественныхъ 
леічцій? 

Въ  этихъ  академіяхъ  не  педагогъ  чи- 
таетъ  съ  каѳедры  свои  утомительные  пара- 
графы; эти  акадешп  разсеяны  повсеместно 
и  нетъ  средствъ  оборонить  себя  отъ  всюду 
просвещающей  науки.  Эти  академіи,  во 
первыхъ,  Иевскій-проспектъ  съ  своими  но- 
вейшими новизнами  и  утонченными  тон- 
костями, съ  своимъ  развитіемъ  вкуса  и  до- 
веденіемъ  всего  до  чрезвычайнаго  и  прево- 
сходящаго  всякое  понятіе;  во  вторыхъ, 
Александринскій,  особливо  Михайловскій, 
съ  своими  послтьдними  піесами  и  первыми 
сюжепгамщ  это,  въ  третьихъ,  все,  что 
стремится  въ  северную  Пальмиру, '  прослав- 
ленныхъ  и  оцененныхъ  геніевъ  ногъ,  гені- 
евъ  рукъ,    геніевъ    созданнаго    по  соловь- 
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иному  горла  и  по  змѣиному  языка.  Это, 
въ  десятыхъ  и  въ  сотыхъ,  такъ  называе- 
мый свѣтъ,  съ  его  настоящими  и  подра- 
жательными гостинными,  съ  его  истинными 
и  поддельными  обычаями  и  пріемами. 

Женщина,  сколько  бы  ни  искушалась 
въ  строгомъ  классическомъ  обученіи,  не 
будетъ,  разумеется,  женщиной  совершен- 
ной, безъ  этой  послѣдней  высшей  школы, 
безъ  этого  окончательнаго  курса,  въ  кото- 
ромъ  до  глубины  исчерпаны  все  возмож- 
ныя  и  невозможныя  положенія,  измерены 
и  перечтены  все  свѣты  и  тени,  вытянуты 
въ  тончайшія  нити  и  доведены  до  крайно- 
сти все  ощущенія. 

На  первыхъ  порахъ,  хорошенькая  го- 
ловка Настасьи  ПрокоФьевны  кружилась 
отъ  непонятныхъ  для  нея  условій  отъ  не- 
слыханныхъ  и  безпрестанно  сменяющихся, 
какъ  новые  Фасоны,  терминовъ  и  выра- 
женій.  Тяжкихъ  усилій,  стоила  ей  разгадка 
каждаго  схватываемаго  на  лету  чемъ-ни- 
будь  поразительнаго  для  нея  слова.  По 
этому  случаю    на  столе  ея  появилась  па- 
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мятная,  переплетенная  въ  зеленый  саФь- 
янъ,  книга,  на  которую  съ  особенньшъ 
благоговѣніемъ  смотрѣлъ  Андрей  Андрее- 
вича Это  была  кунсткамера  идей  и  по- 
нятій,  что-то  въ  родѣ  энциклопедичеекаго 
настольнаго  словаря,  писаннаго,  впрочемъ, 
не  въ  порядке  алФавитномъ,  а  въ  томъ 
случайномъ  безпорядке,  въ  которомъ  На- 
стасья ПрокоФьевна  сбирала  вокругъ  себя 
разсеянные  повсюду  цветы  любомудрія 
человеческаго. 

Въ  интересномъ  сборнике,  подъ  воспро- 
сительными  знаками  встречались  такъ  ча- 
сто употребляемые  и  непереводимые  тер- 
мины, на  подобіе  пшповъ,  тшоеъ  и  ши- 
ковъ.  Тамъ  пестрели  коллекціи  разныхъ 
выписанныхъ  изъ  многихъ  прочтенныхъ 
романовъ  сужденій  и  тирадъ;  тамъ  вме- 
щалась вся  исторія  преобразованія  Наста- 
сьи ПрокоФьевны,  до  тѣхъ  самыхъ  поръ, 
покуда  всякій,  взглянувшій  на  нее,  обя- 
занъ  былъ  признать  въ  ней  даму  весьма 
порядочнаго  тона. 

Андрей  Андреевичъ  слепо   веровалъ   во 
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всякое  знаніе  дѣла  милой  жены  своей,  и 
потому,  содѣлавшись  счастливымъ  отцомъ 
маленькаго  Виктора,  смиренно  предоста- 
вилъ  ей  авторитетъ  на  счетъ  его  воспи- 
танія,  и  ни  въ  какомъ  отношеніи  ни  во 
что  не  вмѣшивался.  Настасья  же  ПрокоФь- 
евна,  дѣйствуя  свободно,  положила  за  пра- 
вило ни  въ  чемъ  не  довѣрять  природѣ, 
къ  которой  потеряла  все  довѣріе,  а  впол- 
не поручила  ребенка  своего  искусству,  въ 
которое  вѣровала  какъ  въ  незыблемое  осно- 
ваніе  всего  хорошаго. 

Каждое  утро  являлся  къ  ней  медикъ, 
котораго  принимала  она  въ  драпирован- 
номъ  своемъ  кабинете,  сидя  какъ  слѣ- 
дуетъ  въ  мягкихъ  креслахъ,  въ  утреннемъ 
чепчикѣ  и  пеньуарѣ.  Въ  продолженіи  этихъ 
визитовъ,  докторъ  объяснялся  въ  нянею 
по-нѣмецки  о  томъ,  какъ  дитя  провело 
ночь,  какъ  исполнило  свои  естественны  я 
отправленія,  и  не  было  ли  въ  немъ  за- 
метно чего-нибудь  особеннаго.  Основыва- 
ясь на  отвьтахъ  няни,  онъ  давалъ  со- 
веты,   прописывалъ    рецепты   и  отклани- 
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вался;  вследствіе  чего  Виктору  отмерива- 
лись пунктуально  пріемы  сна,  бодрство- 
ванія  и  питанія,  и  отсчитывались  граны 
чистаго  воздуха,  которымъ  дозволяли  ему 
пользоваться  не  иначе,  какъ  по  медицин- 
скимъ  предписашямъ. 

Взращаемый  такимъ  образомъ,  прямой 
наследникъ  условленнаго  приза  съ  знаме- 
нитой тяжбы  Медведевой,  сталъ  являться 
въ  Летнемъ  Саду  на  рукахъ  богато-одетой 
Лрмилицы,  въ  бархатномъ,  сверхъ  пеле- 
нокъ,  плаще,  въ  круглой,  сверхъ  чепчика, 
шляпе,  подъ  сенію  зонтика,  который  несла 
надъ  нимъ,  какъ  надъ  китайскимъ  ман- 
дариномъ,  главноначальствующая  немка- 
няня;  но  съ  каждымъ  почти  последую- 
щимъ  летомъ  маленькая  планета  меняла 
своихъ  спутниковъ.  Едва  поднялся  ребе- 
нокъ  на  ноги,  едва  залепеталъ  накакоФо- 
ніи  немецкаго  наречія,  какъ  уже  сменилъ 
его  другой  языкъ,  въ  лице  девицы  Лава- 
летъ,  молодой  Француженки,  принявшей 
въ  свое  распоряжеше  мальчика,  что  назы- 
вается,   отъ    ноготковъ,  за  чистотою    ко- 
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торыхъ  тщательно  наблюдала  она,  до  ку- 
дрявой головки  его,  всегда  завитой  и  на- 
помаженной. 

Не  долго  однако  же  Викторъ  учился 
подъ  ея  руководствомъ  повторять  попугай- 
ныя  реплики,  катать  по  песчанымъ  дорож- 
камъ  обручь  и  перенимать  всь  кокетливыя 
ея  ужимки.  Дѣвица  Лавалетъ  скоро  соску- 
чилась въ  домѣ,  гдѣ  никто  не  говорилъ 
по-Французски,  где  не  давали  вечеровъ,  гдъ 
некому  было  за  нею  волочиться,  и  усы- 
пила мѣсто  свое  другой  соотечественница, 
лътъ  болѣе  степенныхъ. 

Мадамъ  Бале  руководствовалась  систе- 
мою вѣчнаго  неудовольствія,  неумолкае- 
мыхъ  укоризнъ  и  неусыпнаго  муштрованія. 

—  Держись  прямо,  не  стучи  ногами,  го- 
вори по-Французски,  отвъчай  умнѣе,  не 
нагибай  головы,  не  протягивай  ногъ,  по- 
правь волосы,  застегни  рукава,  читай 
громче,  выговаривай  яснъе,  примѣчай,  не 
останавливайся,  не  спѣши!  —  раздавалось 
безпрерывно. 
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Эта  неусыпность  восхищала  Настасью 
ПрокоФьевну,  которая  не  могла  нахва- 
литься новой  гувернанткой.  Она,  какъ 
добрая  маминька,  входила  каждое  утро  въ 
дѣтскую  спросить,  какъ  ведегъ  себя  и 
учится  Викторъ. 

—  М-г  Ѵісібг  ведетъ  себя  очень  дурно, — * 
отвечала  почти  всегда  постоянно  раздра- 
жительная мадамъ  Бале. — Онъ  невнимате- 
лен!», забывчивъ,  вьтренъ,  нечистопло- 
тенъ,  шаловливъ,  онъ  прокричалъ  мне  всю 
голову  и  скоро  сведетъ  меня  съ  ума! 

И  за  такими  отзывами  слѣдовало,  разу- 
меется, изъявленіе  родительскаго  неудо- 
вольствія,  не  по  просту  добрымъ  шлепкомъ, 
после  котораго  тотчасъ  же  все  забыто,  а 
ириличною  проповедью,  после  которой 
Настасья  ПрокоФьевна  принимала  видъогор- 
ченія  или  негодованія  и  не  скидала  этой 
маски  до  тѣхъ  поръ,  покуда  рёбенокъ  не 
приходилъ  просить  прощенія  въ  чистыхъ 
французских?»  выраженіяхъ. 

Эти  безмолвныя  наказанія  терзали  нуж- 
ное   сердце    дитяти;    но    действовать    на 
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нравственное  чувство  казалось  Настасье 
ПрокоФьевне  благороднѣе,  нежели  на  Фи- 
зическое. Такая  метода,  къ  чести  мадамъ 
Бале,  продолжалась  несколько  летъ  сряду. 
Можетъ  быть,  она  продолжилась  бы  еще 
долее,  но  необыкновенное  ^и  совершенно 
непредвиденное  обстоятельство  возмутило 
порядокъ  вещей  и  привело  въ  сильное 
затру  дненіе  Настасью  ПрокоФьевну,  которая 
съ  некотораго  времени  стала  получать  отъ 
горничной  своей,  на  счетъ  мадамъ  Бале, 
престранные  доклады,  а  вскоре  и  сама 
удостоверилась  въ  неестественномъ  состоя- 
ніи  разсудка  воспитательницы.  Скоро  при- 
знаки помешательства  сделались  слишкомъ 
ясны,  и  наставницу  Виктора  принуждены 
были  поместить  въ  то  заведеніе,  которое, 
къ  удивленію  наблюдателей,  такъ  изоби- 
луетъ  иностранными  гувернантками. 

Вследъ  за  мадамъ  Бале,  несколько  дру- 
гихъ  ревнительницъ  просвещенія  детей 
сменяли  другъ  друга  при  Викторе;  но  не 
видя  отъ  нихъ  никакого  толку,  Настасья 
ПрокоФьевна    решилась    взять   гувернера, 
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гувернера  не  съ  улицы,  не  перваго  попав- 
шагося  подъ  руку,  гувернера  на  славу, 
испытаннаго,  извъстнаго,  окредитоваднаго, 
застрахованнаго. 

—  Для  воспитанія  дѣтей,  — говорила  она 
мужу, — слѣдуетъ  дѣлать  всё  жертвы;  для 
ихъ  воспитанія  жалъть  ничего  не  должно, 
и  надо  помнить,  что  способность  ребенка — 
капиталъ,  который  пускаютъ  въ  ходъ,  для 
принесенія  процентовъ  сторицею. 

Отрадно  было  слышать  Андрею  Андре- 
евичу такую  умную  рѣчь  Настасьи  Про- 
коФьевны,  противъ  которой  возражать  ему 
было  нечего,  тѣмъ  болье,  что  онъ  при- 
выкъ  смотръть  на  жену  свою  какъ  на 
женщину  не  только  геніальную,  но  вмьстѣ 
съ  тьмъ  и  капитальную.  Извьстное  чи- 
тателю ожиданіе  манило  его  какъ  миражъ 
знойной  пустыни. 

Очарованные  этимъ  соблазномъ,  супруги 
не  считали  нужнымъ  щадить  маленькое 
родовое  имѣньице  Людвиновыхъ,  въ  Сим- 
бирской губерніи,  изъ  котораго  черпалось 
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возможное  и  невозможное,  на  удовлетво- 
ренье всвхъ  потребностей  Настасьи  Про- 
коФьевны. 

И  такъ,  основываясь  на  томъ,  что  для 
воспитанія  дътей  слѣдуетъ  дѣлать  всѣ 
жертвы,  что  это  вкладъ,  съ  котораго  чъмъ 
больше  положишь,  тѣмъ  больше  возмешь, 
гувернеръ  былъ  выбранъ  къ  общему  со- 
вершенному удовлетворенно ,  гувернеръ 
именно  на  славу,  гувернеръ  по  призваніюу 
по  любви  къ  своему  дѣлу,  такой,  какого 
родители  всегда  ищутъ  и  никогда  не  на- 
ходятъ,  гувернеръ  стоическій,  благонрав- 
ный, благонамеренный,  благорасположен- 
ный, гувернеръ  въ  высокомъ  смысль  слова, 
какъ  выражалась  о  немъ  Настасья  Про- 
коФьевна. 

И  въ  самомъ  дѣлѣ  М-г  Ріпоі  внушалъ 
о  себь  самое  высокое  понятіе  всъмь  его 
знающимъ  и  окружанзщимъ. 

Характеръ  его  былъ,  что  называется, 
возвышенный;  онъ  обращался  съ  Литви- 
новыми такъ  уважительно,  что  при  каж- 
домъ  локлонъ  его  и  словъ,    казалось,  го- 
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ворилъ:  «вы  родители  моего  питомца,  и 
кто  бы  вы  ни  были,  я  примѣромъ  своимъ 
облзанъ  внушать  ему  должное  уваженіе  ва- 
шему лицу,  если  не  вашимъ  достоинствами» 

Правда,  что  эти  знаки  уваженія  дей- 
ствовали какъ-то  раздражительно,  но  тѣмъ 
болѣе  они  внушали  въ  свою  очередь  ка- 
кое-то безотчетное,  какъ  паническій  страхъ^ 
уваженіе. 

Пино  принялъ  Виктора  на  руки  какъ 
богатаго,  по  носившимся  слухамъ,  наслед- 
ника какихъ-то  ему  невѣдомыхъ  золотыхъ 
источниковъ  необъятной  Московіи. 

—  Л'е§і;  ип  епГапІ  (іе  Іатіііе,  ип  вщ|еІ 
а  еврёгапсе,  ]'аигаі  сіи  Ш  а  геіог<1г<>;  так 
сеіа  еп  ѵаиі  1а  реіпе! — думалъ  онъ,  при- 
нимаясь за  дѣло. 

—  Дитя  мое, — говорилъ  онъ  голосомъ, 
въ  которомъ  звучала  необыкновенная  его 
доброкачественность,  —  когда  ты  входишь 
въ  гостиную,  гдѣ  сидятъ  твои  родители, 
ты  долженъ  опережать  шаги  свои  нъж- 
нымъ,  привьтливымъ  взоромъ,  направлен- 
ньшъ  въ  ту  сторону,     где    привыкъ    ихь 
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видѣть.  Ты  долженъ  стремиться  къ  нимъ, 
не  развлекаясь  ни  чшъ  постороннимъ. 
Твои  родители,  въ  первомъ  нѣжномъ  воз- 
расти твоемъ,  должны  быть  для  тебя  пред- 
метами слъпаго  боготворешя.  Остерегайся 
видъть  ихъ  недостатки,  снисходи  къ  ихъ 
слабостямъ,  не  обращай  вниманія  на  ихъ  по- 
роки и  смѣшныя  стороны.  Прикрывай  на- 
готу ихъ,  по  высокому  примеру  сына, 
прославленнаго  въ  потомствѣ.  Не  смѣй  ве- 
личаться передъ  ними  тѣмъ,  что  судьбою 
ты  поставленъ  на  высшую  точку  обра- 
зованности, что  со  временемъ  передъ  то- 
бою  раскроется  обширньйшій  кругъ  дея- 
тельности, что  въ  свою  очередь  ты  будешь 
смотрѣть  на  нихъ  какъ  на  младенцевъ. 

Эти  великолъпныя  рѣчи  наполняли  сму- 
тою голову  ребенка;  слушая,  онъ  какъ 
будто  искалъ  въ  понятіи  своемъ  какихъ- 
то  до  сихъ  поръ  неввдомыхъ  погрешно- 
стей отца  и  матери. 

Но  Пино  не  давалъ  ему  долго  задумы- 
ваться. Одно  нравоученіе  тотчасъ  сме- 
нялось новымъ. 
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—  Грустны  снѣга  сѣвера,  —  начиналъ 
онъ  на  другой  ладъ, — печальны  его  степи, 
тяжка  судьба  дикарей,  здѣсь  прозябаю- 
щихъ;  но  слава  того,  кто  захочетъ  бро- 
сить лучь  свѣта  на  этотъ  мракъ,  можетъ 
наполнить  громомъ  воздухъ  и  достигнуть 
облаковъ. 

Пино  развертывалъ  томъ  вѣчно  лежа- 
щаго  подъ  рукою  неизбѣжнаго  Телемака, 
переведеннаго  на  всл>  языки,  безъ  котораго, 
какъ  известно,  ни  одинъ  Французскій  гу- 
вернеръ  никогда  не  обходился. 

Напыщенный  слогъ  Фенелона  согла- 
совался съ  тономъ  Пино,  и  онъ  перечиты- 
валъ  ему  наставленія,  читанныя  въ  отда- 
ленные вѣка  сыну  Улиссову  жрецомъ 
Аполлона,  о  томъ,  какъ  прогневанный 
Зевсъ  изгналъ  пѣвца  Олимпа  съ  неба,  и 
какъ  любимецъ  музъ,  гнушаясь  необразо- 
ваннымъ  обществомъ  пастуховъ  короля 
Адмета  и  презирая  тривіальное  ихъ  занятіе, 
выучилъ  ихъ  музыкѣ  и  танцамъ.  Сынъ 
Зевса,  играя  на  свирѣли,  превратилъ    ра- 
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бочіе  дни  дикарей  въ  безсмѣнные  праздни- 
ки, и  огласилъ  пустыню  дивными  звуками. 

—  Другъ  мой, — продолжалъ  Пино,  имѣя 
достохвальную  привычку  объяснять  чи- 
танное,— исторія  бога  солнца  должна  оста- 
вить глубокіе  слѣды  въ  твоей  памяти. 
Тотъ  свѣтъ,  который  получаешь  ты  отъ 
разработывающихъ  твой  умъ  и  сердце,  ты 
обязанъ  въ  свою  очередь  возвратить  съ 
избыткомъ  бьдной  земль  твоей.  Подобно 
Аполлону,  ты  будешь,  на  сколько  положе- 
но на  твою  долю,  просвътителемъ  дикихъ 
пастуховъ.  Не  жалъй  труда,  не  оскудѣвай 
въ  терпьніи.  Помни,  дитя  мое,  что  есть 
возможность  заставить  цвъсти  эти  пусты- 
ни и  показать  обитателямъ  ея  сладости 
жизни. 

Ребенку  начинало  казаться,  что  въ  оте- 
честве его  живутъ  людоѣды;  онъ  неволь- 
но содрогался  отъ  страха,  но  вмѣстѣ  съ 
тшъ  дѣтское  воображеніе  плѣнялось  сказ- 
кою о  свирѣлн,  звуки  которой  превратятъ 
рабочіе    дни    въ    праздники    и    сдѣлаютъ 
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грязныхъ    пастуховъ    плясунами   и  музы- 
кантами. 

Какъ  уже  сказали  мы,  наставникъ  юна- 
го  Виктора  заботился  неутомимо  о  распо- 
ложены ввъреннаго  ему  питомца  ко  всъмъ 
доблестямъ  и  добродѣтелямъ.  Онъ  силил- 
ся, на  сколько  могъ,  вдохнуть  въ  него 
чувство  Фанатической  благодарности  къ 
себъ — его  покровителю  и  пѣстуну.  Еже- 
минутно олицетворяя  собою  въ  глазахъ 
мальчика  безсмертнаго  Ментора,  олицетво- 
реннаго  въ  первообраза  самой  бездной 
премудрости — божественной  Минервой,  онъ 
— Менторъ  Виктора,  не  понималъ,  что 
благодарность  такого  рода  есть  поздній 
плодъ,  приносимый  сердцемъ,  созръвшимъ 
и  уже  усвоившимъ  попеченіе  и  ученіе, 
которыя  во  время  теоретическаго  ирепо- 
даванія  все-таки  чрезвычайно  скучны  и 
утомительны. 

Если  дитя  не  довольно  весело  прини- 
малось за  книгу,  если  не  тотчасъ  по  пер- 
вому звуку  голоса  бъжало  на  зовъ  своего 
попечителя,  если   чѣмъ-нибудь    проявляло 
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свое  нерасположение  къ  благодѣтельнымъ 
его  нравоученіемъ,  Пино  называлъ  это 
неблагодарностью,  а  самую  неблагодар- 
ность, по  изреченію  какой-то  знаменитости, 
«злостнымъ  банкрутомъ  сердца». 

Подобно  садовнику,  выгоняющему  ско- 
роспелку, занимался  Пино  умственнымъ 
или  прогрессивнымъ  развитіемъ  Виктора, 
имѣя  къ  тому  известный  способъ  препо- 
даванія. 

—  Дитя  мое, — начина лъ  онъ  по  обык- 
новенію,  усаживая  ученика  на  учебную 
лавку ,  —  если  родители  твои  дадутъ 
тебе  альбомъ  и  прикажутъ  написать  въ 
немъ  что-нибудь  собственнаго  твоего  со- 
чивенія,  скажи,  какое  первое  чувство  на- 
полнить дѣтское  сердце  твое  при  этомъ 
приказаніи? 

Въ  глазахъ  Виктора  выражалось  недо- 
умъніе,  онъ  искалъ  и  не  находилъ  ответа. 

—  Ты,  вопервыхъ,  чувствуешь  смуще- 
ніе, — суФлировалъ  ему  Пино. 

■--  Я  чувствую  смущеніе,  —  повторялъ 
ребенокъ. 
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—  Смущеніѳ,  такъ, — повторялъ  въ  свою 
очередь  Пино, — смущеніе  именно,  потому 
что  смущеніе  есть  какъ  бы  прелюдія  дру- 
гаго  непосредственно  за  тъмъ  сльдующа- 
го  чувства,  которому  немедленно  уступа- 
етъ  оно  шагъ.  Скажи  теперь,  какому  бо- 
лве  опредѣленному  чувству  уступаетъ 
шагъ  твое  смущеніе? 

Этотъ  вопросъ  еще  болве  прежняго 
озадачивалъ  развиваемаго. 

—  Твое  смущеніе  смѣняетсл  невольнымъ 
страхомъ, — подсказывалъ  развиватель. 

—  Мое  смущеніе  сменяется  страхомъ, — 
отвѣчалъ  мальчикъ,  на  манеръ  попугая, 

—  Какимъ  образомъ? 

—  Я  боюсь,  что  если  дурно  напишу, 
то  меня  накажутъ. 

—  О,  низкій,  подлый  страхъ!  Сердце 
благороднаго  юноши  не  можетъ  быть  спо- 
собно къ  такому  недостойному  страху. 
Нѣтъ,  Викторъ,  нѣтъ,  ты  чувствуешь 
страхъ  не  наказанія,  но  страхъ  недовѣрія 
къ  самому  себѣ.  Ты  боишься,  что  не  бу- 
дешь въ  состояніи  выполнить    возлагаема- 
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го  на  тебя,  столь  совершенно,  какъ  бы  же- 
лалъ.  Однако жъ  этотъ  страхъ  не  долженъ 
быть  продолжи  геленъ;  ты  обязанъ  испол- 
нить желаніе  родителей  твоихъ,  и,  при 
сознаніи  этой  обязанности,  какое  третье 
чувство  движетъ  тебя? 

—  Не  знаю, — говорилъ  зѣвая  Викторъ. 

—  Третье  чувство  есть  порывъ  безу- 
словная повиновенія,  которое  составляетъ 
непремѣнный  долгъ  дѣтей  къ  ихъ  роди- 
телям^— нравоучительно  заключалъ  Пино. 

И  едва  предметъ  альбома  истощался, 
онъ  придумывалъ  тысячу  новыхъ. 

—  Представь  себѣ,  другъмой, — начиналъ 
онъ, — представь  себѣ,  что  мы  выходимъ 
съ  тобою  изъ  дому,  въ  намѣреніи  прогу- 
ляться. Мы  идемъ  и  замѣчаемъ  чрезвычай- 
ное стечеше  народа  въ  одну  сторону. 
Эти  волны  народа  увлекаютъ  и  насъ,  и 
мы  какъ  бы  непроизвольно  слѣдуемъ  по 
тому  же  направлешю  и  подходимъ  къ  до- 
му, въ  который,  тъснясь,  стремится  тол- 
па, Въ  этомъ  дом  в  расположена  выставка 
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произведеній    искусствъ.    Скажи,    что  ви- 
димъ мы,  войдя? 

—  Мы  видимъ  выставку  произведеній 
искусствъ, — робко  отвѣчалъ  Викторъ,  пов- 
торяя слова  наставника. 

—  Но  что  видимъ  мы  при  томъ  нрав- 
ственнымъ  окомъ  духа? 

—  Не  знаю,  — отвѣчалъ  мальчикъ,  блуж- 
дая разсѣяннымъ  взоромъ  по  стѣнамъ  ком- 
наты. 

—  Мы  видимъ  состязаніе  тщеславій. 
Подъ  этими  цвътами  искусства  сокрыты 
ядовитые  аспиды  человѣческаго  самолю- 
бія  Здѣсь  гордость  и  зависть,  злоухищре- 
ніе  и  братоненавидѣніе,  подкопы  и  проис- 
ки. 

Викторъ  съ  изумленіемъ  смотрѣлъ  въ 
глаза  Пино:  чистое  его  воображеніе  не 
могло  еще  усвоить  понятію  своему  эмбле- 
мы аспидовъ  подъ  цветами,  а  краснорѣ- 
чивый  ораторъ,  порицая  такимъ  образомъ 
тщеславіе  въ  теоріи,  противорѣчилъ  себъ 
на  самомъ  дълъ.  Онъ  какъ  будто  съ  на- 
мѣреніемъ  придумывалъ  всъ  средства   для 
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возбуждены  этой  опасной  страсти,  упот- 
ребляя ее  какъ    рычагъ  своихъ   дъйствій. 

—  Пусть  изъ  одной  амбиціи  дѣлаетъ 
ребенокъ  то,  что  другіе  дьлаютъ  изъ 
понужденія ,  —  говорилъ  онъ  ,  разсуж- 
дая  объ  этомъ  предмете,  какъ  о  сильномъ 
двигатель,  посредствомъ  котораго  можно 
до  всего  достигнуть;  въ  силу  чего  онъ 
воспѣвалъ  на  всь  тоны  славу  героевъ  и 
тріумФальныя  колесницы,  и  подобно  де- 
мону свялъ  на  юное  воображеніе  съмена 
честолюбиваго  тщеславія. 

По  системе  Пино,  все  для  Виктора 
заключалось  какой-  нибудь  торжествен- 
ностью, ничто  не  дѣлалось  хорошо  съ 
единственной  цѣлію  и  обязанностію  хоро- 
шо сдвлать. 

Отецъ  и  мать  Виктора  были  въ  востор- 
ги и  жалѣли  только  о  томъ,  что  у  нихъ 
не  было  еще  нъсколькихъ  дътей,  кото- 
рыхъ  бы  можно  было  дов'Врить  такому 
преподавателю.  Попеченіями  его,  голова 
Виктора  мало  по  малу  начинялась  позна- 
ніями.  Тверже  и  отчетливее  многаго  дру- 
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гаго  мальчикъ  зналъ  исторію  отечества 
своего  наставника,  зналъ  со  всѣми  біогра- 
Фическими  подробностями,  со  всею  хроно- 
логическою точностью,  со  всѣми  истори- 
ческими, сценическими  и  закулисными  со- 
бытіями. 

Не  столь  подробныя  свѣдвнія  имѣлъ 
юноша  объ  исторіи  своего  отечества;  эта 
исторія  для  самого  Пино  была  покрыта 
густыми  туманами  сѣвера.  Но  не  смотря 
на  то,  онъ  составлялъ  для  Виктора  лек- 
щи  изъ  русской  иеторіи  на  Французскомъ 
языке.  По  этимъ  лекціямъ,  сказаны  Руси 
представляли  ученику  однѣ  грустныя,  бе- 
зобразныя  картины  и  протяжны  я  повто- 
ренія.  На  этихъ  картинахъ  не  развевались 
перья  рыцарей,  не  блистали  карусели,  не 
распевались  романсы,  не  торжествовала 
красота,  не  интриговало  соперничество,— на 
нихъ  лучшіе  образы  были  обрисованы 
лубочной  живописью,  все  поле  уставлено 
было  Скиѳами  и  Сарматами  въ  сьрыхъ 
каФтанахъ. 
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Съ  подобнымъ  руководствомъ  прошелъ 
Викторъ  весь  универсальный  курсъ  наукъ, 
мужая  умственно  и  вытягиваясь  подобно 
тощей  былинкѣ  щедушнымъ  сложеніемъ. 
Между  тѣмъ  черные  волосы  Пино  запудри- 
лись незаметно  сединою,  во  время  его 
пребыванія  въ  доме  Людвиновыхъ,  гдъ 
смотрѣли  на  него  какъ  на  первенствующее 
въ  семействе  лицо.  Столь  же  незаметно 
начинала  переходить  и  Настасья  ПрокоФьев- 
на  отъ  пламеннаго  ожиданія  сулимыхъ  ей 
судьбою  благъ  къ  тому  успокоительному 
чувству,  которое  заставило  и  ПрокоФія 
Трофимовича  успокоиться  мыслію,  что 
если  самъ  онъ  не  воспользуется  этими  бла- 
гами, то  все  же  будетъ  имѣть  отраду  за- 
вещать ихъ  милому  детищу. 

Пришло  наконецъ  время,  когда  переста- 
ла она  считать  сына  своего  ребенкомъ,  а 
наставникъ  заменилъ  привычное:  «дитя 
мое»,  назвашемъ:  «мой  юный  товарищъ»;  а 
вместе  съ  темъ,  само  собою  разумеется, 
переменилъ  и  тоиъ  своего  съ  нимъ  обра- 
щенія. 
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Въ  одеждв  Виктора,  по  неотступнымъ 
попеченіямъ  отца  и  особенно  матери,  ста- 
ло проявляться  щегольство  и  изящество, 
свойственное  его  возрасту  и  высокому  по- 
ложенно, къ  которому  готовили  его  съ  мла- 
денчества. 

Нъжная  и  заботливая  предусмотритель- 
ность Настасьи  ПрокоФьевны,  [разукрасила 
комнату  Виктора,  сообразуясь  съ  описа- 
ніемъ  кабинета  Онѣгина.  Но  хозяинъ  этой 
комнаты  не  былъ  пресыщенный  повѣса, 
по  которому  типировались  юноши  стараго 
поколѣнія.  Это  былъ  Онѣгинъ  современ- 
ный, героическій,  съ  высокими  идеями,  съ 
обширными  замыслами,  съ  неутолимою, 
столько  лѣтъ  возбуждаемою  жаждою  къ 
совершенно  великихъ  дѣлъ  и  громкой  сла- 
вы, и  походилъ  на  стараго  только  по  на- 
ружности, по  неизмѣнному  ежедневному 
присутствію  на  гульбищахъ  и  въ  театрахъ, 
гдъ  стала  уже  замѣтна  бвлокурая  голова 
его,  шныряющая  въ  антрактахъ  по  парте- 
ру, или  торчащая  въ  первыхъ  рядахъ 
креселъ,  около  которой  мелькали   его  па- 
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левыя  перчатки,  костяной  бинокль  и  зо- 
лотой набалдашникъ  трости. 

Вскорѣ  стали  поговаривать  о  повздкъ 
Виктора,  все-таки  въ  сопровожденіи  свое- 
го Ментора,  за  границу.  Французъ  при- 
знавалъ  эту  необходимость  заключитель- 
ною въ  воспитаніи  каждаго  порядочнаго 
молодаго  человека.  Онъ  разсчиталъ  уже 
по  пальцамъ,  на  сколько  эта  поѣздка  бу- 
детъ  выгодна  даже  въ  отношеніи  самаго 
разсчета,  потому  что,  по  его  мнвнію,  рос- 
кошнейшее путешествіе  по  Европѣ  обхо- 
дится дешевле  умьренньйшаго  житья  въ 
Россіи.  Посреди  этихъ  разсчетовъ  и  сооб- 
раженій,  вдругъ  самымъ  неожиданньшъ 
образомъ  было  получено  извѣстіе  о  томъ, 
что  процессъ  Авдотьи  Дмитріевны  рушил- 
ся прахомъ,  и  съ  нимъ  вмѣстѣ  всѣ  на- 
дежды семейства  Людвиновыхъ, 

М-г  Ріпоі,  строившій  и  свои  воздушные 
замки  на  томъ  же  основаніи,  произнесъ 
проклятіе  и  бвжалъ  изъ  дому,  куда  при- 
тащились изъ  Москвы  благополучно  по- 
старѣвшіе    Поляновы ,    въ    сопровождены 
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йеизмѣнной,  также  утратившей  несколько 
своей  прыти,  Акулины. 

Андрей  Андреевичъ  не  перенесъ  этого 
удара  судьбы;  онъ  разразился  надъ  нимъ, 
и  мгновенно  пресѣкъ  дни  его. 


V. 


Можно,  пожалуй,  осудить  за  такое  ма- 
лодушіе  Андрея  Андреевича.  Можно  даже, 
если  угодно,  назвать  золото  химерой,  и  осо- 
бливо въ  наше  время,  когда  порядокъ,  или, 
лучше  сказать,  безпорядокъ  вещей  дълаетъ 
то,  что  богатаго  отъ  тороватаго  не  раз- 
пбзнаешь. 

Можно  и,  безъ  сомньнія,  должно  съ 
крѣпкою  вѣрою  въ  Провидѣніе  прожить, 
подобно  птенцамъ  небесньшъ  или  крину 
сельному,  беззаботно  и  безропотно  крат- 
кій  срокъ  человеческой  жизни. 
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Но  требованія  света  невозвратно  отчуж* 
дены  отъ  природы;  она  не  доставляетъ 
людямъ  готовыхъ  произведении  великихъ 
Каремовъ  и  Бешамелевъ,  она  даетъ  гроз- 
діе,  не  закупоренное  въ  бутылкахъ  Шам- 
паніи  и  Бургоніи,  замковъ  ЛаФита  и  д'Ике- 
ма,  и  золото,  какъ  основа  земныхъ  благъ, 
остается  волшебнымъ  жезломъ  искуствен- 
наго  міра. 

Нельзя  сомневаться  въ  томъ,  что  пріоб- 
ретеніе  въ  міре  семъ  удобнаго  угла,  где 
бы  могло  вкорениться  и  рости  просторно 
и  привольно  семейное  древо,  есть  дело 
великое  и  прекрасное.  Весь  смыслъ  только 
въ  средствахъ  пріобрѣтенія. 

ПрокоФІй  ТроФимовичъ  трудился  доб- 
росовестно, подобно  герою  новаго  света, 
принесъ  въ  жертву  великому  замыслу  це- 
лую жизнь,  страдалъ  за  него  и  нищен- 
ствалъ;  добрая  природа  его  выдержала  до 
конца,  не  утомляясь  работой  и  не  сму- 
щаясь препятствіями,  а  крепкій  духъ  не 
упалъ  при  самой  неудаче,  и  потому  ударъ, 
поразившій  будущность  Виктора,  жизнь  А  и- 
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дрея  Андреевича  и  нервы  Настасьи  ГІроко- 
Фьевны,  былъвыдержанъ  шестидесятипяти- 
лѣтнимъ  старикомъ  великодушно.  Онъ  по- 
корился обстоятельствам^  которыя  лишили 
его  вознагражденія  за  понесенный  трудъ 
и  благословенія  въ  потомстве,  покорился, 
разумеется,  не  безъ  нѣкотораго  сѣтованія; 
поплакала  и  Анна  Петровна,  взвыла  и 
Акулина,  причитая  какихъ-то  злодеевъ, 
которые  будто  бы  ограбили  ПрокоФІя  Тро- 
фимовича; но  эти  сѣтованія  и  слезы  скоро 
были  подавлены  новыми  заботами,  сборами 
въ  деревню,  въ  разстроенный  до  крайности, 
но  милосердіемъ  судьбы  уцелѣвшій  кло- 
чекъ  земли  родоваго  именьица  покойнаго 
Людвинова.  Туда  по  необходимости  отпра- 
вила стариковъ  своихъ  Настасья  ПрокоФь- 
евна,  а  вскоре  съ  разтерзаннымъ  сердцемъ 
и  съ  истерическими  припадками  и  сама 
вынуждена  была  за  ними  последовать.  Вик- 
тора же,  помощію  кой-какого  заблаговре- 
менно пріобретеннаго  покровительства,  она 
устроила  на  службу,  отъ  которой  стала 
отныне  зависеть  его  будущность. 
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Переселившись  на  чистый  воздухъ,  съ 
незлобньшъ  сердцемъ  на  несправедливость 
рока,  ПрокоФІй  ТроФИмовичъ  и  Анна  Пе- 
тровна какъ  будто  возвратились  на  родину, 
какъ  будто  опочили  отъ  тяготы  город- 
ской жизни, 

—  Слава  тебъ,  Господи!  дожили  до  по- 
койнаго  угла,  —  говорила  Анна  Петровна, 
располагаясь  въ  избушк  в  на  курьихъ  нож- 
кахъ. 

—  Слава  тебѣ ,  Господи !  Благодать 
Божія!  —  вторила  Акулина,  обметая  тара- 
кановъ. 

—  Слава  тебв,  Господи! — присоединялъ 
и  ПрокоФІй  ТроФимовичъ,  —  слава  тебь, 
Господи,  пришла  пора  посидѣть  сложа 
руки  на  готовомъ  хльбѣ. 

—  Ужь  и  время,  въ-подлинну,  ПрокоФІй 
ТроФимовичъ:  порабогалъ  ты  на  вѣку  сво- 
емъ,  пора  и  тебв  полежать  на  боку,  — 
подтверждала  добрая  его  сожительница. 

—  А  кареты-то,  Анна  Пегровна,  каре- 
ты-то, въ  которыхъ  мы  загадывали  съ 
тобою  покататься! 
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—  Ну  ихъ  совсьмъ!  віжъ  прожили,  въ 
каретахъ  не  ѣздили,  авось,  Богъ  милуетъ^ 
и  безъ  ішхъ  обойдемся. 

И  при  мысли  о  каретахъ,  оба  они  отъ 
искренняго  сердца   принимались  смѣяться, 

Въ  ту  пору  весна  была  во  всемъ  цвътп, 
Въ  приподнятое  на  подставку  подъемное 
оконце  стремился  потокъ  теплыхъ  лучей, 
какъ  будто  вливая  съ  собою  сельское  бла- 
говоніе  и  благозвучіе,  которымъ  сладко 
упиваться  и  къ  которому  отрадно  при- 
слушиваться даже  послъ  всего  выпитаго  и 
выслушаннаго  въ  столицѣ.  Запахъ  новой 
зелени  и  цвѣтущихъ  деревъ,  мычаніе  стадъ, 
крикъ  пѣтуха,  скрыпъ  телъги,  все  это 
каждому  понятное,  втягивало  поневолв  ста- 
риковъ  въ  то  первообразное  бытіе,  которое 
сродно  человѣку,  какъ  питаніе  родною 
грудью. 

Анна  Петровна  хлопотала  по  хозяйству; 
она  приняла  на  себя  мелочныя  заботы  но 
части  птичьяго  двора  и  молочнаго  произ- 
водства, считала  яйца,  смотрѣла  за  чисто- 
тою   кринокъ,    снимала    сливки,    пахтала 


88 

масло.  ПрокоФій  ТроФимовичъ,  который 
прожилъ  и  состарился  по  известному  намъ 
хожденію,  не  смысля,  разумеется,  ничего 
въ  хозяйственномъ  управленіи,  прокла- 
ждался  безъ  дѣла,  къ  крайнему  удоволь- 
ствие жены  своей,  которая  твердила  по- 
минутно, что  онъ  уже  поработалъ  довольно 
и  что  пусть  теперь  другіе  въ  свою  очередь 
для  него  работаютъ. 

ПрокоФій  ТроФимовичъ  подчинялся  этой 
сентенцти  по  привычке  подчиняться,  не 
смотря  на  то,  что  бездействіе,  какъ  вра- 
ждебная стихія,  невыносимо  его  тяготило. 
Дохнувъ  деревенскимъ  воздухомъ,  онъ  по- 
чувствовалъ  какое-то  особенное  оживленіе, 
отъ  котораго  какъ  будто  помолоделъ  не- 
заметно, и  которое  подстрекало  его  къ 
деятельности.  Облеченный  въ  ситцевый 
шлаФорокъ,  заложивъ  руки  за  спину,  онъ 
прохаживался  изъ  угла  въ  уголъ,  и  на 
ходу,  по  безотчетной  потребности  что-ни- 
будь поделать,  то  подвигалъ  Анне  Пе- 
тровне скамеечку,  то  подавалъ  ей  ложку, 
то    устанавливалъ    маслобойню,  то  загля- 
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дывалъ  въ  окно  на  Акулину,  которая  на 
дворъ  доила  корову  и  по  обычаю  продол- 
жала неумолкаемую  бесѣду  свою  съ  кѣмъ 
попало,  съ  предметами  одушевленными  и 
неодушевленными,  съ  словесными  и  без- 
словесными. 

—  Стой  же,  стой,  тпрусенюшка, — раз- 
говаривала она  съ  коровой,  —  ну-у!  хво- 
стомъ  мнѣ  глаза  выхлещешь!  Ахъ  ты  по- 
стрѣлъ  несостоятельный! — обращалась  она 
съ  укоромъ  къ  подойнику, — шатается  изъ 
стороны  въ  сторону,  того  и  гляди  все  мо- 
локо выплескаетъ!...  Вы  что  по  двору-то 
разползлись,  негодяйки  деревенскія!  вотъ 
припру  я  васъ  въкурятникѣ! — раздавался 
строгій  выговоръ  ея  курамъ. — Ась!  — от- 
кликалась она  въ  тоже  время  изо  всей  мочи 
назовъ  Анны  Петровны,  которая  кричала 
ей  въ  окно,  что  масло  спахталось  и  сы- 
воротка благополучно  отскочила. 

—  Отскочила  чистехонько! — кричалъ  и 
ПрокоФій  ТроФимовичъ,  который,  подсѣвъ 
къ  своей  старухѣ,    помогалъ  уже  ей  вер- 
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тѣть  мутовку  и  вылавливать  желтое  масло 
деревянной  ложкою, 

—  А  вѣдь  это  все  тебѣ  спасибо,  —  ла- 
сково и  льстя  своему  мужу,  говорила  Анна 
Петровна,-- одна  бы  я  не  сладила! 

—  Ужъ  и  не  сладила  бы!  и  одна  бы 
сладила,  съ  чѣмъ  тутъ  не  сладить?—  воз- 
ражалъ,  великодушно  уклоняясь  отъ  по- 
хвалы, ПрокоФІй  ТроФимовичъ. 

—  Стара  стала,  руки  не  служатъ,  ноги 
отымаются. 

—  А  что  вѣдь  и  правду,  мы  съ  вами 
на  свътѣ-то  пожили. 

—  Пожили,  пожили,  слава  тебѣ,  Господи! 

—  Слава  тебѣ,  Господи!  пора  подумать 
и  на  тотъ  свѣтъ  убираться! 

—  Какъ  же  не  пора,  известно  что  пора. 
О  чемъ  же  намъ  теперь  и  думать-то 
осталось? 

- —  О  душѣ,  Анна  Петровна,  о  душъ, 
сударыня  моя. 

Анна  Петровна  крестилась  и  вздыхала. 
ПрокоФІй  ТроФимовичъ  также  крестился, 
глядя    въ  оконце    на  небо,    и    взоръ    ею 


91 

утопалъ  въ  густой     зелени     яблонь,    по- 
крытыхъ  цвѣтомъ, 

—  Эка  гибель  плода  будетъ, — замѣчалъ 
онъ,  нечувствительно  переходя  отъ  не- 
естественной думы  о  смерти  къ  естествен- 
ной думѣ  о  жизни. 

—  Говорятъ,  что  здесь  яблоками  мо- 
стовую вымостишь!  Вотъ  милость-то  Бо- 
жія! — разсуждала  Анна  Петровна,  — жаль, 
что  больно  далеко  мы  отъ  Москвы  съ  то- 
бою завхали,  ПрокоФій  ТроФимовичъ;  вотъ 
еслибъ  тамъ  такое  благополучіе,  —  на 
рынокъ  бы  свезли,  по  монастырямъ  бы 
раздали. 

—  Не  тужи,  Богъ  милостивъ:  зима  при- 
детъ  и  не  то  приберетъ,  —  дальновидно 
замѣчалъ  ПрокоФій  ТроФимовичъ. 

—  Будетъ  чьмъ  отвести  душу.  Слава 
тебѣ,  Господи. 

—  Слава  тебѣ,  Господи! 

Не  такъ  размышляла  разстроенная  во 
всѣхъ  струнахъ  своихъ  Настасья  ПрокоФье- 
вна,  Она  помѣстилась  отъ  стариковъ  сво- 
ихъ отдельно;  и  всв  эти  ничтожности,  въ 
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сущности  можетъ  быть  и  не  ничтожныя, 
которыя  нѣжили  и  ублажали  простыя  ду- 
ши стариковъ  Поляновыхъ,  действовали  на 
нее  совершенно  прогивнымъ  образомъ. 
Идиллическая  природа  цьпенила  ее  ужа- 
еомъ,  она  тосковала  въ  ней  тоскою  изгнанія. 
Весна,  которую  любитъ  все,  что  живетъ, 
всѣ  радости  ея,  все  живительное  и  воз- 
становляющее,  разтравляло  и  терзало  ея 
сердце. 

Ея  вдовье  платье  служило  какъ-будто 
покровомъ  этому  страшному  состоянію 
духа.  Въ  немъ  ощущала  она  то  тяжкое 
успокоеніе,  которое  ощущаетъ  страдалецъ, 
когда  темный  покровъ  ночи  укрываетъ  по 
крайней  мѣрѣ  отъ  докучныхъ  взоровъ 
людей  его  муки.  Впрочемъ,  трауръ  На- 
стасьи ПрокоФьевны  былъ  подобенъ  над- 
писи надъ  кроватью  больнаго,  когда  опре- 
дѣленіе  недуга  бываетъ  ошибочно. 

Настасья  ПрокоФьевна,  какъ  уже  намъ 
вѣдомо,  вышла  замужъ  за  Андрея  Андрее- 
вича не  по  склонности,  и  разсталась  съ 
нимъ  на  вѣчность,    не    чувствуя    утраты. 
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Андрей  Андреевичъ  мелькнулъ  въ  ея  су- 
ществованіи  какъ  нъчто  постороннее,  какъ 
нѣкоторое  вспомогательное  средство,  по- 
тому что  великія  средства  жизни  лежали 
какъ-будто  въ  заповѣданномъ  до  времени 
кладѣ.  Имъя  въ  запасѣ  этотъ  кладъ,  На- 
стасья ПрокоФьевна  смотрѣла  на  мужа 
своего  такъ,  какъ  смотритъ  независимая 
женщина. 

Настасья  ПрокоФьевна  провела  жизнь 
въ  заботахъ  перевоспитанія  себя  въ  уро- 
вень своего  значительнаго  положенія;  но 
то,  что  было  только  заботою  въ  отно- 
шеніи  ея  самой,  стало  настоящимъ  Фана- 
тизмомъ  въ  отношеніи  Виктора,  съ  рожде- 
ніемъ  котораго  обманутое  и  жаждущее 
сердце  ея  какъ-будто  выхлынуло  въ  чув- 
ство материнской  любви  —  единой,  какъ 
говорятъ,  истинной  въ  мірв. 

По  мнѣнію  Настасьи  ПрокоФьевны,  вку- 
сы и  потребности  Виктора  необходимо 
должны  были  быть  развиты  до  неудо- 
влетворимаго. 
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Викторъ  долженъ  былъ  представить  со- 
бою совершенную  противоположность  дѣда 
своего  ПрокоФья  Трофимовича,  которому 
возможность  продремать  спокойно  до  самой 
смерти,  подъ  неусыпное  баюканье  Анны 
Петровны,  удовлетворяла  всѣ  понятія  о 
благѣ  жизни. 

Не  такой  складки  выработался  Викторъ 
отъ  предусмотрительныхъ  попеченій  На- 
стасьи ПрокоФьевны  и  своего  наставника. 
Мать  изньжила,  утончила,  изострила  его, 
наставникъ  отполировалъ,  натянулъ,  на- 
строилъ  и  наэлектризовалъ  его  такъ,  что 
ему  не  было  Физической  возможности  дер- 
жаться на  йгбстѢ:  его  вздувало,  подымало, 
уносило  за  облака. 

Каково  же  было  для  убитой  материн- 
ской гордости  сознаніе,  что  эти  пригото- 
вленія  ни  къ  чему  не  послужили,  что 
Викторъ  узнал  ь  вкусъ  драгоцьннаго  плода 
именно  для  того,  чтобы  никогда  не  вку- 
шать его. 

Не  удивительно  поел  в  всего  этого,  что 
истерическая  раздражительность  Настасьи 
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ПрокоФьевны  стала  опрокидываться  на 
все  окружающее.  Доставалось  даже  Про- 
кофью  Трофимовичу  во  время  нескончае- 
мыхъ  толковъ  о  ходь  проигранной  тяжбы, 
въ  которой,  по  мнвнію  Настасьи  Про- 
коФьевны,  былъ  упущенъ  ходатаями  из- 
вестный моментъ,  который,  какъ  переломъ 
болъзни,  обращается  вдругъ  на  выздоро- 
вленіе  или  на  смерть  паціента.  Достава- 
лось и  коловратности  рока,  и  крестной 
матери  Авдотьѣ  Дмитріевнв,  противу  ко- 
торой не  переставала  она  питать  зло- 
памятна іо  чувства.  Доставалось,  вопреки 
всякаго  приличія,  и  деревенскимь  служан- 
камъ  ея,  и  старость,  и  безъ  исключенія 
всему  дышащему  однимъ  съ  нею  воздухомъ. 
Цвлый  божій  день  раздавались  въ  от- 
крыгыя  окна  занимаемаго  ею  домика  от- 
голоски нервнаго  ея  состоянія;  за  то  въ 
одшюкіе  часы  ночи,  когда  въ  избушкъ 
Ноляновыхъ,  ПрОКОФІЙ  ТрОФИМОВИЧЪ  под- 
жидаль  спокойно,  покуда  Анна  Петровна 
окончитъ  продолжительныя  по  святцамъ 
вечернія    молигвы,     а    Акулина,    готовясь 
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исполнить  свою  последнюю  дневную  за- 
боту: раздать  и  уложить  господь  своихъ, 
дремала,  сидя  на  скамьѣ  и  покачиваясь 
изъ  стороны  въ  сторону,  подобно  китай- 
ской куклѣ,  —  въ  эти  часы  общаго  покоя, 
Настасья  ПрокоФьевна,  склонивъ  горячую 
голову  на  охладѣвшія  руки,  страдала  не- 
выносимо, задумываясь  о  сын  в:  что-то 
дѣлаетъ  покинутый,  обездоленный  Викторъ, 
которому,  вмвсто  пути  по  бархату  мховъ 
и  цвѣтущимъ  розамъ,  пришлось,  какъ  по- 
шлому смертному,  гранить  булыжникъ  и 
колоться  о  терніе! 


VI. 


Но  что  же  дѣлалъ  Викторъ  въ  квар- 
тирѣ  своей,  замаскированной  остатками 
древняго  величія?  Благодаря  этому  опти- 
ческому обману,  юноша  не  вдругъ  опом- 
нился и  не  тотчасъ  понялъ  свое  поло- 
жеиіе. 
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По  правиламъ  благовоспитаннаго  чело- 
века, по  смерти  отца  онъ  обвилъ  круг- 
лую шляпу  скорбнымъ  крепомъ  и  выдер- 
жалъ  въ  уединеніи  узаконенный  на  первое 
горе  срокъ;  но  когда  явился  снова  туда, 
гдѣ  толпятся  люди,  онъ  изумился  про- 
грессу, на  который  въ  такое  короткое 
время  общество  двинулось  впередъ. 

Не  прошло  трехъ  мѣсяцевъ,  какъ  Вик- 
торъ  разстался  съ  этимъ  обществомъ,  въ 
которомъ  едва  только  успѣлъ  водвориться 
на  основаніи  прежнихъ  правъ,  и  все  въ 
немъ  такъ  перемѣнилось,  что  онъ  при- 
шелъ  какъ  будто  въ  невѣдомый,  чужой 
край. 

Тамъ  уже  носили  на  цѣлыхъ  двѣ  лиши 
шире  поля  шляпъ,  на  цвлыхъ  два  дюйма 
короче  полы  каФтановъ.  Тамъ  двигали 
умы  новые  для  него  интересы,  тамъ  го- 
ворили о  неизвъстныхъ  ему  предметахъ. 

—  Это  ты,  Людвиновъ?  откуда?  гдѣ 
пропадалъ? — спросилъ  его  одинъ  добрый 
человтжъ,  замѣтившій  его  отсутствіе. 
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—  Ьздилъ  за  границу?— прибавилъ  дру- 
гой, всгюмнившій  о  его  сборахъ. 

—  Смерть  отца  удержала  меня, — въ  сму- 
щеніи  огвьчалъ  Викторъ. 

—  А!  —  произнесли  некоторые,  знавшіе 
юношу  какъ  богатаго  наследника. 

Въ  эту  минуту  къ  Виктору  протяну- 
лась маленькая  ручка  въ  бѣлой  перчаткв, 
держащая  несколько  лотерейныхъ  биле- 
товъ,  отъ  которыхъ  не  осмвлился  отка- 
заться бъдный  Викторъ,  и  за  которые, 
зная  лучше  другихъ  свои  обстоятельства 
и  не  довъряя  себь  въ  долгъ,  онъ  тотчасъ 
же  спьшилъ  расплатиться. 

—  Былъ  вчера?  —  спросилъ  его  вновь 
подошедшій,  ничего  не  слушающій  и  ни- 
чего не  замьчающій  вьтреникъ. 

—  Гдѣ? — подумалъ  Викторъ. 

—  Еще  бы?  чего  и  спрашивать? — отвъ- 
чалъ  за  него  кто-то,  понимавшій  вопросъ. 

—  Сущее  очарован  іе! 

—  Изумительно! 

—  Восхитительно! 

—  Упоительно! — слышалось  хоромъ. 
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.    —  Благодарная  публика    готовить  под- 
писку. 

—  Вотъ  она,  —  сказалъ  осанистый  ба- 
ринъ,  поднося  подъ  самый  носъ  Виктору 
длинный  списокъ. 

—  Что  такое? — спросилъ  онъ. 

—  Брилліантовая  діадема. 

—  И  чудовищный  букетъ,  —  послыша- 
лось изъ  толпы. 

—  Пошлость!— раздалось  съ  другой  сто- 
роны. —  Сто  возовъ  чудовищныхъ  буке- 
товъ,  чтобъ  усыпать  ими  весь  снѣгъ  по 
дорогѣ  до  ея  отеля! 

—  Прекрасная  мысль!  я  подаю  голосъ 
на  сто  возовъ  чудовищныхъ  букетовъ!  — • 
подхватило  какое-то  существо  съ  воспрі- 
имчивьшъ  воображеніемъ. 

—  Что  за  нелѣпость! 

—  Извините,  нисколько  не  нелѣпость; 
въ  честь  боговъ  сжигали  жертвы,  въ  честь 
нашего  идола  мы  бросаемъ  деньги  въ 
окно. 
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Во  время  этого  спора,  юному  герою 
нашему  посчастливилось  отлавировать  отъ 
подписки. 

Ио  здѣсь  перехватило  его  лицо,  поль- 
зующееся ВЪ  ПуОЛИКЪ     НѢКОТОрОЙ    ИЗВЁСТ- 

ностію  и  не  принадлежащее  къ  числу 
будішчнаго  народа,  еѵегу  сіауз  реоріе. 
Этотъ  господинъ  имѣлъ  ту  особенность, 
что  набѣгомъ  являлся  въ  обществѣ,  исче- 
залъ  и  являлся  снова,  бродя  какъ  вѣчный 
жидъ  по  свѣту,  говоря  безъ  умолку,  и, 
какъ  большая  часть  говоруновъ,  ничего  не 
дѣлая.  На  счетъ  его  носились  темные  слу- 
хи, на  которые  до  сихъ  поръ  Викторъ 
не  обращалъ  вшшанія. 

—  Какъ  невыносимо  это  сословіе  го- 
стинныхъ  мытарей, — сказалъ  онъ  юнопгь, 
взявъ  его  подъ  руку,  — каждый  изъ  насъ 
волею  и  неволею  подвергается  ихъ  нало- 
гамъ;  а  вы,  молодые,  независимые  обла- 
датели отцовскихъ  капиталовъ,  служите 
имъ  настоящей  оброчной  статьей. 
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Судьба  въ  этотъ  вечеръ,  казалось,  умы- 
шленно напоминала  Виктору  на  каждомъ 
шагу  его  общественное  падевіе. 

—  Чтожь  дѣлать!  —  вымолвилъ  онъ  съ 
такой  улыбкой,  какъ  будто  былъ  еще  въ 
самомъ  д%лѣ  независимымъ  обладателемъ 
отцовскихъ  капиталовъ. 

—  Да  то,  если  позволите  падать  вамъ  дру- 
жескій  совѣтъ,  что  должны  поступать  съ 
некоторой  осмотрительностію  и  принимать 
хладнокровнѣе  восторги  и  поощренія,  рас- 
точаемыя  на  счетъ  вашихъ  кармановъ. 
Самъ  я  въ  этомъ  отношеніи  гораздо  глу- 
аѣе  поученья,  которое  вамъ  читаю;  но,  по 
методь  лучшихъ  поучителей,  говорю  вамъ 
отъ  искренняго  сердца:  Гаііев  сотте  ]е  сік 
еі  поп  сотте  ]в  Гаі§. 

Эта  бесьда  происходила  аъ  собраніи, 
куда  стекается  амальгама  общества,  гдъ 
въ  гражданственномъ  и  въ  нравственномъ 
и  во  всякомъ  отношеніи  первые  и  послвд- 
ніе  поставлены  на  одну  доску,  гдѣ  подъ 
нахлобученнымъ  капишономъ  и  черной 
маской  скрывается  всякая  всячина. 
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- —  Здравствуй,  Монтекристо! — прервала 
-собесѣдника  Виктора  подошедшая  къ  нему 
капуцинка. 

— -  Ты  знаешь  меня? 

—  Знаю.    Но  не  здѣсъ    началось    наше 
первое  знакомство, 

—  Гдъжь  именно? 

—  Далеко    отсюда,    подъ    жгучимъ  не- 
бомъ  Африки,  въ  пескахъ  Сахары. 

—  Лжешь. 

—  Я  докажу  тебъ,  что  говорю  правду. 
— -  Какимъ  образомъ? 

—  Очень  просто.  Я  сидѣла  подлѣ  тебя 
на  спинъ  верблюда,  на  которомъ  ты  пе- 
реплывалъ  безводный  океанъ  степи,  потомъ 
ъхала  рядомъ  съ  тобою  на  спинъ  осла, 
потомъ  на  спинъ  лазарона,  который  та* 
щилъ  тебя  къ  кратеру  Везувія;  мы  отды- 
хали вмѣств  съ  тобою  подъ  твнью  ке- 
дровъ  Ливана,  блуждали  вмѣстъ  по  при- 
хоти волнъ  между  двухъ  безднъ  воды  и 
неба,  по  тропинкь,  проложенной  героемъ 
иоваго  сввта.  Вѣришь  ли  теперь  тому, 
что  я  знаю  тебя? 
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—  Нѣтъ,  не  въріо. 

—  Не  говори  мнь  грубостей,  или  я 
вынуждена  буду  привести  тебѣ  на  память 
такія  эпохи....  —  Она  остановилась,  какъ 
будто  не  рѣшаясь  поразить  его. 

Маска  уже  начинала  интересовать  сво- 
ихъ  собесѣдниковъ;  но  въ  эту  минуту  по- 
дошелъ  къ  ней  какой-то  сердитый  госпо* 
динъ. 

— •  Помилуй,  матушка,  пора  опомниться, 
ужь  второй  часъ  ночи! — сказа лъ  онъ,  по- 
тянувъ  ее  за  рукавъ  довольно  неосторож- 
но, и  домино,  влекомое  силою,  исчезло  въ 
толпв. 

—  Это  удивительно,  —  сказа  лъ  такъ  на- 
зываемый Монтекристо,  обращая  рѣчь  къ 
Виктору,  • —  какую  отъ  долговременнаго 
опыта  глазъ  мой  пріобрѣлъ  верность 
взгляда  на  характеристику  нъкоторыхъ 
маскарадныхъ  личностей. 

—  Къ  которой  же  изъ  нихъ  принад- 
лежать особа,  только  что  говорившая  съ 
нами? 
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—  Къ  разряду,  который,  по  моему  мнѣ- 
нію,  есть  самый  пошлый  изъ  всѣхъ.  Это 
не  простодушное  дитя  венеціанскаго  кар- 
навала, которое  рѣзвится,  хохочетъ  и  бе- 
зумствуетъ  изъ  одного  удовольствія  раз- 
виться, безумствовать  и  хохотать.  Это  не 
парижанка,  вѣчно  влюбленная,  вѣчно  интри- 
гующая, которая,  увлекаясь  сегодняшнего 
страстію,  проводить  подъ  маскою  за  носъ 
деть  вчерашнихъ*  Это  какая-то  жалкая 
каррикатура,  какая-то  ходячая  претензія. 
Это  какая-нибудь  почтенная  семьянинка, 
жена  какого-нибудь  труженика,  которой 
надовла  воркотня  мужа  и  пискъ  ребяти- 
шекъ,  которая,  за  неимѣніемъ  порядочнаго 
платья  и  достаточныхъ  средствъ,  надв- 
ваетъ  на  голову  черный  колпакъ  и  от- 
правляется подышать  свободнымъ  возду- 
хомъ  въ  освѣщенную  залу,  гдѣ  ей  предо- 
ставлено право  равенства  съ  міромъ,  съ 
которымъ  она  не  имѣетъ  ничего  общаго 
и  на  который  она  смотритъ  сквозь  закоп- 
ченное оконце  своей  квартирки.  Здѣсь  ее 
возбуждаетъ    непривычная    атмосфера,    въ 
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ней  развертывается  какая-то  прыть,  и  она 
потѣшаетъ  себя,  разыгрывая  старую  ко- 
медіЕО  «КалиФЪ  на  часъ»,  по  подготовка 
нѣкоторыхъ  прочитанныхъ  въ  романахъ 
маскарадныхъ  сценъ,  нькоторыхъ  кой-гдв 
собранныхъ  свѣденій. 

—  Это  хоть  грустно,  однако,  можетъ 
быть,  справедливо, — сказалъ  Викторъ. 

—  Справедливо  какъ  нельзя  болѣе,  верь- 
те мнѣ.  Слоняясь  много  по  свѣту,  я  при- 
глядѣлся  ко  всему. 

—  Вы  много  путешествовали?  —  спро- 
силъ  Викторъ. 

—  Безконечно  много.  Возможность  дви- 
гаться, то-есть,  перемѣнять  мѣсто,  есть 
одна  изъ  величайшихъ  привиллегій  жи- 
вотнаго  иадъ  растеніемъ. 

—  Да, — сказалъ  вздохнувъ  Викторъ, — 
и  я  имѣлъ  намѣреніе  объѣхать  Европу. 

—  И  что-жъ? 

—  Смерть  отца  и  нѣкоторыя  другія 
обстоятельства  удержали  меня. 

—  Что  отложено,  то  не  погибло;  вы  ис- 
полните ваше  намѣреніе  несколько  позднее* 
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—  Теперь  не  думаю, 

—  Напрасно. 

Викторъ  вздохнулъ  опять.  Это  было 
еще  тяжкое  напоминаніе  горькихъ  обсто- 
ятельства 

—  Я  на  этотъ  счетъ  престранно  соз- 
данъ, — заговорилъ  опять  новый  знакомецъ 
его,  котораго  и  мы  назовемъ  Монтекрис- 
то,— мнѣ  кажется,  что  человѣкъ,  получивъ 
однажды  въ  даръ  жизнь,  а  въ  жилище 
земной  шаръ,  нвкоторымъ  образомъ  обя- 
занъ,  какъ  добрый  хозяинъ  своей  планеты, 
обозрѣть  собственными  глазами  хотя  разъ 
въ  жизни  это  обширное  и  великолѣпное 
жилище.  Конечно,  есть  люди,  способные 
изъ  темной  кельи  бросать  вдохновенный 
взглядъ  на  весь  міръ,  взлетать  воображе- 
ніемъ  за  облака;  но  я  не  могу,  не  въ  си- 
лахъ  отръшать  духъ  отъ  плоти;  эту  брен- 
ную плоть  несу  я  всюду  за  собою. 

Предаваясь  по  видимому  любимой  мысли, 
этотъ  господинъ  сталъ  развертывать  передЪ 
юношей  сльшітельныя  картины;  какъ  будто 
волшебнымъ  жезломъ  подымая  завѣсу,  оиъ 
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показывалъ  ему  дивную  панораму.  Всв 
климаты,  отъ  сіяющихъ  опалами  снъго- 
выхъ  глыбъ  полярныхъ,  до  могучей  тро- 
пической растительности,  проходили  по- 
степенно передъ  очарованнымъ  взоромъ 
Виктора;  всь  оттънки  развитія  граждан- 
скаго,  и  дикія,  поэтически-пльнительныя, 
сцены  природы,  оживотворялись  мастер- 
скимъ  его  красноръчіемъ,  опутывая  Вик- 
тора сътями  соблазна  и  терзая  мученіями 
Тантала. 

Вернувшись  домой,  бъдный  молодой  че- 
ловькъ  понялъ,  что  самъ  онъ  былъ  от- 
нын'В  нвчто  въ  родв  капуцинки,  о  кото- 
рой говорилъ  новый  знакомецъ  его,  чго 
былъ  онъ  изгнанникомъ,  паріемъ  того  са- 
маго  круга  людей,  въ  который  вошелъ 
было  такъ  блистательно.  Чтобы  посыцать 
эти  торжища  свѣга  и  принимать  въ  нихъ 
участіе,  следовало  двду  его  ПрокоФію  Тро- 
фимовичу не  проигрывать  процесса  Мед- 
въдевой. 

Поел  в  этого  горькаго  сознанія,  нвеколь- 
ко  дней  сряду  Викторъ  не  выходиль  изъ 
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дому,  терзаясь  гордою  тоской,  отъ  кото- 
рой вдругъ  видимо  переменился  и  пожел- 
тгБлъ,  отъ  которой,  по  сочувствію,  худела 
и  желтела  мать  его  Настасья  ПрокоФьев- 
на.  По  взволнованная  желчь,  которая  име- 
ла выходъ  въ  истерическихъ  рыданіяхъ 
Настасьи  ПрокоФьевны,  била  Виктору  въ 
голову,  вызывая  бредъ  и  проклятія. 

—  Что  жь  это  за  злобная  шутка  судь- 
бы разыгралась  со  мною? — спросилъ  онъ 
самъ  себя,  какъ  будто  вызывая  судьбу  на 
единоборство. — Судьба!  непонятное  слово 
безсмысленный  миѳъ,  который  однако  жь 
имеетъ  власть  сеять  въ  толпе  людей 
уродства  и  немощи,  нищету  и  язвы,  имеетъ 
власть  клеймить  печатью  отверженья,  кру- 
шить и  комкать  по  произволу  свои  жер- 
твы, въ  томъ  великодушномъ  предположе- 
ны, что  за  нимъ  идетъ  общая  целитель- 
ница  всехъ  недуговъ — могила!...  А  между 
темъ,  делай  что  хочешь  или  терпи,— про- 
должалъ  говорить  самъ  съ  собою  Вик- 
торъ, — терпи!  прекрасное  слово!  Носи  на 
плечахъ  ношу,  которая  давитъ  безпрерыв- 
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но  и  вдавитъ    въ  землю!...    Но  почему  жь 
не  терпеть  въ  самомъ  деле?  много  ли  че- 
ловеку надо?  Поселись  онъ  въ  безлюдной 
пустынь, — тамъ  горсть  финиковъ  и  лазур- 
ный сводъ  неба  —  чего  жь  больше?  Тамъ 
нетъ   ни  соревнованія — полезной  доброде- 
тели,   ни    зависти  —  смертнаго    греха .... 
Где-жь,     однако  жь,     выходъ    изъ    моего 
страшнаго  положенія?    Ведь  на  этомъ  во- 
просе можно    помешаться!  —  воскликнулъ 
въ  отчаяніи  юноша.  —  Но  что  жь   за  бе- 
да!— прибавилъ    онъ    съ    горькою    улыб- 
кой,— все    люди    более    или  менее   поме- 
шаны, все  до  одного,  съ  тою  только  раз- 
ницею, что  большая  часть  изъ  нихъ  имеетъ 
утешеніе    не    понимать    своего    состоянія; 
тогда  какъ  я,  съ  своей  способностью  отда- 
вать   себе    отчетъ    въ  каждомъ    движеніи 
души,    имею    надъ    ними  привилегію    со- 
знавать всю  свою  ничтожность!...    О,  будь 
проклята  эта  мучительная  способность  ло- 
вить за  хвостъ  каждую  мимолетную  мысль, 
каждое  скользящее  виечатленіе,  преследо- 
вать ихъ  отъ  истока  до  впаденія    въ  веч- 
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ность,  углубляться  съ  ними  въ  бездонны  я 
пропасти  и  выносить  изъ  нихъ  всякой 
хламъ!...  Бѣдный  философъ!  Если  бы^  по 
крайней  мѣрѣ,  могъ  я  пропитать  себя  на- 
сквозь демонской  гордостью  обитателя  пу- 
стой бочки!...  Но  рубище  потеряло  уже 
свою  поэзію,  оно  издаетъ  смрадъ  и  вну- 
шаетъ  одно  отвращеніе!... 

Подобные  монологи  естественно  дово- 
дить до  болъзненнаго  состоянія.  Вѣдра 
Виктора  пылали,  а  лихорадочная  дрожь 
леденила  его  члены.  Выбившись  изъ  силъ, 
онъ  впадалъ  въ  тяжелую  дремоту;  но  сонъ 
не  былъ  для  него  успокоеніемъ.  Какь  уми- 
рающему отъ  голода  и  жажды  снятся 
вкусныя  яства  и  прозрачные  ручьи,  ему 
грезились  великолѣпныя  видъпія,  чертоги, 
озаренные  розовой  мглою,  увешанные  бо- 
гатыми тканями;  оиъ  ступалъ  по  мягко- 
стланнымъ  коврамъ,  утопалъ  въ  зыбко- 
волнистыхъ  постеляхъ,  его  нъжили  и  жгли 
воздушно-прекрасные  призраки. 

Но  вдругъ,  посреди  этого  волшебнаго 
бреда,  проявлялось  самосознаиіе,   и  отвра- 
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тительная  существенность,  какъ  упрекъ 
совести,  внезапно  будила  его.  Онъ  про- 
сыпался какъ  преступнику  облитый  хо- 
лоднымъ  потомъ. 

Съ  восходомъ  солнца  чувства  несколько 
успокоились;  но  мысль  продолжала  тре- 
вожить его.  Въ  сотый  разъ  перечитывалъ 
онъ  на  память  весь  ходъ  проигранной 
тяжбы,  и  готовъ  былъ,  казалось,  пресле- 
довать этотъ  призракъ  въ  третьемъ  поко- 
леніи,  желалъ,  по  примеру  деда  и  матери, 
заблуждаться  целую  жизнь,  лишь  бы  не 
знать  страшной  истины. 

—  Какъ  и  чемъ  возвратить  эту  по- 
терю?— восклицалъ  мысленно  Викторъ.  — 
Въ  три  ставки,  въ  несколько  секундъ  до- 
биться того,  чего  такъ  напрасно  добивал- 
ся целую  жизнь  старикъ  дедъ  мой!... 

И  въ  его  воображеніи  зеленело  поле 
ломбернаго  стола  съ  текущими  по  немъ  по- 
токами золота;  но  колоды  картъ  незаметно 
уступали  место  билетамъ  на  Варшавскую 
лоттерею;  эти  последніе  сменялись  строемъ 
невестъ,  несущихъ  за  собою  кипы  банко- 
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выхъ  билетовъ;  даже  водевильные  дяди, 
возвращающіеся  изъ  Индіи,  для  завѣщанія 
ввковыхъ  трудовъ  своихъ  какому-нибудь 
тунеядцу  племяннику,  дразнили  его  во- 
ображеніе. 

Истощивъ  нравственныя  силы  въ  этомъ 
безплодномъ  творчествв,  Викторъ  вдругъ 
почувствовалъ  необходимость  вздохнуть 
свѣжимъ  воздухомъ,  или  броситься  въ 
омутъ,  или  угорѣть  въ  чаду. 

Выбѣжавъ  на  улицу,  онъ  вскочилъ  на 
перваго  извощика,  и  крикнулъ:  пошелъ! 
Ему  хотелось  летѣть,   самъ  не  зная  куда. 

Онъ  пожиралъ  глазами  блескъ  распо- 
ложенныхъ  выставками  по  обѣимъ  сторо- 
намъ  улицы  магазиновъ;  алчные  взоры  его, 
то  липли  къ  Фасаду  вельможнаго  дворца, 
то  влеклись  по  сладу  богатаго  экипажа, 
то  какъ  будто  щупали  карманы  дород- 
наго  съ  довольной  Физіономіей  пешехода, 
то  впивались  въ  изящно-орамленную  кра- 
соту. 

Эта  голодная  лихорадка  возбудила  до 
изступленія  щедушный  организмъ  его.  Онъ 
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надѣлалъ  въ  этотъ  день  столько  безраз- 
судствъ,  на  сколько  хватило  времени  и 
силъ.  Былъ  вездѣ,  гдъ  только  можно  было 
быть,  и  привезъ  домой,  по  крайней  мѣръ, 
на  столько  изнеможенія,  что,  бросившись 
въ  постель,  тотчасъ  же  заснулъ  крѣпкимъ 
сномъ. 

На  следующее  утро  его  разбудилъ 
сторожъ  департамента  съ  требованіемъ  къ 
должности,  о  которой  не  привыкъ  еще 
заботиться  Викторъ.  Это  требованіе,  при 
самомъ  пробуждены,  не  было  такого  свой- 
ства, которое  могло  бы  пролить  цълебный 
бальзамъ  на  его  раны. 

Тяжело  вздохнулъ  молодой  Людвиновъ, 
и  Богъ  знаетъ  какой  ропотъ  поднялся 
снова  въ  тревожной  душъ  его;  но  вдругъ 
раздавшійся  бьшеный  звукъ  колокольчика 
у  его  двери,  порвалъ  проволоку  и  мысль 
Виктора,  и  заставилъ  его  невольно  содро- 
гнуться. 
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ѴП. 

Викторъ  взглянулъ  съ  изумленіемъ  на 
вошедшаго. 

Это  былъ  вчерашній  Монтекристо. 

—  Я  къ  вамъ  съ  вопросомъ; — сказалъ 
онъ. 

—  Съ  какимъ  именно? 

—  Съ  такимъ....  Однако  жь,  скажите 
мнѣ,  сдѣлайте  одолженіе,  почему  живете 
вы  такъ  высоко? — прибавилъ  онъ,  озираясь. 

—  Въ  этомъ-то  состоитъ  вопросъ? 

—  О,  нѣтъ,  совсвмъ  не  въ  томъ. 

—  А  въ  чемъ  же?  —  спросилъ  Викторъ 
довольно  сухо. 

—  Въ  чемъ?  да  въ  томъ,  что  я  желаю 
знать,  въ  самомъ  ли  дѣлѣ  вы  намерены 
ѣхать  въ  чужіе  край? 

—  Но  аду  я  или  не  аду,  какимъ  об- 
разомъ  это  можетъ  быть  для  васъ  инте- 
ресно? 

—  Такимъ  образомъ,  что  мнъ  вздума- 
лось пригласить  васъ  ѣхать  съ  собою. 

—  Что  это  значить? 
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—  Очень  просто:  вы  знаете,  что  я  ни- 
когда не  сижу  на  одномъ  мьстѣ  болъе 
трехъ  мѣсяцевъ,  но  можетъ  быть  не  знаете, 
что  я  никогда  не  пускаюсь  въ  путь  одинъ. 

—  Что  жь  изъ  этого  сл'Вдуетъ? 

—  То,  что  вы  должны  ѣхать  со  мною. 

—  Я  не  понимаю. 

—  Тутъ  однако  жь  нътъ  ничего  непо- 
нятнаго.  Впрочемъ,  понимаете  ли  вы,  или 
не  понимаете  —  это  все  равно.  Дѣло  въ 
томъ,  что  я  очень  хорошо  понимаю  ваше 
положеніе  и  готовъ  взять  на  себя  всь  пу- 
тевыя  заботы.  Вы  можете  быть  совер- 
шенно покойны  и  положиться  во  всемъ  на 
меня. 

Викторъ  смутился.  Ему  случалось  уже 
слышать  нѣкоторыя  анекдотическія  по- 
вѣствоваиія  о  странностяхъ  этого  человека, 
о  его  замѣчательныхъ  путешествіяхъ,  о 
знакомстве  съ  ц&лымъ  міромъ,  и  о  томъ, 
что  онъ  живетъ  въ  полное  удовольствіе 
средствами,  которыя  впрочемъ  оставались 
для  всѣхъ  задачей,  Этотъ  Фантастически! 
нѣкоторымъ    образомъ     гость,     съ  такимъ 
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необыкновеннымъ  предложеніемъ,  въ  такую 
тяжкую  минуту  жизни  Виктора,  показался 
ему  демономъ  искусителемъ. 

—  Ну  что  жь,  согласны  ли  вы  пору- 
чить свою  неопытность  моему  опытному 
руководству  въ  дорогѣ?  Божусь,  что  вы 
не  на  каждомъ  шагу  встретите  дароваго 
чичероне. 

—  Такое  предложеніе  слишкомъ  вы- 
годно. Не  желать  воспользоваться  имъ  не- 
возможно. Однако....  какимъ  же  обра- 
зомъ.... 

Викторъ  покраснѣлъ  и  не  договорилъ 
своей  мысли. 

—  Какимъ  образомъ,  —  думалъ  онъ,  — 
изъ  какихъ  благъ  навязываетъ  онъ  мнь 
свои  услуги  и  предлагаетъ  мать  на  его 
счетъ?  Это,  право,  что-то  невероятно.  Од- 
нако жь,  Боже  мой!  не  судьба  ли  разсѣ- 
каетъ  Гордіевъ  узелъ! 

И  пасмурное  лицо  его  прояснилось. 

—  Такъ  стало  быть  по  рукамъ,  —  по- 
спѣшилъ  сказать  посланвдікъ  судьбы,  чи- 
тая согласіе  въ  глазахъ  Виктора. 
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—  Право,  не  знаю;  право,  я  не  ожи- 
далъ,  я  даже  не  думалъ, — несвязно  про- 
говорилъ  Викторъ. 

—  Что  жь  тутъ  думать:  я  не  предла- 
гаю вамъ  ничего  новаго;  вы  намерены  были 
ѣхать  одни,  а  теперь  поѣдете  вдвоемъ, 
что  впрочемъ  не  сдѣлаетъ  вамъ  никакой 
разницы,  потому  что  я  человъкъ  самый 
уживчивый  и  самый  спокойный.  Я  могу 
болтать  безъ  умолку,  если  хотятъ  меня 
слушать;  могу  молчать  какъ  чемодамъ,  если 
таково  расположеніе  моего  спутника.  Спут- 
никъ  такъ  необходимъ  для  моего  счастія 
въ  дорогѣ,  что  становится  для  меня  ку- 
миромъ,  и  я  готовь  для  него  на  всѣ  жертвы, 

—  Но  не  будетъ  ли  это  слишкомъ  ве- 
ликодушно въ  отношеніи  того,  кто  не  мо- 
жетъ....  не  въ  силахъ....  не  въ  состояніи 
дать  съ  своей  стороны  никакого  возмез- 
дія, — выговорилъ  Викторъ,  сдьлавши  на- 
силіе  своему  самолюбію. 

—  Униженіе  паче  гордости;  къ  чему  Фра- 
зировать и  чиниться;  со  мной  это  пропа- 
щій  трудъ.  Объясню  вамъ  просто  за  про- 
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сто,  безъ  обиняковъ,  почему  ваше  товари- 
щество мнѣ  полезно.  Видите  ли:  бвсъ 
странствія  обладаетъ  мною  съ  давнихъ 
поръ.  Привычка  безпрерывно  кочевать 
такъ  во  мне  закоренела,  что  я  умеръ  бы 
сидя  на  мъстъ.  Но  вечно  скитаясь  по  чуж- 
бине, я  такъ  пламенно  люблю  свою  ро- 
дину, что  въ  разлукъ  съ  нею  долженъ, 
по  крайней  мврѣ,  не  разлучаться  съ  квмъ- 
нибудь  изъ  моихъ  соотечественниковъ.  Это 
что  называется  и  «дымъ  отечества  намъ 
сладокъ  и  пріятенъ.»  Вы  оцените  истину 
моихъ  словъ  на  собственномъ  опытѣ.  Вы 
поймете,  что  значитъ  впродолженіи  не- 
сколькихъ  мѣсяцевъ  не  слышать  роднаго 
слова.  Поверьте  мне,  что,  поголодавъ  та- 
кимъ  образомъ,  вы  останетесь  благодар- 
ны первому  встречному,  который  назоветъ 
васъ  по-русски  осломъ. 

Викторъ  простодушно  улыбнулся. 

—  Следовательно  по  рукамъ? 

Эти  слова  были  сказаны  такъ  решитель- 
но, что  Викторъ  подалъ  невольно   руку. 
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—  Но  съ  уговоромъ,  —  прибавилъ  веч- 
ный странникъ, — чтобъ  не  медлить  по  пу- 
стому, съ  первымъ  же  пароходомъ  все  дол- 
жно быть  готово.  У  меня  ужь,  видите  ли, 
такая  натура,  ждать  я  не  умею.    * 

—  Едва  ли  это  возможно:  я  еще  не  имею 
ни  отпуска,  ни  паспорта,  —  проговорилъ 
еще  не  пришедшій  въ  себя  отъ  изумленія 
Викторъ. 

—  Темъ  лучше. 

—  Какъ  это? 

—  Темъ  лучше,  разумеется;  потому  что 
вместе  съ  своимъ  вы  похлопочете  и  объ 
моемъ. 

—  Мне  также  необходимо  сдѣлать  не- 
который покупки. 

~  И  безподобно.  Я  поручу  вамъ  заку- 
пить кой-что  и  для  меня. 

—  Но  на  все  это  необходимо  время,  — 
сказалъ  Виктора — и  деньги,  —  хотелъ  при- 
бавить онъ,  ожидая,  что  гость  его  вынетъ 
свой  бумажникъ;  но  гость  не  думалъ  о  бу- 
мажнике, и  Викторъ  не  решился  ему  на- 
помнить. 
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—  Время!  Нѣтъ  ужь  времени  тратить 
по  пустому  я  не  позволю;  время  драго- 
цѣннѣйшій  изъ  всвхъ  капиталовъ;  все  про- 
чее двло  наживное:  здъсь  потеряешь,  тамъ 
найдешь;  а  время,  о!....  ни  одинъ  потерян- 
ный часъ  не  возвращается  никогда! 

Но  дѣло-то  наживное  пуще  всего  и  без- 
покоило  Виктора;  однако  же  объ  немъ 
не  заикнулся  обладатель  невѣдомыхъ  со- 
кровищь. 

—  Можетъ  быть  потому,  —  подумалъ 
Викторъ, — что  денежные  люди  не  пони- 
маютъ  возможности  нуждаться  въ  ньсколь- 
кихъ  сотняхъ  рублей. 

—  Такъ  уговоръ  лучше  денегъ,  —  ска- 
залъ,  какъ  будто  подслушавъ  мысль  его, 
неожиданный  благодетель,  —  не  мѣшкайте, 
поворачивайтесь  живѣе,  собирайте  свою 
амуницію,  —  прибавилъ  онъ,  протянувъ 
руку,  и  съ  этимъ  словомъ  кивнулъ  ему 
головою  и  сказалъ  уже  за  дверями:  до 
свиданія! 

Съ  нѣкотораго  времени  самолюбіе  Вик- 
тора стало    всѣмъ  затрогиваться,    раздра- 
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жаться  отъ  всякаго  вздора.  Оставшись 
одинъ,  онъ  почувствовалъ,  что  одолжается 
слишкомъ  немаловажньшъ  пожертвованіемъ, 
и  ѣхать,  какъ  вообразилъ  онъ,  на  чужой 
счетъ,  показалось  ему  совершенно  недос- 
тойно. 

—  Я  ѣду  на  его  счетъ,  но  на  какомъ  же 
счету? — сдьлалъ  запросъ  самъ  себъ  Вик- 
тора —  на  положеніи  забавникац  отвода 
скуки?  не  такъ  ли? 

Въ  порывъ  рыцарскаго  раскаянія,  онъ 
бросился  къ  столу  и  началъ  писать  извини- 
тельную записку;  но  не  могъ  придумать  ни 
довольно  складнаго,  ни  довольно  уважи- 
тельнаго  извиненія.  Бросивъ  съ  досадою, 
перо,  онъ  вскочилъ   съ  мѣста. 

—  Каково  положеніе!— продол  жалъ  Вик- 
торъ,  быстро  шагая  по  комнатъ.  —  Мнь 
предлагаютъ  роль  дорожнаго  прислужника, 
и  я  съ  восторгомъ  принимаю  это  позорное 
предложеніе.!..  и  отъ  кого?  кто  онъ  такой? 
Не  даромъ  всъ  въ  недоумъніи,  откуда  бе- 
рутся золотые  источники^  съ  которыми 
онъ  разъвзжаетъ    по  земному    шару.   Кто 
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же  быть  сообщникомъ  подобныхъ  худож- 
никовъ!...  О,  почтенный  дѣдъ  мой,  Про- 
кофій  ТроФішовичъ!  Старикъ,  старикъ,  что 
сдѣлалъ  ты  со  мною! 

Викторъ  запустилъ  пальцы  свои  въ  зо- 
лотыя  кудри,  и,  казалось,  готовь  былъ 
рвать  на  себв  волосы. 

Когда  припадокъ  бѣенованія  кончился 
н  Викторъ  снова  присѣлъ  къ  столу,  то, 
вмъсто  предполагаемой  извинительной  за- 
писки, онъ  написалъ  прошеніе  объ  отставка 
и  отпускь  за  границу. 

Послъ  этого  подвига,  какъ  будто  камень 
отвалилъ  отъ  сердца  нашего  героя;  сове- 
стливость его  умолкла,  молодость  взяла 
свое,  мысль  о  предполагаемой  поъздкъ  раз- 
оряла мракъ  прочихъ  мыслей,  и  онъ  весело 
началъ  готовиться  въ  дорогу.  Началъ,  какъ 
слвдуетъ,  съ  того,  что  заказалъ  себѣ  кучу 
разнаго  дорожнаго  платья,  накупилъ  кучу 
разныхъ  дорожныхъ  принадлежностей. 
Тьму  свитковъ  и  свертковъ  натащили  от- 
всюду  въ  его  квартиру. 
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—  Браво!  сборы  въ  дорогу!  да  это  что  жь 
такое?  —  спросилъ  Виктора  спутникъ 
его,  явившись  къ  нему  чрезъ  нисколько 
дней.  / 

—  Необходимый  дорожныя  вещи. 

—  Ого!  это  что  за  ящикъ? 

—  Дорожные  пистолеты. 

—  А  это? 

—  Карманные  пистолеты. 

—  Значить — цълый  арсеналъ!  А  это? 
— •  Охотничье  ружье. 

—  И  охотничье  ружье!  Когда  жь  и  тдѣ 
располагаете  вы  заниматься  полеваньемъ? 
Стрелять  дичь  съ  паровоза?  Ну,  а  это  что 
за  сундукъ? 

—  Это  мой  дорожный  пёсеззаіге;  въ 
немъ  все,  что  только  придумать  можно  для 
дороги. 

—  Особливо  когда  на  днѣ  положится 
побольше  адресовъ  на  иностранныхъ  бан- 
кировъ ,  —  замьтилъ  опытный  путеше- 
ственникъ. 

Не  смотря  на  то,  что  это  замьчаніе  по- 
щекотало самолюбіе  Виктора,  онъ  придви- 
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нуль  къ  себѣ  огромную  шкатулку  и  съ 
какимъ-то  ребячествомъ  началъ  расклады- 
вать разныя  вещи  и  вещицы.  Вынимая  ихъ, 
онъ  отстегивалъ  крючки,  давилъ  пружины, 
открывалъ  крышечки,  выдвигалъ  ящички; 
но  вниманіе  зрителя  обратилось  на  при- 
несенный отъ  ближняго  ресторана  обьдъ, 
который  слуга  поставилъ  по  обычаю  на 
подносѣ. 

—  Не  правда  ли,  какъ  это  удобно?  — 
говорилъ  свое  Людвиновъ,  не  замьчая,  что 
ломалъ  и  царапалъ  руки,  разбирая  тайны 
Лиллипутовъ. 

—  Удобно,  что  и  говорить,  и  въ  осо- 
бенности полезно, — сказалъ  безъ  церемоніи 
гость,  подсѣвъ  къ  подносу. 

—  Вотъ  краски  и  карандаши, — продол- 
жалъ  Викторъ,  вынимая  изъ-подъ  ящика 
съ  патентованными  бритвами,  ящпкъ  рисо- 
вальнаго  прибора. 

—  Вы  и  рисуете? — спросилъ,  работая 
челюстью,  собесьдникъ;  но  въ  торопяхъ 
поперхнулся  и  потребовалъ  промочить 
горло:  —  1е§  тесііапіз    8опѣ    Іез   Ьиѵеигв 
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сГеаи,  —  сказалъ  онъ,  взглянувъ   презри- 
тельно на  граФинъ  Невской  воды. 

—  Нѣтъ,  не  рисую, — отвьчалъ,  распо- 
рядившись къ  его  удовлетворенно  Людви- 
новъ.  —  Но  я  намѣренъ  пріобрѣсти  кол- 
лекцію  рисунковъ  нькоторыхъ  Италіав- 
скихъ  художниковъ. 

—  О,  на  этотъ  счетъ  вы  можете  поло- 
житься на  меня.  Я  живу,  что  называется, 
душа  въ  душу  со  всьми  Европейскими  зна- 
менитостями по  художественной  части.  А 
какой  родъ  живописи  предпочитаете  вы? 

—  Я  люблю  пейзажъ  и  желалъ  бы 
имѣть  для  воспоминанія  несколько  по- 
рядочныхъ  видовъ  Средиземнаго  моря  и 
береговъ  Рейна. 

—  Ну  ужь,  по  моему  мн  ьніео,  это  сущій 
вздоръ.  Повѣрьте  бывалому  человеку,  что 
несколько  какихъ  бы  то  ни  было  видовъ 
не  воплотятъ  передъ  вами  ни  одного  жи- 
ваго  воспошшанія.  Для  воспоминанія  слѣ- 
дуетъ  поступать  по  моему,  то-есть  ѣхать 
смотрѣть  эти  виды  снова  и  снова,  и  смо- 
треть ихъ  не  въ  картинѣ,    стиснутой   въ 
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рамъ,  а  тогда,  когда  отражаются  они  въ 
глазахъ  возлюбленной,  кочующей  вмвстѣ 
съ  вами. 

—  Это  прекрасно, — сказалъ,  улыбаясь, 
Викторъ, — но  въ  моей  дорожной  шкатулкѣ 
нътъ  запасной  возлюбленной. 

—  Эти  вещи  пріобрѣтаются  на  пути 
также,  какъ  и  все  остальное,  —  сказалъ 
товарищъ  предпринимаемаго  путешествія, 
осушивъ  стаканъ  вина,  которое,  благодаря 
Петербургской  индустріи,  тотчасъ  же  яви- 
лось на  столъ,  изъ  преисподняго  погреба, 
находящагося  тутъ  же  подъ  домомъ.  — И 
въ  этомъ  случав,  —  продолжалъ  онъ,  — 
совѣтую  вамъ  положиться  на  меня.  Во 
всѣхъ  закоулкахъ  міра  у  меня  разсъяны 
восхитительныя  знакомства,  и  сколько  див- 
ныхъ,  живыхъ  поэмъ  могу  я  разсказать 
вамъ  въ  этомъ  неподражаемомъ  родв.  О, 
да  какія  неизмеримо  глубокія  природы 
случалось  мнв  встречать  между  этими 
созданіями;  какую  младенческую  чистоту, 
какое  просто душіе!.. 
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—  Я  этому  какъ  нельзя  более  распо- 
ложена верить,  —  сказалъ  восторженно 
Викторъ. 

—  Во  время  безконечныхъ  моихъ  стран- 
ствій,  чего  не  случалось  мне  переносить  на 
плечахъ  своихъ, — продолжалъ,  восторгаясь 
странствователь, — въ  какихъ   положеніяхъ 

1  не  удавалось  мне  быть!  Мне  случалось  на 
пути  моемъ  сходиться  съ  такими  лицами, 
касаться  такихъ  струнъ  человеческаго 
сердца,  которыхъ,  можетъ  быть,  не  ка- 
сался никто  на  свете, — уверяю  васъ! 

—  Да, — подтвердилъ  Викторъ, — въ  на- 
шей холодной,  разсчитанной  и  размерен- 
ной жизни  все  такъ  пошло,  такъ  наизустъ 
вытвержено,  что  поневоле  вянешь,  черстве- 
ешь и  коснеешь  посреди  общаго  увяданья, 
косненья  и  очерственья! 

—  О,  блаженны,  сто  крат-ъ  блаженны 
эти  минувшіе  часы  беззаботной  жизни,  ча- 
сы легкаго  разгула,  который  свежитъ  ду- 
шу и  тело  и  возрождаетъ  къ  новымъ  по- 
двигамъ  и  наслажденіямъ.  Кто  испыталъ 
подобныя  мгновешя,  тотъ  уже  не  заплес- 
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нѣетъ  въ  стоячемъ  болотѣ  однообразной 
жизни,  тотъ  уже  не  въ  силахъ  будетъ 
просыпаться  ежедневно  подъ  однимъ  и 
тъмъ  же  потолкомъ,  выходить  въ  одинъ  и 
тотъ  же  урочный  часъ  изъ  дому,  видѣть 
однъ  и  тѣ  же  лица,  слышать  однъ  и  тв 
же  пошлости!... 

—  Это  все  справедливо,  и  безподобно, 
и  увлекательно,  однако  -  жь  не  всякому 
даны  достаточныя  средства  на  то,  чтобы 
удовлетворять  подобные  порывы  души  и 
потребности  сердца,  —  проговорилъ  Вик- 
торъ,  сочувствуя  своему  положенію. 

—  Достаточныя  средства!  Позвольте  васъ 
спросить,  что  такое  средства?  Это,  по 
истине,  пустой  звукъ  въ  отношеніи  того, 
кто  одаренъ  твердою  волею  и  решитель- 
ностью быть  такъ,  а  неиначе,  существо- 
вать для  того,  чтобъ  жить,  а  не  жить 
для  какого-нибудь  нельпаго  существованія. 
Я  скажу  вамъ  про  себя.  Какъ  вы  думаете, 
почему  я  почитаю  себя  самымъ  независи- 
мымъ  человвкомъ  въ  мірѣ? 


І29 

—  Потому,  вероятно,  что  вы  имеете 
достаточный  средства  для  удовлетворенія 
всехъ  вашихъ  потребностей. 

—  Ни  сколько!  ни  мало! 

—  Ну  потому,  что  все-таки  вы  имеете 
достаточныя  средства  на  удовлетвореніе 
вашихъ  главныхъ  необходимыхъ  потреб- 
ностей. 

—  Вовсе  не  потому,  и  не  потому. 

—  Потому,  наконецъ,  что  ваши  потреб- 
ности соразмерны  вашимъ  средствамъ  и 
никакъ  не  превосходятъ  ихъ. 

—  Вы  находитесь  за  милліонъ  миль 
отъ  истины.  Я  почитаю  себя  человекомъ 
самымъ  независимымъ  потому  именно,  что 
у  меня  нетъ  ровно  ничего. 

— -  Извините,  я  не  понимаю  васъ. 

—  Не  имевъ  никогда  и  не  имея  те- 
перь никакихъ  средствъ,  я  имелъ  всегда 
и  теперь  имею  возможность  существовать 
соответственно  моимъ  склонностямъ  и  вку- 
самъ,  не  бывъ  при  томъ  способенъ  ни  къ 
какой  прибыльной  деятельности,  ни  къ 
какому  шарлатанству,    и,  разумеется  само 
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собою  ни  къ  чему  недостойному  благород- 
наго  человѣка. 

Викторъ  весь  обратился  въ  слухъ.  Этотъ 
разговоръ  былъ  во  всьхъ  отношеніяхъ 
для  него  интересенъ  и  поучителенъ. 

—  Я  очень  доволенъ, — сказалъ,  позав- 
тракавъ  наконецъ  обѣдомъ  Виктора,  вели- 
кій  знатокъ  жить  безъ  средствъ. — Я  какъ 
нельзя  болъе  доволенъ  тѣмъ,  что  разго- 
воръ нашъ  принялъ  этотъ  оборотъ.  Я  бы 
даже  не  рѣшился  пуститься  съ  вами  въ 
путь,  не  давъ  вамъ  на  чистоту  объясненія 
своихъ  обстоятельствъ,  и  почитаю  себя 
обязаннымъ  сказать  вамъ,  что,  сопутствуя 
вамъ,  я  завербовываю  себя  вамъ  на  служ- 
бу. Вы,  какъ  известно  мнъ  и  многимъ 
знающимъ  васъ,  молодой  человѣкъ  съ  обез- 
печеннымъ  состояніемъ  и,  безъ  всякаго 
сомнѣнія,  съ  необезпеченною  опытностію 
въ  дорогѣ.  Я  предлагаю  вамъ  себя  въ 
арендаторы  нашего  общаго  путешествія. 
Ту  сумму,  которую  вы  намьрены  были 
ассигновать  на  эту  поѣздку,  съ  моимъ  зна- 
ніемъ  дъла,  я  берусь  распределить  такъ,  что 
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этой  суммой  не  только  удвоятся,  но  даже 
утроятся  польза,  удобство  и  пріятность  на- 
шего пути.  Всъ  эти  выгоды,  какъ  вы  са- 
ми видите,  находятся  чисто  на  вашей  сто- 
рона; а  доставляя  вамъ  ихъ,  я  пользуюсь 
ими  наравнѣ  съ  вами  и  круговою  порукою 
разыгрываю  взаимную  обязательность  на 
квитъ. 

Можно  себѣ  представить,  что  долженъ 
былъ  чувствовать  Викторъ,  выслушивая 
это  объясненіе.  Голова  его  пошла  кру- 
гомъ.  Ему  казалось,  что  онъ  бредить  на 
яву,  что  самъ  сатана,  олицетворивъ  пе- 
редъ  нимъ  гиперболическій  образъ  Мон- 
текристо, доказываетъ  ему,  что  деньги 
есть  ничто  иное,  какъ  звучащіе  нули, 
что  они  слѣдовательно  ровно  ничего. 

Долго  еще  слушалъ  онъ  молча  и  не 
вѣря  ушамъ  своимъ,  и  когда,  наговорив- 
шись до  сыта,  загадачное  лицо  вышло 
изъ  комнаты,  и  когда  захлопнулась  за 
нимъ  дверь  и  мало  по  малу  изсякъ  гулъ 
шаговъ  его,  Викторъ  бросился  на  кровать 
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и  разразился  болѣзненнымъ,  горькимъ  смѣ- 
хомъ  надъ  самимъ  собою. 

Теперь  уже  время  сказать  читателю, 
что  утро,  въ  которое  проснулся  Викторъ 
въ  началь  этого  разсказа,  было  именно 
слѣдующее  за  этимъ  глупосмѣшнымъ  об- 
стоятельством^ объясняющимъ  въ  пол- 
ной мѣрѣ  непріятное  ощущеніе  юноши 
при  его  пробуждены. 

Онъ  уже  занесъ  ногу  на  готовый  отча- 
лить пароходъ;  но,  говоря  иносказательно, 
промахнулся  и  упалъ  въ  пучину. 

Отъ  этого  сознанія  бѣдный  молодой  че- 
ловѣкъ  изнемогъ.  Молча  отдавалъ  онъ 
себя  въ  снъдь  своей  мукѣ,  и  сосредото- 
ченное въ  душѣ  безмолвное  его  страданіе 
было  похоже  на  смиреніе  предъ  судьбою* 

—  Что  жь  мнѣ  съ  собой  дѣлать? — спро- 
силъ  онъ  наконецъ  самъ  себя  такъ  спо- 
койно, какъ  будто  бы  вопросъ  его  ка- 
сался посторонняго  человѣка. 

—  Куда  мнѣ  дѣвать  себя?...  Я  хотълъ 
бы  бѣжать  отсюда;  но  куда  жь  бъжать? 
Велнкъ  кажется  міръ,    а  въ  цъломъ  міръ 
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нѣтъ  для  меня  мѣста!...  Нелѣпое  положе- 
ніе!  Не  угодно  ли  кому-нибудь  сдѣлать 
мнѣ  милость  объяснить,  какое  лицо  пред- 
ставляю я  теперь  на  земной  поверхности? 
что  я  такое?  человъкъ,  которому  тѣсно  и 
душно,  и  больше  ничего...-  Умъ  мой  раз- 
вить, обогащенъ  знаніями;  но  гдѣ  жь  ис- 
ходъ  этой  переполняющей  мою  голову 
пищѣ?  Чувства  мои  также  развиты,  также 
обогащены  знантями:  зрѣніе  свыклось  съ 
изящными  линіями,  слухъ  сроднился  съ 
гармоническими  звуками,  обоняніе  изнеже- 
но, вкусъ  доведенъ  до  крайней  утончен- 
ности, осязательность  требуетъ  англій- 
скихъ  ресоръ,  весь  я  требую  простора,  а 
вмѣсто  того  заживо  похороненъ  въ  тѣсной 
могилѣ!...  Каждый  идущій  мимо  меня 
имьетъ  право  сказать:  онъ  молодъ  и  си- 
ленъ,  онъ  обладаетъ  способностями  и  мо- 
жетъ  трудиться....  А  я  въ  вправе  отве- 
чать этому  каждому,  что  силы  и  способ- 
ности мои  чрезмерны,  что  эта  самая  край- 
ность дѣлаетъ  меня  ни  къ  чему  неспособ- 
нымъ.    Руки  мои  слишкомъ  долги,    аппе- 
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титы  слишкомъ  велики,  умъ  слишкомъ 
ясновидящъ,  требовательность  слишкомъ 
неограниченна.  Какшіъ  образомъ  и  для  чего 
выработываются  въ  міртз  подобные  мнѣ 
уроды?....  Возможно  ли  представить  себѣ 
невмьстимую  разуму  мысль,  что  когда-ни- 
будь всв  выростутъ  такими  же  колоссами, 
и  достанетъ  ли  тогда  для  вмъщенія  ихъ 
на  землѣ  мѣста?....  О,  Боже,  Боже!  куда 
укрыться  мнѣ  отъ  собственнаго  приговора, 
какъ  отвязаться  отъ  этой  проклятой  го- 
ловы!—  вскрикнулъ  въ  заключеніе  Викторъ, 
сдълавъ  надъ  собою  усиліе,  чтобъ  удер- 
жать мысль  неподвижной,  и  самъ  протя- 
нулся и  окаменѣлъ  какъ  мертвецъ. 

Пролежавъ  такимъ  образомъ  до  позд- 
няго  утра,  Викторъ  всталъ,  и  перепол- 
няющая сердце  его  горечь  добавилась  еще 
такою  же  мѣрою  горечи,  которая  хлынула 
на  него  изъ  полученнаго  отъ  матери  письма: 

«Милый  Витя, — писала  Настасья  Про- 
коФьевна, — драгоцѣнное  дитя  моего  сердца! 
потеря  нашего  состоянія,  это  страшное 
горе,  постигшее  насъ,   можно  только  ера- 
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внить  съ  громомъ  яебеснымъ,  который 
разразится  вдругъ  надъ  головою  человека 
и  убьетъ  его;  но  и  самая  смерть  въ  срав- 
иеніи  съ  тѣмъ  терзаніемъ,  которое  гло- 
жетъ  мою  материнскую  къ  тебѣ  нѣжность — 
ничто.  Отцу  твоему  покойно  теперь  лежать 
въ  могилѣ,  а  я  проливаю  горьчайшія  сле- 
зы, и  твое  несчастное  положеніе  не  вы- 
ходитъ  у  меня  изъ  головы.  Дохода  съ  на- 
шего имѣнія  не  предстоитъ  никакого.  Ме- 
ня окружаетъ  нищета,  и  въ  дополненіе  ко 
всему  этому,  разныя  неудовольствія.  Со- 
сѣдъ  наніъ  Петръ  Петровичъ  Чапаринъ, 
одинъ  изъ  первыхъ  богачей  нашей  губер- 
ніи,  наноситъ  мнь  оскорбленія;  сынъ  его, 
невѣжа  и  сорванецъ,  обижаетъ  нашихъ 
крестьянъ,  топчетъ  своими  собаками  нивы 
наши,  и  не  удостоивая  меня  посѣщенія 
или  письменнаго  отзыва,  присылаетъ  мнъ 
разныя  грубыя  объясненія  чрезъ  слугу. 
Отецъ  и  матушка,  благодаря  Бога,  здо- 
ровы. Молю  только  моего  Создателя  о 
томъ,  чтобы  не  дожить  до  тяжкой  минуты, 
когда  буду    вынуждена    отказать    имъ   въ 
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единственной  деревенской  роскоши — еже- 
дневной |чашкѣ  чаю.  Да  будетъ  надъ  то- 
бою, драгоцѣнное  дитя  моего  сердца ,  мое 
благословеніе,  которое  да  поможетъ  тебъ 
мужественно  перенести  твои  бѣдствія;  они, 
какъ  острые  ножи,  язвятъ  мнгв  грудь. 

Несчастная  мать  и  другъ  твой  Настасья 
Людвинова.» 

Прочитавъ  это  письмо,  Викторъ  содро- 
гнулся. Тяжкое  положеніе  родныхъ  его 
представилось  ему  во  всемъ  ужасѣ,  и  боль- 
ное его  воображеше  начало  творить  ему 
сны,    которые    не    приснятся     ни  одному 

Обломову. 

Но  не  станемъ  покуда  вскрывать  черепъ 
юнаго  страдальца  и  заглядывать  въ  хао- 
тически! безпорядокъ  его  мыслей,  скажемъ 
только,  что  изъ  этого  хаоса  неожиданно 
возникла  здравая  мысль  ѣхать  въ  деревню 
и  привести  имьніе  и  семейныя  двла  въ 
какое-нибудь  устройство. 
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ПН. 

Викторъ  былъ  уже,  какъ  говорится, 
на  мази;  ему  стоило  только  повернуть 
оглобли  въ  другую  сторону  по  пути  хоть 
менье  пріятному,  но  болье  надежному  и 
ведущему  къ  цвли  болѣе  существенной. 

Оішсаніе  этого  пути,  со  веши  болѣе 
или  менѣе  съедобными  обьдами,  болье 
цли  менье  безпокойными  ночлегами,  было 
бы  излишнимъ.  Мы  догоняемъ  Виктора, 
въѣзжающаго  въ  родовую  свою  Людви- 
новку  при  закатѣ  солнца,  догарающіе  лу- 
чи котораго  угасали  на  ветхихъ  кровляхъ 
избъ,  где  неожиданный  пріѣздъ  его  произ- 
велъ  страшную  тревогу. 

Акулина,  завидьвъ  первая  молодаго  ба- 
рина, возвестила  о  немъ  зычнымъ  голо- 
сомъ,  съ  Настасьей  ПрокоФьевной  отъ  вне- 
запной радости  сделалась  истерика,  а  ста- 
рики Поляновы,  подъ  вліяиіемъ  неироиз- 
вольнаго  уваженія5  которое  внушал ъ  им  ь 
великолепный  внукъ,  выбвжавъ  къ  нему 
на  встречу,    сами  не  зная  почему  воздер- 
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жались    обнять    и  разцвловать  его    такъ, 
какъ  бы  хотелось. 

—  Ты  ли  это?  тебя  ли  вижу  я? — кри- 
чала всхлипывая  разстроенная  мать. 

—  Вотъ  неожиданный  дорогой-то  гость 
нашъ!  привелъ  Богъ  еще  разъ  видѣть! — 
говорила  Анна  Петровна,  умильно  глядя 
на  внука. 

—  Ай-да  внучекъ,  ай-да  молодецъ!  всто- 
сковался  по  старикахъ  своихъ,  да  и  при- 
катилъ!...  Вотъ  оно  молодое-то  дьло! — ра- 
достно разеуждалъ  ПрокоФІй  ТроФимовичъ. 

—  Ахъ,  ты  мой  батюшка,  весь-то  ты 
въ  пыли  и  въ  грязи!  —  кричала  Акулина, 
шаркая  по  спинъ  Виктора  щеткой  и  какъ 
бы  завладѣвъ  на  первомъ  шагу,  предпоч- 
тительно передъ  всѣми,  дорогимъ  пріьз- 
жимъ,  который  молча  отдавалъ  себя  въ 
жертву  общаго  восторга. 

- —  Викторъ  мой,  Викторъ!  дитя  скорби 
моей!— продолжала  Настасья  ПрокоФьевна 
съ  драматической  икотой — 1е  Ьодиеі  сіга- 
та^ие,  выражаясь  терминомъ  старой 
трагедіи. 
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—  А  ужъ  мы-то  здесь  какъ  благоден- 
ствуемъ,  чего  только  дупгь  угодно,  этакое 
приволье! — разсказывала  Анна  Петровна. 

—  Его  одного  только  и  не  доставало 
къ  полной  чашъ,  —  подтверждалъ  Проко- 

ФІЙ    ТрОФИМОВИЧЪ. 

—  Такъ  вотъ  и  понапрасну  сокрушать- 
ся-то изволили  объ  томъ,  куда  дъвать 
яблочныя  горы.  Вотъ  и  послалъ  Богъ 
гостя  къ  готовому  запасу,  —  замечала 
Акулина. 

Викторъ,  казалось,  принималъ  эти  ра- 
душные привѣты  за  иронію;  но  привѣтамъ, 
возгласамъ,  поцьлуямъ  и  истерикамъ  не 
было  конца  до  самаго  ужина,  который 
проворно  состряпала  Акулина,  и  по  обы- 
чаю подала  его  въ  жилищъ  стариковъ, 
которое  было  также  и  трапезной  родо- 
ваго  замка  нашего  рыцаря. 

—  Кисельку-то  овсянаго  со  сливочками 
покушай,  батюшка, — говорила  она,  подчуя 
Виктора, — въдь  здѣсь  сливки  не  городскія: 
тамъ  въ  нихъ  и  не  вѣсть  чего  подбалтьь 
ваютъ, 
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Викторъ  взялъ  было  въ  ротъ  ложку 
овсянаго  киселька,  поморщился  и  съ  тру- 
домъ  проглотилъ,  запивъ  густыми  слив- 
ками. За  киселькомъ  последовали  пшен- 
ники, творожники,  биточки  и  тому  подоб- 
ныя  вещи,  если  не  въ  надлежащемъ  изя- 
ществе, такъ  въ  надлежащемъ  количестве. 

—  И  ничего  кушать  не  изволить! — съ 
грустію  замечала  Акулина, — а  ужь  и  безъ 
того  всякій  день  приходится  сносить  со 
стола  непочатыя  блюда. 

—  Кому  кушать-то  ихъ  у  насъ,  ска- 
зать правду:  мы  старые  люди,  много  ли 
намъ  надо;  а  Настасья  ПрокоФьевна  боль- 
ной человекъ,  —  сказалъ  ПрокоФІй  Тро- 

ФИМОВИЧЪ. 

—  Да  что  и  говорить,  не  далъ  Господь 
Богъ  жизни  нашимъ  детушкамъ, — со  сле- 
зами на  глазахъ  проговорила  Анна  Пе- 
тровна;— а  Настасье  ПрокоФьевне  не  даль 
плоду.  То  ли  бы  дело,  еслибъ  теперь 
вокругъ  насъ  было  потеснее;  было  бы 
кому  и  блюдца  очистить. 
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—  Признаться  сказать,  этого  только  и 
недоставало! — рѣзко  выговорила  Настасья 
ПрокоФьевна,  взглянувъ  съ  вящшей  тос- 
кой на  сына. 

Викторъ  улыбнулся  и  по  привычкъ  по- 
грузился въ  размышленіе. 

—  Вподлинну  такъэ  —  подтвердила  не- 
злобно старушка  Полянова, — не  нами  ска- 
зано: многочадіе  благодать  Божія. 

—  Вподлинну  такъ, —  согласился  и  Про- 
кофій  ТроФимовичъ, — чшъ  больше  семья, 
тъмъ  больше  почтенья  старымъ,  тъмъ 
больше  молитвы  къ  Богу. 

—  Тъмъ  больше  слезъ,  тѣмъ  больше 
ропота!— перебила   Настасья  ПрокоФьевна! 

—  Не  грьши,  Настасья  ПрокоФьевна. 
Вотъ  Онъ,  повыше  насъ,  всему  укащикъ 
и  распорядитель, — сказа лъ  отецъ  ея,  ука- 
зывая на  образъ,  передъ  которымъ  те- 
плилась лампада. 

- —  Не  тебь  бы  тужить:  не  отяготили 
тебя  дѣтки, — заметила  ей  слегка  укориз- 
ненно и  мать. 
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—  Ужь  такъ-то  не  отяготили,  что  и 
сама  бы  рада  была  не  видать  света  Божія! 

—  Господи  мой  Владыко,  и  какъ  это 
у  тебя  языкъ  поварачивается  говорить 
такія  богопротивныя  вещи! 

—  Да  еще  при  родномъ  детище,  при 
Виктюре  Андреевиче,  съ  которымъ,  бла- 
гослови Господи,  только  что  свиделись. 
Ие  греши,  не  греши,  сударыня  моя,  Нас- 
тасья ПрокоФьевна! 

(ПрокоФій  ТроФимовичъ  и  Анна  Петро- 
вна называли  дочь  и  внука  по  имени  и 
отечеству.) 

—  Не  грешнее  ли  въ  тысячу  разъ  да- 
вать поводъ  роднымъ  детямъ  на  насъ  пла- 
каться,—  едва  воздерживая  себя,  прогово- 
рила Настасья  ПрокоФьевна. 

—  Право  я  не  понимаю  тебя,  ты  что- 
то  больно  мудрена  стала,  воля  твоя,  На- 
стасья ПрокоФьевна,  —  сказалъ  ПрокоФІй 
ТроФимовичъ. 

—  И  на  что  жь  плакаться:  все  слава 
тебе  Господи, — сказала  Анна  Петровна. 

Викторъ  слушалъ,     продолжая  молчать 
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и  предвидя  новый  пароксизмъ  истерики 
бѣдной  матери,  онъ  для  приличія  ста- 
рался какъ  будто  войдти  во  вкусъ  замы- 
словатой стряпни  Акулины,  принимаясь  то 
за  то,  то  за  другое  кушанье. 

—  Да  развь  онъ,  родной,  единственный 
сынъ  мой,  не  вправь  сказать  мнь,  что  я 
дала  ему  жизнь  на  горе?  ну  сродно  ли  ему 
это  нищенское  существованіе? — И  съ  этимъ 
словомъ  Настасья  ПрокоФьевна  залилась 
слезами. 

—  ГіпЬзет;,  татап, — сказа лъ  Викторъ, 
цѣлуя  нѣжно  руку  сидъвшей  около  него 
матери. 

— -  Эка  ты  какая,  хоть  бы  поберегла 
себя;  а  то  ввдь  съ  самой  смерти  покой- 
ника не  знаетъ,  что  такое  глаза  осушить, 
ливнемъ  разливается!  —  съ  сокрушеніемъ 
говорила  старуха. 

—  Да  въ  богатствѣ-то  что  за  прибыль, 
и  развѣ  не  текутъ  слезы  сквозь  золото? — 
увѣщевалъ  ПрокоФій  ТроФимовичъ, — вотъ 
на  глазахъ    у  насъ     соевдъ    зажиточный. 
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Петръ  Петровичъ,  а  на  радость  что- ли  сы- 
нокъ  ему  выдался? 

—  Ужь  правду  сказать,  что  не  на  ра- 
дость; и  наружность-то  какая  свирѣпая, — 
по  обычаю  подтвердила  Анна  Петровна,— 
раза  два  случалось  въ  церкви  видѣть:  вой- 
детъ  словно  отчаянный  какой,  и  до  херу- 
вимской пѣсни  вонъ  бѣжитъ,  словно  огла- 
шенный.    • 

—  Не  иамъ  судить  его,  Богъ  съ  нимъ, 
и  наружность  его  не  то  чтобы  свирѣпая, 
а  такъ,  видно  что  дѣло  пустое,  вътеръ,- — 
сказалъ    избѣгающій    злословія    ПрокоФІй 

ТрОФИМОВИЧЪ. 

—  А  усищи  какіе, — замѣтила  Анна  Пе- 
тровна. 

—  Что  жъ,  усы  не  суть  порокъ  чело- 
веку, усы  встархшу  и  я  нашивалъ;  да  еще 
помнится,  какъ  женился  на  васъ,  такъ 
былъ  въ  усахъ;  развъ  позабыли  вы,  ма- 
тушка моя,  Анна  Петровна? 

—  Ужь  и  въ  усахъ,  Богъ  знаетъ,  что 
выдумали.  Меня  и  безъ  усовъ-то  насилу 
за  васъ  выдали;  а  будьте  вы  въ  усахъ,  не 
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пошла  бы  ни  за  что  на  свѣтѣ,  —  сказала 
Анна  Петровна,  улыбнувшись  и  ласково 
глядя  на  своего  сожителя. 

—  Усы  молодецкой  красотѣ  не  порча; 
вотъ  кабы  усы  да  военный  мундиръ  на- 
шему Виктору  Андреевичу,  такъ  бы  зна- 
ешь сколько  процентовъ  ему  прибыло. 

—  Безъ  сомнѣнія!  —  вымолвила  нервная 
Настасья  ПрокоФьевна, — съ  его  нѣжнымъ 
сложешемъ  о  военной  службъ  только  и 
думать! 

—  А  вотъ  на  первыхъ  порахъ  попро- 
бую повоевать  съ  нашими  соседями, — ска- 
залъ,  вмъшавшись  наконецъ  въ  общую  бе- 
свду,  Викторъ, — продолжаются  ли  ихъ  на- 
бьги  на  наши  пажити? 

—  Еще  какъ  продолжаются-то:  просто 
безъ  хлъба  оставитъ  этотъ  сорванецъ  съ 
его  охотой  и  собаками!  и  нътъ  на  него  ни- 
какой управы! — раздражительно  прогово- 
рила Настасья  ПрокоФьевна. 

—  Озарникъ! — прибавила  Анна  Петровна. 

—  Я  на  дняхъ  самъ  къ  нему  поѣду,  — 
сказалъ  Викторъ. 

5 
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—  Вотъ  и  дѣло;  да  ты  распорядись, 
какъ  слъдуетъ,  по  военному;  у  Петра  Пе- 
тровича дочка  невѣ-ста,  такъ  кстати  возьми 
ужь  и  ее  приступомъ. 

—  А  хороша? — улыбнувшись,  спросилъ 
Викторъ. 

—  Не  дурна;  смугла  немножко. 

—  А  глаза-то  изъ  подлобья  такъ  и  бк- 
гаютъ, — прибавила  Анна  Петровна. 

—  Да  гдѣ-это  вы  ихъ  видвли?  —  ска- 
зала Настасья  ПрокоФьевна. 

—  Гдѣ?  извѣстное  дѣло  въ  церкви  Бо- 
жіей.  Въдь  это  ты,  Господь  тебя  знаетъ 
почему,  сидишь  затворницей;  а  мы  съ 
ПрокоФіемъ  ТроФимовичемъ  не  пропускаемъ 
праздниковъ  Божіихъ,  дѣло  наніе  не  мо- 
лодое, покуда  Царь  Небесный  грѣхамь 
терпитъ,  тутъ-то  и  благодарить  Его  за  ве- 
ликія  милости. 

Между  тѣмъ  Акулина  собрала  со  стола; 
а  Настасья  ПрокоФьевна,  замѣтивъ,  что  ус- 
талому съ  дороги  Виктору  время  успо- 
коиться, простившись  съ  стариками,  увела 
его  въ  свой  домикъ. 
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Но  усталый  чрезъ  мьру  Викторъ,  подъ 
вліяніемъ  новыхъ  впечатльній,  чувствовалъ 
воспршмчивые  нервы  свои  въ  такомъ  на- 
пряженіи,  что  даже  не  покушался  заснуть. 
Онъ  радъ  былъ  однако  же  остаться  одинъ, 
и  не  безь  удовольствія  протянулся  на  чи- 
стой и  покойной  постелъ.  Заботливая  На- 
стасья ПрокоФьевна,  зная  привычки  ми- 
лаго  сына,  умудрилась  построить  ему  на 
скорую  руку  нѣчто  въ  родъ  кабинета, 
раскинула  по  столикамъ  разныя  туалет- 
ныя  вещицы,  и  Викторъ,  привыкшій  за- 
сыпать не  иначе,  какъ  поелъ  нъсколькихъ 
страницъ  какого-нибудь  чтенья,  нашелъ 
подъ  рукою  даже  книгу  изъ  маленькой 
библіотеки,  завезенной  матерью  въ  де- 
ревню и  состоящей  изъ  ньсколькихъ  сочи- 
неній,  особенно  ею  уважаемыхъ. 

Однако  же  Виктору  на  этотъ  разъ  было 
не  до  чтенія.  Собственная  голова  его  не 
хуже  какой-угодно  книги  представляла 
ему  такія  компактныя  страницы,  что  онъ 
едва   успъвалъ  охватывать  ихъ  разумомъ. 
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-—  Боже  мой,  что  это  за  амальгама!  и 
какъ  пріучить  себя  выносить  такія  вещи: 
овсяный  кисель,  поученья  почтеннаго  дъда 
моего,  пъни  и  слезы  матери,  лобзанья  Аку- 
лины,  эти  сальные  огарки! — сказа лъ  почти 
громко  Викторъ,  снимая  со  свьчи, — Боже! 
Боже! 

—  Сердце  мое  какъ-то  особенно  над- 
рывается сегодня.  Мнъ  кажется,  что  у 
меня  аневризмъ.  Что  жъ  мудренаго;  оно  бы 
даже  и  не  худо  было  кончить  нелепую 
судьбу  этимъ  естественным!»  образомъ.  Од- 
нако стоило  ли  родиться,  цѣлыхъ  полжи- 
зни приготовляться  къ  торжеству  жизни 
для  того,  чтобы  умереть  не  вкусивъ  жи- 
зни!... Но  развѣ  нельзя  назвать  жизнью 
существованье  дѣда  моего  ПрокоФІя  Тро- 
фимовича? и  такое  существованье  не  пре- 
доставлено ли  каждому,  кто  сльпленъ  изъ 
одинаковаго  съ  нимъ  твста,  въ  которое  не 
подбавлено  чортъ  знаегъ  какихъ  ядовъ, 
разжигающихъ  самолюбіе  и  палящихъ  ад- 
скимъ  огнемъ....  Есть  одно  противуядіе 
этимъ  ддамъ,—- это  роскошь.    О,    роскощь 
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могла  бы  заглушить  во  мнъ  страш- 
ные порывы;  она  изнѣжила  бы  сердце, 
развратила  бы  вкусы,  отуманила  бы  го- 
лову, истощила  бы  силы  мои,  и,  выпивъ 
до  дна  всю  эту  чашу,  я  тянулъ  бы  подъ 
старость  хрипльшъ  голосомъ: 

І/Етрегеиг  сіе  1а  СЬі-і-і-і-пе, 
(^иаиі;  і\  п'а  раз  Ьй.... 

И  Викторъ  въ  самомъ  дѣлѣ  заігалъ  въ 
полголоса  куплетъ,  которому  впрочемъ  не 
училъ  его  менторъ  Пино.  Мурлыча  себк 
подъ  носъ,  онъ  взялъ  лежащую  на  книгв 
сигару,  гильотинировалъ  ее,  закурилъ  ос- 
торожно, чтобы  не  обмакнуть  въ  плыву- 
щее со  свѣчи  сало,  и,  затянувшись,  дох- 
нулъ  ароматньшъ  облакомъ  дыма. 

—  Скоро  уже  истощится  этотъ  неболь- 
шой запасъ  любимыхъ  сигаръ  моихъ,  не- 
обходимыхъ  мнѣ,  какъ  воздухъ,  которымъ 
я  дышу, — сказалъ  онъ  самъ  себѣ; — когда 
испепелится  послѣдняя  изъ  нихъ,  я  дол- 
женъ  буду  рѣшить  судьбу  мою.  Къ  этому 
роковому  сроку  я  долженъ  буду,  или  оты- 
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екать  себѣ  дѣятельность  способную  занять 
вев  нравственныя  силы  мои,  или  влѣпить 
себѣ  пулю  въ  лобъ. 

Съ  этимъ  словомъ  Викторъ  машиналь- 
но протянулъ  руку  къ  переплетенному 
изящно  тому;  оказалось,  что  это  была 
поэма  «Мертвыя  души»,  одна  изъ  люби- 
мыхъ  книгъ  Настасьи  ПрокоФьевны,  пла- 
менной почитательницы  автора.  Разумеет- 
ся, что  Викторъ  читалъ  уже  это  произ- 
ведете, но  глаза  его  остановились  на  пре- 
дисловіи  втораго  изданія,  котораго  онъ  не 
зналъ,  и  невольно  потянулись  по  стро- 
ками»: 

«Кто  бъ  ни  былъ  ты,  мой  читатель, — 
началъ  онъ, — на  какомъ  бы  мѣстъ  ни 
стоялъ  ты,  въ  какомъ  бы  званіи  ни  на- 
ходился, почтенъ  ли  высшимъ  чішомъ  или 
человвкъ  простаго  сословія,  но  если  тебя 
вразумилъ  Богъ  грамотъ  и  попалась  уже 
тебѣмоя  книга,  я  прошу  тебя  помочь  мнъ.» 

Въ  лицѣ  Виктора  выразилось  недоумь- 
ніе,  и  онъ  продолжаль  пробвгать  преди- 
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словіе.  Вниманіе  его  остановилось  на  слѣ*- 
дующихъ  строкахъ: 

«  Какого  бы  ни  былъ  ты  самъ  высокаго 
образованія  и  жизни  высокой,  и  какою  бы 
ничтожною  ни  показалась  въ  глазахъ  тво- 
ихъ  моя  книга,  и  какимъ  бы  ни  показа- 
лось тебв  мелкимъ  дъломъ  ее  исправлять 
и  писать  не  нее  замьчанія — я  прошу  тебя 
это  сдѣлать.» 

Это  воззваніе  къ  читателю  совершенно 
покорило  вниманіе  Виктора:  оно  относи- 
лось и  лично  къ  нему.  Онъ  продолжалъ 
читать  съ  одушевлешемъ* 

« Какъ  бы,  напрішѣръ,  хорошо  было> 
если  бы  хотя  одинъ  изъ  тѣхъ,  которые 
богаты  опытомъ  и  познаніемъ  жизни  и 
знаютъ  кругъ  тѣхъ  людей,  которые  мною 
описаны,  сдѣлалъ  свои  замѣтки  сплошь 
на  всю  книгу,  не  пропуская  ни  одного 
мѣста  ея,  и  принялся  бы  читать  ее  не 
иначе  какъ  взявши  въ  руки  перо  и  поло- 
оюивши  передъ  собою  листъ  почтовой  бу- 
магщ    и    послъ    прочтенья    ньсколькихъ 
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страницъ,  вспомнилъ  бы  себѣ  всю  жизнь 
свою  и  всѣхъ  людей,  съ  которыми  встре- 
чался, и  всѣ  произшествія,  случившіяся 
передъ  его  глазами,  и  все,  что  видѣлъ 
самъ,  или  что  слышалъ  отъ  другихъ  по- 
добнаго  тому,  что  изображено  въ  моей 
книгв,  или  же  противоположнаго  тому, 
все  бы  это  описалъ  въ  такомъ  точно  видъ, 
въ  какомъ  оно  предстало  его  памяти,  и 
посылалъ  бы  ко  мнъ  всякій  листъ  по  мъръ 
того,  какъ  онъ  испишется,  покуда  такимъ 
образомъ  прочтется  имъ  вся  книга.» 

Голова  Виктора  была  голова  пылкая  и 
мозгъ  его  имѣлъ  такое  свойство  воспали- 
мости,  что  эти  поджигательныя  слова  ав- 
тора « Мертвы  хъ  душъ»  послужили  фос- 
Форной  спичкой,  поднесенной  къ  пороху, 

• —  Хмъ,  странно!  — -  почти  вскрикнулъ 
онъ,  отложивъ  книгу  въ  сторону, — за  часъ 
тому  назадъ  я  не  зналъ,  что  начать  съ 
собою,  голодная  смерть  грозила  уже  нрав- 
ственному моему  человѣку,  и  вдругъ  от- 
крывается передо  мной  обширное  поле,   и 
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я  начинаю  видеть  предъ  собою  цъль  жизни, 
назначеніе,  могущее  заставить  забыть  вся- 
кую превратность  рока! 

- —  Изволь!— произнесъ  Викторъ  съ  эн- 
тузіазмЪмъ, — изволь,  геніальный  человькъ, 
я  выхожу  на  вызовъ  твой!  Здъсь  въ  тем- 
ной глуши  мы  снимемъ  со  стоячихъ  бо- 
лотъ  тину,  дадимъ  всему  токъ,  жизнь! 
Изволь,  по  звуку  твоего  голоса  я  выхожу 
на  трудъ  жизни  во  всеоружіи  опыта  и 
терпьнія;  и  опытъ  и  трудъ  мы  понесемъ 
въ  даръ  людямъ!...  Да,  изволь,  я  буду  пи- 
сать теб'В  все,  что  знаю  и  вижу  и  что  уз- 
наю и  увижу;  для  тебя  отнынв  будутъ 
глаза  мои  открыты  и  умъ   на  сторожъ! 

Викторъ,  поставивъ  себя  на  точку  зрѣ- 
нія  автора  «Мертвыхъ  душъ»,  вдругъ  по- 
чувствовалъ  подъ  ногами  своими  основаніе, 
онъ  пересгалъ  висѣть  между  небомъ  и 
землею,  и  какъ  пловецъ,  который  посль 
тяжкаго  усилія,  достигнувъ  берега,  за- 
снул ь  крѣпкимъ  сномъ. 
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Въ  эту  ночь  снились  ему  страшныя  пус- 
тыни, окруженныя  горами  вѣчнаго  снѣга, 
и  тощія  стада,  ищущія  паствы  въ  скалахъ, 
гдѣ  едва  прозябала  тощая  зелень.  Дикіе 
пастухи  этихъ  стадъ,  достойные  вожди 
безсловесныхъ,  страшно  глядѣли  на  него 
звѣрскими  глазами;  но  менторъ  Пино,  въ 
хламидіі  жреца  Аполлона,  говорилъ  имъ 
какія-то  восторженныя  рьчи,  а  авторъ 
«Мертвыхъ  душъ))  игралъ  на  свиръли. 
Растроганные  зтой  игрой  тигры,  медвѣди 
и  львы  припали  къ  его  стопамъ,  сатиры 
выбѣжали  изъ  лъсовъ  и  начали  плясать 
вокругъ  него  хороводомъ;  древесные  пни, 
казалось,  сочувствовали  этой  музыкѣ,  даже 
скалы  склонились  предъ  нимъ  во  прахъ. 
Но  среди  этой  чудной  симфоніи  вдругъ 
раздался  рѣзкій  голосъ  Ноздрева: 

—  Ужь  ты  братъ,  ты,  ты....  я  не 
отойду  отъ  тебя,  пока  не  узнаю,  за  чвмъ 
ты  покупалъ  мертвыя  души. — загорланилъ 
онъ,  хватая  Виктора  за  полы  сюртука, — 
позволь,  душа,  я  влъплю  тебь  одинъ  безе, — ■ 
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продолжалъ  Ноздревъ,  обнимая  нашего  ге- 
роя, который,  подобно  герою  «Мертвыхъ 
душъ»,  съ  замираніемъ  сердца  вырывался 
изъ  этихъ  объятій. 


IX. 


На  следующее  утро  Викторъ  нилъ  у 
раствореннаго  окна  своей  комнаты  чай, 
глядя  на  раскинутый  передъ  нимъ  ланд- 
шаотъ  маленькаго  пруда,  до  половины  за- 
тянутаго  тиной,  въ  которомъ  поласкались, 
ныряя  и  опрокидывая  въ  глубь  головки, 
сизые  воспитанники  Акулины.  Несколько 
березъ  и  плакучихъ  ивъ,  осеняя  рѣзвую 
семью,  колыхали  надъ  ней  вьтвями. 

Передъ  Викторомъ  лежалъ  листъ  поч- 
товой бумаги  и  раскрытый  томъ  поэмы. 
Глядя  въ  окно  на  эту  низкую  природу, 
Викторъ  слагалъ  мысли  свои  на  образецъ 
введенія,  неизбъжнаго  во  всякомъ  серьёз- 
номъ  писменномъ  дълв. 
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Онъ  прйдумывалъ  различныя  Формы,  въ 
которыхъ  мысль  была  бы  одета  пристой- 
ными покровами  и  действовала  бы  силь- 
нее на  чувства.  Онъ  старался  искусно  за- 
манивать въ  омутъ  идей  своихъ,  и  такъ  глу- 
боко самъ  въ  нихъ  погружался,  что  не^ 
чувствительно  исписалъ  несколько  листовъ 
бумаги  и  остался  чрезвычайно  доволенъ. 
Но,  горя  нетерпеніемъ  приступить  къ  міро- 
вому  подвигу,  или,  по  выраженію  ГІино, 
«наполнить  воздухъ  громомъ  делъ»,  ело- 
живъ  листы  и  таинственно  спрятавъ  ихъ 
въ  шкатулку,  онъ  велелъ  оседлать  бор- 
заго  коня,  и  отправился  знакомиться  съ 
соседями,  начиная  съ  того  изъ  нихъ,  ко- 
торый наносилъ  ущербъ  его  собствен- 
ности. 

День  былъ  ясный,  дорога  гладкая,  не 
было  никакихъ  преткновеній  кипучимъ  мыс- 
лямъ  Виктора,  которыя  опережали  быст- 
рый бегъ  скакуна  его,  и  залетая  впередъ, 
представляли  ему  будущаго  знакомца  чуть 
чуть  не  въ  виде  политипажныхъ  портре- 
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товъ,  которые  прилагаютъ  къ  тексту  путе- 
шествій  къ  антиподамъ. 

Но  мысль — необузданная  вольница,  она 
представляетъ  все,  что  хочетъ.  Это  дитя, 
рождаемое  черепомъ,  иногда  прекрасное 
какъ  ангелъ,  иногда  убожное  и  уродливое, 
иногда  насмѣшливое,  гремящее  побрякуш- 
ками и  морящее  со  смъху,  иногда  злобное 
какъ  демонъ,  проливающій  ядъ  по  слѣду, 
иногда  тщеславное  какъ  иной  баринъ,  съ- 
высока  поглядывающій  на  стороны. 

Вѣчный  мыслитель  Викторъ  по  обык- 
новенію  такъ  увлекся  распутываніемъ  без- 
конечныхъ  клубковъ  мысля,  что  не  замѣ- 
тилъ5  какъ  отъѣхалъ  на  довольно  значи- 
тельное разстояніе;  вспененные  бока  его 
лошади  и  невѣрная  спотыкливая  поступь 
ея,  заставили  его  опомниться. 

—  Далеко  ли  до  двора  помещика  Ча- 
парина?  —  спросилъ  онъ  перваго  встрѣч- 
наго  мужика. 

—  До  двора  помѣщика  Чапарина? — пов- 
торилъ  сѣрокаФтанникъ. 
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—  Ну  да. 

—  Такого  не  знаемъ. 

—  У  кого  же  узнать  объ  немъ? — без- 
иокойно  и  глядя  въ  даль  по  дороги,  спро- 
силъ  Викторъ. 

—  Да  тебѣ,  батюшко,  не  въ  Старый  ли 
Сукъ? — сметливо  разсудилъ  крестьянинъ. 

—  Развѣ  такъ  зовется  село  Петра  Пе- 
тровича Чапарина? 

—  Не  знаю,  баринъ;  мужички-то  Мавры 
Ивановны. 

—  Какой  Мавры  Ивановны? 

—  Не  знаю  по  прозвищу. 

—  Куда  жь  это  я  заѣхалъ  и  какимъ 
образомъ  найти  дорогу?  —  спросилъ  себя 
Викторъ. 

—  До  Стараго  Сука  всего  версты  пол- 
торы осталось, — говорить  свое  мужикъ. — 
Дорога  все  прямо,  а  тамъ  своротишь  подъ 
горку  и  уткнешься  въ  заборъ. 

Викторъ  не  зналъ,  что  дѣлать.  Конь  его 
отказывался    двигаться    впередъ.  Онъ  рв- 
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шился    ѣхать  по  указанію    хоть    въ  Ста- 
рый Сукъ. 

Черезъ  несколько  минутъ  онъ  поров- 
нялся  съ  предсказываемьшъ  заборомъ  и 
подъѣзжалъ  уже  къ  крыльцу  небольшаго 
деревяннаго  домика,  господствующаго  надъ 
горстью  разбросанныхъ  крестьянскихъ 
избъ. 

Соскочивъ  съ  сѣдла  и  привязавъ  къ  стол- 
бу лошадь,  Викторъ  улыбнулся  внутрен- 
но  началу  своихъ  похожденій,  обѣщаю- 
щихъ  богатую  страницу  автору  «Мертвыхъ 
душъ.»  Однако  жь,  подходя  къ  ступенямъ, 
онъ  въ  недоумьніи  оглядывался  вокругъ. 

—  Ступайте  въ  горницу, — крикнул ъ  ему, 
выскочившій  на  встречу,  бѣлокурый  ру- 
мяный мальчикъ,  одѣтый  казачкомъ. 

На  такое  приглашеніе  Викторъ,  какъ 
жданый  гость,  послвдовалъ  за  путеводи- 
телемъ  своимъ,  сперва  въ  переднюю,  по 
всѣмъ  примѣтамъ  необитаемую,  потому 
что  въ  ней  не  было  ровно  ничего  кромъ 
голыхъ  стьнъ;   потомъ  въ  столовую,    об- 
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клеенную  желтыми  обоями,  где  было  не- 
сколько стульевъ  и  обыденный  столъ,  а 
наконецъ  въ  пріемную  или  гостиную,  где 
представилась  ему  необычайная  сцена. 

На  диване,  передъ  овальнымъ  столи- 
комъ,  сидела  за  разложеннымъ  гранъ-па- 
сіансомъ  древняя  старуха.  Снятая  съ  ко- 
лоды карта  колебалась  въ  слабой  руке 
ея,  следуя  за  колебаньемъ  головы  и  всего 
корпуса,  которому  вторило  мерное  хра- 
пенье. Она  дремала,  и  неожиданное  появ- 
леніе  нашего  героя  въ  дверяхъ  не  раз- 
будило ее. 

Викторъ  остановился,  не  смея  пересту- 
пить порога  въ  это  святилище,  где  отды- 
хало еще  живое,  но  уже  по  видимому 
бездушное  тело;  однако  въ  гробнице  по- 
слышался шорохъ,  съ  противоположной 
стороны  шевельнулся  духъ,  воплощенный 
какъ  бы  отдельно,  въ  образе  молодой  де- 
вушки, сидящей  за  пяльцами. 

Открывъ  болыпіе  прекрасные  глаза  на 
пришельца,  она  смотрела  въ  изумленіи,  и 
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Викторъ  устремилъ  на  нее  не  менѣе  изум- 
ленные пожирающіе  взоры;  но  въ  этотъ 
мигъ,  подобно  старому  спящему  псу,  почу- 
явшему приближеніе  волка,  старуха  про- 
снулась,  и  Виктору  показалось,  что  она 
злобно  оскалила  на  него  зубы. 

—  Кто  ты,  батюшка  такой? — спросила 
она,  протирая  глаза. 

Викторъ  раскланивался,  объяснялся, 
извинялся  и  рекомендовался  какъ  могъ. 

—  Людвиновъ? — повторила,  припоминая 
что-то,  старуха, — Людвиновъ....  стало  быть 
сынъ  Андрея  Платоновича  Людвинова?. . . — 
Знаю,  батюшка,  знаю;  тебя,  помнится, 
лѣтъ  за  шесть  до  Французовъ,  свезли  въ 
Питеръ  въ  школу  по  десятому  годочку. 
Помню,  помню;  милости  просимъ  садиться. 

—  Вы  изволите  говорить  объ  отцв  мо- 
емъ  Андрее  Андреевиче;  а  я  сынъ  его 
Викторъ  Андреевичъ,  —  сказалъ,  садясь, 
Викторъ. 

—  Какъ  же  это  сынъ,  мой  батюшка; 
да  когда  же  Андрюшенька  успълъ  же- 
ниться? 


—  Льтъ  около  двадцати  пяти  тому 
наза  дъ. 

—  Стало  быть  еще  до  смерти  нашей 
покойницы,  — -  сказала  старуха,  обращаясь 
къ  безмолствующей  дъвушкѣ,  которая 
взглянула  на  нее  съ  какимъ-то  особенньшъ 
выраженіемъ  и  не  отвечала  ни  слова. 

—  Стало  быть  еще  до  ея  смерти, — по- 
вторила хозяйка,  углубляясь  по  видимому 
въ  собственную  мысль. — Сколько  уже  по- 
слѣ  того  прошло  времени,  не  помню,  нынче 
годы- то  идутъ  совсъмъ  не  по  старому; 
чѣмъ  дальше,  тэдъ  ихъ  труднѣй  считать 
становится....  Бывало,  время  шло  совсѣмъ 
иначе,  бывало,  зимою  ждешь  не  дож- 
дешься лѣтняго  солнышка;  а  нынче  все 
равно,  что  солнце,  что  морозъ,  кто  его 
знаетъ,  что  на  дворь  дѣлается. 

И  говоря  такимъ  образомъ  все  без- 
связнве  и  невнятнѣе,  старуха,  которая 
какъ  будто  несовершенно  пришла  въ  себя 
снова  стала  впадать  въ  дремоту.  Викторъ 
между  тъмъ,  озираясь  вокругъ,  силился 
угадать  отношешя  этихъ  двухъ  обитатель- 
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ницъ  ветхаго  домика,  въ  который  занесла 
его  судьба. 

Молчаніе  водворилось,  его  прерывалъ 
только  шорохъ  нитки,  скользящей  по  ра- 
боте молодой  дъвушки,  и  храпенье  задре- 
мавшей снова  старухи.  Викторъ  ждалъ  ка- 
кого-нибудь изъ  приличія  вопроса  бодрст- 
вующей хозяйки,  но  вопроса  не  последовало, 
и  онъ  ръшился  заговорить  первый. 

—  Вы  постоянно  проживаете  въ  дерев- 
не? —  спросилъ  Викторъ,  не  зная,  что 
спросить. 

Легкій  румянецъ  вспыхнулъ  на  щекахъ 
молодой  дъвушки,  губы  ея  шевельнулись, 
но  незнакомый  голосъ  Виктора  опять  раз- 
будилъ  заснувшую. 

—  Кто  ты,  батюшка,  такой? — спросила 
она  во  второй  разъ,  выразивъ  прежній 
испугъ  и  прежнее  удивленіе. 

Викторъ  смѣшался  и  не  зналъ  рѣши- 
тельно,  что  отвечать;  взглянувъ  на  деву- 
шку, онъ  прочелъ  въ  глазахъ  ея  пред- 
стательство  за  старуху,   которая  отъ  ста- 
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рости    лѣтъ    заговаривалась    и    забывала 
получаемые  отвъты. 

—  Я  сынъ  Андрея  Андреевича  Людви- 
нова,  —  повторилъ  Викторъ,  —  съ  отцомъ 
котораго  вы  были  въ  пріязни. 

—  Сынъ  Андрея  Платоновича?  знаю , 
йакъ  не  знать!  Милости  просимъ  садится. 
Гдѣ  жь  теперь  Андрей  Платоновичъ,  твой 
батюшка  ?  въ  Людвиновкв  проживаетъ , 
или  въ  городв? 

—  Андрей  Платоновичъ  давно  скончался 
и  сынъ  его  Андрей  Андреевичъ  также 
скончался,  и  я  теперь  одинъ  изъ  нашего 
рода  на  свѣтѣ, — твердилъ  ей  Викторъ. 

—  Андрей  Платоновичъ  скончался!  да 
какъ  же  это  я  не  знала?  Слышишь,  Гру- 
ша, Андрей  Платоновичъ  скончался. 

По  соображенію  Виктора,  эпоха  смерти 
дѣда  его  заключала  въ  себъ  по  крайней 
мѣрѣ  періодъ  трехъ  жизней  молодой  дѣ- 
вушки.  Она  безъ  сомнѣнія  не  могла  имѣть 
никакого  о  немъ  понятія.  Однакоже,  не 
отвечая  ничего,    она  опять    только  взгля- 
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нула  на  говорящую  и  опять  опустила 
глаза  на  работу.  Викторъ  -  начиналъ  ду- 
мать, что  сидящая  передъ  нимъ  красавица 
была  нѣма. 

—  Отъ  какой  же  болѣзни  скончался 
покойникъ,  скажи,  сдълай  одолженье? — 
спрашивала  свое  старуха. 

Викторъ  рѣшительно  не  зналъ,  отъ  ка- 
кой болвзни,  полвѣка  тому  назадъ,  умеръ 
дѣдъ  его,  и  потому  затруднился  въ 
отвьть. 

—  Вотъ  у  нашей  покойницы,  продол- 
жала старуха,  —  такъ  вдругъ  сдѣлалось 
такое  грудное  воспаленіе,  что  ни  чъмъ 
уже  и  пособить  нельзя  было.... 

Викторъ  покачалъ  головою  въ  знакъ 
сочувствія,  не  зная  о  комъ  идетъ  рѣчь. 

—  И  кровь  точили  изъ  нея,  моей  голу- 
бушки, и  шпанскія  мухи  ставили;  да  нътъ, 
не  помогло,  на  двънадцатыя  сутки  отдала 
Богу  душу!.. 

—  Къ  несчастію,  этого  рода  болъзни 
пожираютъ  такъ  быстро,  —  сказалъ  Вик- 
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торъ,  поддерживая  разговоръ;  но  каждый 
разъ,  когда  произносилъ  онъ  нѣсколько 
словъ,  звукъ  его  голоса  видимо  поражалъ 
старую  хозяйку  дома.  Она  останавлива- 
лась, какъ  будто  ощутивъ  что-то  непріят- 
ное,  теряла  нигь  своей  рѣчи  и  опять  съ 
недоразумѣніемъ  вглядывалась  въ  черты 
лица  его. 

—  Кто  бишь  ты  такой?  Не  взыщи,  мой 
батюшка,  не  могу  упомнить  твоего  про- 
званія. 

Викторъ  вынужденъ  былъ  повторить 
имя  свое,  а  также  имена  умершихъ  отца 
и  дѣда. 

—  Царство  ему  небесное! — проговорила, 
крестясь,  безпамятная. — А  на  кого  же  онъ 
оставилъ  тебя  горемычнаго? — Съ  какимъ- 
то  смъшнымъ  участіемъ  спросила  она,  и 
не  дождавшись  отввта ,  продолжала:  — 
Вотъ  такъ-то  и  наша  покойница  оставила 
насъ  на  горе  съ  Грушенькой.  Бъдняжечка 
была  тогда  только  двухъ  годочковъ.  Объ 
ней-то    пуще    всего    и    сокрушалась    моя 
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Степанидушка,    и  мнъ    говорила:    «не  ту- 
жите   по    мнѣ,    кормилица    бабушка,    вы 
человѣкъ  старый,  васъ  печаль  пожалуй  за 
мною   въ  могилу    сведетъ,    кто  жь    тогда 
Грушенькѣ-то  останется;  и  меня  вѣдь  уми- 
раючи  вамъ  же  поручила    покойница    ма- 
тушка, и  вы  меня  выкормили  и  выходили 
и  за-мужъ  отдали;    да  не  далъ  вамъ    Го- 
сподь порадоваться   на  добраго  зятя,    по- 
кинулъ    другъ    мой    Игнагій   Матвѣевичъ 
дитя  свое  до  рожденія,    а  теперь   и  меня 
къ  себъ  зоветъ.»    И  все    такъ    говорила- 
говорила  покойница,  до  последней  минуты 
была    въ  памяти^    до  самой   той  минуты, 
какъ  душъ  вылетѣть.    Подъ  конецъ    ужь 
сталъ  онъ  ей  покойникъ  мерещиться.  «Иду, 
говоритъ,    иду    къ  тебь,    мой    сердечный 
другъ;  а  вы,  говоритъ,  поживите  съ  Гру- 
шенькой;  я,  говоритъ,  на  томъ  свътъ  буду 
Бога  молить,   чтобъ  вамъ  вѣку  продлилъ, 
покуда  поставите  ее  на  ноги,    да  найдете 
ей  добраго  человека,  такого  же,  какъ  былъ 
мой  Игнаты  Матвѣевичъ;  а  какъ  пристроите 
ее,  тогда  ужь  и  умирайте    съ  Богомъ;    а 
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до  тѣхъ  поръ  не  могите  покинуть  родное 
дитя  мое.»  А  я  вотъ  и  слушаюсь,  и  живу, 
и  терпитъ  Господь  грѣхамъ  моимъ  ея  свя- 
тыми молитвами.  Да  тяжко  ужь  мнѣ  жить 
становится:  такъ  къ  землѣ  точно  свинцемъ 
тянетъ. 

Разсказывая  эту  плачевную  исторію, 
старуха  не  выражала  горя  и  не  плакала. 
На  лицъ  молодой  дѣвушки  также  не  было 
никакого  признака  страданья;  видно  было, 
что  съ  тъхъ  поръ,  какъ  уши  ея  стали 
слышать,  а  разумъ  понимать  слышанное, 
передъ  нею  безпрестанно  повторялось  вос- 
поминайте этой  печальной  картины;  сухіе 
глаза  старухи  выплакали  уже  всъ  слезы, 
а  подъ  опущенными  вѣками  правнучки  та- 
илась, можетъ  быть,  невидимая  привыч- 
ная тоска. 

—  Вотъ  подъ  какую  пѣсню  взросло  и 
разцвѣло  это  прекрасное  созданіе! — поду- 
малъ  Викторъ,  которому  стало  нѣсколь- 
ко  понятно  положеніе  новыхъ  знакомыхъ. 

Проникнутый  интереснымъ  положеніемъ 
дѣвушки ,      Викторъ      невольно      всталъ 
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съ  своего  мѣста  и  пересѣлъ  къ  ней  ближе. 
Его  движете  во  всякой  порядочной  го- 
стиной проявило  бы  ловкость  свѣтскаго 
человека;  но  здѣсь  оно  произвело  совсѣмъ 
иное  ощущеніе:  прародительница,  кото- 
рая, въ  продолженіи  своего,  часто  повто- 
ряемая, повѣствованія,  вероятно  позабыла 
о  госте,  вздрогнула  всѣмъ  тѣломъ.  Судо- 
рожное потрясеніе  мускуловъ  обезобрази- 
ло старое  лицо  ея,  и  этотъ  испугъ  по 
отраженію  сообщился  внучкѣ,  въ  глазахъ 
которой  выражался  укоръ. 

Это  существо,  пріучивъ  себя  къ  молча- 
нію,  по  причине  весьма  естественной,  по- 
тому что  говорить  ей  было  не  съ  кемъ. 
обрѣла  чрезвычайную  силу  выраженія,  въ 
которое  обратилось  у  нее  присущее  че- 
ловеку слово,  и  оно  говорило  въ  ней  не 
театральной  мимикой,  не  красноречивыми 
позами  и  жестикуляціей;  но  въ  миломъ 
лице  ея  мелькалъ  поминутно  глубокій 
смыслъ,  неуловимый  какъ  духъ,  прозрач- 
ный какъ  облако,  и  не  всегда,  быть  мо- 
жетъ,  понятный  плотскому  глазу. 
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Виктору  стало  совъстно  и  неловко;  но 
къ  счастію,  въ  эту  минуту,  на  выручку 
его  изъ  затруднительнаго  положены,  во- 
шла въ  комнату  пожилая  женщина,  повя- 
занная платкомъ.  Это  была  няня  стараго 
дитяти.  Она  уже  несколько  разъ  загляды- 
вала въ  дверь,  и  теперь  вошла  съ  подно- 
сомъ,  на  которомъ  стояли  дымящіяся  чаш- 
ки коФе. 

—  Кто  это  такой? — спросила  старая  гос- 
пожа служанку,  указывая  на  Виктора, 

—  Гость,  матушка,  изъ  Людвиновки, 
молодой  баринъ. 

—  Да  какъ  же  сказывали,  что  онъ 
умеръ? — повторила  съ  новымъ  недоумѣні- 
емъ  выжившая  изъ  памяти. 

Но  после  этого  вопроса,  она  серьёзно 
занялась  своимъ  коФе,  и  не  говоря  ниче- 
го болье,  подобно  ребенку  ловила  изъ 
блюдечка  раскрошенный  мякишъ  хлѣба,  и 
поднося  его  ко  рту,  роняла  обратно,  не 
заботясь  о  струившихся  по  подбородку 
капляхъ. 
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Проглотивъ  свою  чашку  коФе,  Вйкторъ 
почувствовалъ,  что  время  кончить  этотъ 
первый  странный  визитъ.  Раскланявшись, 
онъ  вышелъ,  напутствуемый  тъмъ  же 
вопросомъ  старушки.  Женщина,  подно- 
сившая коФе,  вышла  провожать  его,  и 
какъ  будто  уполномоченная  хозяйкою, 
просила  съ  поклонами  не  оставлять  ихъ 
иоеыценіями  на  будущее  время.  Вскочивъ 
на  сѣдло,  Вйкторъ  далъ  себѣ  слово  вос- 
пользоваться этимъ  приглашеніемъ,  и  воз- 
вращаясь домой,  задумался  о  хорошенькой 
молчаливой   барышнъ. 

—  Ее  зовутъ  Грушей, — говорилъ  овъ 
самъ  себъ,  — тривіальное  имя! 

«Но  чтожъ?  оно  пріятно,  звучно, 
Хоть  съ  нимъ,  я  знаю,  неразлучно 
Воспоминанье  старины, 


Иль  дъвичьей».. 


—  Впрочемъ  я  очень  радъ,  что  случай 
доставилъ  мнѣ  это  знакомство.  Въ  глуши, 
въ  деревнѣ,  оно  можетъ  быть  отрадно. 
Эта  молодая  дѣвушка  близъ  своей  дрях- 
лой прабабки  похожа     на  пышный     цвѣ- 
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токъ,  растущій  у  ветхаго  пня;  такимъ 
образомъ  ея  положеніе  очень  живописно.... 
.  О,  она  очень,  очень  миловидна.  Но  увы! 
пышный  цвѣтокъ,  разумеется,  безъ  аро- 
мата. Какъ  умно  распорядилась  она,  что 
не  вымолвила  на  первыхъ  порахъ  ни  сло- 
ва; она  оставила  мне  самое  пріятное  впе- 
чатлѣніе,  тогда  какъ  несколько  нелѣпыхъ 
Фразъ  уничтожили  бы  непременно  очаро- 
ванье. Кто  знаетъ,  не  достанетъ  ли  мне 
досуга  заняться  разработкою  юной,  пре- 
красной головки  ея? 

И  Викторъ  вдался  въ  самую  глубь 
этой  мысли  и  нечувствительно  подъѣхалъ 
домой. 

На  разспросы  домашнихъ  онъ  отвѣчалъ 
коротко,  сказалъ,  что  сбился  съ  дороги, 
что  попалъ  къ  какой-то  старухе,  кото- 
рая подчивала  его  коФе;  но  пообедавъ, 
къ  совершенному  удовлетворенно  Акули- 
ны,  съ  некоторымъ  аппетитомъ,  заперся 
въ  своей  комнате,  тотчасъ-же  уселся  за 
письменный  столъ  и  развернулъ  такъ  на- 
зываемую поэму. 
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Викторъ  облокотился  на  столь,  подперъ 
рукою  подбородокъ,  поднялъ  глаза  къ 
потолку  и  глубоко  вздохнулъ. 

—  Я  приступаю  къ  великому  подвигу, — 
сказалъ  онъ, — къ  разръшеніго  одного  изъ 
важнѣйшихъ  вопросовъ,  къ  разръшенію 
вопроса,  заданнаго  вотъ  на  этихъ  страни- 
цахъ....  вопроса,  на  который  шестьде- 
сятъ  мильоновъ,  слышавшихъ  этотъ  воп- 
росъ,  не  дали  отвьта....  Я,  я  дамъ  тебъ 
отввтъ,  великій  художникъ!  Я  дамъ  тебъ 
отвътъ!  слушай,  слушай!.. 

Викторъ,  настроенный  до  энтузіазма, 
не  отлагая  принялся  за  дѣло,  за  описаніе 
открытаго  имъ  на  земной  поверхности  ни- 
кѣмъ  невьдомаго  угла,  обитаемаго,  какъ 
ему  казалось,  невъдомыми  никъмъ  суще- 
ствами. 

Обдумавши  сколько  возможно  здраво, 
онъ  решился  начать  описаніе  съ  начала, 
то  есть  съ  самаго  начала,  ведущаго  въ 
этотъ  неввдомый  уголъ  пути,  и  тотчасъ 
же  сталъ,  какъ  говорится,  въ  тупикъ. 
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Задумчивость  и  разсеянность  завели  его 
туда,  а  возвращаясь,  онъ  былъ,  какъ  ви- 
дели мы,  разсеяннее  и  задумчивее  вдвое; 
следовательно  все  околичности,  столь  важ- 
ныя  въ  глазахъ  автора,  ускользнули  отъ 
вниманія  Виктора.  Дополнить  же  ихъ  до- 
гадками показалось  ему  недобросовестно. 

—  Впрочемъ, — подумалъ  Викторъ, — что 
же  скажу  я  новаго  тому,  кто  въ  поэме 
своей  делаетъ  следующее  общее  начерта- 
йте нашей  русской  дороги: 

«Едва  только  ушелъ  назадъ  городъ, 
какъ  уже  пошли  писать,  по  нашему  обы- 
чаю, чужь  и  дичь  по  обеимъ  сторонамъ 
дороги,  кочки,  ельникъ,  низенькіе  жидкіе 
кусты  молоденькихъ  сосенъ,  обгорелые 
стволы  старыхъ,  дикш  верескъ  и  тому 
подобный  вздоръ.)) 

Вследствіе  этого  размышленія  Викторъ 
отложилъ  описаніе  дороги  и  попыталъ 
начать  съ  въезда  въ  деревушку;  но  и  тутъ 
его  предупредилъ  авторъ  «Мертвыхъ 
душъ.» 
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«Попадались  деревни,  постройкою  по- 
хожая на  старыя  складеныя  дрова,  по- 
крытыя  сврыми  крышами  съ  разными 
деревянными  подъ  ними  украшеніями  въ 
видѣ  висячихъ  шитыхъ  узорами  утираль- 
никовъ.  Несколько  мужиковъ  по  обыкно- 
венно зѣвали,  сидя  на  лавкахъ  передъ  во- 
ротами въ  своихъ  овчинныхъ  тулупахъ- 
Бабы  съ  толстыми  лицами  и  перевязан- 
ными грудями  смотрьли  изъ  верхнихъ 
оконъ,  изъ  нижнихъ  глядѣлъ  теленокъ, 
или  высовывала  слѣпую  морду  свою  свинья. 
Словомъ  виды  известные.» 

—  И  следовательно  не  требующхе  пов- 
торенья, — сказа лъ  Викторъ  и  положилъ 
приступить  къ  дѣлу  со  входа  въ  домъ, 
Но  крыльцо  и  особливо  передняя,  пред- 
ставляющая столько  живописныхъ  мате- 
ріяловъ  живописному  перу  автора  поэмы, 
здесь  не  представляла  ровно  ничего.  Въ 
ней  не  замьтилъ  Викторъ  ни  малѣйшаго 
предмета,  годнаго  для  описанія;  въ  ней  не 
было  даже  того  особеннаго  воздуха,  о  ко- 
торомъ    говорится    въ  поэмь,      и  который 
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изнежениымъ  нервамъ  Виктора  былъ     бы 
непременно  ощутителенъ. 

Все  эти  неожиданный  препятствія  за- 
тронули авторское  самолюбіе  нашего  ге- 
роя, и  онъ,  вопреки  истинной  цели,  взду- 
малъ  предварительно  обратить  какую-то 
замечательную  умствующую  речь  въ  виде 
письма  къ  своему  корреспонденту. 

Касательно  умствованій  Викторъ  не 
встречалъ  никакихъ  затрудненій,  мигомъ 
составилась  въ  голове  его  необыкновенной 
полноты  и  сложности  блистательная  идея. 
Готовясь  излить  ее,  смело  и  размашисто, 
написалъ  онъ  въ  главе  новаго  листа: 

«Милостивый  Государь!» 

Но  за  темъ  поставилъ  букву   Н,     напе- 
чатанную передъ  Фамиліей  сочинителя   въ 
лежащемъ  передъ  нимъ    второмъ     изданіи 
поэмы,  остановился,  не  зная  ни  имени  его, 
ни  отечества. 

—  Какъ     однако    жь     это     странно! — 
вскричалъ  Викторъ,  бросивъ   перо  и  веко- 
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чивъ  со  стула. — Приложись  адресъ  свой 
въ  концв  предисловія,  г.  авторъ  позабылъ 
написать  полное  свое  имя!  Не  всякій  •  же 
обязанъ  знать,  какъ  зовутъ  его  по  имени 
и  по  отечеству! 

Эгимъ  восклицаніемъ  и  заключился  пер- 
вый приступъ  къ  письму. 


X. 


На  следующее  утро  Викторъ,  вопреки 
всякаго  приличія,  разсудилъ  прогуляться 
снова  въ  Старый-Сукь,  въ  намвреніи  об- 
ратить полное  вниманіе  на  всё  подробно- 
сти заглохшей  жизни  его  обитателей,  не 
пропустить  ни  одного  малѣйшаго  обстоя- 
тельства. 

Однако  же,  къ  крайнему  своему  изумле- 
нію,  онъ  замьтилъ,  что  не  вездѣ  дорож- 
ные предметы  сходились  съ  образцомъ 
взятаго  имъ  описанія.  То  съ  той,  то  съ 
другой  стороны  дороги  проносились  мимо 
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его  мѣстами  березовыя  и  липовыя  рощи, 
мѣстами  врьзывался  онъ  въ  такія  густыя 
чащи,  что  воображеніе  юноши,  настроен- 
ное, быть  можетъ,  голубыми  глазами  де- 
ревенской барышни,  готово  было  созда- 
вать чудную  лѣтнюю  ночь  и  соловья,  или 
ночь  темную,  осеннюю,  когда  молчитъ  иъ- 
вецъ  лѣсовъ,  а  ночныя  птицы,  какъ  лес- 
ные духи,  налетаютъ  съ  разгона  на  дрем- 
лющую добычу,  или,  испуганныя  шеле- 
стомъ  рыскающаго  звѣря,  перелетаютъ  съ 
дерева  на  дерево,  на  отягощенныхъ  сномъ 
крыльяхъ. 

Не  отъѣхавъ  еще  и  половины  дороги, 
Викторъ  такъ  ясно  представилъ  еебѣ  эти 
синіе  говорящіе  глаза,  что  они  отумани- 
вали собственный  взоръ  его,  пытательно 
и  безпощадно  на  все  устремленный. 

При  подобномъ  настроены  духа  нашего 
героя,  не  льзя  утвердительно  сказать,  до 
какой  степени  былъ  вѣренъ  взглядъ  его 
на  вещи,  и  следовательно,  до  какой  сте- 
пени былъ  онъ  въ  состояніи  выполнить 
заданный  себь  шшросъ. 
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Подъъхавъ  къ  знакомому  домику,  Вик- 
торъ  ступилъ  на  крыльцо  его,  какъ  на 
знакомую  землю.  Онъ  былъ  встрѣченъ 
твмъ  же  казачкомъ,  который  проводилъ 
его  по  той  же  передней  и  столовой,  въ  ту 
же  гостиную,  гдѣ  только  и  было  пере- 
мѣны,  что  бабушка,  сидя  на  своемъ  мѣстъ, 
не  раскладыдала  пасіанса,  а  перебирала 
четки,  а  внучка  не  вышивала  въ  пяльцахъ, 
а  читала  книгу,  и,  какъ  слышно  было  еще 
издали,  громко. 

Викторъ  вздрогнулъ  отъ  звука  этого 
голоса;  но  голосъ  смолкъ  при  его  появле- 
ние и  старуха  спросила  опять: 

—  Кто  ты,  батюшка,  такой? 

На  отвѣтъ  гостя,  она  снова  стала  вы- 
считывать время  отъъзда  Андрея  Андрее- 
вича въ  Петербургъ,  и  казалось,  приняла 
рѣшительное  намѣреніе  видъть  въ  Викторъ 
покойнаго  отца  его,  что  и  было  накенецъ 
предоставлено  сыномъ  на  ея  волю. 

Облекшись  полною  своей  развязностію, 
онъ  обратился    къ  молодой  дѣвушкѣ,    съ 
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намѣреніемъ    во  чтобы  ни  стало  вступить 
*  съ  нею  въ  разговоръ. 

- —  Вы,  кажется,  читали? — спросилъ  онъ. 
Грушенька  утвердительно  показала    на 
книгу. 

—  Что  это  за  книга? 

Дѣвушка  раскрыла  заглавный  листъ  и 
представила  Виктору  крупными  словами 
напечатанное  слово:  Яечебникь. 

—  Чей  это  Лечебникъ? 

—  Андріана  Ивановича,  —  въ  первый 
разъ  вымолвила  дѣвушка. 

—  Какого  Андріана  Ивановича? 

—  Сосѣда  нашего. 

—  Его  сочиненія? 

Грушенька  взглянула  съ  изумленіемъ. 

—  Почему  этотъ  вопросъ,  какъ    кажет- 
ся, удивляетъ  васъ? 

—  Потому  что  Андріанъ  Ивановичъ  не 
сочинитель. 

—  Но  вѣдь  это  могло  же  быть? 

Молодая  дѣвушка  посмотрьла  такъ  от- 
рицательно, что  казалось  уже  несом нѣн- 
нымъ,  что  этого  никакъ  быть  не  могло. 
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—  Вы  лечите  больныхъ? 

—  Не  я, — произнесла  дѣвушка,  взгля- 
нувъ  на  старушку,  которая  глядѣла  на 
говорящихъ  во  всѣ  глаза,  безсмысленнымъ 
взоромъ. 

—  Это  вы  занимаетесь  пользованіемъ 
больныхъ? — сиросилъ  Викторъ,  обращаясь 
къ  ней. 

— Что  изволишь  говорить? — спросила,  по 
видимому,  не  следящая  за  нитью  разго- 
вора, старуха. 

- —  Вы  пользуете  больныхъ?— повторилъ 
Викторъ. 

—  Пользовала,  батюшка,  встарину,  какъ 
была  помоложе.     Покойный     мужъ     мой, 

(  царство  ему  небесное,  былъ  полковымъ 
лекаремъ,  отъ  него  и  понабралась  много- 
му. Бывало,  какъ  онъ  пойдетъ  въ  гошпи- 
таль  по  дежурству,  а  я  за  нимъ.  Ужь 
вся  хозяйственная  часть,  какъ  есть,  ле- 
жала на  мнв.  Экономъ  былъ  у  насъ  че- 
ловѣкъ  крутой,  не  то3  чтобы  уважите 
болыіаго;  такъ  ѵжь  мои-то   Ѳедосей     Кй- 
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риловичъ  во  всемъ  полагался  на  меня,    да 
такъ  и  звалъ  меня  своимъ  подлекаремъ. 

По  свойственной  всьмъ  старцамъ  спо- 
собности помнить  старину,  она  говорила 
о  давноминувшемъ  такъ  складно,  что  ни- 
какъ  нельзя  было  подозревать  въ  ней 
отсутствія  смысла;  потому,  быть  можетъ, 
что  въ  памяти,  какъ  на  скрижаляхъ, 
сплошь  исписанныхъ  долговременною  жиз- 
нію,  ньтъ  уже  болѣе  мѣста  для  новыхъ 
впечатлѣнш. 

—  Мнъ  достались  послъ  покойника  двь 
аптечки, — продолжала  старуха,  какъ  вид- 
но увлеченная  своимъ  любимымъ  предме- 
томъ, — тьма  медикаментовъ,  вѣкъ  бы  не 
выпользовала;  да  вотъ  со  смерти  нашей 
покойницы  остальную  память  отшибло, 
Съ  тъхъ  поръ  не  лечу  ужь  больше,  толь- 
ко еще  люблю  слушать  лекарскія  книги. 
Покуда  Грушенька  читаетъ,  я  все  думаю 
о  своемъ  покойникѣ,  да  по  четкамъ  тво- 
рю ему  поминанія.  Давно  ужь  перестала 
я  жить  съ  живыми,  ихъ  только  и  оста- 
лось у  меня,  что  одна  Грушенька. 
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Сказавши  это>  старуха  умолкла  и  ста- 
ла перебирать  четки.  Грушенька  между 
тѣмъ  смотрѣла  въ  окно,  и  Богъ  ее  знаетъ, 
о  чемъ  думала,  Викторъ  же  смотрѣлъ  на 
Грушеньку  съ  видомъ  участія  и  также 
думалъ. 

—  Вы  вѣроятно  много  читаете  въ  ва- 
шемъ  уединеніи? — спросилъ  онъ  ее. 

—  Я  читаю  только   для  бабушки. 

—  А  для  себя? 

—  Я  для  себя  не  люблю  читать. 
- —  Почему  жь  не  любите? 
Грушенька  пожала  плечами,  какъ  буд- 
то не  отдавая  себь  отчета,  почему  именно. 

—  Неужели  она  тлупзі — подумалъ  Вик- 
торъ, 

—  Можетъ  быть,  вамъ  попадались  не- 
занимательный книги?  спросилъ  онъ. 

—  Можетъ  быть. 

—  Читаете  ли  вы  какіе-нибудь  романы 
или  повѣсти? 

—  Я  не  люблю  ни  повѣстей,  ни  рома- 
новъ. 
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—  Это  почему? 

—  Право  не  знаю;  потому  что  въ  нихъ 
все  такъ  странно,  совсѣмъ  не  такъ,  какъ 
бываетъ. 

—  А  какъ  же  по  вашему  бываетъ? — 
спросилъ  Викторъ,  несколько  озадачен- 
ный. 

Девушка,  не  находя  ответа,  задумалась 
и  молчала. 

—  Пишутъ  однако  же  романы  и  повес- 
ти, въ  которыхъ  все  какъ  нельзя  более 
естественно,  въ  которыхъ  жизнь  отражает- 
ся какъ  въ  зеркале,  со  всеми  ея  добро- 
детелями и  пороками,  съ  красотами  и 
уродствами,  — продолжа лъ  Викторъ. 

—  Я  не  понимаю,  длн  чего  ихъ  пи- 
шутъ? 

—  Почему  полагаете  вы  не  интерес- 
нымъ  для  каждаго  мыслящаго  человека 
верное  и  искусное  повтореніе  даже  хоть 
нашего  настоящаго  разговора? 

—  Потому  что  въ  немъ  нетъ  ровно  ни- 
чего интереснаго. 
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—  Позвольте  мне  увѣрить  васъ  въ  про- 
тивномъ, — сказалъ  Викторъ,  и  стараясь 
быть  какъ  можно  более  вразумительнымъ, 
онъ  призвалъ  на  помощь  систему  разви- 
тія  умственныхъ  способностей  своего  на- 
ставника Пино,  и  началъ  объяснять  ей 
красоты  беллетристики  следующимъ  обра- 
зомъ: — Представьте  себе,  началъ  онъ,  что  я 
живописецъ,  что  я  обладаю  великимъдаромъ 
изображать  на  полотне  живую  природу. 
Если  бы  достойною,  художественною  кистью 
могъ  я  нарисовать  все  то,  что  представ- 
ляется мне  теперь  въ  вашей  комнате; 
если  бы  удалось  мне  передать  самымъ 
верньшъ  образомъ  черты  вашей  дремлю- 
щей въ  углу  дивана  прабабушки;  если  бы 
достало  у  меня  способности  изобразить 
это  старое  лицо,  успокоенное  младенчески- 
невиннымъ  сномъ.  Я  бы  не  осхмелился 
оставить  безъ  самаго  отчетливаго  выпол- 
нены ни  одной  складки  темнаго  платья, 
которое  покрываетъ  тяготеющее  къ  зем- 
ле тело  ея.  Я  бы  скопировалъ  съ  подо- 
бострастіемъ  каждую  жилку    на  старыхъ 
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прозрачныхъ4  ея  пальцахъ,  которые  пере- 
бираютъ  зерна  четокъ,  и....  еслибъ  близъ 
нея, — прибавилъ  Викторъ  нѣжно, — иоміі- 
стилъ  я  васъ,  прекрасную,  пышную  ро- 
зу; неужели,  думаете  вы,  что  моя  рабо- 
та не  вызвала  бы  сочувствія? 

Грушенька  прервала  эту  рѣчь  просто- 
душнымъ  хохотомъ.  Викторъ  спросилъ 
довольно  строго,  что  находить  она  смъш- 
наго  въ  словахъ  его. 

—  Развѣ  вы  сочинитель? — спросила  въ 
свою  очередь,  вмѣсто  отвѣта,  молодая  де- 
вушка. 

—  Почему  это  вамъ  кажется? 

—  Потому  что  вы  говорите  точно  такъ? 
какъ  пишутъ  въ  книгахъ. 

—  Во  всякомъ  случае  я  остерегся  бы 
въ  томъ  сознаться.  Если  вы  не  любите 
киигъ,  то  вѣроятио  не  жалуете  и  тѣхъ, 
которые  ихъ  пишутъ....  Признаюсь  вамъ, 
мнъ  на  этотъ  разъ  завидна  участь  Андріа- 
на  Ивановича,  —  прибавилъ  любезничав 
Викторъ. 
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— Завидна?  почему? 

—  Потому,  что  Андріанъ  Ивановичъ  не 
говорить  такъ,  какъ  пишутъ  въ  книгахъ, 
и  не  кажется  вамъ  сочинителемъ. 

—  О,  не  кажется,  конечно,  да  и  вы  не 
кажетесь  съ  вида. 

—  А  какой  же  видъ,  по  вашему  шгь- 
нію,  долженъ  имѣть  сочинитель? 

—  Онъ  долженъ  быть  человѣкъ  старый, 
опытный,  ученый. 

—  Но  развъ  нельзя  быть  ученымъ  а 
опытнымъ,  не  бывши  старымъ? 

—  Какъ  же  это? 

—  Очень  просто* 

—  Я  не  понимаю.  Мнѣ  казалось,  что 
для  того,  чтобъ  быть  ученымъ  и  опыт- 
нымъ, надобно  сперва  долго  учиться,  а 
иотомъ  долго  жить. 

—  По  вашему  надо  поступать  такъ, 
какъ  поступали  въ  глубокой  древности. 
Мудрецъ  писалъ  въ  своей  жизни  только 
несколько  строкъ,  собравъ  въ  нихъ  всю 
эссенцію  своей  мудрости;  но  эта  эссенщя, — 
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прибави лъ  насмешливо  Викторъ, — оказа- 
лась слишкомъ  крепка  для  слабыхъ  головъ 
нашихъ,  и  потому  никто  ее   не  читаетъ. 

—  Это  значить,  вероятно,  то, — сказала 
девушка, — что  и  читать  долженъ  не  вся- 
кій,  а  только  тотъ,  кто  можетъ  понимать 
то,  чтб  читаетъ. 

Викторъ  услышалъ  изъ  устъ  младенца 
глубокую  истину,  но  не  внялъ  ей.  Его 
искренно  сокрушило  грустное  неразвитіе 
этого  милаго  созданія,  и,  какъ  новый  Пиг- 
маліонъ,  герой  нашъ  возгорѣлъ  желаніемъ 
озарить  лучемъ  умственнаго  солнца  эту 
прекрасную,  но  темную  головку,  и  оду- 
шевясь  добрымъ  своимъ  намъреніемъ,  онъ 
гаговорилъ  такъ  умно  и  съ  такимъ  искрен- 
нимъ  увлеченіемъ,  что  оно  по-истине  за- 
служивало более  шшманія,  нежели  слу- 
шатели его  были  въ  состояніи  воздать 
ему.  Старушка  заглушала  речь  его  гром- 
щімъ,  даже  несколько  дикимъ  храпень- 
емъ,  а  Грушенька  слушала  пріятные  зву- 
ки кудрявыхъ  и  пламенныхъ  выражений, 
ре  іщикая  въ  глубину  смысла;    она,  каза- 
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лось,  чувствовала  то  усыпительное  баю- 
канье, которое  чувствуется  обыкновенно 
при  звукахъ  журчащаго  ручья  или  ро- 
кочущихъ  волнъ  моря. 

Викторъ  былъ  въ  самомъ  пылу  крас- 
норѣчія,  когда  съ  надворья  раздалось 
бряцанье  бубенчиковъ  и  стукъ  подъ- 
ѣхавшаго  экипажа,  вслѣдъ  за  которымъ 
немедленно  ввалилась  въ  комнату  колос- 
сальная Фигура  мущины,  довольно  стат- 
наго,  отрицательно  красиваго,  значительно 
лысаго,  съ  проницательнымъ  взглядомъ, 
съ  привычкою  безпрерывно  крутить  чер- 
ный усъ.  Иногда  въ  осанкв  его  проявля- 
лось что-то  смшшое;  но  смеяться  надъ 
нимъ  было  видимо  опасно,  по  причине 
мелькавшаго  въ  густыхъ  бровяхъ  какого- 
то  назидательнаго  выраженія. 

Поклонясь  дѣвушкѣ,  онъ  искоса  взгля- 
нулъ  на  Виктора  и  подошелъ  къ  рукѣ 
проснувшейся  старушки. 

—  Кто  это  батюшка,  такой? — спросила 
она  его,  указывая  на  Виктора. 
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—  Позвольте  узнать  ваше  имя  и  оте- 
чество?— сказалъ,  обращаясь  къ  Викторут 
иріьзжій. 

—  Людвиновъ,  —  отвъчалъ  сухо  Вик- 
торъ, — сынъ  стараго  пріятеля  Мавры  Ива- 
новны,— прибавилъ  онъ,  какъ  бы  объяс- 
няя права  свои  на  пребываніе  въ  ея  домѣ. 
Но  позвольте  узнать  въ  свою  очередь,  съ 
кѣмъ  я  имѣю  удовольствіе  говорить? 

—  Андріанъ  Ивановичъ  Кобуринъ,  от- 
ставной гусарскій  ротмистръ,  честь  имвю 
представиться, — отвъчалъ  незнакомый.  — 
На  долго  ли  изволили  пожаловать  въ  наши 
края? 

—  Это  еще  вопроеъ  нерѣшеный. 

—  Какъ  такъ-съ? 

—  Я  имъю  намѣреніе  привести  въ  ис- 
полненіе  кой-какія  предпріятія. 

—  Такъ-съ,  —  произнесъ,  пристально 
оглядывая  его,  ротмистръ. — Стало  быть  по 
части  какихъ-нибудь  полезныхъ  заведеній? 

—  Можетъ  быть,  по  части  какихътни- 
будь  полезныхъ  нововведеній. 
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Кобуринъ  выпучивъ  глаза,  и,  подер- 
жавъ  ихъ  нѣсколько  секундъ  надъ  Вик- 
торомъ,  обратился  къ  старушкѣ. 

—  Каково  ваше  здоровье,  матушка  Мав- 
ра Ивановна? — спросилъ  онъ, 

—  Спасибо,  родимый.  Какъ  тебя  Богъ 
милуетъ?  Мы  по  тебѣ  встосковались,  со- 
всѣмъ  позабылъ  насъ. 

—  Былъ  вчера,  Мавра  Ивановна,  вы  за- 
помнили. 

—  И  то  правда,— отвечала  Мавра  Ива- 
новна,—плоха  память  становится,  вотъ 
никакъ  не  затвержу  ихъ  имени  и  отече- 
ства,— сказала  она,  указывая  опять  на 
Виктора,  который  въ  эту  минуту  почув- 
ствовалъ  непріязненное  ощущеніе  противу 
ротмистра,  вероятно  потому,  что  Мавра 
Ивановна  знала  его  наизусть  безъ  суолера. 

—  Какъ  быть-то, — сказалъ  Андріанъ 
Ивановичъ,  шепнувъ  старушкъ  имя  на- 
шего героя.— Какъ  быть-то,  да  не  хоро- 
шо еще  и  то,  чтѳ  вы  плохо  хозяйничаете 
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матушка  моя:  сегодня  я  опять  поспориль 
съ  вашимъ  старостой. 

—  Съ  ПаФнутьичемъ?  А  что,  Палагеюш- 
ка,  полегче  ли  женѣ  его? — спросила  Мавра 
Ивановна,  обращаясь  къ  заглядывающей 
по  вчерашнему  въ  дверь  женщинъ. 

—  Полегче,  матушка;  покорно  васъ  бла- 
годарить за  неоставленіе, — сказала  жен- 
щина. » 

—  А,  здорово,  дозорный,  —  шутливо, 
обращаясь  къ  ней,  сказал  ь  Кобуринъ,— 
да  чтожь  ты,  Палагея  Степановна,  стс* 
ишь  безъ  дъла:  адмиральскій  часъ  при- 
шелъ,  поворачивайся. 

Эта  безцерегшнность  ротмистра  часъ  отъ 
часу  болъе  не  нравилась  Виктору.  Онъ 
имѣлъ  претензію  быть  нѣкотораго  рода 
Колумбомъ  въ  этомъ  маленькомъ  міръ,  и 
уже  смотрѣлъ  на  Кобурина  какъ  на  со- 
перника. 

—  Такъ-то-съ,  такъ,  Мавра  Ивановна, — - 
заговорилъ  опять  Кобуринъ, — извольте- ка 
приказать  ПаФнутьичу  съ  сѣнокосомъ  по- 
торопиться, Петровки  на  дворъ. 
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—  Э,  батюшка,  гдѣ  мнѣ,  совсѣмъ  разу- 
чилась приказывать;  ужь  самъ  бы  ты? 
какъ  знаешь,  такъ  и  дѣлалъ.  Кому  у  насъ 
хозяйствомъ  заняться:  старъ  да  малъ  — 
извѣстное  дѣло  сиротское.  Не  то  было  въ 
иное  время,  какъ  вышли  мы  съ  покойни- 
комъ  въ  отставку,  да  принялись  хозяйни- 
чать; такъ  житыо-то  нашему  богатые  по- 
мещики завидовали.  Покойникъ  мой  Ѳедо- 
сей  Кириловичъ  мужичкамъ  былъ  что 
отецъ  родной.  Какъ  бывало  не  додълано 
что  на  барщинѣ,  такъ  Богъ  проститъ;  а 
ужь  коли  иной  мужикъ  къ  своей  работѣ 
не  радѣетъ — строго  покойникъ  взыски- 
валъ.  Вотъ  тогда,  мой  батюшка,  было  хо- 
зяйство, было  на  что  посмотрѣть,  и,  не- 
чего сказать,  помнятъ  дѣтки  добро  покой- 
наго,  меня  сироту  безъ  хлѣба  не  оставля- 
ютъ. 

—  Какъ  не  помнить,  матушка  Мавра 
Ивановна;  да  все  бы  изрѣдка  понапомнить 
не  мѣшало ;  такъ  ужь  водится  :  лѣнь 
обуяетъ,  хмѣль  губитъ  нашего  брата  земле-* 
пашца. ...  Да  что  жь  это,  Степановна,  трав* 
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ничку-то?  Эй  дозорный! — крикнулъ  опять 
ротмистръ. 

И  къ  удивленно  Виктора,  этотъ  гром- 
кій  возгласъ  нисколько  не  обезпокоилъ 
старушку,  какъ  видно,  привычную  къ  его 

голосу. 

—  Я  сама  похлопочу  о  вашемъ  завтра- 
ке,— сказала  Грушенька, — а  вы....  приба- 
вила она.  вставая  съ  мъста  и  выразитель- 
но взглянувъ  на  бабушку. 

—  Не  извольте  безпокоиться, — отвѣчалъ 
Кобуринъ,  понимая  взглядъ,  которымъ  во 
время  своего  отсугствія  поручала  Гру- 
шенька его  заботамъ  старуху,  требующую 
ежеминутнаго  попеченія.  — Не  козырнуть 
ли,  Мавра  Ивановна,  въ  пикетикъ? — ска- 
залъ  ей  ротмистръ,  когда  вышла  молодая 
дьвушка  изъ  комнаты,  принимаясь  за  ле- 
жащую на  столь  колоду  картъ. 

—  Съиграемъ,  батюшка, — отвьчала  ста- 
руха. 

—  Такъ  вы,  сударь  мой,  Викторъ  Андре- 
евичу имъете  намвреніе  погостить  въ  на- 
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шемъ     соседстве? — обратился     Кобуринъ, 
вздавая  карты,  къ  Виктору. 

—  Точно  такъ,  имею,  если  позволите, — 
отвечалъ  Викторъ  шутя,  не  безъ  некото- 
рой скрытной  колкости. 

—  Много  чести, — сказа  лъ  ротмистръ, 
также  шутя  и  также  не  безъ  задора, — а 
давно  ли  изволили  пріехать? 

—  Несколько  дней  тому  назадъ. 

—  Прямо  изъ  столицы?  Стало  быть,  съ 
свежими  новостями  для  нашего  брата  де- 
ревенскаго  дикаря. 

—  По  какой  части  прикажете?  столич- 
ныя  новости  разнообразны:  по  части  по- 
литики, по  части  литературы,  по  част» 
общественнаго  прогресса,  по  части  музы- 
ки, по  части  моды,  по  части  городскихъ 
сплетень? — говорилъ,  облекаясь  полною 
своею  светскостію,  Викторъ.  — Последнее 
острое  слово  князя  М.,  после дній  балъ  у 
граФини  В.,  также  составляютъ  новости; 
которая  изъ  нихъ  можетъ  интересовать 
васъ? 
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—  Пять  и  пятнадцать, — сказала  Мавра 
Ивановна,  глядя  въ  карты. 

—  Такъ-съ,— вымолвилъ  Кобуринъ, — 
ваши, — прибавилъ  онъ. — А  позвольте  уз- 
нать, по  части  гутта-перчи  неизвестно  ли 
вамъ  чего-нибудь  новаго?  пишутъ,  что 
ремни  изъ  гутта-перчи  имѣютъ  надъ  ко- 
жаными преимущество? 

—  По  этой  части,  къ  несчастно,  я  не 
могу  сообщить  вамъ  ничего  обстоятельна- 
го, — сказа лъ,  сжавъ  губы,  Викторъ. 

—  Такъ-съ, — пробормоталъ  опять  Ко- 
буринъ,—-а  по  какому,  смыо  спросрть, 
министерству  изволите  служить? 

—  По  министерству  Иностранныхъ  Дълъ. 

—  Стало  быть,  по  посольству.  Служба 
интересная,  случаются  откомандировки  за 
границу. 

—  Я  предпочитаю  путешествія  внутри 
Россіи,  въ  неразработанные  темные  края 
отечества.  Путешествуя  по  Европь,  мы  бо- 
лъе  ничему  не  научимся,  а  здѣсь  можемъ, 
по  крайней  мьрь,  поучить  многому. 
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—  Такъ-съ, — сказа лъ  ротмистръ,  крутя 
усы  и  поглядѣвъ  сперва  попристальнее  на 
Виктора,  а  потомъ  на  Мавру  Ивановну,  въ 
ожиданіи,  что  скажетъ  она  еще;  но  ста- 
рушка такъ  долго  всматривалась  въ  кар- 
ты, такъ  медленно  соображала  свои  выхо- 
ды, что  новые  знакомые  имели  полную 
свободу  вести  разговоръ. 

—  О  жителяхъ  Огненной  земли  и  о 
жителяхъ  какой-нибудь  отдаленной  губер- 
ніи, — понесъ  Викторъ,  попавъ  на  своего 
конька, — мы,  столичные,  имѣемъ  одинако- 
вое понятіе.  Мы  не  знаемъ  ни  быта,  ни 
обычаевъ,  ни  степени  просвещенія,  или; 
вернее  сказать,  степени  непросвещенія, 
нашихъ  далекихъ  соотчичей.  Страшно  по- 
думать, какая  масса  людей  остается  въ 
вечномъ  младенчестве,  коснеетъ  въ  неве- 
жестве, или,  что  еще  хуже,  не  имея  по- 
нятія  о  просвещении,  гонится  за  просве- 
щеніемъ,  перенимая  одну  наружную  сто- 
рону его;  изъ  чего  и  выходитъ  то  неле- 
пое обезьянство,    та  жалкая    пародія,    та 


198 

ни    съ  чѣмъ    не  сообразная    каррикатура, 
надъ  которого  сами  же  мы  горько  смвемся. 

—  Такъ-съ, — сказалъ  Кобуринъ,  на  ко- 
тораго  смотрълъ  Викторъ,  какъ  смотритъ 
на  публику  актеръ,  чувствуя  себя  въ  силь- 
номъ  мъств  своей  роли. 

—  Такъ-съ, — повторилъ   ротмистръ. 

—  Четырнадцать  валеговъ, — провозгла- 
сила старушка. 

—  Ваши,  матушка  моя,  Мавра  Ивановна. 

—  Три  десятки. 

—  Ваши-съ. 

—  Ну,  считай,  — сказала  Мавра  Иванов- 
на, бросая  на  столъ  карту. 

—  Слушаю-съ;  девяносто  семь....  такъ 
какъ  же  вы  изволили  говорить? — сказалъ 
ротмистръ,  снова  обращаясь  къ  Виктору, — 
девяносто  восемь....  какъ~же-съ?  какъ?... 
девяносто  девять....  очень  складно  изволи- 
те объясняться....  сто....  красноречиво,  не- 
чего сказать....  сто  одна....  то-есть,  смыо 
доложить,  что  твой  Сократъ....  сто  два... 
вотъ  она  реторика-то....    вотъ  она....    сто 
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три.  Позвольте,  матушка  Мавра  Ивановна, 
это  моя-съ, — прибавилъ  онъ,  взявъ  пер- 
вую взятку. 

—  Твоя,  такъ  бери, — безъ  игрецкой  за- 
висти молвила  Мавра  Ивановна. 

—  Разъ  сто-три,  два  сто-три,  три  сто- 
три,  —  продолжалъ  считать  ротмистръ, 
ухарски  прихлопывая  по  столу. 

Викторъ  несколько  смъшался.  Стран- 
ныя  междомѣтія  Андріана  Ивановича  мож- 
но было  принять  за  насмыпку,  но  герой 
нашъ  приписалъ  ихъ  незнанію  общежитія. 

—  Это,  кажется,  губернскій  лихачъ, — 
думалъ  онъ,  глядя  на  молодцоватыя  за- 
машки ротмистра, — хватъ  и  рубака;  дол- 
женъ  быть  пьяница  и  картежникъ.  Но 
что  же  дѣлаетъ  онъ  здьсь,  въ  этой  хижи- 
нб,  забавляя  эту  полоумную  старуху?... 
Хмъ!  хорошенькая  Грушенька,  конечно, 
объясняетъ  дъло. 

И  Викторъ,  въ  пылу  негодованія,  очер- 
тилъ  уже  въ  понятіи  своемъ  весь  полный 
характеръ    антипатичнаго    ему  съ  перваго 
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взгляда  лица.  Викторъ  върилъ,  какъ  не- 
льзя болѣе,  безошибочности  своего  взгляда. 

Конечно,  осторожный  и  терпѣливый 
наблюдатель,  для  настоящей  оцѣнки  како- 
го нибудь  обстоятельства,  оглядываетъ  его 
со  всѣхъ  сторонъ,  пробуетъ  на  оселокъ 
или  на  зубъ;  для  оцѣнки  неизвѣстнаго  че- 
ловѣка,  хочетъ  съѣсть  съ  нимъ  вмѣетѣ 
бочку  соли;  но  теоретикъ,  подобный  на- 
шему герою,  довольствуется  несколькими 
словами,  часто  однимъ  предположеніемъ, 
и  смѣло  пишетъ  какой  угодно  приговоръ. 
Онъ  способенъ  повторить  вмѣстѣ  съ  од- 
нимъ комическимъ  лицомъ:  «мнѣ  доста- 
точно знать  цвѣтъ  халата  неизвѣстнаго 
мнѣ  человека,  и  я  опишу  вамъ  со  всъми 
подробностями  нравъ  его,  отгадаю  имя 
жены  его  и  раскрою  всю  подноготную.)) 

Играющіе  не  успьли  кончить  партцо, 
какъ  Степановна,  которую  называлъ  Ко^ 
буринъ  дозорнымъ,  почему,  неизвестно 
Виктору, — внесла  завтракъ  и  поставила  на 
столъ  граФинчикъ  съ  травникомъ.  Гру- 
шенька  вошла  за  нею,  всъ  приступили  къ 
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трапезѣ,    на  которой,    конечно,    не    было 
никакихъ  заморскихъ  рѣдкостей, 

Къ  крайнему  неудовольствію  Виктора, 
Грушенька  была  развязна  и  чуть-чуть 
не  говорлива  съ  ротмистромъ.  Они  пере- 
кинули несколько  словъ  о  сосѣдяхъ,  имя 
Чапарина  было  произнесено,  Викторъ  раз- 
сказалъ  о  тщетныхъ  своихъ  поискахъ  и 
о  набъгахъ  на  поля  его. 

—  Этотъ  неучъ,  —  заключилъ  Викторъ, 
— кажется,  не  привыкъ  стѣснять  себя. 

—  Неуковъ  слъдуетъ  учить, — сказалъ 
Кобуринъ,  глотая  первую  рюмку  и  какъ- 
то  износа  поглядывая. 

—  Можетъ  быть  надъ  ними  слѣдуетъ 
рыдать  слезами,  которыя  льются  изъ  на- 
болевшей души  поэта,— сказалъ  Викторъ, 

—  Хорошо  что  у  поэтовъ  слезы  де- 
шевы. 

—  Но  можно  рыдать  и  не  одними  сле- 
зами, можно  перелагать  слезы  въ  смѣхъ 
и  рыдать  смѣхомъ, — прибавилъ    Викторъ. 

—  Отъ  часу  нелегче, — подумалъ  Кобу- 
ринъ. 
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—  Я  хотѣлъ  имѣть  удовольствіе  лично 
познакомиться  съ  обижающимъ  меня  со- 
сѣдомъ,  для  того  именно,  чтобы  рѣшить: 
слезами  или  смъхомъ  слвдуетъ  рыдать 
надъ  нимъ. 

—  За  чѣмъ  же  дѣло  стало, — съ  жи- 
востію  подхватилъ  Кобуринъ. 

—  Да  покуда  за  тъмъ,  что  не  нахожу 
къ  нему  дороги. 

—  Позвольте  предложить  вамъ  себя  во- 
жатымъ,  я  съ  моимъ  почтеніемъ;  не  при- 
кажете ли  хоть  тотчасъ  же,  хоть  на  той 
же  взмыленной  четверив;  у  меня  коньки 
уносливые,  скачутъ  сотню  верстъ  безъ 
отдыха, — сказалъ  ротмистръ. 

—  Очень  радъ  и  готовъ,  тѣмъ  болѣе, 
что  я  не  люблю  иэлишнихъ  церемоній,  да 
и  было  бы  съ  кѣмъ  церемониться. 

—  Что  тутъ  за  церемоніи,  самое  луч- 
шее дѣло  безъ  церемоній,  — отвѣчалъ  Ко- 
буринъ, и  послѣ  третьей  заключительной 
рюмки,  изъявилъ  готовность  отправиться, 
распорядясь  о  доставлены  верховой  лоша- 
ди Виктора  въ  Людвиновку. 
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Новые  знакомцы,  простившись  съ  хозяй- 
ками, усѣлись  рядомъ  въ  покойную  брич- 
ку и  пустились  въ  чистое  поле. 


ХЬ 


Викторъ,  какъ  уже  вѣроятно  замѣтилъ 
читатель,  былъ  нервнаго^  чрезвычайно 
воспріимчиваго  сложенія.  Когда  ощутилъ 
онъ  пріятное  колебаніе  ресоръ  и  въяніе 
прохладнаго  полеваго  воздуха,  ему  стало 
необыкновенно  какъ  легко  на  сердцъ  и 
мигомъ  разсѣялась  тѣнь,  наброшенная 
ревнивою  мыслью  на  сидящаго  плотно  въ 
углу  своемъ  хозяина  экипажа. 

Викторъ  взвъсилъ  все  преимущество 
своей  юности,  своего  гибкаго  стана,  своей 
нравственной  силы  надъ  этимъ  против- 
никохмъ,  и  сдѣлался   великодушнымъ. 

Онъ  заговорилъ  съ  нимъ  дружелюбно; 
но  вмьстѣ  съ  твмъ,  не  желая  скрывать 
своего  превосходства,  снова  нечувствитель- 
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но  вдался  въ  цитаты,  засыпалъ  общими 
мъстами,  засверкалъ  терминами.  Порою 
даже  рѣчь  его  настроивалась  на  тонъ  та- 
кой высокой  поэзіи,  что,  казалось,  сосны 
и  березы  сдвигались  ближе  къ  дорогѣего 
слушать. 

—  Такъ-съ, — повторялъ  ротмистръ,  вы- 
слушивая его  съ  необыкновеннымъ  вни- 
маніемъ. 

Вскорѣ  зачернѣлъ  передъ  путниками 
въ  отдаленіи  обширный  темный  паркъ,  и 
бросилось  въ  глаза  какое-то,  похожее  на 
сторожевую  башню,  зданіе. 

—  Что  это  такое? — спросилъ  Викторъ 
своего  спутника. 

—  Господскій  домъ. 

—  Фасадъ  его  похожъ  на  каланчу. 

—  Какъ  быть-съ,  вездѣ  негодное  не- 
просвѣщенье.  Сами  изволите  видѣть — съ 
улыбкою  вымолвилъ    Кобуринъ. 

Однако  добрые  кони  его  не  замѣшкали 
подъѣхать  къ  крыльцу,  и  Викторъ  уви- 
дълъ  предъ  собой  сжатый,  гладкій  Фасадъ 
трехъ-этажнаго     дома .     Мѣсто     боковаго 
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окна  въ  нижнемъ  этажѣ  занимала  наружная 
дверь  подъ  тяжельшъ  Фронтономъ;  къ 
этой  двери,  черезъ  небольшой  ровъ,  вы- 
казывающій  окна  четвертаго  подземнаго 
этажа,  былъ  перекинуть  маленькій  мостикъ. 

—  Этотъ  странный  домъ  похожъ  на 
жилище  л ондонскаго  джентри, — сказалъ 
Викторъ,  слѣдуя  за  путеводителемъ  сво- 
имъ. — Но  къ  чему  среди  степнаго  про- 
стора нашей  родины  возникаетъ  вдругъ  эта 
европейская  тѣснота? 

Вместо  ответа,  Кобуринъ  звякнулъ  брон- 
зовымъ  звонкомъ  изящной  отделки,  содер- 
жимымъ  въ  голландской  чистоте,  и  на 
этотъ  звукъ  немедленно  распахнулись  пе- 
редъ  нимъ  оба  створа  парадной  двери.  Они 
вошли  въ  сени,  где  блистательная  решет- 
чатая лестница,  устланная  коврами,  про- 
низывала насквозь  всѣ  этажи  дома.  Два 
ливрейныхъ  гиганта  учтиво  подошли  къ 
гостямъ  и  обезоружили  ихъ  отъ  плащей 
и  шляпъ.  Кобуринъ,  привыкшій  къ  по- 
рядкамъ  дома,  сложилъ  доспехи  свои  какъ 
лишнюю  обузу,  но  Викторъ  отъ  пустоты 
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въ  рукахъ  почувствовалъ  большую  нелов- 
кость; онъ  какъ  будто  оставилъ  въ  при- 
хожей, вместе  съ  шляпой,  свою  самона- 
деянность. 

Еще  не  отдавая  себе  никакого  отчета^ 
не  понимая,  что  делается  съ  нимъ,  герой 
нашъ  очутился  въ  обширномъ  покое,  меб- 
лированномъ  во  вкусе  той  значительной 
простоты,  которыя  приводятъ  въ  отчаяніе 
самую  роскошь.  Въ  этомъ  покое,  группа- 
ми, были  расположены  члены  всего  сё-* 
мейства. 

Глава  и  патріархъ  его,  седовласый,  прі- 
ятной  наружности  старикъ,  сиделъ  въ 
широкомъ  сакъ-пальто  на  покойны  хъ 
креслахъ,  въ  устройстве  которыхъ  удоб- 
ство, принаровленное  ко  всемъ  степенямъ 
усталости  и  слабости  человеческой,  усту- 
пало место  изяществу.  Чапаринъ  нежилъ 
окутанную  байковымъ  одеяломъ  и  веро- 
ятно страждущую  свою  ногу  на  скамей- 
ке. Передъ  нішъ  на  столике  лежали,  по- 
добно пестрымъ    скатертямъ,    свешиваясь 
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другъ  на  друга,  саженные  листы  ино- 
странныхъ    газетъ. 

Бросивъ  взглядъ  на  вошедшихъ,  на  ко- 
торыхъ  въ  тотъ  же  мигъ  взглянули  и  всъ 
присутствующіе,  онъ  сдѣлалъ  имъ  без- 
молвно приветливый  знакъ  приглашенья 
садиться,  съ  тѣмъ  достоинствомъ,  которое 
пріятно  располагаетъ  и  вмъстѣ  нечувстви~ 
тельно  обуздываетъ  гостя. 

Викторъ,  какъ  будто  посредствомъ  вол^ 
шебства,  поменялся  вдругъ  своей  развяз- 
ностію  свѣтскаго  человека  съ  ротмистромъ, 
который  оказался  въ  этомъ  салоне  старо- 
жиломъ.  Онъ  ввелъ  и  представилъ  какъ 
следуетъ  новое  лицо;  после  чего^  предо- 
ставивъ  его  любезности  хозяина,  отрети- 
ровался къ  дамамъ,  оказывавшимъ  ему  еди- 
нодушное вшшаніе. 

—  Что  это  такое?— повтор ялъ  въ  душе 
Викторъ,  совершенно  сбитый  съ  толку. 
Отвечая  на  вступительные  вопросы  хозяи- 
на, неизбежные  при  всякомъ  новомъ  зна- 
комстве, онъ  бросалъ  по  сторонамъ  бег- 
лые,  пытательные  взгляды,    приелушива- 
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ясь   къ  долетавшимъ    до  него   отрывкамъ 
разговора. 

Первенствующая  группа  гостиной  зани- 
мала мѣсто  среди  яго  дивана.  Тамъ,  жен- 
щина не  первой  молодости,  но  замечатель- 
ной красоты,  сидела  на  президентскомъ 
месть  за  рукодѣльемъ.  Это  была  хозяйка 
дома.  Она  разговаривала  на  щегольскомъ 
Французскомъ  языкъ  съ  дамами,  владе- 
тельницами окрестныхъ  замковъ,  заняты^ 
ми  также  какимъ-то  рукодъльемъ. 

Отдѣльно  отъ  этого  общества,  двѣ  осо- 
бы, совершенно  другаго  разряда,  уедини- 
лись у  открытаго  окна,  и  какъ  будто  со- 
перничая другъ  передъ  другомъ  прямиз- 
ною спинъ,  чинно  держались  на  своихъ 
стульяхъ.  Одна  изъ  этихъ  особъ  женска- 
го  пола  и  мужественной  наружности,  подъ 
пышнымъ  рыжимъ  парикомъ  съ  висящи- 
ми едва  не  по  поясъ  буклями,  оказывала 
собою  совершенную  противуположность 
другой  особѣ  мужскаго  пола,  съ  женст- 
веннымъ  выраженіемъ  лица  и  съ  гладко 
примазанными  собственными  волосами.  Они 
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вели  серьезную  бесъду:  одна  на  чисто- 
дондонскомъ,  другой  на  англо-саксонскомъ 
нарѣчіяхъ.  Въ  нихъ  не  трудно  было  от- 
гадать съ  перваго  взгляда  англійскую  гу- 
вернантку и  нъмецкаго  гувернера. 

Уголъ  же  самый  интересный  находился 
прямо  противъ  Виктора,  гдѣ  на  низенькой 
козезкѣ  гнѣздились  дв&  молодыя  дѣвицы* 
проявляющія  также  ръзкую  противопо- 
ложность, но  гармонирующія  одинаковой 
силой  привлекательности,  каждая  въ  сво- 
емъ  родь.  Одна,  миловидной  наружности, 
живая,  неумолкаЕОщая,  кокетливая  Фран- 
цуженка, другая,  господствующая  надъ 
нею  достоинствомъ,  выраженіемъ  черныхъ 
глазъ,  изяществомъ  пріемовъ,  изяществомъ 
непостижимое!  таліи  и  самоувѣреиностію — 
дочь  хозяина,  душа  и  радость  его  дома. 

Эту  сторону  картины  оживляли  еще  двое 
лрекрасныхъ  меныиихъ  дѣтей,  въ  шот- 
ландскихъ  костюмахъ;  они  сидѣли  на  од- 
номъ  стулѣ,  обнявшись  съ  дѣтскою  гра- 
ціею;  для  иихъ-то  милыхъ  создашй,  была 
собраны  въ  лицах ь  всв  живые  языки  міра. 
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Между  тѣмъ  разговоръ  хозяина  съ  на- 
шимъ  героемъ  перешелъ  уже  изъ  первой 
Формы  вопросовъ  въ  обмѣнъ  нѣкоторыхъ 
легкихъ  заключеній.  Они  говорили  о  Пе- 
тербурга; Чапаринъ  жаловался  на  климатъ 
Невской  столицы  и  на  нѣкоторыя  другія 
неудобства  тамошней  жизни,  прерывая 
рьчь  свою  жалобами  на  подагру.  Внимая 
имъ  съ  должною  ввжливостію,  Викторъ 
продолжалъ  прислушиваться. 

Разговоръ  съ  дивана  достигалъ  до  слуха 
его  безпрепятственно. 

—  Я  предпочитаю  роіпѣ  (1е  Ѵепізе,  — 
говорила  хозяйка;  —  это  Филигранъ,  это 
что-то  хрустальное. 

—  Но  рот*  сіе  Вгихеііе  имъетъ  преи- 
мущество прозрачности.  Согласитесь,  что 
оно  гораздо  дьшчатѣе.  А  Ѵаіапсіешіе?  — 
заметила  одна  изъ  собесѣдницъ. 

— А  какъ  находите  вы  роіпі  сіе  Ѵіеппе? — 
спросила  другая. 

—  О,  какое  ничтожество! — возразила  хо- 
зяйка,— по  мнв  такъ  ужь  ничего  не  сра- 
внится съ  неоцѣненнымъ  роіпі  сіе  Ма1і§пе. 
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—  Да,  исключая  однако  жь  античное 
роіпі  сГАІепсоп. 

—  Рагіег  тоі  сіе  са!  Іе  роіпі;  сі*  Аіепсоп 
не  то  ли  же  самое,  что  гербы  нашихъ 
предковъ:  это  переходящее  изъ  рода  въ 
родъ  свидетельство  чистоты  крови.  Роіпі 
(ГАІепдоп  не  имеетъ  цены,  оно  не  поку- 
пается и  не  продается,  а  всегда,  какъ  за- 
поведной кладъ,  отыскивается  на  дне  сун- 
дуковъ  нашихъ  бабушекъ;  да  не  о  немъ 
речь.  А  помните  ли  вы  мою  последшою 
косынку? 

—  О,  безъ  сомнѣнія,  ваша  косынка  не- 
поддельный, настоящій  Шантильи;  прі- 
обретенье  такихъ  вещей  составляетъ  эпоху. 

—  Вы  ошибаетесь,  я  говорю  о  гипюрщ 
которымъ  восхищалась  маркиза  Сенгри, 
завидуя  Московитамъ,  имеющимъ  возмож- 
ность дарить  себя  подобными  драгоценно- 
стями. 

—  Но  знаете  ли  вы,  —  перебила  одна 
изъ  дамъ. — что  существуетъ  рот*  сіе  Киз- 
§іе,  о  которомъ,  разумеемся,  мы  русскіе 
не  имеемъ    никакого    понятія,    п  который 
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въ  Париже  прославила  леди  Бурлей.  Пу- 
тешествуя по  нашей  родинѣ,  она  собрала 
такой  великолепный  ассортиментъ  тончай- 
шихъ  полотенечныхъ  кружевъ,  имѣющихъ 
свой  собственный  ни  съ  чѣмъ  несравнен- 
ный ^епге,  что  сводила  Парижанокъ  съ 
ума  оригинальнымъ  роіпі:  <іе  Кшвіе. 

Этотъ  разговоръ  о  разнородныхъ  роіпі§ 
оказался  для.  Виктора  невразумителенъ. 
Онъ  обратилъ  вниманіе  на  сторону  англи- 
чанки и  немца;  но  тамъ  происходило  жар- 
кое преніе  о  какомъ-то  древнемъ  Чешскомъ 
король,  существованіе  котораго  не  призна- 
валъ  уроженецъ  Богеміи.  Ученая  миссъ 
надрывалась  въ  доказательствахъ;  но  для 
нашего  героя  это  нисколько  не  было  лю- 
бопытно. 

Беседа  для  него  самая  интересная,  къ 
которой  тщетно  силился  онъ  прислуши- 
ваться, журчала  съ  козезки,  съ  той  именно 
стороны,  где  сидѣла  дочь  хозяина,  вели- 
колепная миссъ  Элаиза,  или  въ  сокраще- 
ны Бетси,  весело  разговаривая  съ  Кобу- 
ринымъ;  но  досадная  француженка  заглу- 
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шала  скороговоркою  рѣчь  ихъ,  къ  край- 
нему сожалѣнію  Виктора. 

—  О  чемъ  говорятъ  они? — дріалъ  онъ,— 
и  что  это  за  присяжный  любезникъ  имѣ- 
ющій  какія-то  права  на  всѣхъ  въ  сосед- 
стве красавицъ? — Съ  этой  мыслью  завист- 
ливое чувство  снова  вкралось  въ  сердце 
Виктора. 

Но  собственный  разговоръ  его  съ  хо- 
зяиномъ  сталъ  уже  входить  въ  гій  от- 
дѣлъ,  начинающихся  изліянш,  злъ 

со  стороны  его  болѣе  сосроѵ,  ішаго 
вниманія.  Викторъ  выразилъ  пріях  >е  изу- 
мленіе  встретить  въ  этихъ  пустынныхъ 
степяхъ  такой  отрадный  оазисъ  прос^ѣ- 
щеннаго  міра. 

—  Въ  этихъ  степяхъ,  —  отвъчалъ  хо- 
зяинъ,  —  мы  проводимъ  лѣто  мызниками; 
читаемъ  газеты,  приводимъ,  какъ  можемъ 
и  какъ  умѣемъ,  дѣла  наши  въ  порядокъ 
до  первыхъ  морозовъ,  съ  которыми  какъ 
перелетныя  птицы,  улетаемъ  въ  чужіе  края, 
Это,  болѣе  или  менѣе,  обычай  всѣхъ  пер- 
воклассныхъ  помъщиковъ  здѣшнихъстранъ. 
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—  Обычай  столько  же  пріятный,  сколь- 
ко и  полезный  для  нравственнаго  и  веще- 
ственнаго  процвътанія  нашего  соседства, — 
льстиво  и  несколько  восторженно  сказалъ 
Викторъ,  помешанный  на  своей  мысли. 

Чапаринъ  взглянулъ  на  него  съ  той  хо- 
лодной улыбкой,  которою  старость  лю- 
битъ  вообще  студить  восторгъ  юноши. 

—  Польза, — сказалъ  онъ, — польза  огра- 
ничивается пріобрѣтаемымъ  собственно  для 
себя  познаніемъ,  какъ  вести  себя  еъ  раз- 
ными народами.  Въ  Неаполѣ,  напримѣръ, — 
мы  знаемъ,  что  тамъ  необходимо  шумъть 
и  всячески  обращать  на  себя  вниманіе.  Въ 
Римѣ  надо  жить  по  просту;  во  Франціи 
любезничать;  въ  Германіи  быть  какъ  можно 
менѣе  любезнымъ.  Въ  Англіи  остерегаться 
пуще  всего  плюнуть  на  полъ.  Исполняя 
эти  обязанности,  можно  быть  увъренньшъ, 
что  повсюду  удержишь  за  собою  репута- 
цію  порядочнаго  человека. 

Хозяинъ  сопровождалъ  слова  свои  сар- 
кастическимъ  выраженіемъ,  которое  про- 
являлось сквозь  приветливую  его  улыбку* 
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Онъ  принадлежалъ  къ  числу    стариковъ 
йзвъстнаго  типа  маркизовъ.  Читателю,  безъ 
сомньнія,    знакомо    это  древнее  поколѣніе, 
ведущее    начало    свое    отъ  тьхъ  Феодаль- 
ныхъ  орловъ,  которыхъ  сманилъ  съ  крѣп- 
кихъ    гнѣздъ,    на  соблазнъ    блеска    двора 
своего,  великій  политикъ  Франціи,  король 
Людовикъ    XIV.    Онъ    заменилъ  тяжелыя 
латы  ихъ  кружевами  и  лентами,    и  когда, 
при    свете    люстръ    Луврскихъ  залъ5    со- 
шелъ    со  смуглыхъ    лицъ    следъ  бурь    и 
загара  солнечнаго,    когда  въ  ихъ  взорахъ 
выраженіе  хищной  птицы  сменилось  негой, 
которую    такъ    художественно    возвышала 
пудра,    тогда   эти  рыцари,    въ  атласныхъ 
каФтанахъ    и  парадныхъ   шпагахъ,    явили 
собою  новый  образецъ,  до  ныне  встречае- 
мый въ  сколкахъ  и  существующій  у  насъ 
въ  вѣрнохмъ  переводе. 

Самая  наружность  Чапарина  отвечала 
его  характеру.  Тонкія  черты  лица  его  и 
неутраченный  блескъ  черныхъ  глазъ  от- 
тенялись у  него  сединою  какъ  пудрою. 
Любезность  и  надменность,    различныя  по 
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свойству,  какъ  вода  и  масло,  соединялись 
въ  немъ  какимъ-то  особенньшъ  процессомъ; 
выутюженный  и  накрахмаленный,  онъ  льо- 
билъ  молвить  двусмысленное  слово;  кла- 
няясь низко  и  снимая  шляпу,  онъ  не  ща- 
дилъ  насмъшкою  и  остротою. 

Какъ  истинный  Французъ,  который  не- 
навидитъ  своего  заморскаго  сосѣда,  и  во 
всемъ  раболѣпно  слѣдуетъ  мудрому  уставу 
его  этикета,  Чапаринъ,  опасаясь  деревен- 
скаго  простора  и  простоты  сельскихъ  нра- 
вовъ,  даже  въ  степной  вотчинѣ  своей  велъ 
домъ  свой  по  обложенному  налогами  и 
стѣсненному  Лондонскому  гражданству. 

—  Я  буду  шіъть  удовольствіе,— сказа  лъ 
онъ  Виктору,  представить  вамъ  моего  сы- 
на. —  Возвратился  ли  Иетруша  съ  охо- 
ты?— спросмлъ  онъ  жену. 

—  М-Пе  РісЬоп,  возвратился  ли  мой 
сьшъ  съ  охоты? — повторила  она  вопросъ, 
адресуя  его  Француженкв. 

—  Я  думаю   что  ігбтъ.  —  отвечала  она 
иріібавлеіііемъ  почтительнаго  слова  та- 
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сіате,  необходимая  въ  каждомъ  Француз- 

скомъ   ОТВЪТЪ. 

Здѣсь  только  Викторъ  з  отуманенный 
всшъ ,  что  происходило  вокругъ  него, 
вспомнилъ  о  настоящей  цвли  своего  по- 
сѣщенія  и  понялъ  критическое  положеніе 
свое  въ  глазахъ  ротмистра,  который  по- 
ступилъ  противу  него  съ  коварствомъ. 

Но  раздался  звонокъ  къ  обѣду.  Чапа- 
ринъ  представилъ  Виктора  своему  семей- 
ству, и,  хромая,  подалъ  руку  одной  изъ 
сидящихъ  съ  хозяйкою  дамъ. 

Послѣдовавшіе  примѣру  его  гости,  чин- 
но, парами,  отправились  черезъ  парадныя 
сми  въ  столовую,  уставленную  буфетами 
и  поставцами  съ  богатой  посудой,  къ  сто- 
лу, представляющему  весь  безукоризнен- 
ный порядокъ  англійскаго  сервиза. 

Кобуринъ  пользовался ,  по  видимому, 
давней  привилегіей  быть  кавалеромъ  стар- 
шей дочери  хозяина.  Людвинову  досталась 
честь  вести  хозяйку  дома* 

Послѣ  удовлетворенія  перваго  аппетита, 
зажужжалъ  снова  разговоръ.  Дамы  завели 
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матерію  о  чрезвычайномъ  перевороте:  о 
перемене  рукавовъ  жиго  на  рукава  плос- 
кіе,  которые  съ  техъ  поръ  более  десяти 
уже  летъ  сохраняли  права  свои. 

—  Признаюсь, — сказала  съ  левой  сто- 
роны соседка  Виктора,  надо  было  иметь 
нѣкотораго  рода  храбрость,  что-бы  осме- 
литься надеть  ихъ  въ  первый  разъ. 

—  Признаюсь,  —  повторила  съ  правой 
стороны  хозяйка,  —  этотъ  день  останется 
памятнымъ  днемъ  моей  жизни. 

—  Какимъ  это  образомъ?  —  спросила 
третья  дама. 

—  Да,  такъ.  Это  было  въ  Париже. 
Какое-то  ученое  общество  давало  балъ. 
Герцогъ  Орлеанскій  соизволилъ  принять 
на  себя  заботы  угощенья.  Все  лучшіе 
туалеты  были  заказаны  у  Делилль.  II  въ 
самую  ту  минуту,  какъ  наступило  уже 
время  садиться  въ  карету,  мне  приносптъ 
сІіеГ  сРоеігѵте  ея  искусства. 

—  У  нея  неподражаемый  екусъ, — пере- 
била одна  изъ  слушателышцъ. 
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—  Но  то,  о  чемъ  я  говорю  вамъ,  пре- 
восходить всякое  понятіе.  Вообразите  себъ 
платье  морской  швны,  на  которомъ  восем- 
десять  букетовъ  марабу  расположены  такъ 
художественно,  что  не  только  не  обреме- 
няютъ,  а  уносятъ  на  воздухъ  прозрач- 
ную юбку, 

—  Это  возможно  себѣ  представить,  — 
тономъ  знатока  прибавила  другая  дама. 

—  Я  была  въ  полномъ  восторге,  и  по- 
тому не  тотчасъ  заметила,  что  платье  было 
безъ  рукавовъ. 

—  Какъ,  безъ  рукавовъ? — вскричало  не- 
сколько голосовъ. 

—  Такъ-таки  совсьмъ  безъ  рукавовъ? — • 
повторилось  восклицаніе. 

—  То-есть  была  одна  только  идея,  одно 
подозрѣніе  рукавовъ,  однимъ  словомъ,  ру- 
кава плоскіе  совершенно  въ  обтяжку  и  не 
болъе  двухъ  вершковъ  длины.  Я  вскрик- 
нула отъ  ужаса.  «Что  дѣлать!»  говорю  я 
мужу,  ломая  руки.  Онъ  садится  въ  гото- 
вую карету,  скачетъ  къ  Делилль;  но  что 
же  видйтъ  онъ?  у  ея  подъѣзда,  какъ  у  лон- 
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донскаго  раута,  цѣлая  нить  экипажей. 
Ждать  некогда;  онъ  оставляетъ  карету  въ 
хвосте,  выходить  по  дождю  и  слякоти, 
насилу  можетъ  добраться  до  магазина,  на- 
силу продирается  сквозь  толпу,  и  видитъ 
виновницу  тревоги  чуть-чуть  не  въ  нерв- 
номъ  припадкѣ.  Блѣдная  и  разстроенная, 
она  умоляетъ  практикантовъ  своихъ  нада- 
вать платья  безъ  рукавовъ,  ручается  за 
успъхъ,  убѣждаетъ  и  мужа,  который  воз- 
вратился наконецъ  съ  успокоительнымъ 
извьстіемъ,  что  всѣ  туалеты  Делилль  безъ 
рукавовъ. 

—  Ну  что  жь,  вы  решаетесь  надѣть?  — 
спросила  одна  дама,  представившая  еебв 
со  всею  живостію  это  обстоятельство. 

— ■  Но  мнв  уже  не  предстояло  другаго 
выбора;  я  одъваюсь  и  мы  ѣдемъ.  Съ  за- 
мираньемъ  сердца  вхожу  я  въ  первую  залу, 
и,  вообразите,  вижу  на  всѣхъ  рукава  оісиго. 
Я  вспыхнула  и  сдѣлала  шагъ  назадъ,  чтобъ 
возвратиться  домой,  но  герцогъ  встръчаетъ 
насъ  въ  дверяхъ,  подаетъ  руку  и  вводить 
во  вторую  залу, — и  тамъ    рѣшительно  на 
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всъхъ  жиге,  жиго,  жиго.    Я  въ  отчаяніи, 
у  меня  потемнвло  въ  глазахъ. 

—  Я  бы  упала  въ  обморокъ, — сказала 
дама,   внимательно  слушавшая  хозяйку. 

—  Но  за  то  ужь  въ  третьей  залъ  я  вос- 
кресла. Я  увидала  въ  кадрили,  составлен- 
ной изъ  самаго  цвета  общества,  граФишо 
д'  Арбувиль  въ  рукавахъ  плоскихъ,  мар- 
кизу Сенгри  въ  рукавахъ  плоскихъ,  гер- 
цогиню [Малиньи  въ  рукавахъ  плоскихъ,  и 
цвлые  великолепные  ряды  плоскихъ  ру- 
кавовъ  отвалили  мнв  камень  отъ  сердца. 

—  Какъ  вамъ  это  нравится?  —  сказалъ 
Чапаринъ,  обращая  вопросъ  и  граненуЕО 
сгклянку  съ  порто  къ  ротмистру. — Каково 
мы  ведемъ  себя,  мы,  добрые  мужья,  ска- 
чущіе  по  дождю  и  слякоти  за  рукавами 
своихъ  женъ?  Какъ  вамъ  это  нравится? — 
прибавилъ  онъ  съ  тѣмъ  же  предложеніемъ 
сидящей  близъ  него  миссъ  Покетъ,  которая 
подвинула  свою  рюмку  и  пожала  плечами. 

—  Это  все  полезно  въ  торговомъ  отно- 
шены,— сказала  она:  —  такая  угодливость 
заставляв  гъ    процвьтать   промышленность, 
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и  потому  заслуживаетъ  уваженіе.  Благо- 
дарю за  порто, — прибавила  она, — я  пред- 
почитаю бордо  и  чери. 

—  Знаете  ли  вы,  что  ваше  постоянное 
англшское  пристрастіе  къ  этимъ  добрымъ 
винамъ, — сказалъ  хозяинъ,  удовлетворяя  ея 
желаиіе,  —  пораждаетъ  злоупотребленіе: 
одинъ  изъ  винныхъ  продавцевъ  въ  Лон- 
дона подвергся  преследованию  правитель- 
ства, за  неочистку  таможенной  повинности 
на  все  количество  продаваемаго  имъ  бордо 
и  чери;  но  онъ  представилъ  достоверный 
доказательства  тому,  что  Фабрикуегъ  ихъ 
самъ  въ  собствеиномъ  погребе,  и  темь  осво- 
бодился отъ  штраФа. 

—  Этотъ  апекдотъ  СФабрикованъ  прежде 
нежели  самое  вино, — вступаясь,  заметила 
англичанка, — вы  можете  быть  уверены,  что 
ни  одинъ  англійскій  негоціантъ  не  пред- 
почтетъ  потери  своего  кредита  какому 
угодно  денежному  штрафу.  Къ  тому  же 
чрезвычайная  потребительность  всякаго  во- 
обще вина  въ  Амгліи  значительно  умень- 
шилась и  принадлежать    уже    давно    къ 
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безчисленнсшу    множеству    старыхъ  пред- 
разсудковъ. 

—  Англійскія  попойки,— возрази лъ  нв- 
мецъ,  —  не  суть  еще  обычай  совершенно 
изчезнувшій,  и  понятіе  о  нихъ  не  есть  еще 
предразсудокъ  столь  древній.  Конечно,  по 
ныныпнему  ходу  времени,  даже  вчерашшй 
день  становится  стариною;  но  весьма  еще 
недавно,  люди  высокаго  тона  и  люди  го- 
сударственные Англіи  ставили  себь  за  честь 
перепивать  другъ  друга.  Славные  Питъ, 
Каниягъ,  Кестельрегъ,  и  въ  особенности 
знаменитый  Фоксъ,  дорожили  способно- 
стью крѣпкои  головы  своей  вмкщатц  по- 
добно паровому  котлу,  невъроятное  множе- 
ство хмвля,  болъе,  нежели  своимъ  оратор- 
скимъ  дарованіемъ.  Даже  принцы  королев- 
скаго  дома,  сыновья  Георга  Ш,  слвдовали 
этому  обычаю, — прибавилъ  онъ,  всегда  го- 
товый высказать  взаимную  народную  не- 
терпимость, столь  обыкновенную  въ  высоко- 
образованной Ёвроігь.  Эта  народная  нетер- 
пимость живущихъ  въ  домь  Чанарина  ино- 
странцевъ  составляла  забаву  хозяевъ  и  нхъ 
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посетителей,    не  рѣдко  умышленно  страв- 
ливавшихъ  національныя  антипатіи. 

—  Кто  не  знаетъ  анекдота  о  великомъ 
Питѣ,  который  однажды  послъ  хорошаго 
завтрака  пришелъ  съ  пріятелемъ  и  това- 
рищемъ  своимъ  Дундасомъ  въ  нижній  пар- 
ламенту— перебилъ,  по  обыкновенію,  ста- 
рымъ  анекдотомъ  Чапаринъ: — они  вошли, 
пошатываясь  изъ  стороны  въ  сторону  и 
держась  подъ  руку.  «Странно,»  сказалъ  Дун- 
даеъ, — «я  не  вижу  президента.» — «А  я  вижу 
двухъ,  это  еще  страннъе,»  отвѣча лъ  Питъ. 

—  То,  что  вы  изволите  говорить, — под- 
тверждаем слова  мои, — съ  невозмутимымъ 
спокойствіемъ  возразила  миссъ, — я  имѣла 
уже  удовольствіе  сказать  вамъ,  что  пьян- 
ство составляло  нѣкотораго  рода  странную 
моду  въ  Англіи,  которая  теперь  болве  не 
существуешь,  —  заключила  она,  осушивъ 
вальяжную  рюмку  хереса. 

—  Я  не  вижу,  чтобы  эта  мода  болѣе  не 
существовала, — вмыналась,  намекая  на  вы- 
питую рюмку,  Француженка; — во  всякомъ 
случав  она  видимо  поддерживается  отста- 
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льши  отъ  вѣка.  —  Съ  этими  словами  она 
громко  засмеялась,  по  случаю    своей  соб- 
ственной остроты,  оскаливъ  при  томъ  весь- 
ма кокетливо  жемчужные  зубки. 

Англичанка  выдержала  этотъ  смвхъ  и 
неприличный  намекъ  съ  достоинствомъ . 
Надобно  заметить,  что  въ  состязаніяхъ  съ 
нею  нъмецкаго  учителя  Зибера  явствовало 
всегда  германское  глубокомысліе  и  учено- 
сть, уважаемыя  уважающей  всякое  глубо- 
комысліе  и  всякую  ученость  чопорной 
миссъ  Покетъ,  которая  не  отказывала  за- 
щищаться и  поражать  его  въ  свою  оче- 
редь. На  выходки  же  и  насмешки  т-11е 
РісЬоп  она  отвечала  большею  частію  ве- 
ликолепнымъ  презрѣніемъ.  Это  презри- 
те, разумеется,  пуще  возбуждало  раздра- 
жительность Француженки.  Румянецъ  не- 
годованія  превратилъ  румяное  и  безъ  того 
лицо  ея  въ  цветущую  пивонію. 

Замегивъ  это,  хозяйка,  принимающая  въ 
подобныхъ  крайнихъ  случаяхъ  ея  сторону, 
сказала,  что  слово  предразсудокъ  въ  устахъ 
миссъ  Покетъ  слишкомъ  условно;  что  она 
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даже    копоть    земляна?  о    угля    называетъ 
старымъ  предразсудком  ь. 

— -  И  весьма  основательно ,  —  сказала 
миссъ. 

—  Какимъ  образомъ?— спросили  многіе. 

—  Очень  натурально;  два  съ  половиною 
вѣка  тому  назадъ ,  —  отвечала  англи- 
чанка, —  всѣ  были  прнчастны  тому  же 
предразсудку.  Еще  въ  1598  году,  пишетъ 
Гау,  ни  одна  лондонская  леди  не  согла- 
силась бы  ни  за  что  на  свътъ  войдти  въ 
комнату,  наполненную  землянымъ,  или , 
какъ  называли  его  тогда,  каменнымъ  углем  ь, 
Около  того  же  времени  король  Эдуардъ  [ 
запретилъ  упогребленіе  землянаго  угля, 
какъ  вреднаго  общественному  здоровью. 

—  Нынв,  разумеется,  мнъніе  на  этотъ 
ечетъ  весьма  переменилось, — сказалъ  Зи- 
беръ,  —  потому  что  въ  Англіи  почти  не 
знаюіъ  другаго  сгараемаго  матерьяла. 

—  Нынв  доказано, — перебила  миссъ, — 
что  земляной  уголь,  вмъсто  того,  чтобы 
вредить,  полезенъ  въ  гшіеническомъ  от- 
ношеніи. 
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— -  Почему  жь  полезенъ?  —  спросилъ 
хозяинъ. 

—  Очень  просто.  Воздухъ ,  Фильтри- 
руясь  сквозь  угольную  копоть,  достигаетъ 
легкихь    въ  очищенномъ  состояніи. 

Такая  англійская  способность  находить 
полезнымъ  и  хорошимъ  все  неизбѣжное, 
вызвала  общую  улыбку.  Разговоръ  замолкъ, 
такъ  что  тихое  а  рагіе  Кобурина  и  Бетси 
сдвлалось  слышнве.  Викторъ  настроилъ 
уши.  Они  говорили  о  предполагаемой  по- 
вздкѣ  въ  губернскій  городъ,  гдѣ  ожидали 
многочисленнаго  съѣзда,  и  вмвстъ  съ  тъмъ, 
множества  неизбвжныхъ  общественны хъ 
увеселены. 

—  Вы  танцуете  со  мноео  первую  кад- 
риль на  первомъ  балъ, — сказала  Бетси, 
очаровательно  приглашая  своего  кавалера. 

—  Къ  вашимъ  услугамъ, — приввглшю 
огввчалъ  ей  ротмистръ,  жертвуя  тяжелой 
и  вовсе  не  танцовальной  осанкой  своей 
этой  любезности. 

—  А  съ  къмъ  танцуете  вы  вторую? — 
откликнулась      француженка,       лукавымъ 
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взглядомъ  указывая  ему  намиссъ  Покетъ, 
съ  которою  иногда  танцовалъ    Кобуринъ, 
для  потьхи  общества. 

Онъ  угодливо  обратился  къ  англичан^ 
кв,  ангажируя  ее  на  вторую  кадриль,  на 
что  она  самымъ  естественньшъ  образомъ 
согласилась. 

—  Миссъ  Покетъ,  —  заметила  колко 
Француженка, — не  откажется  безъ  сомнъ- 
нія  представить  въ  русской  провинціи  лон- 
донскую львицу,  и  есякій  узнаетъ  ее  по 
гриве, — прибавила  она,  разумея  огромный 
парикъ  ея. 

—  Позвольте  мне  напомнить  вамъ, — от- 
ветила серьезно  Англичанка, — что  льви- 
цы не  имеютъ  гривы,  это  принадлеж- 
ность льва. 

Общій  хохотъ  аплодировалъ   ответу. 

После  взаимной  перебранки  иностран- 
цевъ,  следовало,  по  обыкновенію  совокуп- 
ное нападеніе  ихъ  на  Русь,  на  которой 
вымещали  они  съ  неистовствомъ  собствен- 
ныя  оскорбленія. 
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Хозяинъ  и  его  ближніе  выслушивали 
подобный  нападенія  съ  свойственнымъ  сла- 
вянской природа  добродушіемъ;  но  Кобу- 
ринъ  начина лъ  всегда  возвышать  громкій 
басъ  свой,  когда  разговоръ  попадалъ  на 
эту  точку,  и  если  не  удавалось  ему  убе- 
дить, то,  по  крайней  мѣръ,  удавалось  заг- 
лушить разноязычную  какоФОнію. 

Заговорили  о  народныхъ  яствахъ,  объ 
англійскомъ  ростбиФѣ,  о  нѣмецкомъ  зауеръ- 
гриць ,  о  Французскихъ  смъсяхъ ,  и,  по 
обыкновенно,  кончили  единодушными  уко- 
рами нашей  родной  капустъ  и  всѣмъ 
свойственнымъ  климату  квашенымъ  снв- 
дямъ  Россіи. 

—  Фи! — сказала  т-еііе  РісЬоп,  дѣлая 
знакъ  отвращенія,  при  которомъ  затрепе- 
тали на  челѣ  ея  легкія  букли. — Если  бы 
мнѣ  предложили  представить  на  выставку 
самое  національное  русское  блюдо,  я  по- 
слала бы  стклянку  зловоннаго  конопляна- 
го  масла,  которымъ  питается  этотъ  на- 
родъ  въ  теченіи  полугода. 
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—  Дорого  однакожь    цънятъ    растеніе, 
доставляющее  это  масло,    соотечественни- 
ки миссъ   Покетъ, — сказалъ    Кобуринъ; — 
на  немъ  держится  вся  водяная  сила   ихъ. 

—  Морской  канатъ  очень  удобно  заме- 
няется теперь  чугунной  цъпью, — возрази- 
ла миссъ, — и  водяныя  силы  Англіи  не  до- 
пустлтъ  себя  въ  зависимость  ни  отъ  ка- 
кого растенія.  Если  бы  земля  перестала 
производить  лъсъ,  британскій  флотъ  былъ 
бы  выстроенъ  изъ  чистаго  золота. 

Слово  за  слово,  выраженія  стали  пере- 
ходить въ  колкости.  Никто  уже  не  ща- 
дилъ  ни  чьей  личности.  Кобуринъ  горя- 
чился. Энергическіе  возгласы  его  отража- 
лись дребезжашемъ  стоящей  на  столе  ме- 
таллической и  хрустальной  посуды,  а 
варварски  Французскій  языкъ  его  цара- 
палъ  слухъ  т-11е  РісЬоп,  раздражая  бо- 
лее и  более  слушателей.  Видимо  было, 
что  надъ  его  головою  собиралась  грозная 
туча,  которая  однакоже  не  разразилась, 
потому  что  раздавшийся  внезапно  громъ  и 
трескъ  отъ  конскихъ  копытъ  и  Фырканье 
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лошади  въ  парадныхъ  съняхъ  дома,  от- 
влекли общее  вниманіе  и  вызвали  неволь- 
ное восклицаніе. 

—  Это  опять  мой  повѣеа! — вскричалъ 
хозяинъ, — онъ  переломаетъ  ноги  несчаст- 
ному Тальботу, 

—  Ріегге!  Ріегге,  аггеіег  сіопс! — крича- 
ла испуганная  мать. 

—  Это  Пьеръ!  онъ  опять  хочетъ  въѣхать 
верхомъ  въ  комнаты! — кричали  съ  хохотсхмъ 
хлопая  въ  ладоши  дѣти. 

Между  тшъ  слышно  было,  что  ото- 
ропѣвшее  животное  билось  и  бросалось, 
отказываясь  покориться  требованію  ездо- 
ка, который,  посль  нѣсколькихъ  тщет- 
ныхъ  попытокъ  поездить  его  упорства, 
соскочилъ  съ  съдла  и  показался  въ  две- 
ряхъ  столовой  съ  шляпою  на  головѣ,  съ 
хлыстомъ  въ  рукахъ,  въ  своей  пріятной, 
хотя  растрепанной  наружностію,  и  въ 
охотничьемъ  запыленномъ  костюмѣ. 

—  1л  ташіііе  Ьеіе! — сказ^лъ  онъ,  кла- 
няясь обществу. 
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—  Помилуй,  братецъ,  на  что  это  по- 
хоже,— сказалъ  съ  укоромъ  отецъ  его. 

—  Ты  сходишь  съ  ума,  —  прибавила 
мать,  глядя  однако  жь  съ  улыбкой  на 
сына. 

—  Я  обыкновенно  являюсь  въ  пору,  къ 
самому  десерту, — сказалъ  т-г  Ріегге,  не 
слушая  замѣчаній,  не  снимая  шляпы  и 
садясь  за  столъ  рядомъ  съ  молодой  Фран- 
цуженкой. 

—  Такимъ  образомъ  могъ  бы  и  вовсе  и 
не  являться, — проворчалъ,  желая  казать- 
ся недовольнымъ,  Чапаринъ. 

—  Не  сердись,  папа,  сдѣлай  одолже- 
ніе, — сказалъ  по-Французки  сынъ, — когда 
ты  сердишься^  ты  имеешь  привычку  вер- 
тъть  табакерку  передъ  моимъ  носомъ;  эго 
раздражительно  дѣйствуетъ  на  мои  нервы. 

Эта  острота  пробвжала  улыбкою  по 
всѣмъ  устамъ,  не  исключая  самого  отца, 
который  бранилъ  своего  баловня,  и  вмьс- 
тъ  съ  тѣмъ  не  переставалъ  баловать  его, 
и  потворствовать  его  дури. 
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М-г  Ріегге  представлялъ  собою,  какъ  и 
отецъ  его,  типъ,  также  переведенный  съ 
иностраннаго;  это  былъ  одинъ  изъ  вере- 
ницы шалуновъ,  которые  съ  незапамят- 
ныхъ  временъ  не  пересгаютъ  забавлять 
публику,  являясь  въ  издяніяхъ  на  подобіе 
карикатуръ  Шаривари,  во  всѣхъ  старыхъ 
и  современныхъ  комедіяхъ ;  по  нашему, 
просто  шалопай,  котораго  снисходительно 
называли  встарь:  дурная  голова  и  доброе 
сердце, — лицо  извѣстное,  выполняемое  ус- 
пѣшно  всякимъ  мало-мальски  смышле- 
нымъ  актеромъ. 

—  ()ие1  е8І  се  поиѵеаи  карами? — спро- 
силъ  онъ  тихонько  Француженку,  намекая 
на  миніатюрное  и  щедушное  сложеніе  Вик- 
тора. 

—  Какъ,  какъ-съ  изволили  вы  назвать? — 
спросилъ,  сидѣвшій  не  въ  дальнемъ  раз- 
стояніи  и  слышавшій  этотъ  вопросъ,  Ко- 
буринъ. 

—  Тіеш,  с'е§1;  реиі-ёіге  §оп  Ггёге? — 
сказалъ  молодой  Чапаринъ  сосѣдкъ  своей, 
которая  залилась  хохотомъ. 
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—  Въ  эту  минуту  весьма  кстати  вспом- 
нилъ  хозяинъ  о  своемъ  намереніи  пред- 
ставить Людвияову  сына. 

—  Рекомендую  вамъ  этого  молодаго  че- 
ловека,— сказалъ  онъ  Виктору. — Пьеръ, 
г.  Людвиновъ,  соседъ  нашъ. 

—  Какъ!  г.  Людвиновъ? — вскричалъ  мо- 
лодой Чапаринъ,  представляя  собою  оли- 
цетворенное изумленіе,  и  приветливо  снявъ 
шляпу,  швырнулъ  ее  въ  другой  конецъ 
комнаты. — Это  г.  Людвиновъ, — повгорилъ 
онъ, — стало  быть  владетель  поместья  Люд- 
виновки;  стало  быть  тотъ,  кому  я  обязанъ 
принести  несметное  количество  извиненій 
за  несколько  помятыхъ   сноповъ  ржи? 

—  Тотъ  самый, — сказалъ  Викторъ,  кла- 
няясь еще  приветливее, — но  вы  расплачи- 
ваетесь слишкомъ  щедро, — прибавилъ  онъ. 

—  Все,  что  могу  представить  въ  мое 
оправданіе,  — продол  жа  лъ  виновный, — это 
только  то,  что  собака  есть  существо  не- 
одаренное отъ  природы  словомъ,  и  кото- 
рому нетъ  человеческой  возможности  вну- 
шить какое-нибудь  понятіе  о  полюбовномъ 
размежевание 
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—  Но  звѣрь  подчиненъ  разумной  волъ 
человека, — серьозно  замѣтилъ   ротмистръ. 

—  Совершенно  справедливо  и  весьма 
кстати  сказано,  — перебилъ  Пьеръ,  нѣсколь- 
ко  затронутый  этимъ  замъчашемъ; — въ  ва- 
шемъ  помѣстьѣ  Людвиновкѣ, — сказа  ль  онъ, 
обращаясь  къ  Виктору, — есть  звѣрь,  на 
котораго  острятъ  зубы  мои  собаки.  Это 
дикій  прикащикъ  вашъ,  который  на  дняхъ 
разтерзалъ  лучшаго  моего  брусбарта;  если 
онъ  подчиненъ  разумной  волъ  вашей,  то 
покорнѣйше  васъ  прошу,  сдѣлайте  одол- 
женіе,  извольте  принять  какія- нибудь 
усмирительныя  мѣры  противъ  такой  сви- 
рѣпости. 

Не  зная,  что  отвечать  на  такую  пре- 
тензію,  Викторъ  смутился;  но  Кобуринъ 
вмѣнилъ  себъ  въ  обязанность  вступиться 
за  него;  онъ  прочелъ  цѣлый  нагоняй  охот- 
никамъ,  которые  не  уважаютъ  трудовъ 
хлѣбонашца,  самаго  полезнаго  обществен- 
наго  дъятеля. 

—  Плохо  же,  батюшка,  Викторъ  Андре- 
евичу защищаете  вы  свои  интересы,  «~при« 
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бавилъ  онъ,  подстрекая  Людвинова, — мол- 
вите хоть  слово  въ  свою  пользу;  я  исто- 
щилъ  ужь  веь  свои  убѣжденія. 

—  Имья  такого  адвоката,  какъ  вы,  — 
сказалъ  отшучиваясь  Викторъ,  —  я  пола- 
гаю излишними  и  даже  ничтожными  свои 
представ  л  енія. 

Ротмистръ  укоризненно  покачалъ  го- 
ловой. 

—  Охота  въ  здѣшнихъ  краяхъ,  —  ска- 
зала, кстати  вмѣшавшись  въ  разговоръ, 
англичанка, — похожа  на  охоту  дикихъна- 
родовъ  въ  безлюдныхъ  степяхъ  Африки 
или  на  разбойничьи  набьги. 

—  Вотъ,  изволите  слышать,  —  сказалъ 
опять  Виктору  Андріянъ  Ивановичъ,  — 
вотъ  это  аргументъ-съ.  Продолжайте, 
продолжайте,  почгеннъйшая  миссъ  Покетъ, 
я  весь  превратился  въ  ухо. 

—  Охота  въ  образованномъ  мірѣ  есть 
игра  по  правиламъ,  —  продолжала  миссъ, — 
въ  которой  видѣнъ  смыслъ,  искусство  и 
изящество.  Время  охоты  имѣетъ  свои  не- 
измѣнныя  постановленія,    которыхъ  никто 
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не  осмѣлится  нарушить:    всѣмъ    известно, 
что  до  снятія  жатвы  нивы  заповеданы. 

—  Вотъ  это  называется  говорить,  — 
поддакивалъ  ротмистръ. 

—  Воспитаніе  охотничьихъ  собакъ  есть 
дбло  такой  важности,  о  какой  здъсь  не 
имеютъ  понятія, — продолжала  вечно  про- 
поведывающая  англичанка, — наши  собаки 
помещаются  въ  удобныхъ  покояхъ,  они 
спятъ  на  чистыхъ  подстилкахъ,  ихъ  кор- 
мятъ  по  прописанньшъ  медиками  рецеп- 
тамъ,  и  дресируютъ  къ  такому  идеаль- 
ному повиновенію,  что  англійскую  свору, 
легкую,  резвую,  быструю,  покорную  ма- 
лѣйшему  звуку  голоса  человека,  можно 
отличить  въ  сотняхъ  лучшихъ  охотничьихъ 
псовъ,  не  обижая  ихъ  никакимъ  сра- 
вненіемъ  съ  здешними  неучами. 

—  Изволите  слышать,  Викторъ  Андрее- 
вичъ, — заключилъ  язвительно  Кобуринъ, 
подавая  руку  своей  даме  и  вставая  вместе 
со  всеми  изъ-за  стола. 

Викторъ  чувствовалъ  себя,  какъ  гово- 
рится, уничтоженнымъ,    принимая  непро- 
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извольное  участіе  въ  этой  комедіи,  передъ 
зрителями,  въ  числѣ  которыхъ  прекрас- 
ная Бетси,  или  миссъ  Элаиза,  или,  по- 
русски,  Елизавета  Петровна,  также  смо- 
трѣла  на  него  парою  огненныхъ  черныхъ 
глазъ. 

Когда  всв  возвратились  въ  гостиную, 
гдв  съ  ароматомъ  амбре  слился  ароматъ 
мокскаго  коФе  и  гаванскихъ  сигаръ,  и 
когда  въ  этотъ  благовонный  потокъ  ри- 
нулся еще  потокъ  звуковъ  отъ  Фортепь- 
ано,  къ  которому  съла  Бетси;  когда  снова 
зажужжала  легкая,  какъ  кружево,  болто- 
вня, перерываемая  остроумными  шутками 
и  каламбурами  Пьера,  которому  хозяева 
сдали  на  руки  молодаго  гостя,  —  все  это 
очень  милое,  очень  пріятное,  очень  изящ- 
ное, проникло  ядомъ  въ  больную  душу 
Виктора.  Къ  счастію,  ротмистръ  скоро 
умилосердился  надъ  нимъ  и  увезъ  его 
домой. 
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Во  всю  дорогу  Викторъ  чувствовалъ  себя 
въ  дурномъ  расположены  духа.  Дома, 
родные  засыпали  его  разспросами,  и  не 
мало  были  удивлены  миролюбивому  слѣд- 
ствію  первыхъ  переговоровъ  съ  сосѣдомъ- 
Но  Викторъ  поспъшилъ  освободить  себя 
отъ  этихъ  нескончаемыхъ  разспросовъ, 
побрелъ  въ  берлогу  свою,  и  заперся  въ 
ней  одинъ  съ  своими  тяжкими  думами. 

Викторъ  былъ,  что  называется,  обездо- 
ленъ,  —  онъ  нашелъ  не  то,  чего  искалъ, 
и  сбился  совершенно  съ  толку;  не  надъ 
квмъ  было  ему  здвсь  умничать,  некого 
просвещать,  никто  не  нуждался  въ  его 
состраданіи,  никто  не  заслуживалъ  уко- 
ризнъ  его  и  нравоучительной  ироніи. 

—  Что  жь  это  со  мною  было?  —  спро- 
силъ  онъ  самъ  себя,  ломая  руки,  —  не- 
ужели вьра  моя  въ  нравственный  подвигъ, 
къ  которому  я  готовилъ  себя,  была  хи- 
мера? Съ  душою,   полною  доброжелатель- 
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ства,  любя  съ  горячностію  и  нѣжностіео 
братій  моихъ,  я  обрекъ  себя  на  трудъ  ски- 
танія  по  глухимъ  дебрямъ  и  трущобамъ, 
хотьлъ  отрывать  груды  пошлости  и  Ни- 
чтожества, хотълъ  выставить  ихъ  на  по- 
казъ  міру,  чтобъ  міръ  вмѣстъ  со  мною 
плакалъ  смтьхожъ  и  смѣялся  слезамщ  я 
уже  приготовилъ  себя  на  ту  пытку,  ко- 
торая терзаетъ  тонкія  чувства  въ  сопри- 
косновеніи  съ  отвратительными  элемента- 
ми, и  что  же  встрьчаЕо  я  намѣсто  этихъ 
отвратительныхъ  элементовъ?  —  амврозію 
утонченнаго  быта  человѣческаго.  Гдъ  жь 
они,  даровитый  авторъ,  гдѣ  жь  они,  твои 
герои,  гдъ  твои  Чичиковы,  Ноздревы  и 
Коробочки?  —  вскричалъ  Викторъ,  —  куда 
прикажешь  идти  искать  ихъ?  —  И  въ  за- 
пальчивости юноша  готовъ  былъ  доказы- 
вать, что  не  существуетъ  на  свѣтъ  ни  Чи- 
чиковыхъ,  ни  Ноздревыхъ,  ни  Коробочекъ. 
Тоска  разочарованья  овладела  Викто- 
ромъ;  ходя  въ  волненіи  по  комнатѣ,  онъ 
взглянулъ  на  лежащую  на  пюпитрѣ  рас- 
крытую поэму,  и  сердце  его  заныло  за- 
вистью. 
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Викторъ  сѣлъ  къ  письменному  столу, 
обращая  мысленно  разные  вопросы  автору. 
Но,  обмакиувъ  перо,  онъ  вдругъ  остано- 
вился. Богъ  знаетъ  по  какому  чуду,  об- 
разъ  автора  поэмы  сталъ  нечувствительно 
меркнуть  передъ  духовнымъ  взоромъ  его  и 
также  нечувствительно  заменяться  милымъ 
образомъ  Грушеньки. 

По  мѣрѣ  того,  какъ  этотъ  прекрасный 
ликъ  яснѣе  и  яснѣе  возникалъ  въ  его  во- 
ображеніи ,  раздражительность  Виктора 
успокоивалась.  Сидя  въ  положеніи  гото- 
ваго  писать,  и  писать  желчію,  герой  нашъ 
непроизвольно  умилился.  Буря  стихала  въ 
душъ  его,  въ  ней  стало  проглядывать 
благотворное  солнце;  желаніе  излить  чув- 
ства свои  на  бумагу  не  покинуло  его,  но 
ему  захотѣлось  писать  перомъ  изъ  крыль- 
евъ  амура,  захотѣлось  говорить  просто- 
душно о  себѣ  иповьрить  себя  ей,  чистой 
голубицѣ,  ей  —  невинному  младенцу,  чей 
укромный  домикъ  и  старая  бабушка  не 
имѣли  въ  себь  никакого  обиднаго  величія, 
никакого  возмутительнаго  блеска,  которымъ 
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пораженъ  былъ  Викторъ  въ  домѣ  Чапа- 
рина,  и  онъ  немедленно  приступилъ  къ 
дѣлу  и  началъ  писать  свою  исповѣдь. 

Кому  изъ  насъ  не  случалось  пробъгать 
болѣе  или  менѣе  разсѣяннымъ  взоромъ  пе- 
чатный исповѣди,  и  кто  не  знаетъ,  что 
всѣ  онъ  такъ  же  неуклонны  отъ  истины, 
какъ  сходны  съ  оригиналами  своими  не- 
которые художественные  портреты,  гд-в 
неправильность  въ  чертахъ,  подъ  часъ  до- 
вольно безобразная,  является  столь  очаро- 
вательною, что  придаетъ  лицу  новую  прі- 
ятность;  гдѣ  недостатки  бываютъ  озарены 
такимъ  волшебнымъ  свътомъ,  что  кажутся 
выраженіями  чего-то  плѣнительнаго;  гдѣ 
кисть  художника  на  лазурь  очей,  на  бар- 
хатъ  бровей,  на  кораллы  устъ,  на  розы 
ланитъ  наводить  то  чудное,  металлическое 
сіяніе,  которыиъ  сверкаетъ  море  въ  тихую 
свьтлую  ночь;  гдѣ,  однимъ  словомъ,  все 
прекрасно,  все  не  исключая  даже  дурнаго. 

Около  пяти  часовъ  сряду  писалъ  Вик- 
торъ. Онъ  исписалъ  груду  листовъ;  перо 
его  жгло    бумагу,     а  мысль    разыгрывала 


245 

грустную     Фантазію,     упоительную    какъ 
сонъ  посль  пріема  опіума  или  гашиша. 

Викторъ,  можетъ  быть,  писалъ  вздоръ; 
но  на  этотъ  разъ  онъ  писалъ  единственно 
для  Грушеньки.  Онъ  далъ  волю  сердцу; 
голова  его  уступила  шагъ  чувству,  а  это 
съ  нимъ  случалось  такъ  рѣдко,  что  намъ 
слъдуетъ  снизойдти  къ  минутѣ  слабости  и 
великодушно  оставить,  не  заглядывая,  ру- 
копись его  въ  покоъ. 

На  другой  день,  сложивъ  тетрадь  свою 
и  всунувъ  ее  въ  боковой  карманъ  пальто, 
Викторъ  поъхалъ  въ  Старый- Су  къ,  къ 
избушкв  доброй  Мавры  Ивановны.  Но  въ 
ней  нашелъ  онъ,  противъ  ожиданія,  не- 
обыкновенную суету.  Его  встретила  съ 
тревожньшъ  видомъ  Палагея. 

—  Всъ  ли  у  васъ  здоровы? — спросилъ 
Викторъ. 

— Барыня  нездорова,  — отвечала  Палагея* 

—  Что  съ  ней? 

—  Она  въ  припадкѣ. 

—  Въ  какомъ  припадкъ? 
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—  Въ  своемъ  обыкновенному  батюш- 
ка,— въ  забытьи  и  въ  бреду. 

Викторъ  вошелъ  въ  гостиную,  на  этотъ 
разъ  пустую,  п  сталъ  вслушиваться  въ 
долетающія  до  него  изъ  сосьдней  ком- 
наты странныя  ръчи  одержимой  прииад- 
комъ. 

Она  жаловалась  и  молилась,  задыхалась 
и  просилась  на  отдыхъ  домой. 

Викторъ  приблизился  къ  полураство- 
ренной двери  и  содрогнулся. 

Мавра  Ивановна  лежала  на  иоетелѣ, 
протянувшись  какъ  мертвецъ,  нѣсколько 
прядей  сѣдыхъ  волосъ  ея  разсыпались 
по  желтому  лицу,  другія,  свѣшиваясь  съ 
подушки,  досягали  до  полу.  Открытые 
глаза  ея,  устремленные  въ  одну  точку, 
давали  ей  видъ  вдохновенной  жрицы. 
Грушенька  стояла  у  постели ,  скрестивъ 
руки  и  глядя  на  страждущую  съ  неопи- 
саннымъ  выраженіемъ  скорби;  она  тихо 
отирала  платкомъ  капавшія  слезы,  съ  ви- 
димою боязнью,    чтобъ  мальйшимъ  шоро- 
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хомъ     или     движеніемъ     не    встревожить 
больную. 

Въ  самомъ  дълъ,  малѣйшш  шорохъ  или 
звукъ  усиливали  ея  страданіе. 

На  бъду,  подъ  ногою  Виктора  скрып- 
нула  ветхая  половица;  и  мгновенно  ужасъ 
изобразился  въ  чертахъ  больной;  она  при- 
поднялась, волосы  ея  ощетинивались,  какъ 
у  электрической  куклы.  Глядя  въ  ту  сто- 
рону, гдъ  стоялъ  неподвижно  Людвиновъ, 
она,  казалось,  видвла  передъ  собою  чудо- 
вище, готовое  поглотить  ее. 

Такимъ  образомъ  прошло  несколько 
страшныхъ  минутъ,  покуда  постепенно 
больная  стала  утихать,  все  еще  по  време- 
намъ  вскрикивая  и  произнося  уже  несвяз- 
ныя  и  непонятныя  восклицанія.  Грушень- 
ка  вышла  въ  гостиную  не  прежде,  какъ 
Мавра  Ивановна  успокоилась  и  заснула. 

—  На  горе  наше,  —  сказала  она,  нослъ 
нѣсколькихъ  первыхъ  словъ  о  состояніи 
старушки, -— Апдріанъ  Ивановичъ  уѣхалъ. 
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Кобуринъ    какъ    чародей ,    какъ    злой 
духъ,  всюду  преследовалъ  Виктора. 

—  Куда  уехалъ  онъ? 

—  Въ  городъ,  на  съездъ. 

—  Такъ  рано?  —  сказалъ  герой    нашъ 
какъ-бы  въ  обвиненіе  ротмистру. 

- —  Онъ  не  могъ  предвидеть,  что  слу- 
чится, —  отвечала  какъ  бы  въ  его  оправ- 
дайте, девушка. 

—  Но  не  могу  ли  я  быть  чемъ-нибудь 
полезен1^  на  его  месть? 

—  Вы?  Вы  не  знаете,  какъ  помочь  ей. 

—  А  Андріанъ  Ивановичъ  знаетъ? 

—  Андріанъ  Ивановичъ  знаетъ  ;  онъ 
только  лишь  войдетъ  въ  комнату,  лишь 
только  дотронется  до  руки  бабушки,  она 
тотчасъ  чувствуетъ  облегченіе  и  засы- 
паетъ. 

—  Не  занимается  ли  Андріанъ  Ивано- 
вичъ магнитизированіемъ? 

—  Нетъ. 

—  Но  то,  что  вы  разсказываете,  есть 
действіе  магшітизма. 
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—  О,  нетъ,  бабушка  не  верить  въ 
магнитизмъ/  потому  что  покойный  мужъ 
ея  въ  него  не  верилъ. 

Викторъ,  слушая,  смотрелъ  на  собесед- 
ницу свою  съ  выраженіемъ  самымъ  неж- 
нымъ.  Грушенька  была  не  въ  нормаль- 
номъ  состояніи  безстрастія  и  тишины, 
Она  была  общительнее,  говорливее,  нерв- 
нее, она  была  интереснее  обыкновеннаго; 
въ  ней  видимы  были  следы  безпокойства 
и  муки,  въ  ней  была  жизнь;  хорошенькое 
личико  ея  было  такъ  пленительно,  что 
герой  нашъ  могъ  бы  просто  влюбиться, 
и  это  было  бы  понятно:  онъ  былъ  молодъ, 
воспріимчивъ;  но....  онъ  былъ  слишкомъ 
уменъ  и  потому  не  могъ  позволить  себе 
такую  глупость. 

Викторъ,  глядя  на  миловидную  деревен- 
скую барышню,  не  переставалъ  думать  о 
своей  литературной  исповеди,  и  маши- 
нально поднесъ  руку  къ  боковому  карману 
пальто,  откуда  не  имелъ  еще  никакого 
повода  вынуть  ее  на  светъ.  Горя  однако 
же  нетерпеніемъ  скорее  найдти  этотъ  по- 
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водъ,  онъ  сталъ  управлять  разговоромъ  № 
клонить  его  къ  желанной  цѣли. 

—  Такъ  бабушка  ваша  не  вьруетъ  въ 
магнитизмъ? — сказалъ  Викторъ,  продолжая 
бесвду. 

—  Не  вѣритъ. 

—  А  вы? 

—  Я?  я  не  ижѣю  надобности  въ  него 
вьрить.  « 

—  Но  вы  покрайней  мѣрѣ,  не  отвер- 
гаете симпатіи,  то-есть  сочувствія? 

—  Я  не  отвергаю. 

—  Въ  такомъ  случаѣ  вы  не  отвергаете 
магнитизма. 

—  О  какихъ  мудрены  хъ  вещахъ  вы 
любите  говорить,  — сказала,  улыбнувшись 
слегка,  Грушенька. 

— -Вы  правы, —сказалъ,  также  улыб- 
нувшись, Викторъ, — оставимъ  магнитизмъ., 
но  поговоримъ  о  симпатіи. 

—  Поговоримъ,  если  это  вамъ  нравится. 

—  Какъ  нельзя  болье. 

Въ  это  время  изъ  двери  выглянула, 
по  своему  обыкновенно,   Налагея,  и  героіа 
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нашему  стало  нисколько  понятно,    почему 
Кобуринъ  называлъ  ее  дозорнымь. 

—  Что  бабушка? — спросила  Грушенька. 

—  Почиваетъ! — отвечала  Палагея. 

—  Чтобы  обратиться  къ  сшшатш,  — 
еказалъ  Людвиновъ,  подумавъ  несколько, 
— надобно  прежде  всего  определить  это 
слово.  Что  такое  симпатія? — продолжалъ 
оиъ ,  значительно  взглянувъ  на  краса- 
вицу, —  симпатія.  есть  ничто  иное  какъ 
сродство  душъ,  и  это  объясняешь  вамъ, 
почему  иногда  два  существа,  едва  свидѣв- 
шіяся,  знаютъ  другъ  друга»... 

Викторъ  остановился,  чтобы  всмотреться 
въ  ЭФФектъ,  который  должно  было  произ- 
вести его  определеніе;  но  не  было  ни  какого 
видимаго  проявленія  ЭФФекта. 

—  Симпатія  есть  сочувствіе  положитель- 
ности и  отрицательности  въ  односвойст- 
венныхъ  сущее  гвахъ, — началъ  было  онъ 
на  другой  ладъ;  однако  же,  боясь  быть 
невразумительнымь  для  неразвитаго  поня- 
тая девушки,  остановился  и  заговорилъ 
языкомъ  более    поэтическимъ.     Онъ  при- 
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велъ    доводомъ     вѣрованіе    восточныхъ    о 
томъ,  что  душа  въ  этомъ  видимомъ    мірѣ 
узнаетъ  свою  небесную  подругу,  которую 
любила  она  еще  тамъ. 

—  Ужели  не  разделяете  вы  этой  от- 
радной въры, — спросилъ  Викторъ, — уже- 
ли не  признаете  желанія  при  первомъ 
взгляде  на  сочувственное  намъ  существо, 
поверить  ему  всю  душу,  излить  предъ 
нимъ  всъ  сокровеннѣйшія  думы,  и  тѣмъ 
отдать  всего  себя  въ  сладкое  подданство, 
которое  дороже  намъ  всякой  власти? 

Викторъ  говорилъ  это,  имѣя  въ  виду 
свою  рукопись;  но  Грушенька  того  не 
знала,  и  потому  не  мудрено,  чтр  смотрь- 
ла  на  него  въ  недоумѣніи. 

—  А  я, — продолжалъ  онъ, — я  признаю 
себя  Фанатическимъ  защитникомъ  этой  ис- 
тины, и  малѣйшее  сомнѣніе  почиталъ  бы 
величайшимъ  для  себя  несчастіемъ. — До- 
говаривая эти  слова,  онъ  опустилъ  руку 
за  пазуху  и  вынулъ  пакетъ. 

—  Что  это  такое? — спросила  Грушенька. 

—  Угадайте. 
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—  Вѣрно  ваше  сочиненіе? 

—  Нвтъ. 

—  Что  жь  это  за  тетрадка? 

—  Прежде  нежели  я  буду  отвечать, 
позвольте  мне  сделать  вамъ  одинъ  воп- 
росъ. 

—  Для  чего  просите  вы  позволенья? 

—  Для  того,  что  вопросъ  этотъ  можетъ 
показаться  вамъ  нескромнымъ. 

—  Но  если  онъ  въ  самомъ  деле  скро- 
менъ,  такъ  почему  же  не  спрашиваете  вы 
просто  безъ  позволенья? 

Викторъ  остановился,  не  находя  ответа 
на  этотъ  логическій  вопросъ. 

—  Что  жь  хотели  вы  сказать? — спро- 
сила выразительнымъ  взоромъ  Грушенька. 

—  Я  хотелъ  сказать, — вьшолвилъ  Вик- 
торъ, глядя  на  нее  такъ  нежно,  что 1  мо- 
лодой девушке  становилось  невольно  со- 
вестно и  неловко. — Я  хотелъ  сказать, — 
повторилъ  онъ, — что  увидя  васъ  впервые, 
я  почувсгвовалъ  необходимость  доверить 
вамъ,  и  вамъ  однимъ,  то,  чего  не  говорилъ 
еще  никогда  и  никому. 
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—  Но  вы  хотѣли  что-то  спросить? — на- 
помнила Грушенька  вовсе  не  любезно. 

-—Я  хотълъ  спросить....  сочувствуете 
ли  вы  этой  необходимости? 

—  Нѣтъ, — отрывисто  и  глядя  прямо 
въ  глаза  Виктора,  сказала  она. 

Подобный  отвътъ  долженъ  былъ  оза- 
дачить всякаго. 

—  Что  это,  простодушіе  ребенка  или 
дерзость  кокетки?  —  анализировалъ  вну- 
трекно  вѣчно  анализирующій  Викторъ. 

—  На  вашу  жесткость  я  буду  отве- 
чать вамъ  равною  жесткостію, — сказалъ 
онъ,— я  вамъ  не  вѣрю. 

—  Какъ  это? — съ  удивленіемъ  спросила 
дѣвушка. 

—  Я  не  могу  вѣрить  вашему  отрицанію, 
потому  что  не  могу  не  вѣрить  своему  убь- 
жденію.  Непонятное,  безконечное,  невыра- 
зимое чувство,  которое  вы  внушили  мнъ 
съ  перваго  взгляда,  не  могло  быть  вну- 
шено иначе,  какъ  на  законномъ  основаніи 
полной  симпатіи.  Умышленно  или  по  лег- 
комыслію   вы    хотите    нарушить    лучшее 
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вврованіе  души  моей, — подумайте,  что  вы 
дълаете. 

—  Я  не  дѣлаю  ровно  ничего,  я  сказала 
вамъ  правду. 

—  Она,  кажется,  очень  не  глупа, — по- 
думалъ  Викторъ,  и  желаніе  во  что  бы  ни 
стало  познакомить  ее  съ  своимъ  письмен- 
нымъ  слогомъ  возгорѣлось  въ  немъ  еще 
сильнее. 

—  Я  уже  сказалъ  вамъ,  что  вы  пося- 
гаете на  лучшее,  на  драгоцѣннѣйшее  мое 
вврованіе,  и  я,  какъ  защитникъ  этого 
вврованій,  долженъ  бороться  за  него  до 
последней  крайности.  Я  хочу  знать,  не- 
ужели ничтожная  личность  моя,  такъ  глу- 
боко пораженная  вами ,  не  интересуетъ 
васъ  на  столько,  чтобъ  вы  снисходительно 
и  благосклонно  выслушали  несколько  скуч- 
ныхъ,  но  твмъ  не  менѣе  искреннихъ 
жалобъ? 

—  Скажите,  какая  польза  будетъ  вамъ 
изъ  того,  что  вы  ихъ  разскажете,  а  я 
выслушаю? 

8 
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—  Вгаѵо!— воскликнулъ  въ  дупгв  Вик- 
торъ. — Она  рѣшительно  умна!  Она  должна^ 
непремѣнно  должна  прочесть  мое  посла  ніе. 

—  Вы  немилосерды, — сказалъ  онъ,  вы- 
маливая милосердіе  умильнымъ  взоромъ. 

Грушенька  пожала  плечами. 

—  Но  что  же  написано  въ  этой  те- 
тради?— спросила  она. 

—  Въ  ней  написаны  тѣ  самыя  скучныя, 
но  тѣмъ  не  менѣе  искреннія  жалобы,  ко- 
торымъ  внять  вы  отказываетесь,  —  смѣло 
отвѣчалъ  Викторъ. 

—  Возможно  ли  жаловаться  такъ  про- 
странно?— воскликнула  Грушенька. 

Бьдовое  авторское  самолюбіе  Виктора 
затронулось  этой  холодностью;  въ  лиц  б 
его  выразилось  что-то  такое  грустное,  что 
молодая  дѣвушка,  испугавшись  своего  рав- 
нодушія,  протянула  руку,  какъ  бы  прося 
его  передать  ей  исписанные   листы. 

Нѣтъ,  —  сказалъ  движимый  духомъ 

противорѣчія  Викторъ, — я  и  забылъ,    что 
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вы  не  любите  чтенія;  нётъ,  оставьте  меня 
при  моемъ  глупомъ  желаніи;  я  буду  до- 
воленъ  воспоминашемъ  того  незабвеннаго 
для  меня  счастливаго  часа  моей  жизни,  въ 
который,  думая  о  васъ,  я  писалъ  всю  эту 
въ  еамомъ  дѣлв  пространную  галиматью. 
Ее  слѣдовало  уничтожить  тотчасъ  же  по 
написаньи,  и  я  слишкомъ  опоздалъ  это 
сдѣлать,  —  прибавилъ  онъ,  разорвавъ  на 
несколько  частей  и  уложивъ  обратно  въ 
карманъ  клочки  тайнъ  своего  сердца.. 

Этимъ  дѣйствіемъ  Викторъ,  самъ  не  зная 
того,  быть  можетъ>  по  тому  же  присущему 
въ  дупхв  каждаго  человѣка  духу  противо- 
рѣчія,  возбудилъ  любопытство  безучастной 
красавицы;  но  занятый  болъе  собою  и  не- 
довольный развязкою  сцены,  пожелавъ 
больной  бабушкѣ  скорѣйшаго  выздоров- 
<денія,  онъ  отправился    во-свояси. 


256 

хтп. 

Дома  нашелъ  Викторъ  семью  свою  со- 
бранную вмѣстъ  въ  ожиданіи  обвда,  и  это 
собраніе  представляло  собою  ареопагъ,  на 
которомъ  безъ  вѣдома  его  обсуживалась 
участь  нашего  героя. 

—  Резоны-то  ваши.  Настасья  ПрокоФь- 
евна,  не  резоны,  —  доказывалъ  ПрокоФій 
ТроФИмовичъ;  —  а  я  стою  на  своемъ:  за- 
писать Виктора  въ  военную  службу,  и 
дѣло  будетъ  въ  шляпѣ. 

—  Не  говорите  мнъ  этого,  сделайте 
одолженіе.  Не  могу  я  согласиться  на  то, 
къ  чему  ни  комплекція,  ни  чувствитель- 
ность его  сердца  не  сродны. 

Противъ  обыкновенія,  и  Анна  Петровна 
была  не  одинаковаго  съ  ПрокоФІемъ  Тро- 
Фимовичемъ  мньнія. 

— ■  И  Богъ  васъ  святой  знаетъ,  объ 
чемъ  вы  разтужились, — представляла  она 
свое; — а  по  моему  глупому  сужденію,  благо 
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принесла  его  къ  намъ  судьба,  такъ  съ  нами 
ему  и  оставаться,  да  хозяйствомъ  заняться, 
да  у  насъ,  у  старыхъ  людей,  уму  разуму 
поучиться;  дѣло  его  дѣтское,  несмышленое. 

—  Викторъ  получилъ  такое  образованіе, 
что  и  насъ  съ  вами  поучить  можетъ,  — 
съ  гордостио  возразила  Настасья  Про- 
коФьевна. 

—  Оно,  конечно,  такъ,  но  въдь  гово- 
рится же  пословица :  вькъ  живи ,  вѣкъ 
учись. 

—  Мало  ли  что  говорится. 

—  Ужь  вы  себѣ  тамъ  какъ  хотите,  — 
перебилъ  ПрокоФІй  ТроФимовичъ, — а  кто 
не  послужилъ  въ  военной  службв,  не  по- 
мыкался по  свѣту,  не  понюхалъ  пороху, 
изъ  того  вѣкъ  ничего  путнаго  не  выйдетъ, 
такъ-таки  и  останется  человѣкомъ  ни  къ 
чему  неспособнымъ.  Наука  статья  особен- 
ная; науки-то  проходятъ,  сидя  за  печкой 
дома,  а  службу  лбомъ  да  боками  проби- 
ваютъ,  такъ  оно,  изволите  ли  видъть,  и 
разница, 
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—  Лба  его  подъ  пули  подставлять  ѣ 
не  намерена, — ръзко  вымолвила  Настасья» 
ПрокоФьевна. 

—  Да  бабить-то  его  что  вамъ.  за  необ- 
ходимость? Ужь  того,  что  на  роду  напи- 
сано, нигдѣ  не  минуешь.  И  отъ  всякаго 
иного  случая  человѣкъ  умереть  можехъ  и 
смерть  получить  ни  ближнему  не  въ  поль- 
зу, ни  себѣ  во  спасеніе» 

—  Все-таки  война  дьло  опасное, — вздо- 
хнувъ  и  какъ  будто  разсуждая  сама  съ 
собою,  молвила  Анна  Петровна. 

—  Но  вѣдь  Господь  и  на  войнѣ  хра- 
нить своего  избраннаго.  А  наши-то  не- 
умолкаемыя  молитвы  развв  не  будутъ  за 
него  предстательствовать?  Великуіо  силу 
передъ  Господомъ  имьютъ  молитвы  роди- 
телей. 

Настасья  ПрокоФьевна  не  слушала  этихъ 
доводовъ,  углубившись,  по  видимому,  въ 
постороннія  думы. 

—  А  велико  ли  семейство  у  Петра  Пе- 
тровича Чапарина?—  спросила  она  неожиг 
данно. 
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—  Велико  ли? — повторила  въ  раздумьи, 
не  вдругъ  усвоивъ  понятіе  о  новомъ  пред- 
мете, ПрокоФІй  ТроФимовичъ,  къ  кото- 
рому адресованъ  быль  вопросъ. 

—  Да.  много  ли  у  него  дьтей? 

—  Кажись,  не  много. 

—  Сколько  именно? 

—  Да,  кажись,  только-  и  есть,  что  сынъ. 
и  дочь, — красные  дѣтки. 

—  Нътъ, — вмѣшалась  Анна  Петровна — 
матушка  попадья  сказывала  мнь,  что  у 
нихъ  еще  двое  дъточекъ  маленькихъ. 

—  Стало  быть  четверо.  А  велико  ли 
ихъ  состояніе? 

—  Кто  его  считалъ.  Говорить,  у  него 
четыре  вотчины  богатыя,  исключая  дере- 
вушекъ. 

—  Самъ-то  онъ,  сказываютъ,  хлѣбосолъ 
такой  и  обходительный.  Жаль,  что  сынъ 
іюшелъ  не  по  батюшкѣ, — прибавила  Аннаѵ 
Петровна, 
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—  Сынъ,  какъ  сынъ,  и  ничего  въ  немъ 
нѣтъ  такого  особенна™, — сказала  Настасья 
ПрокоФьевна  какимъ-то  страннымъ  тономъ. 

—  Да  сами  же  вы,  Настасья  ПрокоФь- 
евна,  „на  него  сетовали. 

—  Сетовала  не  почему  другому,  какъ 
по  вашимъ  же  пересудамъ;  изъ  пустаго 
вывели  какую  исторію;  а  Викторъ  гово- 
рить, что  это  люди  отличные  и  образо- 
ванные. Они  приняли  его  и  обласкали 
какъ  роднаго. 

—  Что  жь  тутъ  удивительнаго, — сказала 
Анна  Петровна,  —  всякій  радъ  знакомству 
съ  нашимъ  Викторомъ  Андреевичемъ. 

—  А  сколько  летъ  старшей  дочери?  — 
продолжала  допрашивать  Настасья  Про- 
коФьевна. 

—  Да  вы  ужь,  матушка  моя,  не  сваху 
ли  засылать  намереваетесь,  что  обо  всемъ 
такъ  любопытствуете?  —  шутя  спросилъ 
ПрокоФІй  ТроФимовичъ. 

—  Вотъ  что  еще  придумали.  Въ  нашъ 
векъ  надъ  сватовствомъ  ужь  насмехаются. 
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—  Надъ  чемъ  въ  нашъ  вѣкъ  не  насме- 
хаются; по  моему  такъ  сватовство  дело 
вовсе  не  зазорное.  Вотъ  и  мы  съ  Анной 
Петровной  не  хуже  другихъ  прожили,  а 
нешто  не  люди  добрые  насъ  сосватали. 
Да  и  вы,  сударыня  моя,  не  по  сватовству 
ли  крестной  матушки  Авдотьи  Дмитріевны 
нашли  судьбу  свою? 

При  этомъ  напоминовеніи,  Настасья  Про- 
коФьевна  вспыхнула,  и,  по  обычаю,  не 
добромъ  помянула  свою  благодетельницу. 

Этотъ  непріятный  толчекъ  расположе- 
нію  духа  ея  сталъ  отзываться  въ  после- 
дующей беседе  о  томъ,  что,  по  ея  мне- 
нію,  Виктору  необходимо  было  побывать 
въ  городе,  где  въ  настоящую  пору  соби- 
рается все  лучшее  губернское  общество, 
куда  едетъ  и  семейство  Чапаршіа,  и  где 
молодой  человекъ  съ  преимуществами  Вик- 
тора можетъ  обратить  на  себя  вниманіе. 

—  Да  ведь  на  такую  затею-то,  чай,  не 
мало    потребуется,  —  заметилъ  ПрокоФІй 

ТрОФИМОВИЧЪ. 
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—  Въ  городе  не  то,  что  въ  своемъ 
углу, — даромъ  и  воды  не  хлебнешь, — за- 
метила и  Анна  Петровна. 

—  А  по  мн  е  такъ  это  все  пустое,  — 
сказалъ  опять  ПрокоФій  ТроФимовичъ,  — 
и  будь  еще  на  немъ  эполеты,  —  военный 
человекъ,  какъ  ни  говори,  все-таки  замет- 
нее, а  Фракъ-то  его  что  за  невидаль. 

—  Оно,  конечно,  не  худо  бы  было  до- 
ставить молодому  человеку  удовольствіе, 
да  где  возьмешь?  теперь  и  самаго  ничтож- 
наго  дохода  ни  откуда  не  получается,  — 
сказала  Анна  Петровна. 

—  Прикащикъ  князя  Мухробатова  пред- 
лагаете мне  600  рублей  за  срубку  ро^ 
щицы, — объявила  Настасья  ПрокоФьевна. 

—  Бога  вы  не  боитесь,  что  это  вы  та- 
кое делаете!  летъ  черезъ  пятокъ  вы  за 
нее  съ  него  же  собаки  въ  десятеро  полу- 
чите. И  добро  бы  на  что  дельное;  а  то 
такъ-вотъ,  на-поди,  прогуляй  наярмонке! — 
укоризненно  проговорилъ    ПрокоФІй  Тро^ 

ФИМОВИЧЪ. 
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—  Я  не  постигаю,    что  вы  находите  за 
удовольствіе  противоречить  мне  во  всякой 


малости! 


—  Да  какая  жь  это  малость?  и  по  на- 
шему ли  состолніео  называть  такіе  расхо- 
ды малостями? 

—  Но  этотъ  расходъ  можетъ  возвра- 
титься съ  прибылью,  —  глубокомысленно 
заметила  Настасья  ПрокоФьевна,  пресле- 
дуя новорожденную  идею,  которая  засела 
въ  голове  ея  и  начала  тревожить  безъ  того 
тревожныя  нервы  бедной  женщины. 

Викторъ  вошелъ  въ  комнату  именно  въ 
ту  пору,  какъ  речь  коснулась  затрудне- 
ній,  нисколько  для  его  амбиціи  неуспокои- 
тельныхъ,  и  онъ  долженъ  былъ  выслу- 
шать съизнова  все,  что  уже  столько  разъ 
случалось  ему  выслушивать  въ  минуты 
раздражительности  Настасьи  ПрокоФьевны. 
Онъ  выслушивалъ,  по  обыкновенію  молча*, 
потирая  себя  по  лбу  и  какъ  будто  уди- 
вляясь самъ  собственному  терпенію. 

И  сколько  этого  спасительнаго  терпенія 
было  необходимо  иметь  ему:   родные  тер- 
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зали  его  тягостными  представленіями  ис- 
тинъ,  въ  которыхъ  и  безъ  того  онъ,  къ 
сожалѣнію,  не  могъ  сомневаться;  не  ме- 
нѣе  терзали  Виктора  и  другія  многія  по- 
стороння обстоятельства,  и  въ  этотъ  са- 
мый мигъ  на  сердцѣ  его  болѣла  царапина 
отъ  нѣжныхъ  розовыхъ  ноготковъ  просто- 
душной и  незлобной  Грушеньки. 

Богъ  знаегъ,  какую  ночь  провелъ  Вик- 
торъ, переворачивая  всъ  скопивштяся  не- 
удовольствія,  и  когда  предсталъ  онъ  опять 
предъ  ясные  взоры  Грушеньки,  ѣдкое  вы- 
раженіе  лица  его  поразило  дѣвушку. 

—  Что  съ  вами? — спросила  она  съ  ие- 
креннимъ  участіемъ. 

Викторъ  отвѣчалъ  драматическимъ  мол- 
чаніемъ;  но  понялъ,  что  въ  этотъ  мигъ 
тронулъ  слабую  струну  женскаго  сердца — 
состраданіе,  бывающее  не  ръдко  счастли- 
йымъ  началомъ  другаго  счастливѣйшаго 
чувства.  Замѣтивъ  это,  Викторъ  впалъ  въ 
искушеніе. 

—  Что  съ  вами?  —  повторила  съ  види- 
мымъ  безпокойствомъ  дъвушка. 
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Викторъ  закрылъ  руками  лицо. 

—  Со  мною  я  самъ,  —  выговорилъ  онъ 
удушливымъ  голосомъ, — и  этого  довольно, 
чтобы  по  справедливости  я  имѣлъ  право 
почитать  себя  величайшимъ  несчастлив- 
цемъ  міра. 

Грушенька  взглянула  на  него  съ  уди- 
вленіемъ. 

—  Вы  спрашиваете,  что  со  мной, — заго- 
ворилъ  Викторъ  голосомъ  отчаянія,  въ  ко- 
торомъ  отзывалось  однако  же  что-то  истин- 
ное, потому  что  въ  самомъ  деле  въ  неудо- 
влетворенномъ  его  сердце  была  сосредото- 
ченная, глубоко  зарытая,  какая  то  вечная 
мука. — Вы  спрашиваете,  и  я  желалъ  бы  ве- 
рить, что  этотъ  вопросъ  не  пустое  оскор- 
бительное любопытство,  не  лицемерное 
изъявленіе  любезнаго  участія;  но  если  бы 
я  даже  могъ  и  смелъ  принять  это  участіе 
къ  своей  ничтожной  личности,  если  бы  я 
решился  отвечать  вамъ,  могу  ли  я  быть 
уверенъ,  что  вы  захотите  меня  выслушать, 
и,  выслушавъ,  понять  меня...  Вы  спраши- 
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ваете;  но  знаете  ли,  что  отвѣчать  вамъ  зна- 
чить растравлять  больнъйшія  раны  сердца; 
а  вы,  увидѣвъ  ихъ,  отвернетесь  съ  содро- 
ганіемъ.  Можете  ли  вы,  безпечное  дитя, 
понять  такое  состояніе  духа,  въ  которомъ 
жизнь  есть  тяжкое  бремя.  Поймете  ли  вы, 
что  въ  душу  человека  можетъ  постоянно 
вливаться  ядъ,  который  жжетъ  какъ  на 
маломъ  огнь  и  будетъ  жечь  до  послъдняго 
издыханія.  Поймете  ли  вы,  что  сердце, 
изсякнувъ  въ  этихъ  истязаніяхъ,  можетъ 
уже  не  желать  ничего  лучшаго,  и  свык- 
нувшись  съ  страданіемъ,  исполненное  злой 
отравы,  можетъ  только  изливать  эту  от- 
раву на  все  окружающее  и  чувствовать 
нѣкоторое  облегченіе  только  при  видѣ  чу- 
жаго  горчайшаго  страданія.  Поймете  ли 
вы,  воплощенная  благость,  что  бываютъ 
минуты,  въ  который  необходимо  терзать 
и  упиваться  воплями  муки,  и  наконецъ, 
поймете  ли  вы,  что,  по  высочайшей  казни 
неба,  можно  имѣть  страшную  способность, 
отдавать  себѣ  безпристрасный  отчетъ  каж- 
даго  своего  ощущенія,  каждаго  біенія  нрав- 
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ственныхъ    артерій,    оцѣняя    вполне    всю 
ихъ  пошлость. 

—  Какія  у  васъ  мрачныя  мысли!  — 
прервала  молодая  дьвушка,— -  я  право  ни- 
когда не  слыхала  ничего  подобнаго. 

—  Вѣрю  и  скорблю,  —  вздохнувъ,  ска- 
залъ  Викторъ, — вѣрю,  потому  что  вы  оли- 
цетворяете передо  мной  генія  свѣта  и  ти- 
шины душевной,  который  давно  уже  по- 
кинулъ  меня;  скорблю,  потому  что  боль- 
ная душа  моя,  видя  васъ  и  зная  себя, 
болигъ  еще  сильнве. 

—  Право,  право,  я  не  понимаю  васъ! — 
вымолвила  голосомъ  полнымъ  соболъзно- 
ванія  Грушенька. 

—  И  въ  этомъ  я  увьренъ,  —  продол- 
жалъ  Викторъ; — но  скажите,  долженъ  ли 
я  стараться  быть  для  васъ  понятнымъ? 
Самъ  я  долго  усиливался  не  понимать  себя, 
покуда  наконецъ  вынужденъ  былъ  оста- 
новиться на  убьжденіи,  что  сердце  мое, 
изстрадавшись,  начинало  умирать,  и  я  чи- 
талъ  уже  ему  отходную  съ  твмъ  равно- 
душіемъ,    которое  проистекаетъ  отъ  оже- 
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сточенія,  и  вдругъ,  не  знаю  для  чего,  это 
самое  умирающее  сердце,  встрьтивъ  васъ, 
очнулось  и  воспрянуло  отъ  мертвой  бла- 
женной тишины, 

—  Ахъ,  какой  онъ  несчастный!— поду- 
мала, слушая  его,  дѣвушка;  но  Викторъ, 
подобно  актеру,  который  вдохновился  и 
вошелъ  въ  роль  свою  до  изступленія,  про- 
должалъ: 

—  Знаете  ли  вы,  прекрасный  младе- 
нецъ  мой,  къ  какой  страшной  мукѣ  вос- 
кресило меня  это  пробужденіе?  Эту  муку 
можно  сравнить  только  съ  томленіемъ  смер- 
тельнаго,  ничѣмъ  неудовлетворимаго  голода. 
Но  этотъ  голодъ  ужаснѣе,  сто-кратъ  ужас- 
нее того  голода,  о  избавлены  отъ  кото- 
раго  молятся  въ  храмахъ,  который  со- 
ставляетъ  одно  изъ  бьдствій  человьчезтва; 
отъ  котораго,  въ  бреду  и  жару  горячки, 
съ  лица  страдал ьці  катится  нервный  хо- 
лодный потъ,  когда,  впадая  въ  послед- 
нюю степень  муки,  въ  восторженную  сон- 
ливость, подобную  безумію,  при  страш- 
ныхъ  внутреннихъ  судорогахъ,     онъ  гре- 
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зитъ  на  яву  такія  грезы,  отъ  которыхъ 
трещитъ  черепъ.  Но  эти  истязанія  голода 
плотскаго  ничего  въ  сравненіи  съ  голо- 
домъ  мысли,  съ  голодомъ  воображенія, 
околдованнаго  гибельными  соблазнами!... 

—  Боже  мой,  Боже  мой,  что  это  такое? — 
спрашивала  себя,  содрогаясь,  Грушенька. 

—  Ради  Бога,  успокойтесь,  —  сказала 
она, — перестаньте,  пожалуйста  перестань- 
те; говорите  что-нибудь  другое,  иначе,  я, 
право,  заткну  уши  и  убъгу. 

Эга  угроза  охладила  сценическое  оду- 
шевление Виктора.  Онъ  въ  самомъ  д&лѣ 
успокоился,  заговори лъ  проще,  и  пере- 
ходя постепенно  изъ  тона  въ  тонъ,  рьчь 
его  настроилась  на  ньжный  гармониче- 
ски ладъ,  въ  которомъ  окончательно  ис- 
тощилась Фуга  его. 

Грушенька  была  очень  довольна,  видя 
эту  перемѣну,  и  Викторъ  былъ  также 
чрезвычайно  доволенъ ;  это  утро  было 
едва  ли  не  лучшее  утро  въ  его  жизни: 
такъ  неизбежно,  такъ  сильно  было  обая- 
йте дѣвушки,  что  онъ  подчинялся  ему  не- 
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произвольно.  Глядя  на  нее,  онъ  чувство- 
валъ  необъяснимое  наслажденіе;  слушая 
ласковый,  добрый,  веселый  звукъ  ея  рѣчи, 
не  вникая  даже  въ  смыслъ  ея,  онъ  ощу- 
щалъ  сладкое  успокоеніе. 

—  Какъ  не  хочется  мнь  ѣхать  отъ 
васъ  домой! — -сказалъ  онъ  прощаясь. 

—  Прівзжайте  завтра. 

—  Завтра !  Богъ  знаетъ  что  будетъ 
завтра. 

—  Бросьте  ваши  черныя  мысли. 

—  Вы  одни  умъете  отгонять  ихъ  отъ 
меня.  —  И  Викторъ,  вперивъ  страстный 
взоръ  въ  устремленные  на  него  съ  моль- 
бою глаза  милой  дѣвушки,  заговорилъ  съ 
нею  на  прощаніи  стихами: 

Духъ  отрицанья,  духъ  сомнънья 
На  духа  чистаго  взнралъ 
И  жаръ  невольный  умиленья 
Впервые  смутно  сознавалъ. 

Прости,  онъ  рекъ,  тебя  я  вид-влъ, 
И  ты  не  даромъ  мнѣ  сіялъ; 
Не  все  я  въ  небѣ  ненавпдѣлъ, 
Не  все  я  въ  міріз  презнралъ! 
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Сказавши  прости,  онъ  простился  въ 
самомъ  деле,  и  уехалъ,  увозя  съ  собою 
Богъ  знаетъ  что  на  сердце.  Онъ  почув- 
ствовалъ  однако  же,  что  началъ  романъ. 
Для  чего  началъ  онъ  его,  и  какія  должны 
были  быть  изъ  того  счастливый  или  не- 
счастныя  следствія,  для  него  самаго  или 
для  предмета,  попавшагося  ему  подъ  ру- 
ку,— онъ  о  томъ  не  думалъ,  какъ  и  боль- 
шая часть  героевъ,  редко  имеющихъ  со- 
весть думать  о  следствіяхъ. 

Викторъ  продолжалъ  однако  же  посе- 
щать соседокъ  своихъ  ежедневно,  и  оста- 
вался у  нихъ  съ  утренней  зари  до  вечер- 
ней. Разсуждая  съ  каждымъ  днемъ  менее 
и  менее,  и  съ  каждымъ  днемъ  становясь 
довольнее  темъ,  что  происходило  въ  его 
сердце,  онъ  говорилъ  съ  Грушенькой  безъ 
философіи  и  риторства,  вызывалъ  ее  на 
доверчивость,  и  упивался,  вникая  въ  это 
чистое  сердце,  которое  высказывало  себя 
безсознательно. 

Но  семья  Виктора  не  оставляла  его  въ 
покое,  и  между  темъ  какъ  онъ  отдавался 
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безотчетно  сладостямъ  новаго  своего  ощу- 
щенія,  ПрокоФІй  ТроФимовичъ  не  переста- 
валъ  причитывать  ему  доводы  о  необхо- 
димости вступить  въ  военную  службу . 
Мать  не  переставала  атаковать  его  дру- 
гаго  рода  намеками,  и  торопить  поѣздку 
его  въ  городъ.  Впрочемъ,  намеки  Настасьи 
ПрокоФьевны  не  были  уже  новостью  для 
Виктора.  Тогда  еще,  въ  тотъ  самый  день, 
когда  въ  первый  разъ  глаза  его  окинули 
изящный  очеркъ  и  не  менѣе  изящную 
обстановку  прекрасной  Бетси  Чапариной, 
демонъ  намекнулъ  ему  тоже  самое,  но  на- 
мекнулъ  такъ  тихо  и  такъ  тонко,  что 
Викторъ  самому  себъ  еще  въ  томъ  не 
сознался. 

Однако  жь  это  не  препятствовало  ему 
предаваться  сердечному  своему  влеченіЕО 
до  тъхъ  поръ,  покуда  не  вмыпалось  въ 
дѣло  усердіе  добраго  человека. 

Провожая  по  обычаю  на  крыльцо  Вик- 
тора, Палагея  остановилась  передъ  нимъ 
однажды,  прося  у  него  позволены  мол- 
вить   слово.    При  этой    просьба,    лицо  ея 
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приняло  не  обыкновенно  торжественное  вы- 
раженіе,  которое  придало  добрымъ  и  спо- 
койнымъ  чертамъ  ея  что-то  смвшное,  да- 
же глупое. 

—  Что  тебв,  моя  милая?  —  спросилъ 
Викторъ. 

—  Не  въ  укоръ  твоей  чести, — начала 
Палагея,  —  Грушеньку  я  своею  грудью 
вскормила;  матушка  ея,  царство  ей  небес- 
ное, скончалась  и  дело  ея  сиротское,  такъ 
скажи  ты  мнъ,  родимый,  по  простосер- 
дечно.... 

—  Что  такое?  —  спросилъ  изумленный 
Викторъ. 

—  Мавра  Ивановна  старый  человѣкъ, — 
продолжала  Палагея, — все  одно,  что  мла- 
денецъ,  а  я  ее  своею  грудью  вскормила,... 

—  Ну  такъ  что  жь? 

—  Такъ-то  и  есть,  родимый,  ты  скажи 
мнѣ  по  простосердечіЕО.... 

—  Что  прикажешь  говорить? 

—  Не  безъ  хльба  сироту  отецъ  съ  ма  • 
теръю  оставили:  Грушенька  у  насъ  благо- 
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дарить  Бога,  все  какъ  слѣдуетъ,  все  ей 
одной  достанется.  Усадьбица  чистехонька, 
не  въ  закладѣ,  какъ  стеклышко,  чаша 
полная,  восемь  дворовъ  съ  иголочки,  и  все 
сбережено  до  синя  пороха:  и  платья  шел- 
ковыя  покойницы,  и  купавинская  шаль, 
и  ложекъ  двъ  дюжины....  Въдь  я  Гру- 
шеньку  своею  грудью  вскормила,  радъю 
объ  ней  какъ  объ  родной  дочери,  такъ 
не  въ  укоръ  твоей  чести  будь  сказано.... 

—  Что  за  безтолочь  городишь  ты,  моя 
голубушка? 

—  Не  въ  укоръ  твоей  чести,  господинъ 
милостивый,  вотъ  и  Лндріанъ  Ивановичъ 
ьздитъ  къ  намъ,  и  человѣкъ  онъ  состоя- 
тельный, такъ  ты  скажи  мнь  по  просто- 
сердечно.... 

Этимъ  именемъ  Палагея  хлынула  какъ 
холодною  водою  на  Виктора;  онъ  нахму- 
рился, не  вымолвилъ  болье,  ни  слова, 
шаркнулъ  съ  крыльца  и  вскочилъ  на 
лошадь. 

—  Ээ,  молодецъ!  —подумала  Палагея,  и, 
качая  головою,   вошла  въ  комнаты.  Сердце 
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ея  сильно    возмутилось    и  голова  была  въ 
чрезвычайномъ  разстройстве. 

Палагея,  въ  самомъ  дълъ  вскормившая 
своею  грудью  Грушеньку,  питала  къ  ней 
то  материнское  чувство,  которьшъ  обык- 
новенно привязываются  кормилицы  къ  сво- 
имъ  питомицамъ;  но  это  чувство,  которое, 
по  отнятіи  отъ  груди,  ослабеваешь  и  уни- 
чтожается постепенно,  поддерживалось  по- 
стоянно зависимостію  сиротки  отъ  ея  за- 
ботъ.  Палагея,  поступившая  впоследствіи 
въ  полныя  попечительницы  о  Грушеньке 
и  старой  бабушке  ея,  во  всехъ  возло- 
женныхъ  на  нее  судьбою  должностяхъ 
оказывалась  исправною  и  добросовестною; 
но,  по  видимому,  Палагея  не  обладала  да- 
ромъ  слова;  языкъ  ея,  не  привыкшій  сле- 
довать по  пятамъ  за  мыслію,  запутался 
въ  повторены  заранее  придуманныхъ  ре- 
чей. Окончательно  сбитая  съ  толку  не- 
ожиданными возраженіями  Виктора,  она 
пришла  въ  крайнюю  тревогу,  и  этою  тре- 
вогою возмутила  сладкій  отрадный  сонъ, 
въ    которомъ    задремали    чувства    нашего 
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героя.  Онъ  еще  не  отъѣхалъ  полуверсты, 
какъ  мысль  его,  крѣпнувшая  отъ  чуж- 
даго  ей  покоя,  пробудилась  съ  новою 
силой. 

—  Боже,  Боже!  —  думалъ  Виктора — 
нѣтъ  въ  міръ  темнаго  угла,  гдѣ  бы  воз- 
можно было  укрыть  себя  отъ  нелѣпости 
человѣческаго  рода.  Нътъ  возможности 
забыться  на  одну  минуту,  —  тотчасъ  же 
кто-нибудь  побезпокоится  отрезвить  къ 
грустной  дѣйствительности!...  Очень  нужно 
было  мнѣ  знать  о  существованіи  двухъ 
дюжинъ  ложекъ  и  о  десяткѣ  новыхъ  избъ, 
хоть  эта  статья,  въ  соединеніи  съ  милыми 
качествами  премилой  Грушеньки,  разу- 
мѣется,  обольстительна  для  какого-нибудь 
уѣзднаго  искателя  блаженствъ  семейнаго 
очага..  .  Что  жь  по  истинѣ  блаженна  участь 
того,  кому  предназначено  судьбою  вдохнуть 
въ  это  дѣвственное  сердце  сознаніе,  дать 
ей  вкусить  полноту  жизни,  раскрыть  нѣмыя 
уста  ея  и  услышать  изъ  нихъ  чудныя 
неразгаданны  я  тайны  женской  природы. 
Но  мнѣ....  есть  ли    какая  нибудь  возмож- 
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ность  мнъ  решиться  разыгрывать  съ  тобой 
вѣчную  идиллію?  и  не  слишкомъ  ли  безу- 
коризненна ты  для  моей  испорченной  при- 
роды? Эта  самая  безукоризненность  пуще 
всего  пугаетъ  меня.  Эта  безукоризненность 
не  есть  ли  то  же  самое  что  приторное, 
хоть  здоровое  яство  для  гортани  избало- 
ванной, быть  можетъ,  развращенной  остро- 
тами и  возбудительными....  Я  понимаю, 
что  РаФаэль  могъ  постоянно  обожать  свою 
Форнарину,  воспроизводить  тысячекратно 
образъ  ея;  но  славный  мастеръ  былъ  только 
художникъ,  жилъ  одною  стороною  своего 
исключительнаго  творчества,  весь  духъ  его 
перешелъ  въ  неуловимыя  очерганія,  въ 
которыя  вдыхалъ  онъ  лучъ  жизни....  Я 
понимаю,  что  въ  такомъ  творчестве  забы- 
вается все  на  свътѣ.  Какъ  Раоаэль,  могу 
я  плѣняться  тобою,  какъ  художникъ  могу 
упиваться  чудною  граціею  твоего  д  ьвствен- 
наго  воображенія,  разработывая  его  своимъ 
опытомъ;  но  художникомъ  и  РаФаэлемъ 
могу  я  быть  единственно  въ  минуты  моихъ 
поьздокъ  въ  Старый-Сукъ,  гдъ  все  теперь 
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способствуетъ  очарованно:  и  живительный 
воздухъ  весны,     и  мое  собственное  распо- 
ложеніе,  все,  не  исключая  живописно-урод- 
ливой прабабки  твоей.   Но  представить  себѣ, 
тебя  прекрасную  правнучку,  матерью  много- 
численна™ семейства,  погрязшею  въ  мелоч- 
ныхъ  заботахъ  скудной  жизни,  терзающую 
слухъ    мой    твоимъ    наивнымъ    просторв- 
чіемъ, — нвтъ!  блаженство  въ  хижинъ  соз- 
дано не  для  меня,  эдемъ  въ  избушкк  для 
меня    не  существуетъ,     даже    съ  тобою! .. 
Я  погрязну  въ  умозръніяхъ,  сойду  съ  ума, 
если    не    съумѣю    развлечь    себя  шумомъ 
и    блескомъ    и    отуманить    хмѣлемъ     изъ 
ароматной    чаши,     увенчанной    цвьтами!... 
Но  въ  рьдкія    минуты  трезваго  состоянія, 
или    въ  минуты    утомлены,    мнв    отрадно 
было  бы  убьга ть  отъ  самого  себя  къ  тебв, 
доброе    созданіе,  покидать    для  тебя  весь 
міръ    и    легьть    къ    стопамъ    твоимъ    на 
добромъ    скакунѣ    благородной    крови,  за 
котораго    заплачена  сумма,   превосходящая 
тысячу  разъ  все  твоё  приданое....  Съ  тобою, 
дитя  природы,  забылъ  бы  я  цълый  міръ; 
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тобою,  дикій,  чудный  цвътокъ,  любовался 
бы  я,  по  любви  къ  прекрасному,  на  сколько 
достало  бы  силъ  и  досуга!  .. 

Разочаровывая  себя,  Викторъ  становился 
все  грустнъе  и  грустнье. 


XIV. 


Въэтихъ  обстоятельствахъ  время  поѣздкя 
въ  городъ  приспвло  весьма  кстати.  Настасья 
ПрокоФьевна  собирала  Виктора  въ  дорогу 
и  провожала  разнаго  рода  наставлешями; 
во  первыхъ  беречь  свое  здоровье,  во  втог» 
рыхъ,  беречь  деньги,  въ  трегьихъ,  нака- 
зывала ему  остановиться  на  постояломъ 
дворъ  прнкащика  князя  Мухробатова 
мѣщанина  Савелова,  который  поел  в  выгод- 
ной сделки,  вызывался  на  услуги.  Анна 
Петровна  напутствовала  внука  пожеланіемъ 
всякаго  благополучія.  ПрокоФій  ТроФимо- 
вичъ  пожималъ  только  плечами,  а  озабо- 
ченная сборами  молодаго  барина  Акулина, 
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съ  лица  которой  въ  три  ручья  струился 
потъ,  бранилась  со  всіши  встречными,  что 
дѣлала  она  обыкновенно  при  всякомъ 
случав,  который  выводилъ  ее  изъ  нормаль- 
наго  положены. 

Все  это  способе твовало  какъ  нельзя 
болье  къ  вожде лѣнному  прибытію  Виктора 
въ  губернскій  городъ;  ио  такъ  какъ  инте- 
ресы, суетившіе  губернское  общество,  не 
были  собственно  личными  интересами  Вик- 
тора, то  мы  и  посладуемъ  только  за 
обстоятельствами,  исключительно  къ  нему 
прикосновенными. 

Минуя  весьма  любопытное,  но  уже  столько 
извѣсіное  описаніе  постоялаго  двора  мвща- 
нина  Савелова,  мы  поелвдуемъ  за  юношей 
на  первый  балъ,  гдъ  его  появленіе  произ- 
вело сенсацію;  онъ,  какъ  весьма  основа- 
тельно ожидала  Настасья  ПрокоФьевнзц 
обратилъ  на  себя  вниманіе  своей  осанкой, 
своимъ  приличнымъ  туалетомъ ,  своей 
пріятной  наружностію,  своей  благородной 
отличительной  способностію  танцовать 
польку.   Съ  перваго  шага  нельзя  было  не 
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признать  Виктора  первымъ  губернскимъ 
полькеромъ,  и  хоть  это  былъ  такого  рода 
эпитетъ,  на  который  нисколько  не  претен- 
довалъ  герой  нашъ,  но  волею  или  нево- 
лею, любо  или  не  любо,  онъ  былъ  навя- 
занъ  ему  общимъ  приговоромъ.  Само  собою 
разумеется,  что  дамы  съ  особеннымъ  удо- 
вольствіемъ  предоставляли  свои  гибкія  таліи 
ловкости  и  мастерству  новаго  кавалера;  но 
эти  дамы  не  имели  привилегіи  личнаго 
съ  нимъ  знакомства,  которой  пользовалась 
миссъ  Бетси,  и  такъ  какъ  во  всякомъ 
губернскомъ  городе,  точно  также  какъ  и 
во  всякой  столице,  после  несколькихъ 
содрогательныхъ  и  другихъ  иолекъ,  тан- 
цуютъ  мазурку,  то  весьма  естественно,  что 
Викторъ  и  Бетси  уселись  рядомъ  въ  одной 
точке  пестраго  круга. 

Этотъ  венокъ,  сплетенный,  более  или 
менее  изъ  прекрасныхъ  цветовъ,  былъ 
орамленъ  или  анкадрироваиъ  черневшимъ 
на  последнемъ  плане  сплошнымъ  полемъ 
Фраковъ.  Въ  средине  же  круга,  въ  самой 
арене,   освещенной  люстрами,  навощенной 
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донельзя,    упитанной  благовоніями,  огла- 
шенной громомъ  оркестра,  мельками  силь- 
фиды,   сверкали    аксельбанты,     скользили 
лаковые  сапоги,  бились  сердца,  играло  неви- 
димое электричество,  охмеляющее  головы 
и  бунтующее  кровь.    Это  все  шло  своимъ 
чередомъ,    какъ  следуетъ.  Маркизъ  Чапа- 
ринъ,     въ  толпе    избранныхъ    стариковъ, 
такъ  называемыхъ  тузовъ  губерніи,  отды- 
хая отъ  роберта  въ  спокойныхъ  креслахъ, 
наслаждался     ЭФФектомъ,    производимымъ 
въ    обществе  его  семьей.  Онъ  провожалъ 
взоромъ,     полнымъ     гордаго    спокойствія, 
плывущую    по   паркету  супругу,  зрелую, 
но  темъ  не  менее  замечательную  красоту, 
одетую  по  последнему  тончайшему  вкусу. 
Прозрачная    бренная    ткань    белой  дымки 
теснила  и  оковывала  какъ  латами  полный 
сганъея;  ловкій  молодой  адъютантъувлекалъ 
ее,  какъ  зеФііръ  на  крыльяхъ,  возбуждая 
по  следу  ропотъ  зависти  излословія. 

Глаза  маркиза  устремлялись  также  съ 
особеннымъ  удовольствіемъ  на  следующаго 
въ  свою  очередь  представителя   имени  его 
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въ  потомстве,  который  хоть  не  проявлялъ 
никакой  способности  украсить  потомствен- 
наго  герба  новыми  доспехами,  но,  не  смо- 
тря на  это,  былъ  милъ  и  дорогъ  его 
сердцу.  М-г  Ріегге,  отмеченный  усвоен- 
нымъ  шикомъ,  рука  объ  руку  съ  ликую- 
щей Француженкой,  приводилъ  публику 
въ  восхищеніе.  Эта  пара,  живая,  увлека- 
тельная, безумная,  имела  въ  себе  что-то 
поджигательное,  что-то  такое,  отъ  чего 
ноги  стариковъ  готовы  были  пуститься  въ 
следъ  за  ними. 

Но  гордость  родительская  напыщалась 
несравненно  сильнее,  когда  вставала  съ 
своего  места  великолепная  Бетси.  Бетси, 
не  олицетворяющая  собою  дебелой  славян- 
ской породы,  белоликой,  румяной,  съ  го- 
лубыми очами,  съ  соболиными  бровями,  съ 
русыми  косами;  Бетси  смуглая,  худощавая, 
гибкая  какъ  тростинка,  съ  черными  гла- 
зами, красноречивыми  какъ  реторика,  съ 
претензіею  на  оригинальность,  такъ  часто 
встречаемую  въ  женщинахъ,  не  имвющихъ, 
права  претендовать  на  что-нибудь  лучшее. 
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Туалетъ,  эта  важное  пополненіе  жен- 
екихъ  прелестей,  былъ  на  ней  какъ  и 
всегда  изященъ;  въ  немъ  явствовалъ  от- 
тьнокъ  той  самой  оригинальности,  въ  ко- 
торую любила  рядиться  дочь  Чапарина. 
Въ  этотъ  вечеръ  она  была  легка  и  облач- 
на, одъта  въ  тюль-иллюзію,  усыпанную 
живыми  цвътами.  Надѣвая  это  платье, 
Бетси  могла  быть  увѣрена,  что  подобнаго 
не  будетъ  на  балѣ.  Вѣтка  бьлыхъ  живыхъ 
камелій  на  черныхъ  какъ  смоль  и  густыхъ 
какъ  лѣсъ  волосахъ  ея,  казалось,  была 
наброшена  руками  самихъ  грацій.  Прика- 
лывая эту  вмку,  Бетси  также  знала,  что 
никто  въ  губерніи  не  съумьегъ  такъ  при- 
колоть ее. 

Лишь  только  Викторъ  и  Бетси  явля- 
лись посреди  круга,  всъ  глаза,  очки  и  лор- 
неты направлялись  на  нихъ;  но  ни  тотъ, 
ни  другая,  не  желая  по  видимому  пользо- 
ваться своими  привилегіями,  не  пробегали 
и  четвертой  доли  гипподрома,  нехотя 
исполняли  Фигуру  и  снова  вдвигались  въ 
кулисы,  продолжая  разговоръ. 
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Викторъ  и  Бетси  щеголяли  другъ  пе- 
редъ  другомъ  своими  идеями,  сужденіями, 
ловкостію  языка,  образомъ  мыслей  и  по- 
нятій  и  всевозможными  нравственными  и 
умственными  преизбытками. 

Они  говорили  о  природѣ,  о  климатъ,  о 
Джени  Линдъ,  о  Шекспирв.  Викторъ  вы- 
сказывалъ  какое-то  свое  очень  дѣльное 
мнѣніе  въ  ту  минуту,  какъ  глаза  его  нат- 
кцулись  на  миссъ  Покетъ,  прямую  какъ 
аршинъ,  неуклюжую  какъ  истинная  ан- 
гличанка. Заблаговременно  ангажированная 
Кобуринымъ,  она  огибала  орбиту  залы, 
занимаясь  дѣломъ  мазурки  столь  же  серь- 
ёзно, какъ  ученымъ  преніемъ. 

—  Г.  ротмистръ,  —  сказалъ,  прерывая 
себя,  герой  нашъ,  —  поставляетъ  себѣ  въ 
пріятную  обязанность  водить  эту  англий- 
скую мачту  по  паркету,  и  онъ  это  дв- 
лаетъ    такъ    естественно,    что    нельзя  не 


любоваться. 


—  А  по  мнѣ  такъ  нельзя  не  любоваться 
замвчательнымъ  устройствомъ  огромной  го- 
ловы его.  Эта  голова  составляетъ    посто- 
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янный  предметъ  моего  восторга, — сказала 
Бетси. 

—  Въ  какомъ  смысла? — спросилъ  Вик- 
торъ. 

—  Въ  смысла  Френологическомъ. 

— -  Вы  занимаетесь  отыскиваніемъ  ши- 
шекъ  созыЪаемосты  или  разрушаемости 
на  этомъ  обширномъ  полѣ? 

—  Вы,  кажется,  хотите  шутить,  а  я 
говорю  серьёзно.  Френологъ  ли  вы? 

—  Нисколько. 

—  Это  удивительно. 

—  По  чему  жь  удивильно? 

—  Потому  что  вы  человѣкъ  совре- 
менный. 

—  Возьмитесь  сдълать  изъ  меня  адепта 
вашей  науки;  ішаче  я  рискую  отстать  отъ 
вѣка. 

—  Духъ  прозелитизма  обладаетъ  вся- 
кимъ  учителемъ,  но  моя  наука  двлаетъ  не- 
способнымъ  обманываться  тамъ,  гдъ  это 
бываегъ  спасительно,  или  покрайней  мьрь 
полезно. 
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—  Осмеливаюсь  предложить  вамъ  не 
церемониться:  ваши  ученики  найдутъ  свой 
разсчетъ  во  всякомъ  случае. 

Бетси  самодовольно  улыбнулась. 

Она  заговорила  о  Френологіи  единственно 
потому,  что  Андріанъ  Ивановичъ,  удовле- 
творяя дамское  любопытство  ея  на  счетъ 
нашего  героя,  называлъ  его  тьмою  пре- 
мудрости человеческой. 

Бетси  задумала  озадачить  ученаго  своими 
вкусами.  Ободренная  успехомъ,  она  пусти- 
лась во  вся  тяжкая,  и  расточила  столько 
перлъ  въ  чистую  пользу  Людвинова,  что 
еслибы  слухъ  Настасьи  ПрокоФьевны  могъ 
обрести  внезапно  страшную  проницатель- 
ность, способную  слышать  за  нисколько 
десятковъ  верстъ,  сквозь  стены  каменнаго 
зданія,  при  громе  оркестра  и  въ  шуме 
бальнаго  говора,  то,  что  говорили  между 
собою  Викторъ  и  Бетси,  материнское 
сердце  ея  взыграло  бы  радостію. 

Но  земныя  радости  слишкомъ  скоро- 
течны. Едва  окончилась  мазурка,  Бетси 
порхнула    вт>    противоположную    сторону 
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залы,  туда,  гдв  собирались  члены  ея  се- 
мейства, гдѣ  къ  отцу  и  брату  присоедини- 
лись Кобуринъ  и  миссъ  Покетъ.  Бетси, 
съ  милыми  ужимками,  уговаривала  ротми- 
стра, не  отдыхая  послъ  бала,  ъхать  съ 
ними  на  зарь  верхомъ,  полюбоваться 
живописными  берегами  Волги. 

Ротмистръ  былъ  лихой  наъздникъ,  стра- 
стный охотникъ  до  лошадей,  и  Викторъ, 
видя  эти  признаки  кокетства  Бетси,  обез- 
покоился  не  безъ  основанія. 

—  Впрочемъ, — подумалъ  онъ,  —  кокет- 
ство не  есть  ли  своего  рода  великодушіе, 
которое,  подражая  солнцу,  согрѣваетъ  до- 
стойныхъ  и  недостойныхъ,  призванныхъ  и 
непризванныхъ. 

Балъ  окончился  также  какъ  и  начался — 
самымъ  обыкновеннымъ  образомъ. 

Въ  исходѣ  втораго    часа,    зала   ощути- 
тельно   пустѣла,    дамы    первыя   покидали 
обраніе,     мущины     следовали     за    ними, 
или    тъснились    къ  ломбернымъ    столамъ. 
Викторъ    подошелъ   къ  одному  изъ  нихъ, 
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гдв  молодой    Пьеръ    Чапаринъ    выбрасы- 
валъ  изъ  кошелька  послъднія  лепты. 

—  Дѣло! — замѣтилъ    подходя     и   Кобу- 
ринъ, — легче  будетъ  возвращаться    домой. 

—  Что  жь  дѣлать,  господа, — сказа  лъ, 
комически  обращаясь  къ  партнерамъ  сво- 
имъ,  Пьеръ, — въ  этомъ  кошелькв,  какъ 
видите,  сагіе  ЫапсЬе.  Отецъ  даетъ  мнѣ 
пріютъ,  согрѣваетъ,  питаетъ  меня,  одѣ- 
ваетъ  и  забавляетъ;  деньги  же  онъ  лю- 
бить проигрывать  самъ,  и  не  терпитъ  мо- 
его участія  въ  этомъ  наслаждены.  Игра, 
изволите  видьть,  вторая  жена  его,  моя 
почтеннейшая  мачиха,  на  которую  я  дол- 
женъ  смотръть  съ  благоговъніемъ. 

На  эту  метаФору  отвѣчали  хохотомъ. 
Викторъ  также  смъялся;  но  по  нервамъ 
его  пробегала  дрожь.  Глядя  на  падающія 
карты,  онъ  почувствовалъ  первый  симп- 
томъ  невѣдомой  ему  до  того  страсти,  и 
по  этому  симптому  могъ  судить,  что  бо- 
льзнь  грозила  быть  ужасной. 

Въ  немъ  вспыхнуло  неодолимое  желаніе 
испытать  счастія. 

9 
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—  Справедливо  говорятъ,  —  подумалъ 
Викторъ,— что  игра  не  можетъ  сравнить- 
ся ни  съ  какою  другоьо  страстію,  потому, 
быть  можетъ,  что  ни  одна  изъ  нихъ  такъ 
не  изобилуетъ  страшными  драмами.  Что 
такое  любовь  въ  сравнены  съ  игрою,  и 
любовникъ  въ  отношеніи  къ  игроку  не 
есть  ли  ребенокъ?... 

Викторъ  судилъ  по  себѣ.  Еще  такъ  не- 
давно испыталъ  онъ  легкій  припадокъ 
нѣжнаго  чувства  къ  милой  Грушенькѣ;  но 
это  чувство  умолкло  при  первомъ  словв 
разсудка.  Оно  задвинулось  новыми  кули- 
сами, на  которыхъ,  какъ  мы  видѣли,  ра- 
зыгралось уже  первое  явленіе  новой  пьесы. 
Но  теперь,  видя  передъ  собою  соблазнъ 
карточныхъ  шансовъ,  Викторъ  подстре- 
кался на  попытку. 

Онъ  подошелъ  къ  покинутому  молодымъ 

Чапариньшъ  мѣсту,  и  не  устоялъ  противъ 

соблазна.   Игравшіе    привѣтливо    приняли 

его  предложеніе,  взломили  новыя  колоды, 

разметали  стасованныя  масти. 
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Викторъ  казался  шжоеиъ  и  развязенъ. 
Ояъ  игралъ  со  всвмъ  строгимъ  прили- 
чіемъ  порядочнаго  человека,  и  только  из- 
редка судорога,  пробвгаюіДая  по  губамъ 
его,  проявляла  внутреннее  его  волненіе. 

Между  тѣмъ,  Пьеръ  Чападэинъ  продол- 
жалъ  шутить  и  потѣшать  общество,  ужи- 
ная за  особымъ  столикомъ  въ  товарище- 
стве ротмистра.  Онъ  перебрасывалъ  съ 
играющими  острые  и  тупые  каламбуры, 
смѣшилъ  выходками,  и  после  каждаго  выпи- 
таго  бокала  пѣлъ  двусмысленные  куплеты. 

Люди,  вообще  падкіе  до  смеху,  проща- 
югъ  все  на  свете  за  наслажденіе  похохо- 
тать добрымъ  глупымъ  смвхомъ;  но  этоть 
смехъ,  по  мере  того  какъ  проигрывать 
Викторъ,  действовалъ  на  него  все  более 
л  болѣе  раздражительно. 

Викторъ  проигрываль  въ  самом ь  деліі 
потому,  что  напрасно  ставилъ  въ  парал- 
лель игру  съ  любовью,  и  называлъ  лю- 
бовника младенцемъ.  Этотъ  младенецъ, 
подчиняясь  естественному    закону    приро- 
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ды,  съ  первьшъ  біеніемъ  сердца  пости- 
гаетъ  всю  глубину  и  мудрость  этого  за- 
кона, и  тотчасъ  же  становится  ііроФес- 
соромъ  своего  двла,  тогда  какъ  игрокъ 
находится  въ  зависимости  отъ  теоріи  и 
рутины.  Но  во  всякомъ  случае  мы  обяза- 
ны сказать,  что  Викторъ  проигрывалъ 
стоически,  не  хмуря  брови,  не  меняясь 
въ  лицъ,  не  изъявляя  никакого  знака  не- 
удовольствія.  Онъ  даже  имьлъ  хладно- 
кровіе  обращать  некоторое  вниманіе  на 
беседу,  не  чуждую  его  интересамъ. 

—  Съ  чего  это  взяла  моя  любезнейшая 
сестрица,  что  после  этого  ужина  я  буду 
въ  состояніи  сопровождать  ее  въ  утрен- 
ней кавалькаде?  —  сказалъ  братъ  Бетси, 
видимо  уже  стяжелевшій. 

—  Но  если  вы  измените  намъ,  то  одна 
дама  останется  безъ  кавалера,  —  сказалъ 
ротмистръ. 

—  Напротивъ  того,  я  думаю,  что  Бет- 
си считаеть  при  особе  своей  двухъ  без- 
сменныхъ  телохранителей;  кроме  вашего 
высокоблагородія,  за  ней    по  обыкновенію 
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следуетъ  миссъ  Покетъ,  а  ее,  вероятно, 
вы  не  назовете  дамой.  Это  изрядный  ко- 
нюхъ,  который  въ  состояпіи  не  только 
переседлать  лошадь  и  подтянуть  подпругу, 
но  даже  въ  случае  нужды  запречь  телегу 
и  сесть  на  козлы. 

—  Что  касается  до  меня,  —  отвечал  ь 
Кобуривъ, — я  обязался  состоять  у  стре- 
мени миссъ  Покетъ  и  не  почитаю  себя  въ 
правь  называть  ее  иначе  какъ  дамой. 

—  Въ  такомъ  случае,  т-г  Людвиновъ 
не  откажется  выручить  меня  изъ  непріят- 
наго  положенія, — сказалъ  Пьеръ,  обраща- 
ясь къ  Виктору,  который  только  что  сде- 
лалъ  ренонсъ. 

—  Очень  рэдъ, — отвечалъ  Викторъ, — 
если  вы  возьмете  на  себя  ответственность 
за  такое  самовластное  распоряжение. 

—  Это  распоряженіе  на  правахъ  дере- 
венскихъ,  отъ  которыхъ  мы  не  отступа- 
емъ, — сказалъ  Чапаринъ, — и  лошадь  и 
с  ьдло  мое  къ  вашимъ  услугамъ.  Наши  ис- 
катели приключеній  отправляются  на  за- 
ре,  на  восходе  солнца. 
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—  Вы  имъете  еще  два  роберта  сроку,  — 
еказалъ  Кобуринъ,  глядя  на  часы  и  вста- 
вая изъ-за  стола. 

Пошатываясь  и  продолжая  говорить 
разный  вздоръ,  всталъ  за  нимъ  и  Чапа- 
ринъ,  и  оба  оставили  собранье.  Викторъ 
остался  доигрывать  свои  два  роберта  сро- 
ку, ему  хотьлось  отыграться.  Лице  его 
разгоралось,  а  сердце  сжималось  и  зами- 
рало при  каждомъ  ремиза.  Пуще  всего 
сбивало  его  съ  толку  колобродное  его  во- 
ображеніе;  разсужденіе  и  мышленіе  не  от- 
ступали отъ  него  даже  за  игрой.  Вместо 
того,  чтобъ  сладить  за  расположением  ь 
игры  и  самому  располагать  ходами— ему 
лезла  въ  голову  всякая  всячина. 

То  его  заботила  собственная  наружность: 
— игрокъ,  говорилъ  онъ  самъ  себѣ,  не 
считая  козырей,  долженъ  быть  невозму- 
тимъ,  долженъ  владеть  собою  во  всьхъ 
крайностяхъ  и  не  терять  изъ  виду  глав- 
ной своей  цѣли.  Какъ  знать,  что  готовить 
ему  судьба  черезъ  часъ  времени. 
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То  вдругъ  раждалось  въ  голове  его 
поэтическое  сравненіе:  —  игрокъ,  думалъ 
онъ,  подобенъ  птице  бурь,  которая  жи- 
ветъ  на  разъяренныхъ  волнахъ  подъ  гроз- 
нымъ  небомъ....  Онъ,  не  вставая  съ  места 
проходить  все  ступени  общественнаго  бы- 
та— отъ  нищаго  до  вельможи,  и  становит- 
ся попеременно,  то  позоромъ  и  бичемъ 
семьи  своей,  то  расточителемъ  сокровищъ 
и  благодетелемъ  своихъ  близкихъ. 

То  вдругъ  овладевала  Викторомъ  со- 
вестливость, и  онъ  начиналъ  оправдывать- 
ся передъ  собою: — жажда  выигрыша  по- 
читается предосудительной;  но  предосуди- 
тельно ли  любить  золото  тому,  кто  раз- 
сыпаетъ  его  полными  горстями?  золотомъ 
жизнь  обретаетъ  страшные  размеры,  и 
какъ  не  стяжать  его  тому,  кто  созданъ  не 
по  масштабу  мелкихъ  организацій? 

Результатомъ  этихъ  умствованій  было 
то,  что  Викторъ  жестоко  проигрался.  Воз- 
вратясь  домой,  усталый  и  разстроенньш, 
едва  усдвль  онъ  додкреаигь  себя  чашкой 
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чаю  и  переодеться,  какъ  жокей  Чапарина 
привелъ  къ  нему  оседданнаго  Тальбота. 

Почему  выэрала  Бетси  такой  ранній 
часъ  для  утренней  прогулки,  после  уто- 
мительнаго  бала?  Безъ  сомненія,  только 
потому,  что  ни  одной  амазонке  въ  городе 
не  пришла  бы  въ  голову  подобная  экс- 
центричность. 


XV. 


Но  эта  Фантазія  миссъ  Элаизы  была 
для  Виктора  благотворна;  утренній  воздухъ 
и  движенье  были  для  него  целебны,  по- 
тому что  непріятность  проигрыша  причи- 
няла ему  тоску  похмелья,  которую  назы- 
ваютъ  немцы  КаІ2еіт)аттег. 

Викторъ  былъ  бледенъ,  губы  его  по- 
синели, онъ  содрогался  отъ  свежести  утра 
и  щелкалъ  зубами.  Благодаря  этому  стра- 
дательному положенію,  онъ  лишился  спо- 
собности предаваться    свопмъ  монологамъ. 

( 
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Мозгъ  его  былъ  какъ  будто  въ  оцвпенѣ- 
ніи.  Проъзжая  по  улицамъ,  въ  сопровож- 
деніи  Джона,  т.  е.  русскаго  Ивана,  онъ 
безсмысленно  глядѣлъ  на  вывѣски,  на  ко- 
торыхъ  золотой  крендель  булочника  или 
большія  ножницы  пор  і  наго,  какъ  будто 
выростали,  принимая  въ  глазахъ  его  не- 
естественные объемы. 

Всѣ  ставни  домовъ  были  заперты,  кой- 
гдѣ  попадался  ему  раиній  пыпеходъ,  ко- 
торый, оглядываясь,  провожалъ  его  гла- 
зами. 

,  Приближаясь  къ  дому  Чапарина,  Вик- 
торъ  издали  прослышалъ  топотъ  копытъ, 
жужжанье  хлыстиковь  и  мьрный  кадансъ 
галопа;  въьхавъ  въ  ворота,  онъ  увидьлъ 
готовыхъ  всадниковъ,  дѣлающихъ  вольты 
и  другія  конныя  эволюціи,  въ  ожида- 
ніи  запоздалаго  товарища. 

Бетси  предстала  блистательной  и  цвь- 
тущей.  На  лицѣ  ея  не  было  тѣни  уто- 
мленія.  Затянутый  въ  шнуровку  стань  ея, 
живописно  колебался,  согласуясь  съ  дви- 
жениями отлично  выьзженной  красивой  л  о* 
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шади.   Изъ-подъ  касторовой  шляпы  убій- 
ственно  глядѣли  говорящее  глаза  ея. 

Она  обратилась  къ  Виктору  съ  призна- 
тельностію  за  его  любезную  готовность 
заменить  льниваго  брата.  Всѣ  ея  пріемы 
проявляли  знаніе  своего  дъла,  и  мимика, 
и  рьчь  ея,  и  вывздка,  и  посадка  —  все 
Ч>ыло  правильно,  исполнено  ловкости  и 
так  га.  Безь  всякой  натяжки,  самъ  собою 
попадался  ей  на  языкъ  изящный  выборъ 
словъ  для  замысловатыхъ  и  вкрадчивыхъ 
выраженій. 

Всадники  выступили  Фронтомъ.  Викторъ 
держался  какъ  слъдуеяъ  правой  стороны 
своей  дамы.  Кобуринъ  сопутствовалъ  съ 
львой,  принадлежа  къ  эскорту  миссъ  По* 
кегъ,  которая  представляла  довольно  за- 
бавную Фигуру  въ  сьрой  сверхъ  парика 
огромной  шляпь,  въ  амазонкѣ,  напоминаю- 
щей  Фасономъ  своимъ  и  цвьтомъ,  знаме- 
нитый сюргукь  Корсиканца.  Не  говоря 
ни  слова,  не  принимая  никакого  участія 
въ  томъ,  что  говорилось  въ  компаніи,  она 
подвигалась,     погруженная    въ  балансъ    и 
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выправку  высокой  школы,  пригвоздивъ 
глаза  къ  концамъ  ушей  довольно  безпо- 
койнаго  и  пугливаго  иноходца.  Миссъ  По- 
кетъ не  могла  выносить  смирной  лошади; 
по  ея  мнѣнію,  молоть  манежный  галопъ 
на  животномъ,  дресированномъ  какъ  ма- 
шина, не  значило  ѣздить. 

Но  только  одна  миссъ  Агнесса  Покетъ 
и  была  въ  своей  тарелкъ,  остальные  на- 
ѣздники  чувствовали  неловкость  отноше- 
ны. Новое  лицо  Виктора  стъсняло  ихъ,  и 
для  Бетси  предстояла  трудная  задача  со- 
гласовать разнородные  элементы  своихъ 
спутниковъ. 

Задача  была  въ  самомъ  дълѣ  не  лег- 
кая, потому  что  общество  не  представляло 
собою  такъ  называемой  рагііе  фіаггёе; 
Миссъ  Покетъ  присутствовала  для  прили- 
чія,  и  Бетси  чувствовала  себя  поставлен- 
•ною  между  двухъ  состязателей.  Это  со- 
знаніе  подстрекало  тщеславное  сердце  ея, 
вызывая  изъ  глубины  его  всв  очарованія 
женской  стратегіи. 


300 

Минуя  главныя  мощеныя  улицы,  ка- 
валькада~рннулась  въ  пыльные  переулки, 
которые  скоро  вывели  ее  за  заставу. 

Здѣсь  всадники  вздохнули  вольнъе,  и 
каждый  изъ  нихъ  по  своему  одушевился* 
Миссъ  Бетси,  вдохновенная  видомъ  Волги, 
которая  лежала  гладкимъ  стальнымъ  зер- 
каломъ,  отражая  въ  струяхъ  разсыпанное 
алмазами  солнце,  заговорила  изъ  оды  Руссо: 

І/ІТпіѵегз  а  за  ргезепсе 
8етЫе  зогііг  <1и.  пеапі, 
11  ргепсі  за  соигзе,  іі  заѵапсе 
Сотте  ип  зирегЬе  ^еапі. 

—  Какъ  можете  вы  хранить  въ  памяти 
эту  старую  схоластику?  —  спросилъ  Вик- 
торъ. 

—  У  миссъ  Элаизы  страшная  память,  — 
замѣтила  англичанка. 

Бетси  схватилась  за  этотъ  попавшійся 
подъ  руку  предметъ,     посредствомъ  кото- 

раго  беевда  могла  сдѣлаться  общей,  и  не 
противясь  при  такомъ  удобномъ  случав 
пощеголять  не  только  неооЕ»ікновенной  па- 
мятью,   но  и  знаніемъ    дву десяти    языкъ, 
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начала  цитировать,  тирада  за  тирадой, 
разныхъ  германскихъ,  англійскихъ,  италь- 
янскихъ  и  Французскихъ  классиковъ. 

Удивительная  въ  самомъ  двлъ  память 
ея  не  изменяла  ей  ни  въ  одномъ  словв. 
Для  этой  операціи  лошади  шли  шагомъ, 
и  миссъ  Агнесса  Покетъ,  ударяя  слегка 
по  холкв  своего  иноходца,  могла  свободно 
считать  стопы  стиховъ.  Кобуринъ  аком- 
панировалъ  ей  киваніемъ  головы,  а  Вик- 
торъ  слушалъ,  отдавая  справедливость 
прекрасному  произношенію  Бетси. 

—  А  нуте-ка,  Елизавета  Петровна,  — 
прервалъ  ее  довольно  безцеремонно  рот- 
мистръ,  котораго  начала  клонить  дремота 
подъ  монотонную  декламацію  на  чуждыхъ 
для  него  діалектахъ,  —  скажите  намъ  те- 
перь что-нибудь  этакъ  на  разпѣвъ,  какъ 
итальянскіе  импровизаторы.  Оно  хоть  и 
не  понимаешь,  да  все-таки  слушать  при- 
ятно. 

Бетси  не  заставила  повторить  просьбы. 
Она  любезно  обратилась  къ  нему.  Наки- 
нувъ  трензель  на  рожокъ  свдла,    сдѣлала 
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руками  видъ,  какъ  будто  держитъ  гитару 
и  начала  речитативомъ  сонетъ  Петрарка: 

Расе  поп  Ігоѵо,  еі  поп  Ьо  сіа  Гаг  диегга, 
Е  іето,  е  зрего,  есі  агсіо,  е  80п  іп  дЫассіо, 
Е  ѵоіо  зорга  1  сіеіо,  е  діассіо  іп  Іегга, 
Е  пиііа  зігіп^о,  е  Іиііо  Гтопсіо  аЬЬгассіо. 

Въ  такой  позѣ  Бетси,  разумеется,  знала, 
что  была  интересна.  Кобуринъ,  погляды- 
вая на  Виктора,  казалось,  поощрялъ  его 
любоваться,  и  какъ  будто  говорилъ  ему: 
а  что,  а  какова? 

—  Нуте-ка,  нуте,  —  продолжалъ  онъ, 
выводя  на  сцену  таланты  блистательной  ба- 
рышни,— спойте  намъ  какую-нибудь  италь- 
янскую арію. 

Бетси  снова  повиновалась  безпреко- 
словно,-  она  собрала  поводья,  и  уже  безъ 
мимики,  весело  и  непринужденно  заФре- 
донировала  довольно  пріятнымъ  сопрано, 
то  страстные,  то  шутливые  отрывки  из- 
вѣстныхъ  арій. 

—  Каково!  —  спросилъ  ротмистръ  Вик- 
тора,— вѣдь  это,  батюшка  мой,  что  твоя 
Малибранъ;  а  по  нашему,  чтд  твоя  малина! 
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—  Но  вы  не  припомнили  еще  намъ  ни- 
чего русскаго,  —  сказалъ  Викторъ,  когда 
Бетси  перестала  пъть,  —  неужели  отече- 
ственная лира  не  удостоилась  занять  ма- 
ленькаго  мъста  въ  вашей  могучей  памяти? 

—  Русскаго? — сказала  смьясь  Бетси,  — 
я  выучила  наизусть  первую  пъснь  Теле- 
махиды  на  зло  моему  учителю,  который 
душилъ  меня  Фенелономъ. 

— Наизусть,  цвлую  пьснь  Телемахиды! — - 
воскликнулъ  съ  ужасомъ  Викторъ,  —  это 
любопытно! 

—  Если  это  любопытно  въ  сахмомъ  д-влъ, 
то  я  поподчую  васъ  несколькими  стиха- 
ми. —  И  Бетси  начала  съ  уввренностію, 
что  читать  на  память  стихи  Василія  Ки- 
риловича  есть  также  оригинальность  не 
ііослбдняго  разбора: 

»  Рцы,  коль  безъ  кротости  юноша  пыщь,    безъ   скром- 
ности дерзокъ, 
в  Безъ  направденій  стремглавъ,  чуждь    искусства,  безъ- 

навыковъ  дѣльныхъ; 
п  Внѣ  постоянства    превратенъ  и  твердости  внѣ  легко- 

гоысленъ; 
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»  Коль  есть  мед.іенъ  ко  благу,  творить  зло,    игру  тщу 

пристрастенъ, 
«Чаять   всего  отъ  себя,  но  безъ   помощи    рѣяться    въ 

бездны.... 

—  Что  это  значить?  —  спросила  миссъ 
Покегъ,  не  понимающая  по-русски. 

—  Это  значить  то, — сказалъ  Андріанъ 
Ивановичъ,  возвысивъ  голосъ  во  всеуслы- 
шаніе,  —  что  юные  герои  наши  страхъ 
какъ  самонадеянны,  и  потому  слишкомъ 
опрометчивы  въ  своихъ  сужденіяхъ;  что 
они  очень  много  знаютъ,  да  ничего  не 
въдаютъ;  а  о  дълѣ  и  говорить  нечего,  двло 
ихъ  не  боится. 

Бетси  почувствовала  женскимъ  чутьемъ 
что-то  жесткое  въ  эюмъ  переводв.  Же- 
лая смягчить  эту  жесткость,  она  очень 
мило  посмотрѣла  на  ІЗиктора,  и  предло- 
жила  пустить  лошадей  вскачь. 

Викгоръ  былъ  такъ  доволенъ  и  взгля- 
домъ  и  предложеніемъ,  что,  не  дождав- 
шись общаго  сигнала,  пришпорилъ  коня, 
который  рванулся  впередъ.  Иноходецъ 
миссъ  Покегъ,  не  ионии і я  въ  чемъ  дъло, 
отороиълъ,    рванулся  въ  свою    очередь  и 
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понесъ.  Бетси  вскрикнула  и  пуще  испу- 
гала взбьсившагося  коня,  котораго  тщетно 
старалась  удержать  наъздшша.  Кобуринъ 
пустился  въ  слвдъ  за  ней.  Оиъ  зналъ 
местность  и  боялся  находащагося  впереди 
обрыва.  Викторъ  же,  спокойно  осадивъ 
лошадь  свою,  подъьхалъ  къ  покинутой 
амазонки  и  сталъ  следить  за  импровизи- 
рованной скачкой.  Бетси  также  смотрела, 
но  съ  безпокойствомъ,  заслоняя  рукою 
глаза  отъ  солнца. 

Они  видели,  что  ротмистръ  на  всемъ 
скаку  потерялъ  Фуражку,  при  чемъ  обна- 
жилась лысая  голова  его  и  рьдкіе  клочки 
волосъ  на  вискахъ  ощетинились. 

—  Герой  нашъ  кокетничаетъ  передъ 
вами  своимъ  замѣчательнымъ  черепомъ,  — 
сказалъ  Викторъ. 

—  Боже  мой! — вскрикнула  Бетси,  видя, 
что  иноходецъ  взвился  на  дыбы  и  пере- 
скочилъ  черезъ  низенькій  плетень,  на  ко- 
торый надеялась  она,  какъ  на  спасеніе. 

—  Ништо  ей,  —  сказалъ  Викторъ,  — 
охота  была  садиться  на  такого  бьшенаго 
звьря. 
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—  Боже  мой!  — повторила  Бетси ,  когда 
лошадь  Кобурина  перескочила  по  слъдамъ 
черезъ  тотъ  же  плетень. 

—  Оставьте  ихъ  въ  покоь, — перебилъ 
эти  восклицанія  Викторъ,  — пусть  тѣшатся; 
поверьте  мнв,  что  не  произойдетъ  ничего 
трагическаго. 

—  Какъ  вы  хладнокровны!  —  сказала 
дьвушка. 

—  Это  потому,  —  отвѣчалъ  Викторъ, 
обернувшись  спиною  къ  сцен  в,  гдъ?  по 
его  мньнію,  не  произходило  ничего  занима- 
тельнаго, — что  я  не  вижу  никакой  надоб- 
ности препятствовать  имъ сломить  себв  шею. 

—  Какъ  вы  злы! — вымолвила  Бетси. 
Викторъ  приподнялъ  шляпу  и  поклонился. 
Между    тѣмъ    насгалъ   мигъ  когда  обь 

жертвы  готовы  были  рухнуться  въ  про- 
пасть; но  Кобуринъ  подосиьлъ  во  время; 
онъ  мощною  рукою  схватилъ  поводья 
иноходца  и  разомъ  осадилъ  его.  Миссъ 
Покетъ  отъ  внезапнаго  толчка  подскочила 
на  сьдлъ  и  благополучно  свалилась  на  земь. 
Избавитель  ея  бросился  къ  ней;  но  храб- 
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рая  особа  вскочила  уже  на  ноги,  кивнула 
въ  знакъ  благодарности  головою,  и  приня- 
лась гладить  и  успокоивать  разгоряченное 
животное  и  оправлять  безпорядокъ  конской 
сбруи  и  своей  прически. 

Бетси  и  Викторъ  двинулись  къ  нимъ. 
Подъъхавъ  къ  лежащей  на  дорогь  Фуражкъ 
ротмистра,  Викторъ,  соскочивъ  съ  сьдла, 
поднялъ  ее  и  почтительно  поднесъ  своей 
дамь,  примолвивъ  снова,  что  это  покрышка 
замъчательнаго  черепа. 

Бетси,  взгляну  въ  на  покрытую  прахомъ, 
заслуженную  Фуражку  ротмистра,  сдѣлала 
невольный  знакъ  отвращенія.  Викторъ 
зацѣпиль  околышь  ея  концомъ  хлыстика, 
и,  поднявъ  какъ  троФей,  повезъ  торже- 
ственно съ  собою. 

—  Право,  наша  свита  прекрасно  бы 
сдѣлала,  еслибъ  провалилась  въ  преиспод- 
нюю, — сказал  ь  Викторъ. 

—  Что  это  вы  говорите!  это  ужасно! 

—  Что  жь  мни  дѣлать,  если  я  такъ 
нелъпо  созданъ,  что  ничего  не  могу  чув- 
ствовать слегка  или  въ  половину!  —  сказалъ 
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онъ,  отразивъ  упрекъ  пламеннымъ,  пронзи- 
тельными» взглядомъ. 

Этотъ  взглядъ  оправдалъ  Виктора;  Бетси 
также  взглянула  на  него,  и  въ  этой  мгно- 
венной встрѣчв  взоровъ  сказано  было  все, 
что  необходимо  для  завязки  романа.  Между 
тьмъ  потерпьвшіе  несчастное  приклЕОченіе 
товарищи  подъвхали  къ  ниш».  Лицо  миссъ 
Покетъ  походило  на  печенаго  рака;  Андріанъ 
Ивановичъ  съ  трудомъ  еще  переводилъ 
дыханіе,  но  послв  великодушнаго  подвига 
былъ  веселъ;  онъ  во  все  продолженіе 
возвратнаго  пути  насвистывалъ  и  шутилъ; 
Викторъ  молчалъ;  Бетси  была  также  не 
говорлива. 

Подъѣхавъ  къ  дому,  она  возобновила 
салютующему  ей  Виктору  разныя  выра- 
женія  благодарности  за  пріятное  сообщество. 

—  Только  не  отъ  моего  лица, — приба- 
вила сердито  англичанка, — я  терпыь  не 
могу  кавалеровъ,  не  знающихъ  правилъ 
эквитацш,  которыя  запрещаютъ  выскаки- 
вать впередъ  и  подстрекать  чу  жихъ  лошадей! 


309 

Возвратясь  домой,  Викторъ  не  быль  въ 
состояніи  ни  чувствовать,  ни  мыслить;  онъ 
ресгаврировалъ  себя  сытньшъ  завгракомъ, 
и,  изнеможенный,  бросился  въ  постель. 

Его  разбудилъ  громкій  голосъ  брата 
Бетси,  который  пришел  ь  къ  нему  съ 
порученіемъ  отъ  губернскихъ  дамъ  звать 
его  на  вербовку  рекрутъ. 

—  Какихъ  рекрутъ? — спросилъ  оторо- 
пьвшій   съ  просонья  Викторъ. 

—  А  изволите  видѣть.  Матушка  моя  и 
сестрица  принадлежать  къ  числу  первыхъ 
городскихъ,  такъ  называемыхъ,  благотво- 
рительница По  этой  причинв,  у  насъ  въ 
домв  устроивается  театръ  съ  разнородными 
затеями,  съ  живыми  картинами,  танцами 
и  всякими  подобными  наслажденіями.  Онв 
ловятъ  волонтеровъ,  ведутъ  ихъ  въ  пріе- 
мную,  производить  экзаменъ  способностямъ 
и  присуждаютъ  согласное  онымъ  упо- 
требленіе. 

Викторъ  одълся  и  посльдовалъ  за  вер- 
бовщикомъ  въ  домъ  Чапариныхъ,  гдв  бли- 
стательно горьли  лампы,    освьщая  цьлый 
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садъ  благоуханныхъ  цвѣтовъ,  и  посреди 
этого  сада,  въбоскетахъ,  на  разставленныхъ 
въ  разныхъ  пріЕотахъ  р&іёз  и  козезкахъ, 
герой  нашъ  увидѣлъ  полное  собраніе 
губернскаго  общества. 

Въ  одномъ  углу  разыгрывали  на  Фор- 
тепьяно партитуры  куплетовъ  и  преобра- 
зовывали ихъ  на  тысячу  ладовъ;  въ  дру- 
гохмъ  набрасывали  акварельные  очерки 
костюмовъ;  тамъ  знатоки  разсуждали  о 
характеристическихъ  танцахъ,  здъсь  спо- 
рили о  предлагаемыхъ  роляхъ. 

- —  Въ  какомъ  представленіи  участвуете 
вы?  —  спросилъ  Викторъ  миссъ  Элаизу, 
зажигающую  пахитосъ  и  уронившую  на 
него  искру  пламенныхъ  глазъ  своихъ. 

—  Участвую  въ  одномъ,  и  то  едва. 

—  Вы  играете? 

—  Нбтъ, 

—  Танцуете? 

—  Еще  менье. 

—  Позируете  въ  картинъ? 

—  Въ  одной,  и  то  на  послвднемъ  планъ, 
въ  углу,  полузакрытая  занавъской. 
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Такая  скромность  въ  характера  Бетси 
была  неестественна  и  Викторъ  основательно 
ей  не  повѣрилъ. 

—  Для  чего  жь  зарываете  вы  свои 
таланты?  у  васъ  всъ  данныя  для  прево- 
сходной актрисы:  невообразимая  память  и 
дикція,  которой  можетъ  позавидовать  сама 
Рашель. 

—  Я  думаю,  что  я  сыграла  бы  не 
хуже  другихъ. 

—  Для  чего  же  вы  не  играете? 

—  Для  того,  во  первыхъ,  что  и  безъ 
меня  есть  избытокъ  желающихъ  показать 
себя  на  подмосткахъ;  во  вторыхъ,  для 
того,  что  талантозъ  своихъ  я  не  расточаю 
передъ  толпою,  а  берегу  ихъ  для 
избранныхъ. 

—  Изъ  которыхъ  въ  самомъ  скоромъ 
времени  можетъ  составиться  также  толпа, 
— колко  замѣтилъ  Викторъ. 

—  Избранный  обязанъ  угадать  себя  во 
множестве, — шутя  сказала  Бетси. 

—  Это  не  такъ  легко,  какъ  вы  думае- 
те, не  смотря  на  то,  что  въ  каждомъ  че- 
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ловеке  есть  достаточно  глупаго  самолюбія, 
чтобы  видеть  во  всемъ  прежде  всего  толь- 
ко себя;  въ  немъ  найдется  также  и  до- 
вольно осторожности,  чтобы,  ОГЛЯДЕВШИСЬ 
вокругъ,  уступить  место  всякому  другому. 
Говоря  это,  Викторъ  намекалъ  на  рот- 
мистра, противъ  котораго  не  переставалъ 
питать  злобнаго    чувства. 

—  Но  вы, — перебила  Бетси,  не  замечая 
или  не  желая  заметить  намека, — вы  не- 
премѣнно  должны  участвовать  въ  лучшихъ 
пьесахъ. 

—  Для  чего  жь  непременно? 

—  Для  того,  чтобъ  не  лишить  нашихъ 
спектаклей  лучшаго  артиста. 

—  Я  могу  играть  только  съ  вами  и  не 
иначе  какъ  съ  вами, — произнесъ  Викторъ 
такъ  решительно,  что  это  не  могло  не 
понравиться  кокетливой  барышне. 

—  Предоставьте  мне  быть  зрителемъ  и 
судьей,— сказала  она  съ  милымъ  жеман- 
ствомъ. 

—  Говорю  вамъ,  что  я  играю  только 
съ  вами,  —  повторилъ  Викторъ  почти 
страстно. 
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—  Въ  такомъ  случав  выберите  пьесу,  - 
проговорила  Бетси,  отвернувшись  отъ  него 
къ  другой  группѣ;  но  въ  то  мгновенье, 
когда  лицо  ея  представилось  въ  полуообо- 
ротй  еп  1гоІ8  ^иа^18,  Викторъ  замьтил  ь  въ 
немъ  что-то  необъяснимо  очаровательное 
и  для  его  самолюбія  крайне  удовлетвори- 
тельное. Викторъ  провелъ  очень  пріятный 
вечеръ. 

Возвратясь  на  постоялый  дворъ  меща- 
нина Савелова  и  ложась  въ  халатѣ  на  ко- 
жаный диванъ,  надъ  которымъ  висъли 
какія-то  картины,  Викторъ  сталъ  перели- 
стывать толстые  волеомы  новыхъ  Фран- 
цузскихъ  пьесъ  и  выбирать  изъ  нихъ 
такую,  въ  которой  его  собственная  роль 
и  роль  его  героини,  могли  удовлетворить 
тщеславно  обоихъ. 

Долго  читалъ  Людвиновъ,  куря  сигару, 
по  временамъ  откладывая  книгу  въ  сто- 
рону и  соображая.  Викторъ  такъ  серьёзно 
былъ  занятъ  своимъ  дъломъ,  что  не  ви- 
далъ,  какъ  прошло  время.  Перебравъ  на- 
конецъ  все,  что  было  у  него  подъ  рукою 
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и  рѣшивъ  по  видимому  выборъ,  онъ  всталъ* 
взглянулъ  на  часы,  удивился,  что  было 
уже  такъ  поздно,  и,  прохаживаясь  по 
комнатъ,  все  еще  думалъ  о  выбранной 
пьесѣ,  объ  ЭФФектѣ,  о  гармоніи  цѣлаго,  о 
миссъ  Элаизѣ  и  о  себѣ  въ  особенности. 

Для  перваго  представленія  Виктору  ну- 
женъ  былъ  Французскій  мундиръ  парад- 
ный, другой  такой  же  бальный,  и  нако- 
нецъ  третій  дорожный.  Вслѣдствіе  этихъ 
надобностей,  само  собою  разумеется,  воз- 
никала надобность  въ  деньгахъ;  но  денегъ 
у  Виктора  не  было  уже  ни  одной  копъй- 
ки;  вырученнаго  за  рощу  хватило  только 
на  первые  сутки. 

Викторъ  задумался.  Какая-то  вопіющая 
Фраза  сплелась  въ  головъ  его,  но  ропотъ 
былъ  безполезенъ,  и  герой  нашъ  рѣшился 
помочь  себѣ  дѣломъ.  Онъ  позвонилъ  и  при- 
казалъ  половому  подать  себъ  полъ-порціи 
чаю  и  позвать  хозяина  дома. 

Савеловъ  не  заставилъ  дожидать  себя. 
Онъ  тотчасъ  же  явился  на  зовъ,  въ  си- 
немъ  каФтанв,  наскоро  накинутомъ  на  ши- 
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рокія  плечи.  Помолясь  на  стоящую  въ  углу 
икону,  онъ  тряхнулъ  кудрями  и  молча 
отввсилъ  поклонъ. 

—  Послушай,  братецъ!  —  сказалъ  Вик- 
торъ  такимъ  тономъ,  какъ  будто  обра- 
щался къ  прикащику  своей  собственной 
вотчины, — мнъ  нужны  деньги. 

Этотъ  барскій  смѣлый  тонъ  видимо  по- 
нравился Савелову.  Онъ  поклонился  вто- 
рично, и  какъ  будто  отвечая  своему  соб- 
ственному помещику,  сказалъ: 

—  Много  ли  вашей  милости  требуется? 

—  Покуда  немного,  —  вымолвилъ  Вик- 
торъ, — цълковыхъ  триста. 

Савеловъ  почесалъ  затылокъ,  опять 
тряхнулъ  кудрями  и  подумавъ,   огвьчалъ: 

—  Извольте,  батюшка,  представимъ-съ. 
Когда  вашей  милости  угодно  получить? 

Викторъ  такъ  обрадовался  этому  безу- 
словному послу шанію,  что  едва  не  пред- 
ложилъ  Савелову  сѣсть  и  выпить  съ  нимъ 
чаю;  но  спохватившись  во-время,  онъ  по- 
чувствовалъ  всю  необходимость  сохранить 
свое  достоинство,  и,  наливая  себъ  стаканъ, 
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сказалъ  такъ  равнодушно,  что  это  руча- 
лось за  его  сценическій  ущѣхъ. 

—  Да  хоть  теперь,   хоть  завтра  поутру. 
Сказавъ  это,     Викторъ  закурилъ  новую 

сигару,  сълъ,  облокотился  на  столъ,  за- 
кинулъ  голову  и  снросилъ  съ  подобаю- 
щею важностью: 

—  Гдв  теперь  князь  Мухробатовъ? 

—  Въ  чужихъ,  батюшка,  краяхъ-съ: 
находится  тамъ  для  пользованія  здоровья. 
Ыамъ  еще  не  приводилось  его  видьть. 
Здѣсь  до  меня  былъ  управляющих  изь 
ньмцевъ,  да  старая  барыня  пріьзжала  изъ 
Питера,  такъ  изволила  сменить  и  поста- 
вила меня  на  ихъ  мьсто-съ. 

—  Видно  иностранецъ-то  себе  на  умъ, — 
сказалъ  Викторъ;  желая  быть  пріятнымъ. 

—  Оно  въстимэ  такь-съ, — чужой  чело- 
вёкъ  не  то,  что  свой.  Такого  страху  иметь 
не  можетъ-съ. 

Благосостояніе  постоялаго  двора  меща- 
нина Савелова  также  доказывало  некото- 
рое безстрашіе;  но  Викторъ  не  обратилъ 
на  это  вниманія    и  замолкъ,     придумывая^ 
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какъ  бы  скоръе  отъ  него  отделаться,  по- 
тому что  бесьда  Савелова  не  представляла 
ничего  интереснаго. 

—  А  я  вашей  милости  осмвлюсь  доло- 
жить,— сказалъ  Савеловъ,  видимо  желаю- 
щій  сдьлать  какое-то  предложеніе, 

—  На  счетъ  векселя?  —  прервалъ  Вик- 
тора 

—  На  счетъ  векселя  не  извольте  безпо- 
коиться,  пожалуете  расписочку,  такъ  оно 
все  одно  и  безъ  лишней  траты, 

—  Что  жь  тебѣ  нужно? 

—  Да  то,  батюшка,  что  имьныще-то 
ваше,  Людвиновка»  тшь  не  рука-съ. 

—  Какъ- такъ? 

—  Пустое  выходить  д$ло,  совсвмъ  не- 
способное. 

—  Почему  жь  пустое? 

—  Ничего,  батюшка,  не  сделаешь  изъ 
него;  ужь  вамъ  бы  такъ  душъ  триста 
пріобрѣсть,  гдв  ни  на  есть,  особнячкомъ. 

— ■  Ну  это,  конечно,  лучше, — улыбнув- 
шись вьшолвилъ  Викторъ. 
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—  Знамо  дѣло  лучше-съ,  —  а  то  земля 
негожая.  Полоса  въ  Чапаринской  дач  в,  да 
полоса  къ  намъ  врѣзывается.  Если  бъ,  такъ 
сказать,  вы  намеренье  имѣли,  то  мы  бы 
вамъ  внесли  хорошія  деньги  за  нашу  часть. 

—  А  какія  бы  именно? — спросилъ  Вик- 
торъ. 

—  Намъ  все  одно,  по  частямъ  ли  изво- 
лите, или  хоть  цѣликомъ, — уклончиво  от- 
вѣчалъ  Савеловъ. 

—  Такъ  по  твоему  мнѣнію  это  имьньи- 
це  пустое? 

—  Точно  такъ-съ;  вотъ  намъ  оно  иное 
дьло,  намъ  съ  руки;  выходи тъ  мъсто  вы- 
годное подъ  заводъ,  и  матушкъ  княгинь 
очень  было  бы  желательно. 

—  Хорошо,  братецъ,  подумаю.  —  ска- 
залъ  Викторъ,  чтобъ  прекратить  разго- 
вора. 

—  Извольте  поразмыслить,  а  мы  обож- 
демъ  рубить  рощицу.  Прощенья  просимъ, 
батюшка,  —  поспвшилъ  онъ  прибавить, 
видя,  что  Викторъ  звваетъ. 
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—  Дело-то  молодое,  —  думалъ  выходя 
Савеловъ,— вотъ  какъ  поживетъ  подольше 
въ  городе,  да  попроживется,  такъ  еще 
будетъ  сговорчивее. 


XVI. 

Такимъ  образомъ  въ  самое  короткое 
время  Викторъ  вошелъ  въ  общество  и  при- 
нялъ  въ  деятельности  его  живое  участіе. 
Въ  продолженіи  этого  времени,  онъ  ни 
разу  не  вспомнилъ  о  далекой  Грушеньке, 
и  когда  же  было  ему  объ  ней  думать. 
Столько  новыхъ  заботъ  и  новыхъ  интере- 
совъ  хлынуло  ему  на  сердце,  и  съ  каж- 
дымъ  днемъ  эти  интересы  и  заботы  уве- 
личивались. Надо  было  твердить  роль, 
толковать  съ  портнымъ,  ездить  на  репе- 
тиціи,  где  разногласіе  и  несогласіе  благо- 
родной труппы,  какъ  и  всякой  труппы, 
расплодило  закулисныя  козни,  где  присут- 
ствовала блистательная  Бетси,  способная 
изгладить  всякое  воспомцнаиіе. 
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Между  тѣмъ  сценическій  задоръ  обуялъ. 
уже  всвхъ  членовъ  семейства.  Кобуринъ, 
какъ  свой  въ  домъ  и  вмьстъ  съ  тѣмъ  какъ 
посторонній  въ  д,ълъ,  смо  грълъ  по  обычаю 
изкоса  на  эту  закулисную  комедію. 

Андріанъ  Ивановичъ  только  что  вер- 
нулся съ  однодневной  отлучки  въ  деревню. 
Онъ  получилъ,  съ  доставленными  ему 
мъшками  образцовыхъ  сьмяиъ  и  шерсти, 
запоздалое  извьстіе  о  болѣзни  Мавры  Ива- 
новны и  успълъ  уже  слетать  къ  старой 
сосьдкъ,  для  личнаго  освѣдомленія  о  ея 
настоящемъ  положеніи. 

Грушенька,  встрѣтивъ  его,  зардълась 
какъ  роза  и  потупила  взоръ,  какъ  будто 
чувствуя  себя  безвинно  виновной;  но  Мавра 
Ивановна  чрезвычайно  обрадовалась  неж- 
данному гостю. 

—  Ты  совсѣмъ  забылъ  насъ,  не  грѣшно 
ли  тебѣ;  не  стыдно  ли!  —  сказала  она, 
протягивая  къ  нему  объ  руки,  и  когда 
рогмистръ,  поговоривъ  съ  нею,  поместился, 
по  обыкновенно,  у  пялецъ  внучки  и  началъ 
разспрашивать    ее    о    всемъ    случившемся 
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въ  его  отсутствіи,  старуха  продолжала  смот- 
ръть  на  него  съ  любовію,  не  спуская  глазъ. 

—  А  безъ  тебя  сидьлъ  здвсь  все  хоть, 
какъ  бишь  его,  не  уномнео  имени, — сказала 
она  вдругъ,  какъ  будто  кто  дернуль  ее 
за  языкъ. 

При  этомъ  словѣ  ротмистръ  вопроси- 
тельно взглянулъ  на  дьвушку,  лицо  кото- 
рой покрылось  новымъ  румянцемъ,  а  лицо 
Андріана  Ивановича,  мгновенно  утративъ 
загаръ,   тоблѣдиъло. 

Старое  дитя,  какъ  не  рѣдко  случается 
дътямъ  съ  младенческой  наивностію,  сде- 
лало доносъ,  смыслъ  котораго  глубоко 
запалъ  въ  душу  ротмистра. 

—  Ну  что,  дозорный,  все  ли  обстоитъ 
благополучно?  —  спросилъ  онъ  уьзжая 
Палагею,  которая  продолжала  состоять 
въ  должносги  швейцара  у  подъѣзда. 

ГІалагея  грустно  пошатала  головою. 

—  Какъ  поправляется  Мавра  Ивановна? 

—  Да  она-то,  Господь  съ  ней,  слава 
тебѣ  Господи,. 
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—  Что  жь  еще? — спросилъ,  пристально 
глядя  въ  лицо  старухи,  Кобуринъ. 

—  Что,  батюшка,  Грушенька  у  насъ 
вовсе  истомилась:  и  кушать  не  изволить 
и  сна  нѣтъ. 

—  Неужели?  отъ  чего  это?  что  съ  ней 
сдѣлалось? 

—  Господь  ее  знаетъ!  Съ  глазу  видно, 
неровенъ  часъ,  и  не  вьсть  гдѣ  и  какъ 
иной  разъ  взглянетъ  недобрый  человѣкъ. 
Оно,  конечно,  господа  не  вврятъ  нашимъ 
деревенскимъ  примѣтамъ, 

—  Какъ  не  върить, — въ  раздумьи  про- 
говори лъ  ротмистръ, — а  чей  это  черный 
глазъ  обморочилъ  барышню,  какъ  ты 
думаешь? 

—  Кто  жь  его  знаетъ, — съ  дипломати- 
ческою скрытностію  отвечала  Палагея. — 
Барышня  наша  хоть  кому  въ  глаза  бро- 
сится. Красавица  писаная,  умница,  скром- 
ница какая,  душа  ангельская.... — и,  дого- 
варивая, она  заплакала. 
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Полно,  старуха,  Богъ  милостивъ,  все 
устроится  по  волѣ  Божіей, — прервалъ  ее 
Андріанъ  Ивановичъ,  садясь  въ  бричку. 

Брови  ротмистра  пасмурно  сдвинулись, 
онъ  нахлобучилъ  Фуражку  на  самые  глаза, 
и,  отъѣхавъ  съ  полверсты,  вздохнулъ  изъ 
глубины  сердца  и  закачалъ  головою. 

—  Какъ  быть-то!  —  сказалъ  онъ  самъ 
себѣ. — Однакожь  этого  я  и  не  ожидалъ! 

При  этомъ  словъ  онъ  вздохнулъ  еще 
глубже. 

—  Какъ  быть-то! — повторилъ  онъ, — да 
ужь  еслибъ  пришлось  уступать  ее  хоть 
порядочному,  хоть  мало-мальски  путному 
человѣку!...  Что  дѣлать!...  хотѣлъ  было 
отдать  ей  всю  жизнь,  какъ  дитя  няньчить, 
не  надышался  бы  на  нее  ...  да  насильно 
милымъ  не  будешь....  Младенецъ  ты  мой, 
младенецъ!  къ  кому  тянешся  ты  на  руки!... 

На  этотъ  разъ  вздохъ,  который  выле- 
тѣлъ  изъ  груди  ротмистра,  вышибъ  слезу. 

—  Однакожь,  —  вдругъ  спохватившись, 
молвилъ  Кобуринъ,  —  онъ-то  что  за  роли 
разыгрываетъ  тамъ  съ  Чапариной?...  Наша 
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губернская  тигрица  и  его  вмѣстк  со  мною 
за  носъ  водитъ....  но  что  касается  меняі 
на  то  есть  добрая  моя  воля,  пусть  себь 
тмпится....  а  онъ?...  Не  знаешь  ты  того, 
добродушный  ребенокъ!...  Эхъ-ма!...  И  чвмъ 
это  онъ  тебѣ  такъ  понравился?...  развъ 
тѣмъ,  что  полюбится  и  сатана  лѵчше 
яснаго  сокола?...  А  ввдь  она  его  люоитъ! 
вижу,  что  любить!...  Ну,  да  я  все  узнаю.... 
Любитъ — дъло  другое,  я  готовь  хоть  въ 
сваты....  Была  бы  только  она  счастлива! 

Принявъ  это  намѣреніе  съ  безкорыстною 
отцовскою  любовію,  ротмистръ  какъ  будто 
смирилъ  свое  волненіе. 

—  Не  судьба,  и  кончено! — прибавилъ 
онъ  въ  заключеніе  въ  слухъ: — посылаетъ 
Богъ— бери;  не  даетъ — не  возьмешь!... 

Андріанъ  Ивановичъ,  сдѣлавъ  надъ  собою 
усиліе  и  пріободрясь,  поправился  въ  своемъ 
экипажа,  приподнялъ  Фуражку  и  сталъ 
смотрвть  яснъе;  но  привычная  мысль  окол- 
довала его,  на  перекоръ  разсудку  она  стала 
представлять  Грушеньку  въ  твхъ  видахъ, 


въ  какихъ  она  представлялась  обыкновенно 
передъ  его  глазами. 

То  рисовалась  передъ  нимъ  ея  хоро- 
шенькая головка,  склоненная  надъ  пяль- 
цами; то  живо  глядѣли  на  него  ея  глаза 
въ  дружеской  бесъдѣ;  и,  подчиняясь  бол  ве 
и  болъе  очарованію,  Кобуринъ  невольно 
воображалъ  ее,  по  старому,  душою  дома 
его  и  отрадой  его  сердца;  упрямая  мечта 
не  отступала  отъ  него,  не  смотря  на  то, 
что  онъ  говорилъ  себь  съ  твердостію: 

—  Что  жь,  я  готовъ,  готовъ  жертвовать 
собою  для  ея  счастія! 

Воротившись  по  необходимости  въ 
городъ,  онъ  сталъ  внимательнее  сладить 
за  дьйствіями  Людвинова  и  не  упускалъ 
его  по  возможности  изъ  вида;  сталъ  еще 
неизмвннѣе  присутствовать  на  репетиціяхъ, 
гдь  случалось  рму  нерѣдко  выслушивать 
объяснения,  жалобы  и  споры  тяжущихся. 
Актеры  складывали  на  него,  какъ  на  лицо 
безпристрасгное,  свои  волненія  и  ощуще- 
нія.  Между  тьмъ,  тайные,  тщательно 
скрываемые   эпизоды,   которые    вводились 

10 
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поминутно  Викторомъ  и  Бетси,  не  усколь- 
знули отъ  зоркаго  взгляда  ротмистра,  не 
смотря  на  то,  что  миссъ  Элаиза  продолжала 
чествовать  его  открытымъ  кокетствомъ. 

Андріанъ  Ивановичъ  стоялъ  однажды  у 
Фортепьяно,  за  которымъ  сидѣла  Бетси, 
акомпанируя  одному  изъ  куплетовъ  брата; 
голосъ  его  раздавался  подъ  шумъ  разно- 
родных!» замѣчаній  всей  труппы,  собрав- 
шейся вокругъ. 

Покуда  нъсколько  разъ  повторялся 
одинъ  и  тотъ  же  куплетъ,  Кобуринъ  слѣ- 
дилъ  изъ  подлобья  за  выразительными 
взглядами,  которые  бросалъ  Викторъ  на 
сидящую  у  Фортепьянъ  Бетси. 

Известно,  что  нигдъ  на  земной  повер- 
хности романъ  не  дѣлаетъ  такихъ  бы- 
стрыхъ  успъховъ,  какъ  за  кулисами,  ііо— 
драженіе  страстей  развиваетъ  настоящія 
страсти,  а  искусственное  выраженіе  ихъ 
таитъ  въ  себв  неотразимое  очарованіе. 
Спряженіе  по  всъмъ  временамъ  и  накло- 
неніямъ  глагола  люблю  со  всъми  изввст- 
ньши     варіаціями   на  глаголы:     страдаю. 
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горщ  іізшлващ  обманывая  слухъ,  водво- 
ряются въ  сердце.  Актеръ  подобенъ 
лжецу,  который,  повгоривъ  несчетно  разъ 
одну  и  туже  ложь,  начинав  гъ  верить  ей 
какъ  истине. 

Викторъ  и  Бетси,  представляя  чету  лео- 
бовниковъ,  съигрывались  такъ  естественно, 
такъ  искренно  и  неподдельно,  что  нечув- 
ствительно продолжали  игру  за  пределами 
роли. 

Не  редко,  для  удобнейшаго  репети- 
рованья  своихъ  сценъ,  Викторъ  и  Бетси 
незаметно  отходили  въ  сторону;  но  на  вто- 
рой или  на  третьей  реплике,  они  развле- 
кались и  заговоривались,  перебивая  другъ 
друга  и  чувствуя  невыносимый  приливъ 
мыслей  и  необходимость  изліяній.  Каждый 
изъ  нихъ  говорилъ  о  себе,  каждый  спе- 
шилъ  обрисовать  свой  собственный  образъ, 
при  чемъ»  увлекаясь  творчествомъ  вообра- 
женія,  рисовалъ  такіе  чрезвычайные  очер- 
ки, что,  вместо  подобія  человека,  выхо- 
дило подобіе  Фантастическихъ  животныхъ, 
въ  роде  драконовъ  и  Фениксовъ,  или  пре- 
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словутой  въ  русской     старииѣ    птицы  ш- 
ринѣ)  гласъ  которой  вельмм,   силень. 

Но  въ  минуты  этихъ  самыхъ  востор- 
женныхъ  изліяній,  неотступный,  прони- 
цательный взоръ  всюду  преслѣдующаго 
ихъ  Кобурина,  вывелъ  наконецъ  Виктора 
изъ  терпънія. 

—  Что  это  значить?  —  спросплъ  онъ 
однажды  Бетси  такъ  громко,  что  Кобу- 
ринъ  могъ  слышать  его  слова,  —  что  это 
за  Аргусъ?  откуда  это  право? 

—  Ахъ,  не  спрашивайте  меня  объ 
этомъ! — проговорила  оторопѣвъ  Беіси. 

—  Что  не  спрашивать? — крикнулъ  внъ 
себя  Викторъ.  Но  Бетси  успвла  уже  за- 
глушить этотъ  вопросъ  ц&лымъ  потокомъ 
рвчей,   обращенныхъ  къ  ротмистру. 

**-  Что  не  спрашивать?  что  за  тайна? — 
повторялъ  Викторъ  мысленно,  въ  продол- 
женіи  всего  вечера,  проигрываясь  по  обы- 
кновенно и  пасмурно  сдвигая  брови. 

Но  на  другой  день  глаголъ  люблю 
спрягался  такъ  неподражаемо  обворожи- 
тельиьшъ     голосомъ     Бетси,     что    можно 
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было  позабыть  о  существованіи  всякой 
тайны.  Викторъ  былъ  чрезвычайно  дово- 
лен ь — дъла  его  шли  успьшно.  Овладеть 
сердцемь  миссъ  Элаизы  значило  пріо- 
брьсть  право  овладеть  интересной  особой 
ея ,  обезпечивакицей  мелочныя  заботы 
жизни.  Этой  иобьдой  Викторъ  выкодилъ 
съ  торжествомъ  изъ  горькаго  своего  по- 
ложенія. 

Кигаецъ,  обладатель  трехъ  десятинъ 
земли  въ  своемъ  климать,  почитаетъ  себя 
выше  судьбы.  Викторъ,  обладатель  необо- 
зримаго  умственнаго  пространства,  не  могъ 
ли  теперь  также  почитать  себя  выше 
судьбы?...  Онъ  самъ  распоряжался  участію 
и  устроивалъ  себв  завидную  долю. 

Вслѣдствіе  этого  сознанія,  за  вечернимъ 
ералашемъ,  проигрывалъ  онъ  съ  такою 
безпечностіЕО,  съ  такимъ  легкимъ  сердцемъ, 
какъ  будто  въ  шкатулки  его,  подъ 
собственнымъ  ключей  ь ,  лежали  уже  тяже- 
ловьсныя  прилагательныя  качества  милой 
невьсты. 
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Насталъ  вожделенный  день  спектакля. 
Рька  народа  текла  въ  назначенный  часъ 
къ  дому  Чапарина;  у  подъезда  стояли 
жандармы,  у  входа  швейцаръ,  у  дверей 
ливрейная  стража,  отбирающая  билеты. 
Маленькая  сцена,  въ  преобразованной  до- 
вольно искусно  зал  в,  была  изящно  устрое- 
на и  корить  было  решительно  нечего.  Рос- 
кошь и  удобство  проникли  эпидеміею  во 
все  закоулки,  и  давно  уже  дешевизна  пред- 
метовъ  роскоши  и  удобства  раззоряетъ 
нашихъ  отдаленныхъ  провинцталовъ  на 
ряду  со  всеми;  по  этой  причине,  кресла 
театральной  залы  украсились  такими  бе- 
регами, токами  и  куаФіорами,  такими  ман- 
тильями и  камаліями,  какихъ  могла  тре- 
бовать только  самая  строгая  столичная 
щепетильность. 

Увертюра  отгремела  свои  Финальные 
громкіе  акорды,  занавесъ,  съ  лирою  въ 
сіяніи  лучей,  взвилась   къ  потолку. 

Но,  о  представлены  говорить  нечего.  Мы 
знаемъ,  какъ  играютъ  любители.  Актеръ- 
любитель  имеетъ  въ  глазахь  светской  пу- 
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блики    сильное    преимущество   надъ  акте- 
ромъ  по  проФессіи,  и  этого    предпочтенія 
нельзя  ставить  въ  вину:   оно  основательно, 
въ  тъхъ  особенно  случаяхъ,    когда  выво- 
дится на  сцену  такъ    называемый    свтьть. 
Такимъ  образомъ,    мы  можемъ    нисколько 
не  сомневаться  въ  совершенству  съ  какимъ 
выполнила  труппа   любителей  предприня- 
тое представленіе.    Но  о  томъ,  какъ    съу- 
иъла  быть  прекрасна    Бетси,    о  томъ,  ка- 
ковъ    былъ    Викторъ,    трудно    составить 
себъ    понятіе.     Ловкость,     естественность, 
умная    обдуманная  игра  ихъ,  были   выше 
всякаго  описанія.  Зрители  дошли  до  совер- 
шеннаго  восторга,  и  Кобуринъ  аплодиро- 
валъ  и  кричалъ  въ  иступленти. 

—  Ты  любишъ,  —  повторялъ  Викторъ 
за  кулисами,  глядя  въ  глаза  Бетси  пла- 
менными глазами. 

—  Ты  знаешъ, — повторяла  и  она,  и  оба 
чувствовали  себя  въ  сценическомъ  упоеніи. 
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Между  тѣмъ,  забытая  Грушенька,  про- 
думавъ  по  обыкновенію  цвлый  день  о  мни- 
мыхъ  страданіяхъ  Виктора,  въ  вечеру 
уложивъ  съ  помощію  Палагеи  старую  свою 
бабушку,  снова  о  немъ  задумалась. 

—  Какой  странный    человѣкъ    Викторъ 

Андреевичъ!  —  разсуждала  она  уже  не  въ 

первый  разъ  сама  съ  собою.  — Онъ  нена- 

видитъ    людей!    За    что    ненавидитъ    онъ 

людей?    и    какъ    это    можетъ     человѣкъ 

дойдти  до  такого    ожесточенія?..,    Ужь  не 

ипохондрія    ли  это,  о  которой    разсказы- 

ваетъ  бабушка  столько  неечастныхъ    слу- 

чаевъ?...  А  въдь  когда   говоритъ    Викторъ 

Андреевичъ,  какъ  будто    чувствуешь,    что 

онъ  говори гъ  правду....    Онъ  страдаегъ  и 

этимъ  страданіемъ,  глядя  на  него,  невольно 

заражаешься.    При    немъ    и  бвлый   свътъ 

становится  не  милъ,  и  какъ  будто  ждешь 

не  дождешься — скоро  ли  этотъ  грустный 

гость   отъ  насъ    уъдетъ?    а  лишь    только 

увдетъ,    станеіъ  еще  грустнъе,  и  приду- 
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мываешь:  чьмъ  бы  и  какъ  его  успокоить?... 
Богъ  знаетъ  почему  такъ  тяжело  для  меня 
его  вниманіе?...  Взглядъ  его  такой  прони- 
цательный и  гордый;  улыбка  ни  дать  ни 
взять  ядовитая  и  горькая  насмешка;  весь 
онъ  щедушный,  бледный  —  иногда  смот- 
реть на  него  страшно! 

Размышляя  такимъ  образомъ,  Грушенька 
не  замечала,  что  было  уже  поздно.  Ночь 
была  летняя,  лампада  у  образа  Богоматери 
теплилась,  не  вливая  красноватаго  света 
своего  въ  бледный  светъ  скверной  ночи, 
озаряя  только  трепегнымъ  сіяніемъ  золо- 
тую ризу.  Въ  этомъ  освещеніи  белые  пок- 
ровы постели,  милое  лицо  девушки,  и 
обнаженныя  руки  ея,  принимали  Фанта- 
стическую прозрачность  и  рисовались 
такими  очертаніями,  которыхъ  иногда 
тщетно  ищетъ  живописецъ. 

Сонъ  бежалъ  далеко  отъ  ясныхъ  глазъ 
девушки,  въ  полумраке  они  горели  внут- 
реннимъ  собственнымъ  пламенемь.  Время 
приближалось  уже  къ  полуночи,  когда, 
по  словамъ  знаменитаго  врача,  совершается 
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съ  каждьшъ  человѣкомъ  ежедневная  ночная 
лихорадка,  которая  въ  отдыхѣ  сна  прохо- 
дить нечувствительно,  а  въ  бодрственномъ 
неестественномъ  состояніи  волнуетъ  болез- 
ненно. 

Молодая  дѣвушка,  бодрствуя  и  сокру- 
шаясь, вздохнула  еще  тяжелее;  привставъ, 
она  облокотилась  на  подушку  и  подперла 
рукой  свою  хорошенькую  головку. 

—  Странный  въ  самомъ  дѣлѣ  человекъ 
этотъ  Викторъ  Андреевичъ! — продолжала 
она  думать.  — Какая  разница  съ  Андріаномъ 
Ивановичемъ:  какой  пріятный,  добрый 
человекъ  Андріанъ  Ивановичъ,  истинный 
нашъ  другъ  и  благодетель,  Какъ  забо- 
тится онъ  о  бабушке;  безъ  него  часто  я 
не  знала  бы,  что  начать  съ  нею.  И  хозяй- 
ствомъ  нашимъ  управляетъ  онъ  же,  безъ 
него  мы  не  сладили  бы  съ  нашей  дере- 
венькой. Не  безделица  распоряжаться  рабо- 
тами крестьянъ:  часто  и  взыскать  и  при- 
нудить бываетъ  необходимо,  а  ни  у  меня, 
ни  у  бабушки  не  достало  бы  на  то  духу. 
Андріанъ    Ивановичъ  любитъ  насъ!... 
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При  этой  мысли,  при  словъ  насъ,  румя- 
ное личико  Грушеньки  сдѣлалось  еще 
румянѣе,  она  какъ  будто  почувствовала, 
что  сказала  себѣ  мысленно  не  совершенную 
правду.  Грушенька  была  убеждена,  что 
Андріанъ  Ивановичъ  любитъ  ее,  а  бабушку 
только  по  сочувствію  и  по  отраженію. 

—  Безъ  сомнѣнія,  Андріанъ  Ивановичъ 
любитъ  нась  —повторила  она  упрямо, — 
и  его  какъ  друга  намъ  пріятно  видьть; 
тогда  какъ  Викгоръ  Андреевичъ  на  меня 
и  на  бабушку  производитъ  такое  непріят- 
ное  впечатлъніе....  Но  почему  же  это?  И 
неужели  потому,  что  въ  числь  прочихъ 
людей  онъ  ненавидитъ  и  насъ,  и  въ  свою 
очередь  внушаегъ  и  намъ  какое-то  тре- 
вожное чувство,  которое  ложится  такъ 
тяжело  на  сердце....  Чувствовать  непріязнь 
къ  своему  ближнему!  Боже  мой,  неужели 
я  могу  быть  на  это  способна?  Чувствовать 
непріязнь — не  значитъ  ли  тоже  что  ненави- 
дъть....  Какое  ужасное  слово:  ненавидеть!.... 
и  за  что  жь?  что  сдѣлалъ  онъ  мнь?  Развъ  за 
то,  что  познакомилъ  меня  съ  этимъ  непо- 
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нятнымъ  до  сихъ  поръ  тягостнымъ  ощу- 
щеніемъ,  которое  томитъ  меня  въ  его 
присутствіи  и  остается  на  долго  послѣ? 

И  Грушенька  быстро  приподнялась  на 
ложь  своемъ,  сложивъ  на  груди  руки, 
затосковала  еще  сильнѣе  и  еще  безотчет- 
нье  и  опять  заговорила  съ  собою  безмолвно, 

- —  Какая  невыносимая  подъ-часъ  мука 
собственная  мысль!  Правду  говорить  Андрі- 
анъ  ІІвановичъ,  что  не  надо  предаваться 
раздумью,  что  оно  ни  до  чего  добраго  не 
доводить,  что  изъ  него  рождается  сомнъніе, 
что  раздумье  часто  заводить  въ  заблуж- 
деніе...  Но  что  же  дѣлать,  когда  мысль 
овладвегъ  человѣкомъ  и  не  покидаетъ 
его!...  — произнесла  она  почти  въ  слухъ  и 
опять  опустилась  на  изголовье.  Мягкіе 
волнистые  волосы  ея  раскинулись  отъ 
этого  движенія  и  заслонили  ея  нъжный 
профиль. 

—  Боже  мой,  Боже  мой,  что  со  мною? — 
шептала  она,  — мнь  какъ  будто  сообщились 
его  черныя  думы;  такія  черныя,  какія  не 
снились  мнь  до  сихъ  поръ  въ  самыхъ 
тяжелыхъ  снахъ.  Боже  мой,  что  со  мною? 
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Въ  эту  минуту,  кажется,  я  желала  бы 
лишиться  способности  думать.  Но  чѣмъ 
же  эта  минута  безотраднее  всего  прошлаго, 
въ  которомъ  только  одни  печальныя  вое- 
поминанія?  Знала  ли  я  что-нибудь  более 
радостное,  желала  ли  до  сихъ  поръ  чего- 
нибудь  лучшаго?...  Однако  жь  грустно 
такое   незнаніе! 

Съ  этимь  словомъ  слезы  бѣдной  де- 
вушки заструились  на  подушку.  Такь 
прошли  несчитанныя,  долгія  мгновенія 
до  тъхъ  поръ,  пока,  приподнявъ  голо- 
ву, она  открыла  глаза  и  должна  была 
заслонить  ихъ  рукою  отъ  хлынувшаго 
потокомъ  яркаго  утренняго  солнца,  кото- 
рое внезапно  ее  отрезвило.  Мрачныя  думы, 
какъ  ночныя  птицы,  стаей  отлегвли  прочь, 
гонимыя  вешними  и  благотворными  лучами. 

—  Владычица  небесная!  прости  мне 
безумный  ропотъ  мой  и  безумныя  мысли! — 
вскричала  она,  скользнувь  съ  кровати  на 
колена  предъ  ликомъ  Пресвятой  Дѣвы, 
моля  о  терпѣніи  и  мире  души,  о  засгуп- 
леніи   отъ   греха    ненавиденія  и  злобы,  о 
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возможности  любить,  не  исключая  Виктора, 
всьхъ  ближнихъ. 

—  Я  люблю  его,  —  сказала  въ  заклю- 
ченіе  Грушенька,  —  и  какъ  же  не  любить 
его:  онъ  такой  жалкой? 

Въ  то  же  самое  утро  просыпался  Вик- 
торъ  подъ  вліяшемъ  самыхъ  благовыцихъ 
предчувствій,  и,  по  обыкновенно,  хозяинъ 
постоялаго  двора  явился  къ  нему  за  по- 
рученіями,  захвативъ  съ  собою  кой-какіе 
счеты  и  росписки.  Герой  нашъ  махнулъ 
на  него  рукой  съ  такой  развязностію,  что 
Савеловъ  только  тряхнулъ  кудрями. 

—  Послушай,  борода,  сказалъ  ему  шутя 
Викторъ, — ты  теперь  не  лъзь  ко  мяѣ  съ 
этой  дрянью,  а  приготовь  еще  тысячи 
полторы  пли  двъ  на  расходы. 

—  Слушаю-съ, — отвьчалъ  Савеловъ  и 
повернулъ  было  на  право  крутомъ,  но 
подойдя  къ  двери,  замялся  и  вернулся. 

—  Что  скажешъ? — спросилъ   Викторъ, 

—  Не  прикажете  ли,  батюшка,  списать 
на  серебро?  Нынче  ужь  изволите  ли  ви~ 
дъть.  такал  манера. 
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—  Списывай  на  что  хочешь. 

—  Оно  какъ  разъ  двѣ  тысячи  круг- 
лымъ  счетомъ. 

—  Какъ?  Двѣ  тысячи  серебромъ? 

—  Такъ-съ,  точно  такъ;  это  ужъ,  ба- 
тюшка, върно, — повторилъ  съ  невозмути- 
мымъ  хладнокровіемъ  Савеловъ  и  звякнулъ 
щетами,  начиная  класть  на  кости. 

—  Четыре  тысячи  монетой  получили, 
двъ  изволите  получить;  то  есть,  на  серебро, 
тыся  ча  семь-  сотъ  че  гырнадцать  рублей 
тридцать  двъ  копѣйки...  По  счету  нъмца; 
изъ  растеряціи,  сто  сорокъ  девять  рублей 
двадцать  одна  коп  вика....  Извощику,  пягь 
разъ  карета,  по  пяти  цвлковыхъ;  пятнад- 
цать разъ  коляска,  по  три;  за  номеръ  по 
четыре  въ  сутки.... 

—  Какъ  по  четыре  цвлковыхъ? — пере- 
билъ  съ  ужасомь  Викторъ, — да  это,  братъ, 
по-петербургскп! 

—  Не  извольте,  батюшка,  безпокоиться, 
во  время  съѣздовъ  другой  цъны  не  быва- 
етъ....  Двадцать  четыре  полпорціи  чаю, 
по  четвертачку,  шесть  цвлковыхъ....  Изво- 
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лите  видѣть,  сорокъ  семь   копѣечекъ  вамъ 
уваженія — ровно  две  тысячи-съ. 

Викторъ  остолбенелъ.  Этотъ  счетъ  ре- 
шалъ  судьбу  Людвиновки,  которая,  по 
мненію  Савелова,  была  ему  не  съ  руки. 

—  Но  куда  же  денутся  старики  Поля- 
новы  и  Настасья  ПрокоФьевна?... 

Викторъ  поникъ  головою.  Это  неожи- 
данное обстоятельство  такъ  поразило  его, 
что,  забывъ  о  присутствіи  Савелова,  онъ 
задумался.  Долго  думалъ  онъ  и  сидя  на 
стуле,  и  ходя  по  комнате,  и  потирая  себя 
по  лбу,  и  складывая  по-наполеоновски 
руки,  и  размахивая  ими,  соответственно 
своей  мысли. 

—  Что  жь! — сказа лъ  онъ  наконецъ  самъ 
себе, — какая  же  была  бы  въ  томъ  польза 
и  необходимость,  чтобъ  почтеннейшій  дѣдъ 
мой  съ  своей  семьей  сиделъ  у  меня  тутъ, 
подъ  носомъ,  въ  такомъ  близкомъ  сосед- 
стве!... Семья  моей  Бетси  не  представляегъ 
съ  ними  ничего  общаго,  и  меня  самаго  это 
поставило  бы  въ  самое  затруднительное, 
непріятное   положеніе..*.    Ихъ  можно  при- 
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строить  гдѣ-нибудь  подальше Іу  чше  всего 

купить  въ  Москвъ  доходный  домикъ....  въ 
Москвѣ,  гдъ  маленькая  ножка  моей  Бетси 
не  оставить  слѣда.  Бетси  не  любить  Мо- 
сквы, ей  предпочитаетъ  она  и  деревню  и 
уѣздный  городъ.  Москва  гнездо  филосо- 
фовъ,  подобныхъ  дѣду  моему,  ПрокоФію 
Трофимовичу.... 

Эта  идея  показалась  Виктору  такъ 
смѣшна,  что  онъ  разхохотался  громко. 

Савеловъ,  стоявшій  смирно  на  другомъ 
концъ  комнаты,  увлеченный  этимъ  смьхомъ, 
также  усмѣхнулся. 

—  Ты  что  тутъ  дѣлаешъ?  —  спросилъ 
Викторъ.  вздрогнувъ  всьмъ  тѣломъ. 

—  Ожидаю  приказа  вашей  милости. 

—  Какого  приказа? 

— ■  Переписать  на  серебро-съ  въ  одинъ 
вексель, 

—  Переписывай  какъ  хочешь  и  убирайся 
къ  чор  гу!  —  крикнулъ  Викторъ,  у  котораго 
сердце  сильно  билось. 

Спустя  часъ  времени,  когда  онъ  явился 
въ  домъ  Чапарина,    Бетси  выпорхнула  къ 
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нему  на  встрѣчу,  радостная  и  трепещущая 
какъ  птичка. 

—  Какая  мысль!  какая  вдохновенная 
мысль! — кричала  она,  завидя  его. 

—  Что  такое?  —  спросилъ  Викторъ, 
взглянувъ  на  нее  страстно. 

—  Отецъ  рѣшилъ  повздку  въ  Баденъ- 
Баденъ  на  будущей  недъль.  Мы  отправ- 
ляемся черезъ  недвлю. 

Въ  лицв  Виктора  выразился  на  этотъ 
разъ  неподдельный  ужасъ. 

— ■  Вы  ѣдете? — спросилъ  онъ  съ  такой 
тоскою,  что  звукъ  ея  проникъ  прямо  въ 
сердце  Бетси. 

—  Но  что  же  пом  вшаетъ  и  вамъ  ѣхать 
съ  нами?  Это  было  первою  моей  мыслью, 
когда  я  узнала  о  распоряженіи  отца. 

Викторъ  смутился.  Онъ  уже  зналъ,  что 
значитъ  приглашеніе  ѣхать  вмѣстть  за 
границу. 

—  Я  не  думала,— сказала  обиженнымъ 
голосомъ  Бе  геи, —  я  не  думала,  чтобы  вы 
колебались  согласиться  на  мое  предложеніе. 
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—  Я  не  колеблюсь, — сказа лъ  Викторъ 
внезапньшъ  переходомъ  отъ  ему щенія  къ 
восторгу, — я  не  колеблюсь  и  не  могу  коле- 
баться, я  посльдую  за  вами....  за  тобою, 
всюду!  Ты  не  можешь  въ  томъ  сомнѣваться, 
и  знай,  что  ни  какія  обстоятельства,  ни  ка- 
кое приличіе,  ни  какія  причины  въ  мірв  не 
заставать  меня  отказаться  отъ  тебя;  ты 
моя  и  принадлежишь  мнь  по  праву  любви, 
по  праву  сродства  нашихъ  природъ. 
Встръча  наша  не  пошлая  встрѣча.  Я  это 
чувствую  слишкомъ  глубоко!... 

Эти  неожиданныя,  страстныя  угрозы 
испугали  въ  свою  очередь  Бетси.  Она  не 
думала  что  зашла  такъ  далеко;  но  Вик- 
торъ продолжалъ  говорить,  и  ей  не  доста- 
вало силъ  двинуться  съ  мѣста 

—  Я  люблю  тебя! — продолжалъ  онъ, — 
я  выстрадалъ  право  произнести  это  слово, 
и  теперь,  воплотивъ  его  въ  звукъ,  я  не 
дамъ  ему  умереть.  Нътъ,  не  напрасно  про- 
изнесъ  я  это  слово,  для  него  готовь  я  на 
всъ  жертвы, — сказалъ  Викторъ  съ  такимъ 
отчаяніемъ,  что  Бетси  содрогнулась. 
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Въ  первый  разъ  почувствовала  она  ро- 
бость, это  постыдное  ощущеніе;  но  миссъ 
Элаиза  была  очарована,  и  потому  ен  было 
страшно,  и  потому  не  остудила  она  пла- 
меннаго  признанія  однимъ  взглядомъ.  Она 
съумъла  бы  это  сдѣлать,  она  владѣла 
мимикой,  въ  ея  движеніяхъ  было  столько 
достоинства,  въ  характера  ея  столько 
самоуваженія;  но  это  было  мгновеніе  сла- 
бости, во  время  котораго  она  не  въ  силахъ 
была  огорчить  Виктора;  за  то  какъ  обра- 
довалась она,  увидъвъ  подходящаго  Ан- 
дріана  Ивановича,  который,  по  обыкнове- 
нію,  такъ  кстати  подоспьлъ  на  выручку 
ея  изъ  затруднительнаго  положены. 

Къ  такой  докучливости  ротмистра,  ко- 
торый умьлъ  являться  тогда  именно  когда 
его  присутствіе  было  наиболее  тягостно, 
Викторъ  сталъ  уже  нечувствительно  при- 
выкать, какъ  привыкаютъ  ко  всякому  не- 
избежному злу;  но  въ  этотъ  мигъ  онъ  не 
былъ  въ  состояніи  владъть  собою,  онъ 
былъ  раздраженъ  и  взволнованъ. 
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—  Удали  его, — шепнулъ  Викторъ  Бет- 
си,— я  не  могу  болѣе  выносить  его  присут- 
ствія!  Ты  должна  сказать  мнѣ,  какія  отно- 
шенія  заставляютъ  тебя  принимать  такъ 
снисходительно  его  навязчивость?  я  хочу 
знать  эту  тайну! 

—  Ради  Бога,  молчите!  —  проговорила, 
поблѣднввъ,  какъ  полотно,  Бетси. 

—  Нътъ,  я  не  могу  молчать!  —  сказалъ 
изступленно  Викторъ. 

—  Такъ  пріѣзжайте  же  завтра  къ  намъ 
въ  деревню,  мы  уже  совсвмъ  готовы  къ 
отъѣзду:  тамъ  я  скажу  вамъ  все! 


ХУШ. 


Бетси  сдержала  свое  слово.  На  другой 
день,  въ  паркв  маркиза,  въ  одной  изъ  от- 
даленныхъ  аллей,  Викторъ  и  §егси  ш^и 
рядомъ. 

Миссъ  Элаиза  имѣла  уже  время  оду- 
маться и  приготовиться  къ  рѣшительному 
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объясненію,    къ    которому    и  приступила 
самьмъ  оригинальнымъ  образомъ. 

—  Вы  много  шутили  и  острились  на 
счетъ  моего  пристрастія  къ  черепословію 
вообще  и  къ  одному  черепу  въ  особенно- 
сти,— сказала  она; —но  никогда  не  взяли 
на  себя  труда  присмотреться  хорошенько 
къ  безвласой  и  всегда  готовой  къ  анализу 
головѣ  этого  добраго  медвѣдя. 

—  Признаюсь,  я  не  терялъ  для  такого 
занятія  дорогаго  времени. 

—  Однакожъ,  на  этомъ  черепѣ  сильное 
развитіе  органовъ  доброэюелательства  и 
любви,  твердости  и  постоянства,  щедро- 
сти и  доброты  нескончаемой. 

—  Что  жь  выводите  вы  изъ  соединенія 
всвхъ  этихъ  наисчастливьйшихъ  призна- 
ковъ? 

—  То,  что  онъ  будетъ  однимъ  изъ  луч- 
шихъ,  рѣдкихъ  мужей  въ  міръ. 

Викторъ  взгляну лъ  на  Бетси  быстро  и 
вопросительно. 

—  Вы  знаете,  что  онъ  богатъ;  —  про- 
должала  Бетси,  —  но  не  знаете  въ  какой 
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степени;  потому  что  онъ  имеетъ  привычку 
или  предразсудокъ  таить  свое  богатство, 
Онъ  такъ  богатъ,  какъ  редко  люди  бы- 
вают ъ  теперь  богаты,  и  родные  мои  давно 
уже  прочатъ  мне  въ  мужья  этого  богатаго 
и  добраго  мужа. 

— *  Ваши  родные  можетъ  быть;  но  вы?  вы 
можете  ли  пожертвовать  собою  богатству? 
Вы  въ  состояніи  ли  продать  себя  золотому 
тельцу?—  спросилъ  Викторъ  такъ  искренно, 
какъ  будто  корыстолюбивая  мысль  была 
совершенно  чужда  его  сердцу. 

—  Я  имею  на  этотъ  счетъ  свои  поня- 
тія, — отвечала  Бетси, — и  противъ  богатаго 
мужа  не  питаю  предубежденія.  По  моему, 
человекъ,  который  решается  жениться, 
долженъ  быть  богатъ,  богатъ  разумеется 
условно,  соответственно  тому  состоянію, 
въ  которомъ  онъ  беретъ  жену.  Богатство 
земледельца,  ремесленника  и  всякаго  тру- 
женика въ  рукахъ  или  въ  голове  его;  бла- 
годаря этимъ  орудіямъ,  онъ  доставляете 
жене  своей  досгаточныя  для  жизни  сред- 
ства; но  мужъ  нашей  сферы  долженъ  обла- 
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дать  готовыми  средствами.  Съ  ними  только 
соединено  и  счастіе  жены  его,  осязатель- 
ное, не  химерное  счастіе.  Къ  тому  же  вы 
знаете  меня:  во  мнь  страшная  причудли- 
вость— прихоть,  эта  эссенція  жизни  жен- 
щины, и  ея  безмврная  требовательность 
можетъ  удовлетворяться  только  безмерными 
средствами,  ежеминутно  подвергая  испыта- 
нію  безмърную  преданность  мужа.  Жизнь, 
такая  неисчерпаемая  чаша  наслажденія:  въ 
ней  есть  и  мраморные  дворцы,  и  мирто- 
выя  рощи,  и  сладкій  уединенный  уголъ  у 
камина,  и  шумныя  торжища  людскія...  Кто 
однажды  вкусилъ  этого  упоенія,  тому  не- 
обходимы средства  пользоваться  всѣмъ,  что 
предлагаегъ  намъ  жизнь. 

Викторъ  выслушивалъ  эту  длинную 
рацею  молча,  въ  оцвпен^ніи. 

—  Но  эти  средства,  не  имѣетъ  ли  ихъ 
вашъ  отецъ? — спросилъ  онъ,  какъ  будто 
пришедъ  въ  себя. 

—  Вотъ  въ  этомъ-то  заключается  тайна, 
о    которой    я    говорила    вамъ.    Состояніе 
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наше  разстроено  и  мое  замужетво  должно 
поправить  его. 

При  этомъ  словѣ  въ  глазахъ  Виктора 
выразилось  такое  отчаяніе,  что  Бетси  не 
могла  объяснить  его  иначе,  какъ  страда- 
ніехѴіъ  оскорбленнаго  сердца. 

—  Успокойтесь  у&ди  Бога,  не  вините 
меня....  Я  умъю  цѣнить  васъ....  остальное  не 
въ  моей  власти! 

Виктор  ь  вдругъ  остановился,  дикій  взоръ 
его  былъ  страшенъ. 

—  Я  люблю  васъ! — вскрикнула  съ  ис- 
пугомъ  растроганная  Бетси,  схвативъ  его 
за  руку,— я  буду  любить  васъ  всегда,  но 
поступить  иначе  мнѣ  невозможно!  невоз- 
можно!—  повторила  она. 

Въ  эту  минуту  раздался  звонкій  голосъ 
маленькой  сестры  Бетси,  бѣгущей  къни\іъ 
на  встрьчу. 

—  Бетси,  милая  Бетси, — кричала  она, — 
насилу  я  тебя  отыскала.  Позволь  мнь, 
душенька  сестрица,  побыть  съ  тобою,  миъ 
скучно, 
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—  Что  за  вздоръ!  —  проговорила  съ 
досадою  встревоженная  Бетси, — гдъ  т-11е 
Рісііоп?  ступай  къ  ней! 

—  М-11е  Рісіюп  съ  Пьеромъ  гуляетъ 
на  той  сторон ь  сада;  она  посылаетъ  меня 
къ  татап. 

—  Гдъ  жь  татап? 

—  Матап  у  себя  въ  комнатъ,  она 
укладываетъ  въ  дорогу  свои  картоны; 
татап  велитъ  идти  къ  миссъ  Покетъ. 

—  Такъ  иди  къ  миссъ   Покетъ. 

—  Позволь  мив  лучше  побыть  съ  тобою, 
Бетси.  Миссъ  Покетъ  тотчасъ  станегъ 
говорить  объ  исторіи,  станетъ  считать 
звѣзды.  —  съ  ней  скучно! 

—  Это  однакожъ  несносно!  ступай  кѣ 
маленькому  брату. 

—  О,  маленькій  братъ  счастливее  меня: 
онъ  гуляетъ  съ  ш-г  Зиберомъ  въ  полѣ; 
брату  веселье,  онъ  не  сидитъ  съ  миссъ 
Покетъ,  онъ  ходитъ  съ  Пьеромъ  и  сь 
учителемъ  на  охоту.  Позволь,  Бетси,  поз- 
воль   побыть  съ  тобою. 

—  Какъ  это  скучно! — повторила  Бетси. 
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—  Ну  такъ  я  пойду  къ  Андріану  Ива- 
новичу; вонъ  онъ  одинъ  идетъ.  Ты  гонишъ 
меня,  такъ  я  пойду  съ  нимъ! 

Викторъ  и  Бетси  невольно  оглянулись 
назадъ.  Кобуринъ  дѣйствительно  шелъ  въ 
нвсколькихъ  шагахъ  въ  слъдъ  за  ними. 

—  Рагсіоп,  тасіетоізеііе  —  проговорилъ 
Викторъ,  сухо  кланяясь  Бетси,  —  ]'аі 
ГЬоппеиг  сіе  ѵоиз  §а1иег! 

И  онъ  быстро  своротилъ  въ  боковую 
аллею. 

—  Постой,  душенька, — сказа  лъ  Кобу- 
ринъ маленькой  сестрв  Бетси,  которая 
схватила  его  за  руку, — и  мнѣ  пора  домой. 

—  Куда  жь  вы? — спросила  вспыхнувъ 
смущенная  Бетси. 

—  Куда  вы?  —  повторила  малютка. 

—  Домой  пора-съ! — повторилъ  такимъ 
тономъ  Кобуринъ,  что  со  стороны  можно 
было  разсмъяться.  Онъ  снялъ  Фуражку 
и  поклонился. 

Но  Бетси  было  въ  эту  минуту  не  до 
смѣха;  невольно  опустила  она  взоръ,  и 
когда  агатовые  глаза  ея  приподнялись  снова, 
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Андріана     Ивановича    не     было    уже  пе- 
редъ  нею. 

Что  это  такое: — проговорила  печальна 
малютка  сестра  ея, — оба  ушли!  за  чвмъ 
они  ушли?  они  на  тебя  разсердились? 

—  Отстань  отъ  меня!  — крикнула  внъ 
себя  Бетси,  оттолкнувъ  отъ  себя  малютку. 

Между  тѣмъ  Кобуринъ,  разрѣшивъ 
загадку,  касавшуюся  до  его  судьбы,  вмьсто 
того,  чтобъ  ьхать  домой,  поъхалъ  пряма 
къ  Мавръ  Нвановнъ. 

—  Скажите  мнв,  сдѣлайте  одолженіе> 
безъ  обиняковъ:  нравится  вамъ  Людви- 
новъ? — спросилъ  онъ  Грушеньку. 

—  Прежде  онъ  мнѣ  очень  не  нравилсяг  — ■ 
отвечала  простодушна  дъвушка. 

—  А  теперь? 

—  Теперь  онъ  мнѣ  жалокъ  и  мн& 
кажется,  что  я  ничего  на  свѣтв  не  желаю 
такъ  искренна,  какъ  того,  чтобъ  онъ  былъ 
счастливъ. 

Губы  ротмистра  слегка  поблѣднъл». 

—  Скажите  мнт  откровенно,  —  началъ 
онъ    снова    после  нъкотораго  молчанія, — 
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какъ    вы  думаете,  нравитесь    ли    вы    ему 
также? 

—  Я?  я  знаю  иавѣрно,  что  нравлюсь. 

—  Почему  же  вы  это  знаете? 

—  Потому  что  онъ  саіиъ  увьрялъ  мена 
въ  томъ. 

—  Ув&рялъ!  съ  какими,  полагаете  вы, 
намѣреніями,  увьрялъ  онъ  васъ? 

Грушенька  пожала  въ  недоумвніи  пле- 
чами. 

—  Подумайте  объ  атомъ  хорошенько.. 

—  Намвреній  его  я  не  знаю;  онъ  гово- 
рилъ,  что  жить  безъ  меня  не  можетъ. 

—  Теперь  позвольте  мнв  сдѣлать  вамъ 
еще  одинъ  вопросъ.  Очень  ли  нравится 
вамъ  г.  Людвиновъ? 

На  глазахъ  Грушеньки  навернулись  слезы 
и  личико  ея  сдплалось  такъ  печально,  что 
ротмисгръ,  сочувствуя  ей,  готовъ  былъ 
самь  расплакаться,  на  нее  глядя. 

—  Не  бойтесь  довврить  мнь  вашего 
сердца, — сказалъ  онъ  дрожащимъ  голо- 
сомъ,  —  любите  ли  вы  его  на  столько, 
чтобь  рѣшиться  выдти  за  мужъ.  Если  вы 
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надѣетесь  быть  съ  нимъ  счастливою,  то  а 
берусь  за  это  дѣло. 

—  О,  я  знаю,  что  вы  насъ  любите, — 
вскрикнула  зарыдавъ-дѣвушка, —  знаю  так- 
же, что  съ  Викторомъ  Андреевичемъ  я 
счастлива  не  буду;  но  онъ  будетъ  со  мною 
счастливъ,  онъ  увѣрялъ  меня,  что  только 
я  одна  могу  сделать  его  счастливымъ. 
Его  отчаяніе  меня  ужасаетъ! 

Кобуринъ  молча  смотрѣлъ  несколько  се- 
кундъ  на  плачущую  дѣвушку,  потомъ  взялъ 
ее  за  руку  и  сказалъ: 

—  Но  если  вы  ошибаетесь    въ  немъ?..., 

—  О,  я  рада  была  бы  ошибаться,  чтобъ 
не  имъть  на  совѣсти  его  страданій.  Богъ 
съ  нимъ,  что  мнъ  въ  немъ,  его  любить 
невозможно. 

—  Если  вы  увърены,  что  его  любить 
не  возможно,  —  сказа лъ,  просіявъ  лицомъ, 
добрый  ротмистръ,  —  такъ  скажите  мнѣ, 
ради  Бога,  откровенно,  мощи  лп  бы  вы  лкн 
бить  меня? 

—  Вась?  вась — другое  дъло,  васъ  нельзя 
ц§  добдетъ;  №і  добры,  №і всегда  одщойнм 
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духомъ,  вы  сами  всегда  счастливы,  и  даже 
не  нуждаетесь,  чтобъ  васъ  кто-нибудь 
счастливилъ. 

—  Въ  такомъ  случаѣ  позвольте  мнѣ 
распорядиться  за  васъ  благоразумнее.  Поз- 
вольте мнѣ  просить  васъ  поступить  въ 
выборѣ  вашемъ  съ  болыпимъ  себялюбіемъ. 
Клянусь  вамъ  дружбой  моей  и  честью,  что 
вы  напрасно  желали  бы  вылечить  этого 
страдальца:  его  болвзнь  такого  рода,  что 
ею  можно  скорее  заразиться,  нежели  исце- 
лить ее.  Ваше  состраданіе  не  есть  любовь; 
я  не  допущу  васъ  такъ  страшно  ошибаться. 
Къ  тому  жь  и  онъ  любитъ  не  васъ,  у 
него  нѣтъ  и  не  было  въ  отношеніи  васъ 
никакихъ  добрыхъ  намѣреній,  я  имѣю  на 
то  в'Врныя  доказательства. 

—  Неужели! — вскричала  Грушенька. — 
Вы  имѣете  доказательства?  Онъ  точно  лю- 
битъ не  меня?  Кого  же  онъ  любитъ? — при- 
бавила она  простодушно. 

Не  тотчасъ  усвоила  дѣвушка  это  поня- 
тие:   но  съ  помощію    Андріана    Ивановича 
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ей  представился  наконецъ  ясно  истинный 
характеръ  Виктора. 

Не  прошло  еще  недвли,  какъ  въсть  о 
свадьбе  Кобурина  долетела  до  владъній 
Чапарина  и  произвела  въ  нихъ  тоже  дей- 
ствіе,  которое  производить  сообщенная  по 
телеграфу  весть  о  какомъ-нибудь  торго- 
вомъ  кризисе,  роняющемъ  крепкіе  фонды. 

Чапаринъ  объявилъ  себя  банкрутомъ  и 
отложилъ  поездку  свою  въ  чужіе  край. 


XIX. 


Между  темъ,  все  эти  быстрые  добрые 
и  не  добрые  перевороты  въ  судьбе  трехъ 
соседственныхъ  владеній,  совершившіеся 
какъ  будто  по  вліянію  прошедшей  чрезъ 
ихъ  сФеру  кометы,  имели  въ  Людвиновке 
горкія  последствія. 

Долгое  ожиданіе  Виктора  изъ  города 
разрешилось  обстоятельствомъ  поразив- 
шимъ  всю  семью. 
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Настасья  ПрокоФьевна  лежала  въ  при- 
падкв  обморока  на  диванѣ.  Анна  Пегровна, 
склонясь  надъ  ея  изголовьемъ,  поддер- 
живала голову  больной,  глядя  съ  безпо- 
койствомъ  на  блѣдный  обликъ  ея.  Акулина, 
стоя  на  кол  ьняхъ,  держала  въ  одной  руки 
сввчу,  въ  другой  обозженое  перо  подъ 
савіымъ  носомъ  Настасьи  ПрокоФьевны. 

ПрокоФІй  ТроФимовичъ,  въ  нъкоторомъ 
отдаленіи,  съ  развернутымъ  передъ  глазами 
заемнымъ  письмомъ  Виктора,  стоялъ  какъ 
вкопанный,  вперивъ  вопросительный  взоръ 
на  стоявшаго  у  дверей  Савелова. 

—  Да  гдь  жь  онъ  самъ?  —  прервавъ 
наконецъ  молчаніе,  спросилъ  старикъ  По- 
ляновъ* 

—  Не  могу  знать, — отвъчалъ  не  въ  пер- 
вый уже  разъ  на  этотъ  вопросъ  Савеловъ. 

— -  Когда?  въ  который  именно  день 
уьхалъ  онъ? 

—  Я  уже  докладывалъ  вашей  милости, 
что  въ  прошлую  субботу. 

—  Куда? 

—  Не  изволилъ  сказывать 
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ПрокоФій  ТроФимовичъ  опустилъ  голову, 
отставилъ  впередъ  ногу  и  началь  считать 
по  пальцамъ,  сколько  прошло  дней  съ 
прошлой  субботы.  Однакоже,  не  приходя 
ни  къ  какому  результату  отъ  этого  счета, 
онъ  снова  пробьжалъ  глазами  отъ  начала 
до  конца  страшный  листокъ  бумаги. 

—  Двѣ  тысячи  серебромъ! 

При  этомь  словѣ  кровь  бросилась  въ 
лицо  старика. 

—  Да  какъ  же  ты  смѣлъ  располагать 
такой  суммой  барскихъ  денегъ  и  довърять 
молодому!  неопытному  человеку? — крикнулъ 
онъ  гнѣвно  на  управляющаго. 

— ■  Ихъ  милость  изволили  приказывать 
дѣлать  сынку  всякое  довѣріе, — не  смущаясь 
отвѣчалъ  Савеловъ,  указывая  на  Настасью 
ПрокоФьевну, — я  и  исполнялъ  приказаніе 
въ  угоду  ихъ  милости. 

—  Ты,  братецъ,  плутъ  и  ростовщикъ!  — 
началъ  было,  горячась  все  болѣе  и  болѣе, 
ПрокоФій  ТроФимовичъ:  но  въ  свою  очередь 
его  прервала  Настасья  ПрокоФьевна: 
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—  Я  отвечаю  и  плачу  за  сына,  а  не 
ёы! — вскрикнула  она,  привставъ  на  диванъ 
и  олицетворивъ  собою  что-то  въ  родіі 
Лукреціи  Борджіо. — Слышишь?— произне- 
ела  она,  горделиво  взгляну  въ  на  Савелова  * 

Савеловъ,  получа  удовлетворительный 
отвътъ,  поклонясь,  догадливо  поторопился 
выйдти. 

Настасья  ПрокоФьевна,  послѣ  этого  на- 
пряженія  силъ,  снова  разразилась  истери- 
ческими .рыданіями. 

ПрокоФІй  ТроФимовичъ,  сосредоточивъ 
въ  себъ  негодованіе,  началъ  расхаживать 
скорыми  шагами  изъ  угла  въ  уголъ. 
Кашемировый  халатъ  его  развевался  пару- 
сомъ.  Старикъ  былъ  сильно  взволнованъ, 
и  это  волненіе  придавало  прыти  дряхлымъ 
ногамъ  его* 

Вдругъ  остановился  онъ  передъ  На- 
стасьей ПрокоФьевной  и  крикнулъ  на  нее 
отцовскимъ  голосомъ: 

—  Перестань!  кто  виноватъ?  сама  изба- 
ловала сына!  Писаніе  гласи гъ:  сынъ  нака- 
занъ    премудръ    будехъ*  Теперь  слезы  не 
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впрокъ,    не  послужатъ    они    тебв    ни    въ 
помощь,  ни  въ  извиненіе! 

Проговоривъ  эти  слова,  онъ  круто  по- 
вернулъ  на  право  кругомъ,  промарширо- 
валъ  снова  изъ  конца  въ  конецъ  комна- 
ты, опять  остановился,  и  посмотръвъ  на 
страждущую  дочь,  смягчился. 

—  Полно,  ну  полно, — сказалъ  онъ  ла- 
сковьшъ,  голосомъ, — двло  его  двтское:  при- 
детъ  съ  повинной  головою;  а  ты  молись 
Богу,  чтобы  направилъ  его  на  путь 
истинный. 

—  На  путь  истинный!  идти  вмѣстѣ  съ 
нами  по  міру! — съ  раздражительностію 
проговорила  Настасья  ПрокоФьевна. 

—  Мало  еще  ты  гнѣвила  Бога  гръш- 
нымъ  ропотомъ, — возвысивъ  опять  голосъ 
на  крайнюю  степень  силы,  продолжалъ 
ПрокоФій  ТроФимовичъ, — да  развъ  нътъ  у 
тебя  отца?  или  извергъ  онъ  рода  человь- 
чеекаго,  чтобъ  покинуть  родную  дочь?  или 
онъ  калѣка,  весь  изувъченъ,  что  не  въ 
силахъ  добыть  кусокъ  хльба?  Богъ  помо- 
жетъ,  не  клиномъ  свѣтъ    сошелся:   въ  го- 
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родъ  переадемъ,  найду  работу,  не-бось  не 
умремъ  съ  голоду.  А  у  меня,  на  печкъ 
лежа,  кости  разломило,  — прибавилъ  Про- 
кофій  ТроФимовичъ,  молодецки  выпрямляя 
спину. 

ПрокоФій  ТроФимовичъ,  сказавъ  это,  не 
похвасталъ.  Онъ  точно  вынесъ  на  старыхъ 
плечахъ  своихъ  семью  изъ  крайности. 

Кончивъ  расчетъ  съ  Савеловымъ  прода- 
жею Людвиновки,  онъ  перевезъ  домашнихъ 
своихъ  въ  городъ,  гдъ  въ  самомъ  непро- 
должительномъ  времени  стали  известны 
его  юридическія  способности. 

Въ  маленькой  квартиркѣ  его,  въ  лучшей 
комнатъ,  поселилась  больная  Настасья 
ПрокоФьевна  и  стала  тяжкимъ  игомъ  ста- 
риковъ,  которые  съ  утра  до  вечера  слу- 
шали ея  жалобы  и  разнообразили  свои 
неопределенные  отвѣты  на  вѣчный  вопросъ 
ея:  гдъ  Викторъ?  гдѣ  сынъ  мой? 

Объ  Викторѣ  не  было  ни  слуху,  ни 
духу;  онъ  канулъ  какъ  въ  воду. 

—  Изведешь,  совсѣмъ  изведешь  себя, — - 
повторяла  ей,  сокрушаясь,  Анна  Петровна 

11 
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—  Охъ,  изведете! — повторяла  и  Аку- 
лина,  качая  головою. 

— -  Для  кого  же  мнъ  беречь  себя?  для 
какихъ  радостей? 

—  Для  ради  воли  Божіей,  —  говори лъ 
ПрокоФІй  ТроФимовичъ,  —  посѣтилъ  тебя 
Господь  Богь  испытаніемъ,  неси  крестъ 
свой;  смирись  передъ  Господомъ.  Терпѣлъ 
Спаситель  нашъ,  терпи  и  ты,  по  Его 
святому  примьру.  Молись,  проси  отъ  Него 
силы  и  помощи. 

Но  Настасья  ПрокоФьевна  не  смирялась 
и  не  молилась;  а  ПрокоФІй  ТроФимовичъ 
постоянно  переема  грива  лъ  Северную  пчелу, 
Инвалидъ,  Московскія  и  Петербургскія 
ведомости,  перечитывалъ  всѣ  имена  въѣз- 
жающихъ  въ  столицы  и  выѣзжающихъ 
изъ  столицъ,  и  нигде  не  находилъ  имени 
Виктора. 

Въ  числе  добрыхъ  людей,  по  дѣламъ 
которыхъ  ходилъ  ПрокоФій  ТроФимовичъ, 
отыскался  человекъ,  принявшій  положе- 
на старика  Полянова  на  столько  къ 
сердцу,  что    всякое   имя,  встречаемое  имъ 


365 

на  столбцахъ  газетъ,  возбуждало  его  вни- 
мание, и  глаза  его,  забѣгая  впередъ,  всма- 
тривались во  всѣ  Фамиліи,  которыя  начи- 
нались съ  буквы  Л. 

Само  собою  разумеется,  что  ПрокоФш 
ТроФимовичъ  более  другихъ  любилъ  по-» 
сѣщать  этого  сердобольнаго  знакомца,  ко- 
торый по  обычаю  проводиль  день  свой  у 
окна,  въ  пестромъ  халате  и  колпаке,  съ 
очками  на  носу  и  съ  листомъ  газетъ 
въ  руке. 

Что  батюшка  Иванъ  Ильичъ,  нетъ?— 
сирашивалъ  онъ  всегда,  входя  въ  комнату. 

—  Нетъ!  — отвечалъ  хозяинъ  и  по  обык- 
новенію  оба  умолкали,  потому  что  Иванъ 
Ильичъ  вообще  былъ  не  разговорчивъ,  а 
ПрокоФІй  ТроФимовичъ,  по  горькимъ  обсто- 
ятельствам^ сделался  противъ  прежняго 
менее  словоохотенъ. 

Полу чивъ  неудовлегвори гельный  ответь, 
перекинувъ  несколько  необходимычъ  словъ 
по  делам  ь,  или  напившись  чаю  и  носи- 
девъ    несколько    времени  молча    и  сложа 
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руки,     ПрокоФІй    ТроФимовичъ     уходиль 
домой. 

—  Что,  нѣтъ? — спросилъ  однажды  по 
привычкѣ  старый  ходатай. 

—  Не  смотрѣлъ,  братъ,  некогда  было; 
Богъ  привелъ  съ  сынкомъ  свидьться,  оты- 
скался мой  повъса;  Господь  милостивъ,  и 
твой  того  и  смотри,  какъ  снъгъ  на  голову; 
не  горюй!  Эй,  Андрюша,  поди-ка  сюда. 

Ловкій  молодой  человъкъ  въ  архалукъ, 
съ  усами  подъ  Фаброй,  со  шпорами  на 
сапогахъ,  вошелъ  изъ  соседней  комнаты; 
поклонясь  ПрокоФію  Трофимовичу,  онъ 
началъ  набивать  трубку. 

— -  Ну,  рекомендуйся  ПрокоФІю  ТроФи- 
мовичу  Полянову!  Вишь,  съ  Кавказа  пріъ- 
халъ,  одичалъ, —  сказалъ  хозяинъ. 

—  Хоть  чужой  радости  порадоваться, — 
со  вздохомъ  произнесъ  ПрокоФІй  ТроФи- 
мовичъ,  присаживаясь  къ  столику,  на  ко- 
торомъ  лежали  газеты. 

—  Ну,  давай  искать, — сказалъ  Иванъ 
Ильичъ, — ищи,  Андрей,  и  ты. 


565 

—  Что  прикажете  искать? — съ  удивле- 
ніемъ  спросилъ  молодой  человъкъ. 

—  А  вотъ,  возьми-ка  номеръ,  да  ищи 
Людвинова. 

—  Какого  Людвинова? — повторилъ  мо- 
лодой человѣкъ. 

—  Виктора  Людвинова!  —  сказалъ  въ 
объясненіе  ПрокоФій  ТроФимовичъ. 

—  Ищи  въ  статкв  о  пріѣзжающихъ. 

—  Юнкера  Людвинова? — спросилъ  офи- 
церъ; — что-то  помнится  мнѣ  это  имя  по 
послъдшшъ  спискамъ.... 

—  Вѣдь  онъ  у  меня  полковымъ  адъю- 
тантомъ, — перервалъ  Иванъ  Ильичъ  сына 
своего,  приложившаго   ко  лбу  палецъ. 

—  Людвиновъ...  да,  кажется,  Людви- 
новъ, — повторялъ  оФицеръ, — именно  юн- 
керъ  Людвиновъ.... 

—  Юнкеръ?  а  каковъ  онъ  изъ  себя?— 
спросилъ  дрожащимъ  голосомъ  ПрокоФІй 
ТроФимовичъ. 

—  Я  его  лично  не  видалъ. 

—  Отецъ    родной,— взмолился    старикъ 
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Поляновъ, — наведи  справку,  разузнай,  раз- 
ведай, сдѣлай  милость! 

—  Съ  болынимъ  удовольствіемъ. 

—  Пиши  съ  первой  же  почтой, — ска- 
залъ  Иванъ  Ильичъ. 

ПрокоФій  ТроФимовичъ  опрометью  по- 
бъжалъ  домой  обрадовать  надеждой  сво- 
ихъ  домашнихъ;  но  эта  добрая  надежда 
произвела  въ  Настасьъ  ПрокоФьевнѣ  весь- 
ма дурныя  слъдствія.  Она  страшно  встре- 
вожила ее.  Въ  ея  болъзненномъ  состояніи 
ждать  объясненія  этого  живаго  вопроса 
не  было  возможности.  Она  требовала  не- 
отлагательнаго  ответа  й  не  слушала  ни- 
какого представленія. 

ПрокоФІй  ТроФимовичъ  тотчасъ  же  дол- 
женъ  былъ  воротиться  съ  ея  вопросами 
къ  пргьзжему  съ  Кавказа. 

—  Смѣю  спросить, — сказалъ  онъ, — въ 
какое  время  юнкеръ  Людвиновъ  посту- 
пилъ  на  службу? 

—  Все,  что  я  вамъ  могу  сказать,  очень 
недавно. 

Получивъ  отв&тъ,  Настасья  Прокофьев- 
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на  прогнала  опять  ПрокоФія  ТроФимо- 
вича  спросить,  въ  какой  именно  день  от- 
ходить почта  и  когда  можно  надеяться 
получить  ответъ. 

Черезъ  часъ  явился  онъ  снова  узнать 
имя  начальника  укрепленія,  въ  которомъ 
находится  юнкеръ  Людвиновъ,  и  великъ 
ли  тамъ  гарнизонъ,  и  подвержено  ли  ук- 
рѣпленіе  хищничеству  горцевъ. 

За  темъ  слѣдовали  безконечные  другіе 
подобные  запросы,  на  которые  усталъ  от- 
вечать кавказецъ. 

Наконецъ,  передъ  самымъ  отъѣздомъ 
молодаго  ОФицера  обратно  въ  полкъ, 
справка  была  доставлена.  Юнкеръ,  именно 
Викторъ  Людвиновъ,  находился  на  служ- 
бе въ  одномъ  изъ  укрепленій  Черномор- 
ской береговой  линіи; 

—  Слава  тебе  Господи! — сказалъ,  про- 
читавъ  эту  драгоценную  весть,  ПрокоФій 
ТроФимовичъ, — услыщалъ  Господь  греш- 
ную молитву  мою!  Викторъ  мой  въ  воен- 
ной службе! 

Анна    Петровна    побежала    въ  церковь 
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тотчасъ  же  отслужить  благодарственный 
молебенъ,  а  съ  Настасьей  ПрокоФьевной, 
вмѣсто  радости,  сдѣлался  сильный  нерв- 
ный припадокъ. 

Пришедъ  въ  себя,  она  написала  длин- 
ное письмо,  которое  и  взялся  лично  до- 
ставить возвращающійся  къ  своему  мѣсту 
ОФицеръ. 

—  Смотри  же,  Андрей,  вручи  его  не- 
премѣино  самъ, — наказывалъ  ему,  прово- 
жая его,  отецъ. 


XX. 

Въ  одинъ  прекрасный  осенній  вечеръ 
можно  было  видъть  такой  закатъ  солнца 
въ  волны  Чернаго  моря,  который  снится 
только  въ  самыхъ  счастливыхъ  сцахъ  да^ 
ровитому  нашему  Айвазовскому. 

Въ  Фіо.іетовыхъ  волнахъ  моря  искри- 
лась и  змъилась  страшная  масса  золота- 
Облака  пылали;  но  это  бьтлъ  мигъ,  кото- 
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рый  могъ  возпроизвести   художникъ,    по- 
раженный имъ  до  глубины   сердца. 

Лучи  изчезающаго  за  горизонтомъ  солн- 
ца стали  гаснуть.  Облака  сбрасывали  бо- 
гатые покровы  свои,  являясь  взору  бе- 
лыми витающими  въ  туманъ  твнями,  о 
которыхъ  говорить  Данте;  море,  за  мину- 
ту блистательное  и  волнистое,  умолкало; 
дремлющая  волна,  едва  касаясь  береговъ, 
плескала,  журча  и  вторя  шелесту  листь- 
евъ  густыхъ  колоссальныхъ  рододендровъ. 

Съ  противоположной  стороны,  снѣго- 
выя  вершины  горъ  бѣлъли,  одѣтыя  по 
склону  роскошной  зеленью  каштановъ, 
крылатаго  орыпника,  лавровъ  и  оливъ, 
обвитыя  сѣтью  плюща  и  другихъ  вью- 
щихся растеній. 

Легкая  какъ  паръ,  еще  прозрачная  ве- 
черняя мгла  распространялась  на  равни- 
нахъ  у  подошвы  горъ,  гдѣ  на  тучныхъ 
пажитяхъ,  подъ  открытымъ  небомъ,  со- 
бирались на  ночлегъ  стада. 

Въ  этой  тишинѣ,  дыша  сладкимъ  бла- 
гоуханнымъ  воздухомъ    горъ,    сидвлъ    на 
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выдавшемся  утесѣ  бледный  молодой  че- 
ловѣкъ,  закутанный  въ  бурку.  Подлъ  него 
сидѣла  женщина  неопред  ъленныхъ  лѣтъ, 
въ  казацкомъ  костюмѣ.  Узкіе  глаза  и  сплюс- 
нутый черты  лица  ея  проявляли  калмыц- 
кій  типъ.  Она  держала  на  кольняхъ  не- 
доконченную работу,  и,  опершись  на  нихъ 
локтемъ,  поддерживая  голову  свою,  съ 
выраженіемъ  нѣги  истинно  восточной,  гля- 
дѣла  на  юношу. 

Послвдній  отблескъ  зари  румянилъ  блъд- 
ное  лицо  его  и  гиппократовскій  обликъ; 
но,  по  блуждавшимъ  безъ  мысли  глазамъ, 
заметно  было,  что  онъ  едва  воскресалъ  къ 
жизни  послѣ  тяжкой  болѣзни. 

—  Оря,  что  это  такое? — спросилъ  онъ 
слабымъ    голосомъ,  указывая  на  поляну. 

—  Что  такое?  гдѣ? — повторила  казачка, 
—  это  идутъ  стада. 

—  Стада  короля  Адмета? — проговорилъ 
больной. 

—  Какого  короля? 

—  Дикари  пасутъ  ихъ? — продолжалъ 
юноша.— Оря,   а  кто  учить  ихъ    музыкъ? 
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—  Какой  музыкѣ?  играть  на  рожкъ-то? 
Молодой  человѣкъ     устремилъ    мутный 

взоръ  на  женщину,  долго  смотрѣлъ,  и 
потомъ  схватилъ  себя  обеими  руками  за 
голову;  глаза  его  сверкнули  въ  мгновен- 
номъ  сознаніи. 

—  Гдѣ  жь  это  я? — спроси лъ  Ънъ. 

—  Гдѣ?  здѣсь.... 

—  Здѣсь....  гдѣ  жь  это  я  былъ? 

— Гдѣ  былъ?  гдь  ты  былъ?  ты  былъ  бо- 
ленъ,  все  бредилъ,  что  плачешь  смѣхомъ  и 
смѣешься  слезами,  что  душа  у  тебя  мерт- 
вая, что  ее  кто-то  хочетъ  купить.  Страш- 
но было  слушать! 

—  Мертвая  душа....  купить? — произнесъ 
молодой  человвкъ,  приложивъ  руку  къ 
головъ  и  напрягая  память  свою. 

Въ  это  время  изъ-за  крѣпостной  ограды 
показался  всадникъ.  Верховой  ОФицеръ 
остановился  передъ  сидѣвшимъ  на  бревнъ 
у  самыхъ  бойницъ  старьшъ  солдатомъ. 

—  Здьсь  юнкеръ  Л юд виновъ?  —  крик- 
нулъ  онъ. 

При  этомъ  восклицанш    молодой    чело- 
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вѣкъ  вздрогнулъ  и  испуганный  взоръ  его 
уставился  на  оФицера,  который,  по  ука- 
занію  служиваго,  подъѣзжалъ  къ  нему. 

—  Оря,  это  онъ! — проговорилъ  онъ  тихо. 

—  Вы  юнкеръ  Людвиновъ? — спросилъ 
ОФицеръ,  соскочивъ  съ  лошади. 

Больной,  вмѣсто  отвъта,  боязливо  при- 
клонился къ  женщинѣ. 

—  Я  привезъ  вамъ  отъ  матушки  вашей 
письмо,  —  продолжалъ  ОФицеръ,  отдавая 
пакетъ. 

Молодой  человѣкъ,  не  сводя  неподвиж- 
наго,  мутнаго  взора  съ  ОФицера,  послушно 
взялъ  письмо. 

—  Давно  онъ  боленъ? 

—  Да,  ужь  давно, — отвѣчала  казачка. 

—  Что  жь  я  напишу  объ  немъ? — спро- 
силъ самъ  себя  ОФицеръ,  долго  смотря  на 
больнаго.  Пожавъ  плечами,  онъ  вскочилъ 
на  сѣдло,  пришпорилъ  коня  и  скоро 
скрылся  отъ  преслѣдовавшаго  его  взора 
юноши. 
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Неизвестно,  выздоровелъ-ли  и  отвечала 
ли  Людвиновъ  на  полученное  отъ  матери 
письмо.  Настасья  ПрокоФьевна  не  дожда- 
лась ответа.  Последнее  радостное  известіе 
о  миломъ,  хотя  неблагодарномъ  сыне,  такъ 
потрясло  разрушенный  организмъ  ея,  что 
въ  самомъ  непродолжительномъ  времени 
она  скончалась,  оплаканная  съ  сердечнымъ 
сокрушеніемъ  добрыми  стариками  и  няней 
своей  Акулиной. 

Но  это  испытаніе  было  уже  последнее, 
которое  возмутило  преклонный  лета  По- 
ляновыхъ. 

Они  успокоились  на  счетъ  судьбы  вну- 
ка своего,  который,  по  желанію  Проко- 
фія  Трофимовича,  былъ  въ  военной  служ- 
бе, Миръ  и  тишина  водворились  въ  бед- 
ной квартирке  ихъ,  и  жизнь  ихъ  потекла 
такъ  безмятежно,  благодаря  доброте  двухъ 
богатыхъ  торговыхъ  домовъ,  которые  опре- 
делила имъ  скромное  вспомощеетвованіе, 
удовлетворяющее  скромныя  потребности 
смиренныхъ  старцевъ. 

Много  летъ    спустя,    конторщикъ  этой 
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торговой  компаніи,  выдавая  по  обыкнове 
нію  месячную  плату  старику  Полянову, 
глядя  на  него,  спрашивалъ  себя  мыслен- 
но, долго  ли  еще  придется  исполнять  за- 
вещание благодетеля,  отшедшаго  уже  въ 
вечность?  Но  старцы  жили  и  жили,  укры- 
тые отъ  треволненій,  застрахованные  внут- 
ренншіъ  миромъ  простыхъ  душъ  своихъ. 

1>г»  редиія  минуты  празднаго  раздумья 
случалось  иногда  Анне  Петровне  посето- 
вать о  томъ,  что  судьба  занесла  ихъ  такъ 
далеко  отъ  родины  сложить  кости  на  чуж- 
бине; но  ПрокоФІй  ТроФимовичъ,  какъ 
истинный  мудрецъ,  тотчасъ  прерывалъ 
это  сетованіе. 

—  Человекъ  прахъ,  —  говорилъ  онъ,- 
земля  есть  и  въ  землю  отыдетъ....  Не  чуж- 
бина тамъ,  где  есть  храмъ  Божій.  Молись, 
пока  Господь  грехамъ  терпитъ;  а  родина 
общая  тамъ,  въ  будущей  жизни. 
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